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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1552/2005

2005 m. rugséjo 7 d.

dél su profesiniu mokymu jmonése susijusios statistikos

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami  Komisijos pasitilyma,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (Y),

kadangi:

ey

2000 m. kovo 23 ir 24 d. Europos Vadovy Tarybos susi-
tikime Lisabonoje Europos Sajunga nustaté strateginj
tiksla — tapti konkurencingiausia ir dinamiskiausia
Ziniomis paremta ekonomika pasaulyje, galincia nuolatos
ekonomiskai augti, kuriant daugiau ir geresniy darbo
viety bei siekiant didesnés socialinés sanglaudos.

Siekiant jgyvendinti jsipareigojima tapti konkurencin-
giausia ir dinamiskiausia Ziniomis paremta ekonomika
pasaulyje, pilie¢iy uzimtumas, prisitaikymo galimybés ir
mobilumas yra nepaprastai svarbiis Sgjungai.

Visg gyvenimg trunkantis mokymasis yra svarbiausias
faktorius ugdant ir skatinant kvalifikuoty, profesiniu
pozitriu pasirengusig ir mokancig prisitaikyti darbo jéga.

2003 m. geguzés 5 d. Tarybos isvadose dél Europos $vie-
timo ir profesinio mokymo vidurkio rodikliy (Gairés) ()
buvo patvirtinta 3i gairé dél visa gyvenimg trunkancio
mokymosi: ,Todéel iki 2010 m. dalyvavimo visg
gyvenimg trunkanciame mokymesi Europos Sajungos
vidurkis turéty bati maziausiai 12,5 % suaugusiy
darbingo amziaus gyventojy (amziaus grupé nuo 25 iki
64 mety)“.

(') 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos
sprendimas.

() OL C 134, 2003 6 7, p. 3.

©)

(10)

(1)

Lisabonos Europos Vadovy Taryba patvirtino, kad visa
gyvenimg trunkantis mokymasis yra pagrindiné Europos
socialinio modelio sudedamoji dalis.

2003 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimu 2003/578/EB
dél valstybiy nariy uzimtumo politikos gairiy (*) patvir-
tintoje naujoje Europos uZimtumo strategijoje sickiama
labiau prisidéti prie Lisabonos strategijos bei jgyvendinti
nuoseklias ir visapusiskas visg gyvenima trunkancio
mokymosi strategijas.

Taikant 3j reglamentg reikéty atsizvelgti | ,palankiy
salygy darbo rinkoje neturinc¢iy Zmoniy“ savoka, pateikta
valstybiy nariy uzimtumo politikos gairése.

Ypatingg démesj reikéty skirti mokymui darbo vietoje ir
darbo metu, kaip dviems esminiams visg gyvenima trun-
kanc¢io mokymosi aspektams.

Palyginama statistiné informacija Bendrijos lygiu, apie
profesinj mokyma jmonése, yra labai svarbi plétojant
visg gyvenimg trunkancio mokymosi strategijas bei
stebint jy jgyvendinimo pazanga.

Konkrecios Bendrijos statistikos rengimas reglamentuo-
jamas 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (*)nustatytomis
taisyklémis.

Konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimas regla-
mentuojamas  Reglamente (EB) Nr. 322/97 ir
1990 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamente (Euratomas,
EEB) Nr. 158890 dél konfidencialiy statistiniy duomeny
perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai (°)
nustatytomis taisyklémis.

() OLL 197, 2003 8 5, p. 13.

() OL L 52,1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284,2003 10 31, p. 1).

() OL L 151, 1990 6 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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(12) 2002 m. geguzés 17 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 831/2002, igyvendinantis, dél teisés naudotis konfi-
dencialiais duomenimis mokslo reikméms, Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ('),
nustaté teisés naudotis Bendrijos institucijai pateiktais
konfidencialiais duomenimis suteikimo salygas.

(13) Kadangi $io reglamento tikslo — sukurti bendry statis-
tikos standarty, leidzianciy parengti suderintus duomenis
dél profesinio mokymo jmoneése, — valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi to tikslo baty geriau siekti
Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principa S$iuo reglamentu nevirSijama to, kas
batina nurodytam tikslui pasiekti.

(14)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimag 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (3.
Siose priemonése turéty biiti atsizvelgiama | valstybése
narése turimus pajégumus rinkti ir apdoroti duomentis.

(15)  Pagal 1989 m. birzelio 19 d. Tarybos sprendimo
89/382[EEB, Euratomas, isteigiancio Europos Bendrijy
statistikos programy komitetg (), 3 straipsnj buvo pasi-
konsultuota su Statistikos programy komitetu,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas
Sis reglamentas sukuria Bendrijos statistikos apie profesinj
mokymg jmonése rengimo bendrg sistema.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente naudojami tokie savoky apibrézimai:
() OLL 133,2002 5 18,

18,p. 7
() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
() OLL 181, 1989 6 28, p. 47.

»

1. ,Jmoné” — tai jmoné, kaip apibrézta 1993 m. kovo 15 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 696/93 dél statistiniy vienety
gamybos sistemai stebéti ir analizuoti Bendrijoje (¥).

2. ,NACE 1.1 red.“ - bendroji Europos Bendrijos ekonominés
veiklos r@$iy  statistiné  klasifikacija, kaip nustatyta
1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3037/90
dél statistinio Europos Bendrijos ekonominés veiklos klasifi-
katoriaus (°).

3 straipsnis
Rinktini duomenys

1. Valstybés narés renka informacijg, sickdamos parengti
Bendrijos statistika, skirtg analizuoti testinj profesinj mokyma
imoneése Siose srityse:

a) jmoniy mokymo politika ir mokymo strategijos plétojant jy
darbo jégos gebéjimus;

b) testinio profesinio mokymo jmonése valdymas, organiza-
vimas ir formos;

¢) socialiniy partneriy vaidmuo uztikrinant testinio profesinio
mokymo darbo vietoje visus aspektus;

d) galimybé dalyvauti testiniame profesiniame mokyme, jo
apréptis ir turinys, pirmiausia atsizvelgiant  ekonoming
veikla ir jmonés dydj;

e) konkrecios jmoniy testinio profesinio mokymo priemonés,
siekiant pagerinti jy darbo jégos IT jgtidzius;

f) mazy ir vidutiniy jmoniy darbuotojy galimybés dalyvauti
testiniame profesiniame mokyme ir igyti naujy igadziy bei
mazy ir vidutiniy jmoniy konkretiis mokymo poreikiai;

g) vieSyjy priemoniy jtaka testiniam profesiniam mokymui
imonése;

h) visy darbuotojy lygios galimybés dalyvauti testiniame profe-
siniame mokyme jmonése visy pirma ly¢iy lygybés ir tam
tikry amziaus kategorijy pozitriu;

i) konkrecios testinio profesinio mokymo priemonés, skirtos
palankiy salygy darbo rinkoje neturintiems Zmonéms;

() OLL 76,1993 3 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OL L 293, 1990 10 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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j) testinio profesinio mokymo priemonés, susijusios su jvai-
riomis darbo sutaréiy rasimis;

k) testinio profesinio mokymo islaidos: finansavimo lygmenys
ir iStekliai, paskatos dalyvauti testiniame profesiniame
mokyme ir

1) jmonése taikomos testinio profesinio mokymo vertinimo ir
stebéjimo procediros.

2. Valstybés narés renka Siuos specifinius duomenis apie
pirminj profesinj mokyma jmonése:

a) apie pirminio profesinio mokymo dalyvius ir
susijusias su pirminiu profesiniu

b) apie visas iSlaidas,
mokymu.

4 straipsnis
Statistiniy duomeny apréptis

Profesinio mokymo jmonése statistika aprépia bent jau visas
NACE 1.1 red. C-K ir O skirsniuose apibréztas ekonominés
veiklos raisis.

5 straipsnis
Statistiniai vienetai

1. Imoné¢, vykdanti vieng i§ 4 straipsnyje minéty ekonominiy
veikly ir turinti 10 ar daugiau darbuotojy, renkant duomenis
laikoma statistiniu vienetu.

2. Atsizvelgdamos | specifinj nacionalinj jmoniy dydzio
pasiskirstymga ir politikos poreikiy raida, valstybés narés savo
teritorijoje gali naudoti platesnj statistinio vieneto apibrézima.
Komisija 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka taip pat gali
nuspresti naudoti platesnj apibrézima, jei tai gerokai padidinty
tyrimy rezultaty atitinkamose valstybése narése reprezenta-
tyvuma ir kokybe.

6 straipsnis

Duomeny Saltiniai

1. Valstybés narés gauna reikiamus duomenis atlikdamos
tyrima jmonése arba kartu su tyrimu jmonése naudodamos
kitus 3altinius, taikydamos nastos respondentams mazinimo ir
administravimo supaprastinimo principus.

2. Valstybés narés nustato buadus, kaip imonés teikia
duomenis.

3. Kai atlickamas tyrimas, jmonés raginamos per nustatytus
terminus pateikti teisingus ir i§samius duomenis.

4. Siekiant papildyti renkamus duomenis galima naudotis
kitais Saltiniais, jskaitant administracinius duomenis, jeigu $ie
Saltiniai yra tinkami svarbos ir savalaikiskumo pozitiriu.

7 straipsnis
Tyrimo ypatumai
1. Sis tyrimas yra atrankinis.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy siekdamos uztik-
rinti, kad duomenys, kuriuos jos pateikia, atspindéty statistiniy
vienety gyventojy struktiirg. Tyrimas atlieckamas tokiu badu,
kad rezultatus buity galima suskirstyti Bendrijos lygiu bent
i tokias kategorijas:

a) ekonominés veiklos risys pagal NACE 1.1 red. ir

b) jmoniy dydis.

3. Imties ir tikslumo reikalavimai, Siuos reikalavimus atitin-
kantys imties dydziai, NACE 1.1 red. ir dydziy kategorijy,

i kurias galima suskirstyti rezultatus, i§samus apraSymas nusta-
tomi 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

8 straipsnis
Tyrimo modelis

1. Siekiant sumazinti nasta respondentams, tyrimo modelis
leidzia duomeny rinkimg pritaikyti:

a) jmonéms, kurios vykdo mokyma ir kurios jo nevykdo ir
b) jvairioms profesinio mokymo formoms.

2. Konkretiis renkami duomenys, susij¢ su jmonémis, kurios
vykdo profesinj mokyma ir kurios jo nevykdo bei su jvairiomis
profesinio mokymo formomis, nustatomi 14 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

9 straipsnis
Kokybés kontrolé ir ataskaitos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, batiny uztikrinti jy
pateikiamy duomeny kokybe.

2. Ne véliau kaip per 21 ménesj nuo kiekvieno 10 straipsnyje
nurodyto ataskaitinio laikotarpio pabaigos valstybés narés
pateikia Komisijai (Eurostatui) kokybés ataskaita, kurioje patei-
kiama visa tuo tikslu prasoma informacija ir jai reikalingi
duomenys siekiant jvertinti pateikty duomeny kokybe. Ataskai-
toje nurodomi galimi metodiniy reikalavimy pazeidimai.
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3. Komisija (Eurostatas) 2 dalyje minimy ataskaity pagrindu
jvertina pateikty duomeny kokybe, ypatinga démesj skirdama
valstybiy nariy duomeny palyginamumui.

4. Renkamy ir pateikiamy duomeny, skirty Bendrijos statis-
tikai apie profesinj mokyma jmonése, kokybés reikalavimai,
2 dalyje nurodyty kokybés ataskaity struktira bei visos prie-
monés, bitinos duomeny kokybei jvertinti ar pagerinti, nusta-
tomos 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

10 straipsnis

Ataskaitinis laikotarpis ir periodiSkumas

1.  Duomeny rinkimui skirtas ataskaitinis laikotarpis yra
vieneri kalendoriniai metai.

2. 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija nustato
pirmuosius ataskaitinius metus, kuriy duomenys turi biti
surinkti.

3. Valstybés narés renka duomenis kas penkeri metai.

11 straipsnis

Duomeny perdavimas

1. Valstybés narés ir Komisija pagal jy atitinkamas kompe-
tencijos sritis sudaro sglygas, kurios skatinty elektroninj
duomeny rinkimg, elektroninj duomeny perdavimg ir automati-
zuotg jy tvarkyma.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) individua-
lius duomenis apie jmones, laikydamosi galiojanciy Bendrijos
nuostaty dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo,
kaip nustatyta Reglamentuose (EB) Nr. 322/97 ir (Euratomas,
EEB) Nr. 1588/90. Valstybés narés uZtikrina, kad pateikti
duomenys neleisty tiesiogiai identifikuoti statistiniy vienety.

3. Valstybés narés duomenis pateikia elektroniniu badu,
laikydamosi tinkamo techninio formato ir keitimosi standarto,
kurie nustatomi 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

4. Valstybés narés pateikia i$samius ir teisingus duomenis ne
véliau kaip per 18 ménesiy nuo kiekvieny ataskaitiniy mety
pabaigos.

12 straipsnis
Pranesimas apie jgyvendinimg

1. Iki 2010 m. spalio 20 d. ir pasikonsultavusi su Statistikos
programy komitetu, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai pranesima apie $io reglamento igyvendinimg. Siame
praneSime visy pirma:

a) jvertinama Bendrijos, valstybiy nariy ir statistiniy duomeny
naudotojy gauta nauda, palyginus su nasta respondentams,
ir

b) nustatomos sritys, kurias atsizvelgiant j gautus rezultatus
reikéty tobulinti bei keisti.

2. Po pranesimo Komisija gali pasitlyti priemones $io regla-
mento jgyvendinimui pagerinti.
13 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

Priemongs, reikalingos igyvendinti §j reglamenta, jskaitant prie-
mones, padedancias atsizvelgti | ekonomikos bei technikos
raidg duomeny rinkimo, perdavimo ir tvarkymo srityse,
priimamos 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

14 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Statistikos programy komitetas.

2. Darant nuorodg | 3Sig dalj taikomi Sprendimo
1999/468EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | minéto spren-
dimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys meénesiai.

15 straipsnis
Finansavimas

1. Pirmiesiems ataskaitiniams metams, kuriems rengiami
§iame reglamente numatyti statistiniai duomenys, Komisija
suteikia valstybéms naréms finansing parama, kad padéty
padengti jy patirtas duomeny rinkimo, tvarkymo ir perdavimo
islaidas.



2005 9 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 255/5

2. Finansinés paramos dydis nustatomas per atitinkama
meting biudZeto sudarymo procediirg. BiudZeto valdymo insti-
tucija nustato galimus skirti asignavimus.

3. Igyvendindama 3§ reglamenta Komisija gali kreiptis
i ekspertus ir techninés pagalbos organizacijas, kuriy veikla gali
buti finansuojama i§ bendros Siam reglamentui numatytos
finansinés struktiiros. Komisija gali organizuoti eksperty semi-
narus, kolokviumus ar kitokius susitikimus, galincius padéti

igyvendinti §j reglamenta ir vykdyti atitinkamus informavimo,
paskelbimo ir platinimo veiksmus.

16 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1553/2005
2005 m. rugséjo 7 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos statistikos apie pajamas ir gyve-
nimo sglygas (ES-SPGS)

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj ir ypac i jos
285 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos ('),

kadangi:

4

()

0

2003 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos statistikos
apie pajamas ir gyvenimo sglygas (ES-SPGS) (?) sukuria
bendrg sistemingo Bendrijos statistikos apie pajamas ir
gyvenimo salygas rinkimo programa, apimancia paly-
ginamg ir savalaike skerspjavio bei iSilginio pjavio infor-
macija apie pajamas, skurdo bei socialinés atskirties lygi
ir sudétj nacionaliniu ir Europos Sajungos mastais.

2004 m. geguzés 1 d. naujoms valstybéms naréms
istojus | Europos  Sajunga, Reglamento  (EB)
Nr. 1177/2003 1 priedas turi bati iSpléstas, kadangi
jame nurodomi pagal ES-SPGS programg reikalaujami
maziausi efektyvieji imciy dydziai kiekvienai valstybei
narei.

Be to, paaiskéjo, kad daugumai naujyjy valstybiy nariy ir
keletui esamy valstybiy nariy reikéty skirti daugiau laiko
ju sistemy pritaikymui prie suderinty metody ir sagvoky,
naudojamy Bendrijos statistiniy duomeny kaupimui.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1177/2003,

2005 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. liepos 12 d. Tarybos
sprendimas.

OL L 165,2003 7 3, p. 1.

(1)

(3)

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1177/2003 i3 dalies keiciamas taip:

4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:

2. ,Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, Cekija,
Vokietija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, Malta, Nyder-
landai, Lenkija, Slovénija, Slovakija ir Jungtiné¢ Karalysté
metinius skerspjiivio ir iSilginio pjavio duomenis gali
pradéti rinkti 2005 metais.

Sis leidimas suteikiamas tik tuo atveju, jei $ios valstybés
narés pateikia palyginamus 2004 mety duomenis bend-
riems Europos Sgjungos skerspjavio rodikliams, kuriuos
Taryba priémé iki 2003 m. sausio 1 d. atviro koordinavimo
metodo kontekste ir kuriuos galima i§vesti remiantis ES-
SPGS priemone.*

13 straipsnyje pridedamos sios dalys:

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, Estijai sutei-
kiamas Bendrijos finansinis indélis su duomeny rinkimu
susijusiems darbams keturiems duomeny rinkimo metams,
pradedant 2005 m..

5. 2007 m. finansavimas dar turés bati uztikrintas
busima Bendrijos programa.”

II priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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PRIEDAS

JI PRIEDAS

MAZIAUSI EFEKTYVIEJI IMCIY DYDZIAI

Namy gkiai Apklau;ﬁ:tiuazgg?ﬁsnuo 16
Skerspjiivio Iilginio pjavio Skerspjiivio Iilginio pjavio
1 2 3 4

ES valstybés narés
Belgija 4750 3500 8750 6 500
Cekija 4750 3500 10 000 7 500
Danija 4250 3250 7 250 5500
Vokietija 8250 6 000 14 500 10 500
Estija 3500 2750 7750 5750
Graikija 4750 3500 10 000 7 250
Ispanija 6 500 5000 16 000 12 250
Pranciizija 7250 5500 13 500 10 250
Airija 3750 2750 8000 6 000
Italija 7 250 5500 15500 11750
Kipras 3250 2500 7 500 5500
Latvija 3750 2750 7 650 5600
Lietuva 4000 3000 9000 6750
Liuksemburgas 3250 2500 6 500 5000
Vengrija 4750 3500 10 250 7750
Malta 3000 2250 7 000 5250
Nyderlandai 5000 3750 8750 6 500
Austrija 4500 3250 8750 6 250
Lenkija 6 000 4500 15000 11 250
Portugalija 4500 3250 10 500 7 500
Slovénija 3750 2750 9000 6750
Slovakija 4250 3250 11 000 8250
Suomija 4000 3000 6750 5000
Svedija 4500 3500 7 500 5750
Jungtiné Karalysté 7 500 5750 13750 10 500
ES valstybés narés i viso 121 000 90750 250 150 186 850
Islandija 2250 1700 3750 2 800
Norvegija 3750 2750 6250 4650
1§ viso su Islandija ir Norvegija 127 000 95200 260 150 194 300

Pastaba: Turimas omenyje efektyvusis imties dydis, kuris yra reikalaujamas dydis, jei tyrimas biity paremtas paprastaja atsitiktine imciy
atranka (imties plano efektas ,skurdo rizikos lygio“ kintamojo atzvilgiu = 1,0). Faktiski im¢iy dydziai turés biti padidinti, kad
imties plano efektas virsyty 1,0 ir kad biity kompensuojamas visy riisiy atsisakymas dalyvauti tyrime. Be to, imties dydis reiskia
namy tkiy, apie kuriuos ir kuriy narius surinkta visa arba beveik visa reikalinga informacija, skaiciy.“
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1554/2005/EB
2005 m. rugséjo 7 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos sprendimg 2001/51/EB, patvirtinantj programa, susijusig su Bendrijos
pagrindy strategija dél ly¢iy lygybés, bei Sprendima Nr. 848/2004/EB, nustatantj Bendrijos veiksmy
programga skatinti vyry ir motery lygybés srityje Europos lygmeniu aktyvioms organizacijoms

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
13 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos ('),

kadangi:

(1)  Sprendimu 2001/51/EB (%) Taryba patvirtino programa,
susijusia su Bendrijos pagrindy strategija dél lyc¢iy
lygybés siekiant pagerinti su ly¢iy lygybe susijusiy klau-
simy supratimg, skatinti ir skleisti lyciy lygybe
pabréziancias vertybes ir praktika bei didinti veikianciy
asmeny pajégumus efektyviai skatinti ly¢iy lygybe.

(2)  Sprendimu Nr. 848/2004/EB (}) Europos Parlamentas ir
Taryba nustaté Bendrijos veiksmy programa skatinti vyry
ir motery lygybés srityje Europos lygmeniu aktyvioms
organizacijoms, taip siekdami paremti tokiy organiza-
cijy, kuriy vykdomos darbo programos arba specialios
priemonés tarnauja Europos interesui vyry ir motery
lygybés srityje arba kurios siekia tiksly, esanciy Sios
Europos Sgjungos politikos srities dalimi, veiklg.

(3)  Abi programos baigiasi 2005 m. gruodzio 31 d. Atsi-
zvelgiant | Sutarties 13 straipsnyje ijtvirtintus tikslus,
labai svarbu uztikrinti Bendrijos lyc¢iy lygybés skatinimo
politikos testinuma.

(4) Butina pratesti programas vieneriy mety pereinamajam
laikotarpiui, kol bus patvirtinta daugiameté pagrindy
programg dél veiksmy uzimtumo ir socialiniy reikaly
srityje finansavimo 2007-2013 m. laikotarpiu, jskaitant
ly¢iy lygybés krypti.

(") 2005 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2005 m. liepos 12 d. Tarybos
sprendimas.

(3 OLL17,20011 19, p. 22.

() OL L 157, 2004 4 30, p. 18. Istaisytas sprendimas, OL L 195,
2004 6 2, p. 7.

(5)  Sprendimas 2001/51/EB buvo grindZiamas Sutarties
13 straipsniu. Ta¢iau po Nicos sutartimi padaryty pakei-
timy 13 straipsnio 2 dalyje numatomas specialus Bend-
rijos skatinamyjy priemoniy, skirty prisidéti prie kovos
su diskriminacija, teisinis pagrindas. Todél Sprendimo
2001/51/EB  pakeitimg reikia gristi 13 straipsnio
2 dalimi,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2001/51/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnyje data ,2005 m. gruodzio 31 d.“ pakeiciama
data ,2006 m. gruodzio 31 d.;

2) 11 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. ,JFinansinés sumos programai jgyvendinti 2001-
2006 m. dydis yra 61,5 milijony EUR.”

2 straipsnis

Sprendimas Nr. 848/2004/EB i§ dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnio 3 dalyje data ,2005 m. gruodzio 31 d.“ pakei-
¢iama data ,2006 m. gruodzio 31 d.%

2) 6 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. ,Finansiné struktiira programai jgyvendinti 2004-

2006 m. yra 3,3 milijony EUR.“

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.
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Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

4 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/35/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz pazeidimus jvedimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,
kadangi:

(1) Bendrijos saugumo jiiroje politikos tikslas — auksto lygio
saugumas ir aplinkos apsauga, ji grindZziama supratimu,
jog visos krovinius jira gabenancios Salys atsako uz tai,
kad baty uztikrinta, jog Bendrijos vandenyse eksploatuo-
jami laivai atitikty taikomas taisykles ir standartus.

(2)  Esminiai standartai, taikomi terSianciy medZiagy iSme-
timui i§ laivy, visose valstybése narése remiasi Marpol
7378 konvencija; vis délto kasdien $iy taisykliy nepaiso
labai didelis Bendrijos vandenyse plaukiojanciy laivy
skaicius, nesiimant istaisomuyjy veiksmuy.

(3)  Ivairiose valstybése narése Marpol 73/78 jgyvendinama
skirtingai, todél batina suderinti jos jgyvendinimg Bend-
rijos lygiu; visy pirma valstybiy nariy praktikos, susiju-
sios su sankcijy uz terSianciy medziagy iSmetimg i§ laivy
taikymu, yra labai skirtingos.

(4 Atgrasantio pobudzio priemonés sudaro neatskiriamg
Bendrijos saugumo jiroje politikos dalj, kadangi jos

() OL C 220, 2003 9 16, p. 72.

() 2004 m. sausio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 92 E, 2004 4 16, p. 77), 2004 m. spalio 7 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 25 E, 2005 2 1, p. 29), 2005 m. vasario 23 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje), 2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas.

uZtikrina ry$j tarp kiekvienos terSiancius krovinius jara
gabenancios Salies atsakomybés ir joms taikomy sank-
cijy; siekiant veiksmingos aplinkos apsaugos, bitinos
veiksmingos, atgrasancios ir proporcingos sankcijos.

(5)  Todél svarbu tinkamomis teisinémis priemonémis sude-
rinti esamas teisines nuostatas, pirmiausia — tikslq atitin-
kamo pazeidimo sudéties apibrézima bei iSimties atvejus
ir sankcijas, atsakomybe bei jurisdikcijg reglamentuojan-
¢ias bitiniausias taisykles.

(6)  Prie Sios direktyvos pridedamos i$samios taisyklés dél
baudziamyjy nusiZzengimy ir sankcijy bei kitos
nuostatos, numatytos 2005 m. liepos 12 d. Tarybos
pamatiniame sprendime 2005/667/TVR dél baudZziamo-
sios teisés sistemos stiprinimo jgyvendinant teisés aktus
dél kovos su tarsa is laivy ().

(7)  Nei tarptautiné civilinés atsakomybés ir kompensavimo
uZ tar$g nafta sistema, nei tarptautiné su ter§imu kitomis
pavojingomis ar nuodingomis medziagomis susijusi
sistema neturi pakankamo atgrasancio poveikio, kuris
atitinkamas pavojingus krovinius jira gabenancias Salis
priversty atsisakyti standarty nesilaikymo praktikos;
reikiamas atgrasantis poveikis gali bati pasiektas tik
nustacius sankcijas, taikomas asmeniui, kuris sukelia jary
tarsg arba prie jos prisideda; sankcijos turéty bati
taikomos ne tik laivo savininkui ar kapitonui, bet ir
krovinio savininkui, klasifikavimo bendrovei ar bet
kuriam kitam susijusiam asmeniui.

(8)  Tarsiy medziagy iSmetimas i§ laivy turéty bati laikomas
pazeidimu, jei tai padaroma tycia, dél nusikalstamo pasi-
tikéjimo ar nusikalstamo neriipestingumo. Sie paZeidimai
pagal Sig direktyva papildantj Pamatinj sprendima
2005/667|TVR ir susiklos¢ius jame numatytoms aplin-
kybéms laikomi baudziamaisiais nusiZengimais.

(9)  Sankcijos uz terSian¢iy medziagy iSmetimg i§ laivy néra
susijusios su atitinkamy Saliy civiline atsakomybe ir todél
joms netaikomos jokios taisyklés, reglamentuojancios
civilinés atsakomybés apribojimg ar atsiradimg, ir jos
neriboja veiksmingo kompensavimo asmenims, nukenté-
jusiems nuo tar$g sukélusiy avarijy.

() Zr. $io OL 164 p.
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(10) Batinas tolesnis veiksmingas valstybiy nariy bendradar-
biavimas siekiant uztikrinti, kad baty laiku nustatyti
tersianciy medziagy i$metimo i§ laivy atvejai ir iSaiskinti
pazeidéjai. Dél $ios priezasties Europos jliry saugumo
agentiira, {steigta 2002 m. birZelio 27 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 (),
atlieka labai svarby darba kartu su valstybémis narémis
ieskodama techniniy sprendimy ir teikdama techning
pagalbg, susijusig su Sios Direktyvos jgyvendinimu, bei
padédama Komisijai atlikti visas jai patikétas uzduotis,
padedancias veiksmingai jgyvendinti $ig Direktyva.

(11)  Siekiant veiksmingiau uzkirsti kelig jiros tarSai ir geriau
su ja kovoti, turéty bati kuriamos vykdomyjy institucijy,
pvz., nacionaliniy pakranciy apsaugos tarnyby, siner-
gijos. Todél Komisija turéty atlikti jgyvendinamumo
tyrima dél Europos pakranciy apsaugos tarnyby veiklos
tarSos prevencijos ir kovos su ja srityje, kuriame bty
aiskiai pristatomos iSlaidos ir nauda. Po $io tyrimo, jei
tinkama, turéty biti parengtas pasitlymas dél Europos
pakranciy apsaugos.

(12) Kai turima aiskiy objektyviy jrodymy apie iSmetimg,
padariusj didelés Zalos arba dél kurio gali kilti didelés
zalos pavojus, valstybés narés turéty perduoti klausima
savo kompetentingoms institucijoms, siekdamos pradéti
teisminj nagrinéjima pagal 1982 m. Jungtiniy Tauty jiry
teisés konvencijos 220 straipsnj.

(13)  Kartu su $ia direktyva, 2000 m. lapkricio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dél uosto
priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidarancioms atlie-
koms ir kroviniy liku¢iams (3), vykdymas yra pagrindinis
visy kovos su tarsa i§ laivy priemoniy instrumentas.

(14)  Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
priimamos vadovaujantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimu 1999/468EB, nustatan¢iu Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%).

(15)  Kadangi Sios direktyvos tiksly, tai yra tarptautiniy stan-
darty tarSos i3 laivy srityje jtraukimo j Bendrijos teis¢ ir
sankcijy — baudziamyjy ar administraciniy — uZ jy pazei-
dimus jvedimo siekiant uztikrinti auksto lygio sauguma
ir aplinkos apsauga jlry transporto srityje, valstybés
narés negali deramai pasiekti, ir kadangi iy tiksly baty
geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija

(") OL L 208, 2002 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 724/2004 (OL L 129, 2004 4 29,
p- 1.

() OLL 332,2000 12 28, p. 81. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2002/84/EB (OL L 324, 2002 11 29, p. 53).
() OLL 184,1999 7 17, p. 23.

gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirsi-
jama to, kas biitina $iems tikslams pasiekti.

(16)  Sioje  direktyvoje  visapusiskai ~gerbiama  Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija; asmeniui, jtariamam
padarius pazeidima, turi biiti garantuojamas sgZiningas
ir besaliskas bylos nagrinéjimas, o sankcijos turi bati
proporcingos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas

1. Sios direktyvos tikslas —  Bendrijos teis¢ jtraukti tarptauti-
nius standartus tarSos i§ laivy srityje ir uZtikrinti, kad uz
ter$ianciy medziagy iSmetimg atsakingiems asmenims bty
taikomos atitinkamos sankcijos, kaip numatyta 8 straipsnyje,
siekiant pagerinti saugumga jiroje ir sustiprinti jiros aplinkos
apsauga nuo ter$imo i§ laivy.

2. Sioje direktyvoje nedraudziama valstybéms naréms
terSimui i§ laivy taikyti grieztesnes priemones nepaZeidziant
tarptautings teisés.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Sioje direktyvoje:

1. ,Marpol 73|78 — tai 1973 m. Tarptautiné¢ konvencija dél
ter$imo i3 laivy prevencijos ir jos 1978 m. naujausios redak-
cijos protokolas.

2. ,Tersian¢ios medziagos“ — tai medziagos, kurioms taikomas
Marpol 73/78 1 priedas (nafta) ir II priedas (nuodingos
skystos urmu gabenamos medziagos).

3. ,Ismetimas“ — tai bet koks pasalinimas i§ laivo, kaip nuro-
dyta Marpol 73/78 2 straipsnyje.

4. ,Laivas“ — tai bet kokio tipo jury laivas, neatsizvelgiant j jo
véliavy, plaukiojantis jiros aplinkoje, jskaitant laivus su
povandeniniais sparnais, laivus su oro pagalve, laivus, galin-
¢ius veikti po vandeniu, ir plidrius aparatus.
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3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva pagal tarptauting teise taikoma tersianciy
medziagy i$metimui j:

a) bet kurios valstybés narés vidaus vandenis, jskaitant uostus,
tiek, kiek taikomas Marpol rezimas;

b) bet kurios valstybés narés teritoring jira;

¢) tarptautinei laivybai naudojamus sgsiaurius, laikantis tranzi-
tinio plaukimo rezimo, kaip nustatyta 1982 m. Jungtiniy
Tauty jiry teisés konvencijos IIl dalies 2 skyriuje tiek, kiek
tokie sasiauriai priklauso valstybés narés jurisdikcijai;

d) bet kurios valstybés narés iskirting ekonomine ar lygiaverte
zong, nustatytg pagal tarptauting teisg, ir

e) atvirg jlra.

2. Si direktyva taikoma tersianciy medziagy iSmetimui i$ bet
kurio laivo, neatsizvelgiant i jo véliava, iSskyrus karo laivus,
pagalbinius karo laivyno laivus arba kitus valstybei nuosavybés
teise priklausancius ar jos eksploatuojamus ir tuo metu vien
nekomercine valstybés veikla uzsiimancius laivus.

4 straipsnis

Pazeidimai

Valstybés narés uztikrina, kad terSian¢iy medziagy iSmetimas i§
laivy j bet kurig i§ 3 straipsnio 1 dalyje paminéty teritorijy bty
laikomas pazeidimu, jei tai padaroma tycia, dél nusikalstamo
pasitikéjimo ar nusikalstamo nerfipestingumo. Sie pazeidimai
pagal 8ia  direktyva  papildantj Pamatinj sprendimg
2005/667|TVR ir susiklos¢ius jame numatytoms aplinkybéms
laikomi baudziamaisiais nusiZengimais.

5 straipsnis

ISimtys

1. TerSian¢iy medziagy iSmetimas i bet kurig i§ 3 straipsnio
1 dalyje paminéty teritorijy nelaikomas pazeidimu, jei jis
tenkina Marpol 73/78 I priedo 9, 10 taisyklése, 11 taisykles
a arba ¢ punktuose ar II priedo 5 taisyklés arba 6 taisyklés
a arba ¢ punktuose i§déstytas salygas.

2. Ter$ian¢iy medziagy i$metimas | 3 straipsnio 1 dalies
¢, d ir e punktuose paminétas teritorijas nelaikomas savininko,
kapitono ar kapitono atsakomybe veikiancios jgulos padarytu
pazeidimu, jei jis tenkina Marpol 7378 I priedo 11 taisyklés
b punkte arba II priedo 6 taisyklés b punkte iSdéstytas salygas.

6 straipsnis

Valstybés narés uoste esantiems laivams taikomos
vykdymo priemonés

1. Jei dél neatitikimy ar informacijos kyla jtarimy, jog vals-
tybés narés uoste ar pakrantés terminale savanoriskai esantis
laivas uzsiémé ar uZsiima ter$ianciy medziagy iSmetimu | bet
kurig i§ 3 straipsnio 1 dalyje paminéty teritorijy, ta valstybé
naré uztikrina, kad pagal jos nacionaling teis¢ bty atliktas
atitinkamas patikrinimas atsizvelgiant { atitinkamas Tarptau-
tinés jiry organizacijos (TJO) priimtas rekomendacijas.

2. Jei atlikus 1 dalyje paminétag patikrinima atskleidZiami
faktai, galintys parodyti pazeidima, kaip apibrézta 4 straipsnyje,
apie tai informuojamos tos valstybés narés ir laivo véliavos vals-
tybés kompetentingos institucijos.

7 straipsnis

Pakrantés valstybiy taikomos vykdymo priemonés tranzitu
plaukiantiems laivams

1. Jei jtariamas ter$ian¢iy medziagy imetimas | 3 straipsnio
1 dalies b, ¢, d ar e punktuose paminétas teritorijas, o tokiu
iSmetimu jtariamas laivas nejplaukia j valstybés narés, turincios
informacijos apie jtariamg iSmetimg, uosta, taikomos Sios prie-
mongs:

a) jei kitas Sio laivo jplaukimo uostas yra kitoje valstybéje
naréje, atitinkamos valstybés narés glaudziai bendradarbiauja
atlikdamos 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikrinima ir
priimdamos sprendimg dél tokiems iSmetimams taikomy
atitinkamy priemoniy;

b) jei kitas Sio laivo jplaukimo uostas yra Bendrijai nepriklau-
sancios valstybés uostas, valstybé naré imasi reikiamy prie-
moniy uztikrinti, kad kitas $io laivo jplaukimo uostas bty
informuotas apie jtariamg iSmetimg, ir reikalauja, kad kito
jplaukimo uosto valstybé imtysi tokiems iSmetimams
taikomy atitinkamy priemoniy.
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2. Kai turima aiskiy objektyviy jrodymy, kad 3 straipsnio
1 dalies b arba d punktuose paminétose teritorijose plaukio-
jantis laivas 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytoje teritori-
joje padaré pazeidimga, susijusj su iSmetimu, padariusiu didelés
zalos arba dél kurio gali kilti didelés zalos pavojus atitinkamos
valstybés narés pakrantei ar jos susijusiems interesams, arba
3 straipsnio 1 dalies b arba d punktuose paminéty teritorijy
istekliams, ta valstybé, laikydamasi 1982 m. Jungtiniy Tauty
jiiry teisés konvencijos XII dalies 7 skyriaus ir, jei jrodymai tai
pateisina, perduoda klausimg savo kompetentingoms instituci-
joms, siekdama pradéti teisminj nagrinéjima, jskaitant laivo
sulaikyma, pagal savo nacionaling teisg.

3. Bet kuriuo atveju informuojamos laivo véliavos valstybés
institucijos.

8 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés imasi priemoniy, bitiny uZtikrinti, kad uz
pazeidimus pagal 4 straipsnj bty taikomos veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios sankcijos, kurios gali apimti
baudziamgasias ar administracines sankcijas.

2. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZtik-
rinti, kad 1 dalyje nurodytos sankcijos biaty taikomos bet
kuriam uZ pazeidima pagal 4 straipsnj atsakingam asmeniui.

9 straipsnis

Tarptautinés teisés laikymasis

Valstybés narés Sios direktyvos nuostatas taiko nei formaliai,
nei faktiskai nediskriminuodamos uzZsienio laivy ir laikydamosi
taikomos tarptautinés teisés, jskaitant 1982 m. Jungtiniy Tauty
jury teisés konvencijos XII dalies 7 skyriy, ir nedelsdamos
pranesa laivo véliavos valstybei bei kitoms atitinkamoms vals-
tybéms apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal $ig direktyva.

10 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Taikydamos Sig direktyva, valstybés narés ir Komisija
bendradarbiauja, atitinkamais atvejais glaudziai bendradarbiau-
damos su Europos jiry saugumo agentiira ir atsiZvelgdamos
i reagavimo | atsitikting arba tycing jury tar$g veiksmy

programg, nustatytg Sprendimu Nr. 2850/2000/EB (') bei, jei
tinkama, | Direktyvos 2000/59/EB igyvendinima, siekiant:

a) sukurti veiksmingam S$ios direktyvos igyvendinimui batinas
informacijos sistemas;

b) nustatyti bendra praktikg ir gaires, pagristas tarptautiniu
lygiu taikoma praktika ir gairémis, pirmiausia skirtas:

— laivy, i$metanciy terSiancias medziagas pazeidziant Sia
direktyva, stebéjimui ir iSankstiniam identifikavimui,
prireikus jskaitant laive esancig stebéjimo jranga;

— patikimiems ter$ian¢iy medziagy jtroje aptikimo ir
priskyrimo konkre¢iam laivui metodams; ir

— veiksmingam $ios direktyvos vykdymui.

2. Remiantis Reglamente (EB) Nr. 1406/2002 nustatytomis
uzduotimis, Europos jiiry saugumo agentiira:

a) dirba kartu su valstybémis narémis ieskodama techniniy
sprendimy ir teikdama su $ios direktyvos jgyvendinimu susi-
jusig techning pagalba atliekant veiksmus, pvz., ieskant
tersian¢iy medziagy iSmetimo viety, pasitelkus palydovines
stebéjimo ir sekimo priemones;

b) padeda Komisijai jgyvendinti 3ig direktyva, tame tarpe, jei
tinkama, lankydamasi valstybése narése, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 3 straipsnyje.

11 straipsnis
Igyvendinamumo tyrimas

Komisija iki 2006 m. pabaigos Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia jgyvendinamumo tyrimg dél Europos pakranciy
apsaugos tarnyby veiklos tarSos prevencijos ir kovos su ja
srityje, kuriame bty aiskiai pristatomos islaidos ir nauda.

12 straipsnis
Ataskaity pateikimas

Kas treji metai valstybés narés pateikia Komisijai ataskaitg apie
tai, kaip kompetentingos institucijos taiko $ig direktyva. Remda-
masi Siomis ataskaitomis, Komisija pateikia Bendrijos
prane$ima Europos Parlamentui ir Tarybai. Siame pranesime
Komisija ivertina inter alia, ar pageidautina perziaréti arba
isplésti sios direktyvos taikymo sriti. Ji taip pat iddésto valstybiy
nariy teismy praktikos raidg ir apsvarsto galimybe sukurti viesg
tokios teismy praktikos duomeny bazg.

(") 2000 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. ZSSO%ZOOO/EB, nustatantis Bendrijos bendradarbiavimo atsitik-
tinés arba tycinés juros tarSos srityje pagrindus (OL L 332,
2000 12 28, p. 1). Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu Nr. 787/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 12).
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13 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jiry saugumo ir ter§imo i$ laivy preven-
cijos komitetas (COSS), jsteigtas 2002 m. lapkri¢io 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/
2002 (") 3 straipsniu.

2. Jei daroma nuoroda i §j straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

14 straipsnis
Informacijos teikimas

Komisija reguliariai informuoja pagal 2000 m. gruodzio 20 d.
Sprendimo Nr. 2850/2000/EB 4 straipsnj isteigta komitetg apie
sitilomas priemones ar kitg atitinkama veikl, susijusig su reaga-
vimu | jury tarsa.

15 straipsnis
Pakeitimy procediira

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnj ir laikantis
Sios direktyvos 13 straipsnyje nustatytos tvarkos, COSS gali
nejtraukti Marpol 7378 pakeitimy i $ios direktyvos taikymo
sritj.

(') OL L 324, 2002 11 29, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padary-
tais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 415/2004 (OL L 68, 2004 3 6,
p. 10).

16 straipsnis
Igyvendinimas

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje iki. 2007 m. kovo 1 d., igyvendina $ig direktyva, ir
apie tai nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuoroda
i 8ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

17 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

18 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

Informuoti skirta Marpol 73/78 taisykliy, susijusiy su 2 straipsnio 2 punkte nurodyty naftos ir nuodingy skysty

medzZiagy iSmetimu, santrauka

I dalis: Nafta (Marpol 73/78 I priedas)

Marpol 73/78 I priede ,nafta“ — tai nafta bet kokiu pavidalu, jskaitant Zaliaving naftg, mazutg, naftos nuosédas, atliekas ir
perdirbtus produktus (iSskyrus naftos chemijos produktus, kuriems taikomos Marpol 73/78 Il priedo nuostatos),
o ,naftingas misinys“ — tai bet kokj naftos kiekj turintis misinys.

Atitinkamy Marpol 73/78 I priedo nuostaty istraukos:

9 taisyklé: Naftos iSmetimo kontrolé

1. Laikantis 8io priedo 10 ir 11 taisykliy nuostaty ir Sios taisyklées 2 dalies, i§ laivy, kuriems taikomas $is priedas, drau-
dziama | jlira i$mesti naftg ar naftingus misinius, i§skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a)

naftos tanklaivio atveju, iSskyrus Sios dalies b punkte numatytus atvejus:
i) tanklaivis néra specialioje zonoje;

i) nuo artimiausio kranto tanklaivis nutoles daugiau nei 50 jarmyliy;

iii) tanklaivis plaukia toliau;

iv) naftos iSmetimas vienu metu nevirsija 30 litry jarmylei;

v) esamy tanklaiviy atveju bendras i jiira iSmestos naftos kiekis nevirsija 1/15 000 bendro konkretaus krovinio,
kurio dalj sudare likuciai, dydzio, o naujy tanklaiviy atveju — 1/30 000 bendro konkretaus krovinio, kurio dalj
sudaré likuciai, dydzio ir

vi) tanklaivyje veikia naftos iSmetimo stebéjimo ir kontrolés sistema ir naudojami nuoteky bako jrengimai, kaip
reikalaujama $io priedo 15 taisykléje.

400 tony ir didesnés bendrosios talpos laivo, iSskyrus naftos tanklaivius, atveju ir naftos tanklaivio su masiny
skyriaus triumais, i$skyrus kroviniy siurblines, jeigu nuotekos i§ jy néra sumaisytos su naftos krovinio likudiais,
atveju:

i) laivas néra specialioje zonoje;
i) laivas plaukia toliau;
iii) naftos kiekis nepraskiestose nuotekose nevirsija 15 ppm ir

iv) laive veikia (steb¢jimo, kontrolés ir filtravimo jranga), kaip reikalaujama $io priedo 16 taisykléje.

2. Mazesnés nei 400 tony bendrosios talpos laivo, isskyrus naftos tanklaivius, jam esant uz specialios zonos riby, atveju,
(laivo véliavos valstybés) administracija uZztikrina, kad, kiek tai imanoma ir pagrista, jame bty jrenginiy, kurie leisty
naftos likucius laikyti laive ir juos iSleisti  priémimo jrenginius arba jira laikantis Sios taisyklés 1 dalies b punkto
reikalavimy.

3. (...

)

4. Sios taisyklés 1 dalies nuostatos netaikomos $varaus ar izoliuotojo balasto arba neperdirbty naftingy misiniy, kuriy
nepraskiedus naftos kiekis juose nevirsija 15 ppm ir kurie néra susidare kroviniy siurblinése bei néra sumaisyti su
naftos krovinio likuciais, iSmetimui.

5. I8metant likucius i jira, juose neturi bati chemikaly ar kitokiy medziagy tokiais kiekiais ar tokios koncentracijos,
kurie yra pavojingi jiros aplinkai, arba chemikaly ar kitokiy medziagy, naudojamy siekiant apeiti Sioje taisykléje
nurodytas i§metimo salygas.

6. Naftos likuciai, kurie laikantis Sios taisyklés 1, 2 ir 4 daliy negali biti iSmesti i jurg, laikomi laive arba isleidZziami
i priémimo jrenginius.

7. (..

)
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10 taisyklé: Tersimo nafta i3 laivy, jiems esant specialiose zonose, prevencijos metodai

1. Siame priede specialios zonos — tai Vidurzemio jiros baseinas, Baltijos jiros baseinas, Juodosios jiros baseinas,
Raudonosios jiros baseinas, ,jlanky zonos®, Adeno jlankos zona, Antarkties zona ir Siaurés vakary Europos vandenys,
(kaip apibrézta ir nurodyta toliau).

2. Atsizvelgiant i $io priedo 11 taisyklés nuostatas:

a) I3 bet kokiy naftos tanklaiviy ar bet kokiy 400 tony ar didesnés bendrosios talpos laivy, isskyrus naftos tanklai-
vius, jiems esant specialioje zonoje, draudziama i jiirg iSmesti naftg ar naftingus misinius. (...)

=

(-..) I8 bet kokiy mazesnes nei 400 tony bendrosios talpos laivy, i$skyrus naftos tanklaivius, jiems esant specialioje
zonoje, draudziama i jura iSmesti nafta ar naftingus miSinius, iSskyrus atvejus, kai naftos kiekis nepraskiestose
nuotekose nevirsija 15 ppm.

ol
o
=

Sios taisyklés 2 dalies nuostatos netaikomos $varaus ar izoliuotojo balasto ismetimui.

=

Sios taisyklés 2 dalies a punkto nuostatos netaikomos perdirbto triumo vandens imetimui i§ masiny skyriaus,
jeigu ivykdomos visos Sios salygos:

i) triumo vanduo néra i§ kroviniy siurbliniy;
ii) triumo vanduo nesumaiSytas su naftos krovinio likuciais;
iii) laivas plaukia toliau;
iv) naftos kiekis nepraskiestose nuotekose nevirsija 15 ppm;
v) laive veikia $io priedo 16 taisyklés 5 dalj atitinkanti naftos filtravimo jranga ir

vi) filtravimo sistemoje jrengtas stabdymo jrenginys, uztikrinantis, kad i¥metimas bty automatiskai sustabdomas,
kai naftos kiekis nuotekose virsija 15 ppm.

b
R

I$metant likucius | jirg, juose neturi bati chemikaly ar kitokiy medziagy tokiais kiekiais ar tokios koncentracijos,
kurie yra pavojingi jiros aplinkai, arba chemikaly ar kitokiy medziagy, naudojamy siekiant apeiti Sioje taisykléje
nurodytas i§metimo salygas.

=

Naftos likuciai, kurie laikantis Sios taisyklés 2 ar 3 dalies negali bati i$mesti i jira, laikomi laive arba isleidZiami
{ priémimo jrenginius.

5. Né viena $ios taisyklés nuostata nedraudzia is laivo, kuris tik dalj reiso vykdo specialioje zonoje, atlikti i§metimg uz
specialios zonos riby, laikantis $io priedo 9 taisyklés.

11 taisykleé: I3imtys

Sio priedo 9 ir 10 taisyklés netaikomos:

kS
=

naftos ar naftingy misiniy i$metimui i jira, kuris bitinas laivo saugumui uZztikrinti ar Zmogaus gyvybei jiroje
isgelbeéti, arba

b) naftos ar naftingy misiniy iSmetimui j jura dél laivo ar jo prietaisy gedimo:

i) jeigu jvykus gedimui ar nustacius i§metima buvo imtasi visy jmanomy atsargos priemoniy iSmetimui i$vengti arba
sumazinti jj iki minimumo ir

i) i3skyrus atvejus, kai savininkas arba kapitonas veike ketindamas pakenkti arba nusikalstamai pasitikédamas ir Zino-
damas, kad gali baiti padaryta Zala arba



L 255/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

¢) naftos turin¢iy medziagy i$metimui i jira, kuriam pritaré (laivo véliavos valstybés) administracija, kai tai daroma

kovojant su konkreciomis tarsg sukelian¢iomis avarijomis, siekiant iki minimumo sumazinti tarSos padaryta Zala. Bet
kokiam tokiam iSmetimui turi pritarti ta Vyriausybé, i kurios jurisdikcija galéty patekti toks i§metimas.

II dalis: Nuodingos skystos medZziagos (Marpol 73/78 1I priedas)

Atitinkamy Marpol 73/78 1I priedo nuostaty istraukos:
3 taisyklé: Nuodingy skysty medziagy klasifikavimas ir sgrasas

1. Sio priedo taisyklése nuodingos skystos medziagos skirstomos j $ias keturias kategorijas:

a) A kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos | jira i$valius cisternas ar iSkrovus balasta, kelty
didelj pavojy juros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba smarkiai pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél buty pateisinamas grieztesniy kovos su tar$a prie-
moniy taikymas.

=

B kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos i jiirg i$valius cisternas ar iSkrovus balastg, kelty
pavojy juros iStekliams ar Zmoniy sveikatai, arba pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms galimybéms, arba kitaip
kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél biity pateisinamas specialiy kovos su tarsa priemoniy taikymas.

C kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, i$mestos j jira i§valius cisternas ar iskrovus balasta, kelty nedi-
delj pavojy juros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba nesmarkiai pakenkty Zmonéms jiros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jiira, ir todél reikéty specialiy eksploatavimo salygy.

O
~

&

D kategorija: Nuodingos skystos medziagos, kurios, i§mestos | jira iSvalius cisternas ar iskrovus balasta, kelty
akivaizdy pavojy jiros istekliams ar Zmoniy sveikatai, arba minimaliai pakenkty Zmonéms jaros teikiamoms gali-
mybéms, arba kitaip kliudyty teisétai naudotis jira, ir todél reikéty tam tikry su eksploatavimo salygomis susijusiy
atsargumo priemonity.

(Tolesnés medziagy klasifikavimo gairés, jskaitant suklasifikuoty medziagy sarasa, pateikiamos 3 taisyklés 2—-4 dalyse ir 4
taisykléje bei Marpol 73/78 I priedo priedéliuose).

5 taisykle: Nuodingy skysty medziagy iSmetimas
A, B ir C kategorijy medZziagos uz specialiy zony riby ir D kategorijos medziagos visose zonose
Atsizvelgiant i Sio priedo 6 taisyklés (...) nuostatas:

1. Draudziama j jira i$mesti Sio priedo 3 taisyklés 1 dalies a punkte apibréztas A kategorijos medziagas arba laikinai $iai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medZziagy. Jei cisternas, kuriose yra tokiy medziagy ar misiniy, reikia iSplauti, susidare likuciai leidZiami
i priémimo jrenginj tol, kol medziagos koncentracija tokio jrenginio nuotekose nepasiekia 0,1 % masés arba yra
mazesné ir kol cisterna neistustéja, iSskyrus geltonajj ar baltajj fosfora, kurio likutiné koncentracija yra 0,01 % masés.
Bet koks véliau i cisterng ileistas vanduo gali biiti i$mestas | jiira, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jiros vandens imtuvo angos vietg, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.
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2. Draudziama j jura iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies b punkte apibreéztas B kategorijos medziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, i$skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju arba ne maZesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios procediros ir
priemoneés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje neviryty 1 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal Sios dalies b punkte nurodytas procediiras, kuris jokiu bidu nevirija didesnio
i3 iy dydziy: 1 m’® arba 1/3 000cisternos tiirio kubiniais metrais;

d) imetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jaros vandens imtuvo vietg, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama | jiirg iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies ¢ punkte apibréztas C kategorijos medZziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos Sios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios procediiros ir
priemoneés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje nevir§yty 10 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal ios dalies b punkte nurodytas procediras, kuris jokiu bidu nevirija didesnio
is $iy dydziy: 3 m? arba 1/1 000 cisternos tirio kubiniais metrais;

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsiZvelgiant i jiros vandens imtuvo viet, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazZesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama | jiirg iSmesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies d punkte apibréztas D kategorijos medziagas arba laikinai Siai

kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar misinius, turincius
tokiy medziagy, i$skyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy greiciu
nesavaeigiy laivy atveju;

b) tokiy misiniy koncentracija yra ne didesné uz viena dalj medZiagos, tenkancia desim¢iai daliy vandens, ir

¢) i$metama ne maziau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto.

. (Laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintos ventiliacijos procediiros gali biti naudojamos krovinio likuciams

i§ cisternos pasalinti. Tokios procediiros remiasi (TJO) parengtais standartais. Bet koks véliau j cisterng jleistas vanduo
laikomas $variu ir jam netaikomos $ios taisyklés 1, 2, 3 ar 4 dalys.

. Draudziama | jiirg iSmesti medZiagas, kurios néra suklasifikuotos, laikinai suklasifikuotos ar jvertintos pagal io priedo

4 taisyklés 1 dalj, arba balasto vandenj, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar miSinius, turincius tokiy medziagy.
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A, B
jiira)

ir C kategorijy medziagos specialiose zonose (kaip nurodyta Marpol 73/78 II priedo 1 taisykléje, jskaitant Baltijos

Atsizvelgiant i Sio priedo 6 taisyklés (...) nuostatas:

7.

Draudziama j jiirg imesti $io priedo 3 taisyklés 1 dalies a punkte apibréztas A kategorijos medziagas ar laikinai Siai
kategorijai priskirtas medZiagas, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus likucius ar misinius, turin¢ius
tokiy medzZiagy. Jei cisternas, kuriose yra tokiy medZiagy ar misiniy, reikia iSplauti, susidare¢ likuciai leidziami
i priemimo jrenginj, kurj pagal Sio priedo 7 taisykle pariipina su specialia zona besiribojancios valstybés, tol, kol
medZiagos koncentracija tokio jrenginio nuotekose nepasiekia 0,05 % masés arba yra mazesné ir kol cisterna neis-
tustéja, iSskyrus geltonajj ar baltajj fosforg, kurio likutiné koncentracija yra 0,005 % masés. Bet koks véliau j cisterng
jleistas vanduo gali bati i$mestas j jirg, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

a) laivas plaukia toliau ne maZesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) i§metama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant i jiros vandens imtuvo vieta, ir

¢) iSmetama ne maZiau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama j jiirg i$mesti io priedo 3 taisyklées 1 dalies b punkte apibréztas B kategorijos medziagas arba laikinai

Siai kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandenj, vandenj po cisterny plovimo, arba kitus likucius ar misi-
nius, turin¢ius tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos $ios sglygos:

&

cisterna buvo i§ anksto iSplauta pagal (laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintg procediira ir remiantis
(TJO) parengtais standartais, o atsiradusios cisternos paplavos buvo ileistos i priémimo jrenginj;

=

laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiciu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

o

iSmetimo ir plovimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos (laivo véliavos valstybés) administracijos. Tokios
procediros ir priemonés remiasi (TJO) parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky iSmetimo koncentracija ir
norma bty tokia, kad medZziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje nevirsyty 1 ppm;

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizvelgiant j jaros vandens imtuvo vietg, ir

€) iSmetama ne maZziau kaip 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne mazesniame nei 25 m gylyje.

. Draudziama j jiirg imesti Sio priedo 3 taisyklés 1 dalies ¢ punkte apibréztas C kategorijos medZiagas arba laikinai

Siai kategorijai priskirtas medziagas, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar miSinius, turincius
tokiy medziagy, iSskyrus atvejus, kai jvykdomos visos sios salygos:

a) laivas plaukia toliau ne mazesniu kaip 7 mazgy greiCiu savaeigiy laivy atveju ar ne mazesniu kaip 4 mazgy
greiciu nesavaeigiy laivy atveju;

b) iSmetimo procediiros ir priemonés yra patvirtintos [laivo véliavos valstybeés] administracijos. Tokios procediros
ir priemonés remiasi [TJO] parengtais standartais ir uZtikrina, kad nuoteky i§metimo koncentracija ir norma bty
tokia, kad medziagos koncentracija uzpakalinés laivo dalies kilvateryje neviryty 1 ppm;

¢) didziausias i§ kiekvienos cisternos ir su ja susijusios vamzdyny sistemos iSmestas krovinio kiekis nevirsija
didziausio kiekio, patvirtinto pagal Sios dalies b punkte nurodytas procediiras, kuris jokiu biidu nevirsija didesnio
i3 $iy dydziy: 1 m?® arba 1/3 000 cisternos tirio kubiniais metrais;
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10.

11.

12.

d) iSmetama Zemiau vaterlinijos, atsizZvelgiant  jiros vandens imtuvo viet, ir
¢) i$metama ne maziau kaip 12 jurmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir ne maZesniame nei 25 m gylyje.

(Laivo véliavos valstybés) administracijos patvirtintos ventiliacijos procedairos gali buti naudojamos krovinio liku-
¢iams i3 cisternos pasalinti. Tokios procediros remiasi (TJO) parengtais standartais. Bet koks véliau i cisterna jleistas
vanduo laikomas $variu ir jam netaikomos $ios taisyklés 7, 8 ar 9 dalys.

Draudziama | jirg i$mesti medziagas, kurios néra suklasifikuotos, laikinai suklasifikuotos ar jvertintos pagal Sio
priedo 4 taisyklés 1 dalj, arba balasto vandeni, cisterny paplavas, arba kitus liku¢ius ar misinius, turincius tokiy
medZiagy.

Né viena Sios taisyklés nuostata nedraudzia laive laikyti B arba C kategorijy krovinio likucius ir i$mesti jy j jira uz
specialios zonos riby, atitinkamai laikantis $ios taisyklés 2 ar 3 dalies.

6 taisykleé: Isimtys

Sio priedo 5 taisyklé netaikoma:

a)

b

=g

(g)
-~

nuodingy skysty medziagy ar tokiy medziagy turin¢iy misiniy i$metimui i jara, kuris batinas laivo saugumui uZztik-

rinti ar gyvybei jiroje isgelbéti, arba

nuodingy skysty medziagy ar tokiy medziagy turinc¢iy miiniy imetimui i jira dél laivo ar jo prietaisy gedimo:

i) jeigu jvykus gedimui ar nustacius i§metimg buvo imtasi visy jmanomy atsargos priemoniy iSmetimui i$vengti arba
sumazinti jj iki minimumo ir

i) i8skyrus atvejus, kai savininkas arba kapitonas veiké ketindamas pakenkti arba nusikalstamai pasitikédamas ir Zino-
damas, kad gali bati padaryta Zala, arba

nuodingy skysty medziagy arba tokiy medziagy turin¢iy miSiniy i$metimui { jira, kuriam pritaré (laivo véliavos vals-

tybés) administracija, kai tai daroma kovojant su konkreciomis tar$a sukelian¢iomis avarijomis, siekiant iki mini-

mumo sumazinti tar§os padarytg Zalg. Bet kokiam tokiam iSmetimui turi pritarti ta Vyriausybé, | kurios jurisdikcija

galéty patekti toks ismetimas.



L 255/22 Europos Sgjungos oficialusis

leidinys 2005 9 30

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/36/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
40 straipsnj, 47 straipsnio 1 dalj, 47 straipsnio 2 dalies pirmaji
bei trecigjj sakinius ir 55 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma (!),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),

kadangi:

(1)  Pagal Sutarties 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktg vienas i3
Bendrijos tiksly — panaikinti kliatis tarp valstybiy nariy
laisvam asmeny ir paslaugy judéjimui. Valstybiy nariy
pilie¢iams tai visy pirma reiskia teise¢ dirbant savaran-
kiskai arba pagal darbo sutartj uZsiimti profesija ne toje
valstybéje nar¢je, kurioje jie igijo profesing kvalifikacija.
Be to, Sutarties 47 straipsnio 1 dalis nustato, kad turi
bati priimtos direktyvos dél abipusio diplomy, pazymé-
jimy ir kity oficialia kvalifikacija patvirtinan¢iy doku-
menty pripazinimo. (6)

(2)  Po 2000 m. kovo 23 ir 24 d. Europos Vadovy Tarybos
posédzio Lisabonoje Komisija patvirtino komunikatg dél
,Vidaus rinkos paslaugy strategijos®, kurio tikslas visy
pirma yra toks, kad laisvas paslaugy teikimas Bendrijoje
buty toks pat paprastas kaip atskiroje valstybéje naréje.
Po Komisijos komunikato ,Naujos Europos darbo rinkos
— atviros ir prieinamos visiems“ 2001 m. kovo 23 ir
24 d. Stokholmo Europos Vadovy Taryba patikéjo Komi- 7)
sijai pateikti 2002 m. pavasario Europos Vadovy
Tarybai konkrecius pasitlymus dél vienodesnés, skai-
dresnés ir lankstesnés kvalifikacijy pripazinimo sistemos.

() OL C181E, 2002 7 30, p. 183.

() OL C 61, 2003 3 14, p. 67.

(’) 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 97 E,
2004 4 22, p. 230), 2004 m. gruodzio 21 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 58 E, 2005 3 8, p. 1) ir 2005 m. geguzés 11 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

Sia direktyva asmenims, igijusiems savo profesine kvalifi-
kacijg valstybéje naréje, suteikiama garantija uzsiimti ta
pacia profesija ir dirbti pagal ja kitoje valstybéje naréje
tokiomis paciomis teisémis kaip ir tos Salies pilieciai
neturéty panaikinti atvykusio darbuotojo prievolés
laikytis bet kokiy nediskriminuojanciy veiklos reikala-
vimy, kuriuos gali nustatyti pastaroji valstybé naré, jei
tokie reikalavimai yra objektyviai pagristi ir proporcingi.

Siekiant palengvinti laisva paslaugy teikimg turéty bati
nustatytos konkrecios taisyklés, skirtos iSplésti galimybes
uzsiimti profesine veikla pagal jgyta profesinj vardg. Tuo
atveju, jei informacinés visuomenés paslaugos teikiamos
nuotoliniu bhdu, turéty bati taikomos ir 2000 m.
birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés
paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty
vidaus rinkoje () nuostatos.

Atsizvelgiant | skirtingas sistemas, nustatytas, viena
vertus, teikti laikinas ar vienkartines paslaugas per sieng
i, kita vertus, jsisteigus, turéty bati iSaiskinti $iy dviejy
savoky atskyrimo kriterijai, kai paslaugos teikéjas
atvyksta | priimanciosios valstybés narés teritorija.

Paslaugos teikimo palengvinimas turi bati uZtikrintas
grieztai laikantis visuomenés sveikatos apsaugos, saugos
ir vartotojy apsaugos. Todél turi baiti numatytos konkre-
¢ios nuostatos reglamentuojamoms profesijoms, susiju-
sioms su visuomenés sveikata ar sauga, kai jy paslaugos
kitoje valstybéje naréje teikiamos laikinai ar vienkartinai.

Priimancios valstybés narés, kai tai btina ir atitinka
Bendrijos teisg, gali nustatyti deklaravimo reikalavimus.
Sie reikalavimai neturéty nepropocingai apsunkinti
paslaugos teikéjy ir kliudyti naudotis paslaugy teikimo
laisve ar daryti tokj naudojimgsi maziau patraukliu.
Tokiy reikalavimy reikalingumas turéty bati reguliariai
persvarstomas atsizvelgiant i pazangg, padaryta nustatant
administracinio bendradarbiavimo tarp valstybiy nariy
Bendrijos sistema.

nyje). 2005 m. birzelio 6 d. Tarybos sprendimas. () OLL 178,2000 7 17, p.1.
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(8)  Paslaugos teikéjui turéty bati taikomos priimanciosios
valstybés narés drausminés taisyklés, turincios tiesioginj
ir specifinj rysj su profesine kvalifikacija, pvz., profesijos
apibrézimo, profesijos apimancios ar jai skirtos veiklos
srities, profesiniy vardy vartojimo ir rimto profesinio
aplaidumo, kurie yra tiesiogiai ir konkreciai susij¢ su
vartotojy apsauga ir sauga.

(9)  ISlaikant jsisteigimo laisvés tikslais principus ir saugik-
lius, kuriais grindziamos skirtingos galiojancios pripazi-
nimo sistemos, $iy sistemy taisyklés turéty bati patobu-
lintos atsizvelgiant j patirti. Be to, susijusios direktyvos
keleta karty buvo i§ dalies pakeistos, ir jy nuostatos
turéty bti pertvarkytos ir racionalizuotos standartizuo-
jant taikytinus principus. Todél bitina pakeisti Tarybos
direktyvas 89/48/EEB (') ir 92/51/EEB (%), Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 1999/42[EB (}) dél bendro-
sios profesinés kvalifikacijos pripazinimo sistemos ir

Ta rybos direktyvas 77[452[EEB (), 77[453[EEB (),
/686/EEB 78/687|EEB (),  78/1026[EEB (),
78/1027/EEB (),  80/154/EEB (),  80/155/EEB (),
85/384/EEB (), 85/432JEEB (%), 85/433(EEB () ir

93/16/EEB () del bendrosios praktikos slaugytojy, gydy-
tojy odontology, veterinarijos gydytojy, akuseriy, archi-
tekty, vaistininky ir gydytojy, sujungiant jas | viena
tekstg.

(10)  Si direktyva nesudaro kliiciy valstybéms naréms pagal
savo taisykles pripazinti treCiyjy Saliy pilie¢iy uz

() OL L 19, 1989 1 24, p. 16. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/19/EB (OL L 206,
2001 7 31, p. 1).

() OLL 209, 1992 7 24, p. 25. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2004/108/EB (OL L 32, 2004 2 5,
p. 15).

() OLL 201,1999 7 31, p. 77.

() OL'L 176, 1977 7 15, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 176, 1977 7 15, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2001/19/EB.

() OL L 233, 1978 8 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Sto imo aktu.

() OL L 233, 1978 8 24, p.10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(®) OLL 362,1978 12 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2001/19/EB.

() OLL 362,1978 12 23, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2001/19/EB.

(") OL L 33, 1980 2 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(") OL L 33, 1980 2 11, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2001/19/EB.

(') OL L 223,1985 8 21, p. 15. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(") OL L 253, 1985 9 24, p. 34. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2001/19/EB.

(") OL L 253,1985 9 24, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytals 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 165, 1993 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(11)

Europos Sajungos riby jgyta profesing kvalifikacija.
Pripazistant kvalifikacija visais atvejais turéty bati laiko-
masi bitiny rengimo reikalavimy atitinkamoms profesi-
joms.

Tais atvejais, kai profesijoms taikoma bendroji kvalifika-
cijos pripazinimo sistema, toliau — ,bendroji sistema®,
valstybés narés turéty iSlaikyti teis¢ nustatyti minimaly
kvalifikacijos lygj, bating jy teritorijoje teikiamy
paslaugy kokybei uztikrinti. Taciau pagal Sutarties 10,
39 ir 43 straipsnius jos neturéty reikalauti valstybés
narés piliecio jgyti kvalifikacija, kuria jos bendrai nustato
tik nurodydamos diplomus, suteiktus pagal jy naciona-
ling $vietimo sistema, jei atitinkamas asmuo jau jgijo visa
ar dalj tos kvalifikacijos kitoje valstybéje naréje. Todél
turéty bati nustatyta, kad bet kuri priimancioji valstybé
naré, kurioje profesija reglamentuojama, turi atsizvelgti |
kitoje valstybéje naréje igyta kvalifikacija ir jvertinti, ar ji
atitinka jos reikalaujamajg. Taciau bendroji pripazinimo
sistema neuzkerta kelio valstybei narei kiekvieno asmens,
uzsiimancio profesija jos teritorijoje, atzvilgiu kelti
specialius reikalavimus, susijusius su profesiniy taisykliy,
pagristy bendru vie$uoju interesu, taikymu. Tokios
taisyklés ypa¢ taikytinos, pvz., profesijos organizavimui,
profesiniams  standartams, jskaitant profesinés etikos
normas, bei kontrolei ir atsakomybei. Galy gale $ia direk-
tyva taip pat neketinama kistis | teisétg valstybiy nariy
interesg uzkirsti kelig jy pilie¢iams vengti su profesijomis
susijusiy nacionaliniy teisés akty taikymo.

Si direktyva susijusi su vienoje valstybéje naréje igytos
profesinés kvalifikacijos pripazinimu kitose valstybése
narése. Taiau ja nereglamentuojamas sprendimy dél
kvalifikacijos pripazinimo, priimty pagal $ig direktyva
kitose valstybése narése, pripaZinimas valstybése narése.
Todél asmenys, igije profesing kvalifikacija, kuri yra
pripazistama pagal $ig direktyva, negali tokio pripazi-
nimo naudoti sickdami jgyti savo valstybéje naréje teisiy,
skirtingy nei tos, kurios pripazjstamos jgijus kvalifikacija
toje valstybéje naréje, nebent jie pateikia jrodymy, kad
priimancioje valstybéje naréje jie jgijo papildomg profe-
sing kvalifikacija.

Siekiant apibrézti pripazinimo bendrojoje sistemoje
mechanizma, bitina i skirtingus lygmenis suskirstyti
jvairias nacionalines $vietimo ir mokymo sistemas. Sie
lygmenys, sukurti tik siekiant, kad veikty bendroji
sistema, neturi jtakos nacionalinéms $vietimo ir apmo-
kymo struktiroms arba valstybiy nariy kompetencijai
Sioje srityje.
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(14)  Pripazinimo mechanizmas, sukurtas Direktyvomis (17)  Siekiant atsizvelgti | visas situacijas, dél kuriy dar néra
89/48[/EEB ir 92/51JEEB, licka nepakites. Dél to nuostaty, susijusiy su profesinés kvalifikacijos pripazi-
diplomo, kuriuo patvirtinamas sékmingas maZiausiai nimu, bendroji sistema turéty biti iSplésta apimant
vieneriy mety trukmés mokymy po vidurinés mokyklos atvejus, kuriy nereglamentuoja speciali sistema, kai né
baigimas, turétojui leidZiama uZsiimti reglamentuojama viena i3 iy sistemy neapima profesijos arba, nors tokia
profesija valstybéje naréje, kurioje leidimas priklauso speciali sistema profesija apima, pareiskéjas dél kokios
nuo diplomo, liudijanc¢io sékminga aukstojo arba univer- nors ypatingos ir isskirtinés priezasties neatitinka reikala-
sitetinio i8silavinimo, kurio trukmé — ketveri metai, vimy, bitiny ja pasinaudoti.
baigima nepriklausomai nuo lygmens, kuriam reikalau-
jamas diplomas priklauso priimancioje valstybéje naréje.
Priesingai, kai leidimas uZsiimti reglamentuojama profe-
sija priklauso nuo sékmingo aukstojo arba universitetinio
issilavinimo, kurio trukmé — daugiau nei ketveri metai, Reiki inti taisvkles. leidsiancias ussiimti kel
baigimo, toks leidimas suteikiamas tik diplomo, (18)  Reikia sgpalli)rastlnt} taisy l:ls cidziancias PESllmtf ebgtu
jrodancio sekminga aukstojo arba universitetinio mokslo, pramonis, Lomercines Zel., 0s I amaltq rusiy vaistybese
kurio trukmé — maziausiai treji metai, baigima, turéto- narese, Xuriose fos proesijos yra reglamentuojamos, jel
jams. ta ‘{elkla paka.1_1kama1“11ga.1v ir neseniai buvq uzsiimama
kitoje valstybéje naréje, islaikant toms veiklos rtisims
automatinio pripaZinimo sistema, grindziama profesine
patirtimi.
(199  Gydytojy, bendrosios praktikos slaugytojy, gydytojy
(15) Nesant batiniausiy rengimo reikalavimy dél galimybes odontology, veterinarjos gydytojy, akuseriy, vaistininky
uzsiimti bendrosios sistemos reglamentuojama profesija r grc ite ]t;% Judeimo ‘aisve 1t Or.matl)‘is. va 1d1wa cyos
suderinimo, priimanciosioms valstybéms naréms turéty o yrr(liq abipusis prlpazinlma?. tuftql.f.llzu s z?mas
biiti galima jvesti kompensavimo priemong. Si priemoné pagrininiu automatinio formatios dva.l ! .ac1l])(25.1r.0 ymo
turéty bati proporcinga ir, svarbiausia, atsizvelgti i prlpa.mmmgkplrln.apq, r%mlantls suderin tali 1113t.1r11au51a.1s
pareiskéjo profesing patirtj. Patirtis rodo, kad reikala- reréglm.o rell) a?lVlmals. ¢ IEQ,I(UZ511r1nt1 vaistybese dnaro?s
vimas atvykusiajam pasirinkti tarp tinkamumo testo ar g)é yto;lo » DENCrosios  pra tldos S auEyEOJg, syaytojo
adaptacijos laikotarpio suteikia pakankamus saugiklius o 01? to ogo,f veterinarljos gby_ Yto]loi dfl userio 'lir vaisti-
del pastarojo kvalifikacijos lygio, todél bet koks nukr- m.n.i prolfsule}f.ktu.r.etq . .111<t1. ei.zwinad e kturmt
ypimas nuo tokio pasirinkimo suteikimo kiekvienu attinkamg Va.lyl.laa.]%.’ vzt krm.anaq,. .1 atitinkamas
atveju turéty biti pagristas privalomu bendry interesy lz;s_rr}up igljo issliavinimg, Kuris afitinka - nustatytus
reikalavimu atiniausius relkalaylmus. Si sistema_turéty bati .pa.pllj
’ dyta keletu jgyty teisiy, kuriomis kvalifikuoti specialistai
gali naudotis tam tikromis salygomis.
(20)  Atsizvelgiant  medicinos gydytojy ir stomatology kvali-
fikacijos sistemos ypatumus ir abipusio pripazinimo
(16)  Siekiant skatinti laisvg kvalifikuoty darbuotojy judéjima srrlity;eii fiarﬁgl ar;;lllg iertlsgj g;t;e;(s)fisaualt{;?ﬁé niz;[otr(r)lliitg;c;
ir kartu uztikrinti pakankama kvalifikacijos lygj, jvairios Eq eI()ii cinos i rp od oIr)lt ologijos specialybéms, kurios yra
pro.fesme.s asoclacljos Ir Organizacijos a.rba valstybés tokios pacios bent dvejoms valstybéms naréms ir yra
nlares turf,tq. turett ga.lllirrn yb§ SIUII},’tlkbf)r,ldr,qu S,E latformlas pripazintos $ios direktyvos priémimo metu. Tuo tarpu
f}igs;p(;lsar}iléluléoﬁr;ettncci)jrgsls Egsglr@);tiergg ;;ailirflii:c‘;foss, siekiant supaprastinti_sistemg automatinio pripazinimo
batinos uZsiimti profesija jy teritorijoje, taip pat dél j principo tégkym.o plétra naujoms me.dlcmos Speaa
fesini 1 protesia jy terit IJ)J p pat cel ju lybéms po Sios direktyvos priémimo turéty apsiriboti tik
Fr.o €sInio Tengimo sistemy turinio bel organizavimo, ir tomis specialybémis, kurios yra tokios pacios bent dvie-
aikantis Bendrijos teisés, ypa¢ konkurencijos teisés, 3i 1ose penktadalivose valstvbiu nariu. Be to. & direktvva
direktyva turi atsizvelgti i tas iniciatyvas, kartu skatinant Jn etruk% o valstvbéms nar ér}rll s % ArDU slf;' e nustat yti s a\}:i’i—
labi?u' automatini p ripaiinimq pag'al prdrzl;)jq sister'rllie;: minj ty paéié’ tam tikry medlfi)cinc:’syJ ir odontologijos
poiones s b ur slmite prekt SR o ey anomaial i
astas p ’ 4 ) pagal $ig direktyva, pripazinimg pagal savo taisykles.
naliniu ir Europos lygiu. Bendroji platforma — tai krite- ’
rijy rinkinys, kuris leidZia kompensuoti placiausia
esminiy skirtumy gama, nustatyta rengimo reikalavi-
mams bent dviejuose tre¢daliuose valstybiy nariy, jskai-
tant visas valstybes nares, kurios reglamentuoja ta
profesija. Sie kriterijai galéty, pvz., apimti papildomo (21)  Pagrindinio rengimo gydytojo formalios kvalifikacijos

praktikg, tinkamumo testo ar nustatyto minimalaus
profesinés patirties lygio arba jy deriniy reikalavimus.

automatinis pripazinimas neturéty pazeisti valstybiy
nariy kompetencijos susieti $ig kvalifikacija su profesine
veikla arba ne.
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(22)

(23)

(24)

(26)

Visos valstybés narés turéty pripazinti gydytojo odonto-
logo profesija kaip savita profesija, kitokig nei medici-
ninés praktikos gydytojo, besispecializuojancio ar nesis-
pecializuojan¢io odontostomatologijos srityje. Valstybés
narés turéty uZtikrinti, kad gydytojams odontologams
suteikiamas isilavinimas suteikty jiems jgudziy, bitiny
danty, burnos, zandikaulio ir susijusiy audiniy anomalijy
ir ligy profilaktikai, diagnostikai ir gydymui. Gydytojo
odontologo profesine praktika turéty uzsiimti tik turin-
tieji gydytojo odontologo kvalifikacija, nustatyta Sioje
direktyvoje.

Neatrodé pageidautina visose valstybése narése nustatyti
standartizuota akuSeriy rengimg. Ver¢iau pastarosioms
reikéty suteikti kuo daugiau laisvés organizuojant
rengima.

Siekiant supaprastinti sig direktyva, turéty bati vartojama
savoka ,vaistininkas®, kad biity apribota nuostaty, susi-
jusiy su automatiniu kvalifikacijos pripaZinimu, nepaZei-
dziant $ig veiklg reglamentuojanéiy nacionaliniy taisykliy
ypatumy.

Turintieji vaistininko kvalifikacija yra vaisty srities
specialistai ir i§ principo turéty turéti galimybe uZsiimti
bent ribota $ios srities veikla visose valstybése narése.
Nustatant §j maziausiajj veiklos sri¢iy ratg, $i direktyva
neturéty nei riboti veiklos rasiy, kuriomis vaistininkai
gali uZsiimti valstybése narése — ypac siejant su medici-
nine biologine analize, nei sudaryti siy specialisty mono-
poli, nes tai lieka vien tik valstybiy nariy nuoZifirai. Sios
direktyvos nuostatos neuzdraudzia valstybéms naréms
jvesti papildomy rengimo reikalavimy, kad baty leista
uzsiimti veikla, nejtraukta j suderintg maziausiajj veiklos
sri¢iy ratg. Tai reiskia, kad priimanciosios valstybés narés
turéty galéti nustatyti Siuos reikalavimus pilie¢iams,
turintiems  kvalifikacija, kuriai taikomas automatinis
pripazinimas pagal Sios direktyvos nuostatas.

Si direktyva nederina visy reikalavimy, susijusiy su gali-
mybe uzsiimti farmacijos veikla ir jos vykdymu. Visy
pirma vaistiniy geografinis pasiskirstymas ir ruosiamy
vaisty monopolis turéty islikti valstybiy nariy reguliuo-
jamas dalykas. Si direktyva nekeicia valstybiy nariy jsta-
tymy ir kity teisés akty, draudzian¢iy jmonéms uZsiimti
tam tikra farmacine veikla arba nustatanciy tam tikras
uzsiémimo ta veikla salygas.

(27)

(28)

(29)

(30)

Architektfirinis projektavimas, pastaty kokybe, jy deri-
nimas prie aplinkos, gamtos bei miesto landsafto
paisymas ir pagarba valstybiniam bei privaciam paveldui
yra vieSojo intereso klausimas. Todél abipusis kvalifika-
cijos pripazinimas turéty baiti grindziamas kokybiniais ir
kiekybiniais kriterijais, kurie uZtikrina, kad pripazintos
kvalifikacijos turétojas geba suprasti ir interpretuoti
asmeny, socialiniy grupiy ir institucijy poreikius dél
erdvés planavimo, statiniy projektavimo, organizavimo
bei realizavimo, architektirinio palikimo isaugojimo bei
eksploatavimo ir natiiralios gamtinés pusiausvyros
apsaugos.

Nacionalinés taisyklés architektiiros srityje, taip pat susi-
jusios su galimybe uZzsiimti architekty profesine veikla ir
jos vykdymu, labai skiriasi savo apimtimi. Daugelyje
valstybiy nariy architektiiros srities veikla de jure ar de
facto uzsiima asmenys, turintys vien tik architekto ar
kartu ir kitokj profesinj vardg ir neturintys tokios veiklos
monopolio, jei kitaip nenustatyta teisés normomis. Sia
veikla arba kai kuriomis jos rasimis taip pat gali uZsiimti
kiti specialistai, visy pirma inzinieriai, igij¢ specialy staty-
binj ar statybos meno rengimg. Siekiant supaprastinti $ig
direktyvg, turéty biti vartojama savoka ,architektas“, kad
biity apribota nuostaty, susijusiy su automatiniu archi-
tektiros srities kvalifikacijos pripazinimu, taikymo sritis,
nepazeidziant $ig veiklg reglamentuojanciy nacionaliniy
taisykliy ypatumy.

Kai nacionaliné arba Europinio lygio profesiné organiza-
cija arba tam tikros srities asociacija pateikia pagrista
paklausima dél specifiniy nuostaty kvalifikacijos pripazi-
nimui remiantis minimaliy apmokymo reikalavimy
koordinavimu, Komisija jvertina pasitlymo dél Sios
direktyvos pakeitimo priémimo tinkamuma.

Siekiant uztikrinti profesinés kvalifikacijos pripazinimo
sistemos veiksmingumg turéty biti nustatyti vienodi jos
jgyvendinimo formalumai ir tvarkos taisyklés, taip pat
— tam tikri uZsiémimo profesine veikla elementai.

Kadangi bendradarbiavimas tarp valstybiy nariy ir tarp
ju bei Komisijos greiciausiai padéty jgyvendinti Sig
direktyva ir laikytis i§ jos kylanciy jsipareigojimy, turéty
biiti organizuotos bendradarbiavimo priemonés.
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(32)

(35)

(36)

Profesinéms sgjungoms ir organizacijoms jvedus Euro-
pinio lygio profesinius pazyméjimus bity palengvintas
specialisty judéjimas ir pagreitintas pasikeitimas informa-
cija tarp priimanciosios valstybés narés ir kilmés vals-
tybés narés. Sie profesiniai pazyméjimai leisty stebéti
specialisty, kurie apsistojo jvairiose valstybése narése,
karjera. Tokiuose paZyméjimuose, visapusiskai atsi-
zvelgiant | duomeny apsaugos nuostatas, biity patei-
kiama informacija apie specialisto profesing kvalifikacija
(baigtas universitetas ar kita jstaiga, jgyta kvalifikacija,
profesiné patirtis), teising sisteigimo vieta, su jo profesija
susijusias gautas nuobaudas ir duomenys apie atitinkama
kompetentingg jstaiga.

Kontaktiniy institucijy, teikianéiy informacijg valstybiy
nariy pilie¢iams ir padedanciy jiems, tinklo jsteigimas
padéty uztikrinti pripazinimo sistemos skaidruma. Sios
kontaktinés institucijos pateikty kiekvienam to prasan-
¢iam pilie¢iui ir Komisijai visg su pripaZinimo procediira
susijusig informacija ir adresus. Valstybés narés atliktas
vienos kontaktinés institucijos Siame tinkle paskyrimas
neturi jtakos kompetencijos nacionaliniame lygmenyje
organizavimui. Visy pirma jis netrukdo nacionaliniu
lygmeniu paskirti kelias jstaigas, kai minétame tinkle
paskirta kontaktiné institucija biity atsakingas uz kity
jstaigy koordinavima ir, jei reikalinga, pilie¢iy infor-
mavima apie atitinkamg kompetentinga jstaiga.

[vairiy pripazinimo sistemy, jdiegty sektoriy direkty-
vomis, ir bendrosios sistemos administravimas pasirodé
esas nepatogus ir sudétingas. Todél reikia supaprastinti
administravimg ir Sios direktyvos atnaujinimg atsi-
zvelgiant | mokslo ir technikos pazanga, ypa¢ tuomet,
kai batiniausi rengimo reikalavimai suderinami savaimi-
niam kvalifikacijos pripazinimui nustatyti. Siuo tikslu
turi baiti isteigtas vienas bendras profesinés kvalifikacijos
pripazinimo komitetas ir uZztikrintas tinkamas profesiniy
organizacijy atstovy dalyvavimas taip pat ir Europos
lygmeniu.

Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (').

Valstybéms naréms rengiant periodines ataskaitas apie
Sios direktyvos jgyvendinima, kuriose pateikiami statisti-

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.

(37)

(38)

(39)

(41)

niai duomenys, bus jmanoma nustatyti sistemos poveikj
profesinés kvalifikacijos pripazinimui.

Turéty egzistuoti tinkama tvarka laikinosioms prie-
monéms patvirtinti, jei taikant bet kurig $ios direktyvos
nuostatg valstybéje naré¢je susiduriama su dideliais sunku-
mais.

Sios direktyvos nuostatos nepazeidzia valstybiy nariy
teisiy dél savo nacionalinés socialinés apsaugos sistemos
organizavimo ir veiklos, kuria turi bati uZsiimama pagal
ta sistema, nustatymo.

Siekiant paspartinti technologinius pasikeitimus ir
mokslo pazanga, daugeliui profesijy itin svarbus visa
gyvenimg trunkantis mokymasis. Sia prasme valstybés
narés savo nuoZilira patvirtina i§samias nuostatas, pagal
kurias tinkamai nuolat mokydamiesi specialistai neatsi-
liks nuo technikos ir mokslo pazangos.

Kadangi Sios direktyvos tiksly, bitent racionalizuoti,
supaprastinti ir patobulinti profesinés kvalifikacijos
pripazinimo taisykles, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir ty tiksly baty geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidia-
rumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $i
direktyva nevirija biiting priemoniy nurodytiems tiks-
lams pasiekti.

Sia Direktyva netrukdoma taikyti EB sutarties 39
straipsnio 4 dalies ir 45 straipsnio taikymas, ypa¢ notary
atzvilgiu.

[sisteigimu ir paslaugy teikimui $i direktyva taikoma
nepazeidziant specialiy teisiniy nuostaty dél profesinés
kvalifikacijos pripazinimo, esanéiy, pvz., transporto,
draudimo tarpininky ir jstatyminiy auditoriy sferose. Si
direktyva neturi poveikio 1977 m. kovo 22 d. Tarybos
direktyvos 77/249/EEB, skirtos padéti teisininkams veiks-
mingai naudotis laisve teikti paslaugas, () ir 1998 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/5/EB, skirtos padéti teisininkams verstis nuolatine
advokato praktika kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje
buvo jgyta kvalifikacija, () veikimui. Teisininky profe-
sinés kvalifikacijos pripazinima nedelstinam jsisteigimui
pagal profesinj vardg priimanciojoje valstybéje naréje
turéty reglamentuoti $i direktyva.

() OL L 78,1977 3 26, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
() OL L 77, 1998 3 14, p. 36. Direktyva su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.
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(43)  Si Direktyva taip pat taikoma laisvosioms profesijoms
(jeigu jos reglamentuojamos), kuriomis, vadovaujantis $ia
Direktyva, asmeniskai, atsakingai ir profesiniu atZvilgiu
nepriklausomai uzsiima, turédami atitinkama kvalifi-
kacija, asmenys, teikiantys intelektualaus pobidzio
abstrakcias paslaugas kliento ir visuomenés naudai.
Uzsiémimui profesija valstybése narése pagal EB sutartj
gali bati taikomi specifiniai teisiniai apribojimai, kurie
remiasi nacionaliniais teisés aktais ir privalomomis
nuostatomis, kurios Siame kontekste nustatomos neprik-
lausomai atitinkamas profesijas atstovaujanciy subjekty,
kuriomis saugomas ir vystomas profesionalumas bei
paslaugy kokybé ir santykiy su klientu konfidencia-
lumas.

(44)  Si direktyva nepazeidzia priemoniy, biitiny uZtikrinti
aukstg sveikatos ir vartotojy apsaugos lygi,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Tikslas

Si direktyva nustato taisykles, pagal kurias valstybé naré, sutei-
kianti galimybe savo teritorijoje uZsiimti reglamentuojama
profesija atsizvelgiant | specifinés profesinés kvalifikacijos
turéjimg (toliau — priimancioji valstybé nar¢), pripazista
vienoje ar keliose kitose valstybése narése (toliau — kilmeés
valstybé naré) igyta profesing kvalifikacija, ir kurios leidZia
turin¢iajam minétg kvalifikacijg uZsiimti ta profesija.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma visiems valstybés narés pilieciams,
jskaitant ir uzsiimancius laisvomis profesijomis, pageidaujan-
tiems savarankiskai arba pagal darbo sutartj uZsiimti reglamen-
tuojama profesija kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje jie igijo
savo profesing kvalifikacijg.

2. Kiekviena valstybé naré gali leisti savo teritorijoje pagal
jos nustatytas taisykles uzsiimti reglamentuojama profesija
pagal 3 straipsnio 1 dalies a punktg valstybés narés pilie¢iams,
turintiems profesinés kvalifikacijos jrodyma, igyta ne toje vals-
tybéje naréje. III antrastinés dalies III skyriaus reglamentuojamy

profesijy atstovams suteikiant pradinj pripazinimg laikomasi
tame skyriuje nustatyty bitiniausiy rengimo reikalavimy.

3. Jei tam tikrai reglamentuojamai profesijai atskira Bend-
rijos teisine priemone nustatytos kitos specialios nuostatos,
tiesiogiai susijusios su profesinés kvalifikacijos pripazinimu,
atitinkamos $ios direktyvos nuostatos netaikomos.

3 straipsnis

Apibrézimai

1.  Sioje direktyvoje taikomi tokie savoky apibrézimai:

a) ,reglamentuojama profesija“ — tai profesinés veiklos riisis
arba profesinés veiklos rtisiy grupé, kuria verciantis (arba
verCiantis vienu i$ jos biidy) pagal jstatymy ir kity teisés
akty nuostatas tiesiogiai arba netiesiogiai reikalaujama speci-
finés profesinés kvalifikacijos turéjimo; visy pirma vertimosi
bidu laikomas profesinio vardo, kurio naudojimas jstaty-
mais ir kitais teisés aktais leidZiamas tik turintiesiems tam
tikrg profesing kvalifikacija, naudojimas. Kai pirmasis
sakinys netaikomas, reglamentuojama profesija laikoma
profesija, nurodyta $io straipsnio 2 dalyje;

=

,profesiné kvalifikacija® — tai kvalifikacija, patvirtinta
formalios kvalifikacijos jrodymu, 11 straipsnio a punkto i
papunktyje nurodytu kompetencija patvirtinanciu doku-
mentu irfarba profesine patirtimi;

(a)
~

,formalios kvalifikacijos jrodymas“ — tai diplomai, pazymé-
jimai ir kiti dokumentai, i§duoti valstybés narés institucijos,
paskirtos pagal tos valstybés narés jstatymy ir kity teisés
akty nuostatas, ir patvirtinantys sékmingg profesinio
rengimo, jgyto daugiausia Bendrijoje, baigima. Kai pirmasis
sakinys netaikomas, formalios kvalifikacijos jrodymu
laikomas 3 dalyje nurodytas formalios kvalifikacijos
jrodymas;

d) ,kompetentinga institucija“— tai kiekviena institucija ar
jstaiga, valstybés narés jgaliota iSduoti arba priimti mokymy
diplomus ir kitus dokumentus arba informacija, taip pat
gauti Sioje direktyvoje numatytus prasymus ir priimti spren-
dimus;

o
~

,reglamentuojamas rengimas“ — tai bet koks rengimas,
specialiai skirtas siekiant uZsiimti tam tikra profesija, ir susi-
dedantis i§ kurso ar kursy ir, jei taikytina, papildytas profe-
siniu rengimu arba stazavimusi ar profesine praktika.

Profesinio rengimo, stazavimosi ar profesinés praktikos
struktiira ir lygis nustatomi atitinkamos valstybés narés jsta-
tymais ir kitais teisés aktais arba kontroliuojami ar tvirti-
nami tuo tikslu paskirtos institucijos;
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f) ,profesiné patirtis® — tai faktiskas ir teisétas vertimasis
atitinkama profesija valstybéje naréje;

,adaptacijos laikotarpis“ — tai vertimasis reglamentuojama
profesija priimanciojoje valstybéje naréje, prisiemus atsako-
mybe  kvalifikuotam  tos profesijos atstovui, tokio

wQ

mokytis. Toks priziarimos praktikos laikotarpis turi bati
vertinamas. I$samias taisykles dél adaptacijos laikotarpio ir

jo vertinimo, taip pat prizidirimo atvykusiojo statuso nustato

joje valstybéje naréje, ypac dél teisés gyventi 3alyje, isiparei-
gojimy, socialiniy teisiy ir lengvaty, pragyvenimo islaidy ir
atlyginimo, pagal taikyting Bendrijos teis¢ nustato tos vals-
tybés narés kompetentingos institucijos;

h) ,tinkamumo testas“ — tai pareiskéjo profesiniy Ziniy patik-
rinimas, kurj atlieka priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingos  institucijos, norédamos jvertinti pareiskéjo
gebéjima uZsiimti reglamentuojama profesija toje valstybéje
naréje. Tinkamumo testui atlikti kompetentingos institucijos
parengia dalyky sarasa, kuris sudaromas palyginant rengimo
dalykus priimancioje valstybéje naréje su tais, kurie néra
nurodyti pareiskéjo turimame diplome ar kitame formalios
kvalifikacijos jrodyme.

Tinkamumo teste turi bati atsiZvelgiama | tai, kad
pareiskéjas yra kvalifikuotas specialistas kilmés valstybéje
naréje arba valstybéje naréje, i§ kurios jis atvyko. Testas turi
apimti dalykus, pasirenkamus i3 saraso, kuriy Zinios batinos
norint uzsiimti profesine veikla priimanciojoje valstybéje
naréje. Testas gali apimti ir profesiniy taisykliy, taikytiny
atitinkamai  veiklai  priimanciojoje  valstybéje naréje,
Zinojimga.

[$samy tinkamumo testo taikyma ir pareiskéjo, pageidau-
jancio pasirengti tinkamumo testui priimanciojoje valstybéje
naréje, statusg joje nustato tos valstybés narés kompeten-
tingos institucijos;

i) ,imonés vadovas“ — tai bet kuris asmuo, kuris aptariamos
profesinés veiklos jmonéje uzima tokias pareigas:

i) jmonés vadovo arba jmonés filialo vadovo, arba

ii) jmonés savininko ar vadovo pavaduotojo, jei tos
pareigos suteikia lygiaverte atsakomybe kaip ir pavaduo-
jamam valdytojui ar vadovui, arba

iii) vadovo, kai jo pareigos yra komercinio arba techninio
pobudzio, o jis yra atsakingas uZ vieng ar daugiau
jmonés skyriy.

2. Profesija, kurig praktikuoja I priede isvardyty asociacijy ar
organizacijy nariai, laikoma reglamentuojama profesija.

Pirmoje pastraipoje nurodyty asociacijy ar organizacijy tikslas
visy pirma yra skatinti ir i$laikyti aukstg atitinkamos profesinés
srities standartg. Tuo tikslu jos yra specialia forma valstybiy
nariy pripazintos ir suteikia formalios kvalifikacijos jrodymus
savo nariams, uZtikrina, kad jy nariai laikytysi jy nustatyty
profesinés veiklos taisykliy, ir suteikia jiems teis¢ naudotis
profesiniu vardu ar skiriamuoju rastu arba naudotis t3 formalig
kvalifikacija atitinkanciu statusu.

Visuomet, kai valstybé naré suteikia pirmojoje pastraipoje
minimai asociacijai ar organizacijai pripaZinimg, ji informuoja
Komisijg, kuri paskelbia atitinkama pranesima Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje.

3. Trediosios $alies i$duotas formalios kvalifikacijos jrodymas
laikomas formalios kvalifikacijos jrodymu, jei jo turétojas turi
trejy mety atitinkamos profesijos patirtj valstybés narés, kuri
pripazino ta formalios kvalifikacijos jrodyma pagal 2 straipsnio
2 dalies nuostatas, teritorijoje ir ta patirtj pripazista ta valstybé
naré.

4 straipsnis

PripaZinimo rezultatai

1. Priimanciajai valstybei narei pripazinus profesing kvalifi-
kacija asmuo gali uzsiimti toje valstybéje naréje ta pacia profe-
sija, kuriai jis laikomas turin¢iu kvalifikacija kilmés valstybéje
naréje, ir verstis ja priimancioje valstybéje naréje tokiomis
paciomis salygomis kaip ir tos Salies pilieciai.

2. Taikant $ig direktyva, profesija, kuria pareiskéjas pagei-
dauja uZzsiimti priimanciojoje valstybéje naréje, yra ta pati,
kuriai jis laikomas turin¢iu kvalifikacija kilmés valstybéje nar¢je,
jei apimama veikla yra panasi.

II ANTRASTINE DALIS

LAISVAS PASLAUGU TEIKIMAS

5 straipsnis

Laisvo paslaugy teikimo principas

1. NepaZeidziant specialiy Bendrijos teisés nuostaty ir Sios
direktyvos 6 bei 7 straipsniy, valstybés narés dél jokiy su profe-
sine kvalifikacija susijusiy priezas¢iy neriboja paslaugy teikimo
laisves kitoje valstybéje naréje:

a) jei paslaugos teikéjas yra teisétai jsisteiges valstybéje naréje
(toliau — jsisteigimo valstybé naré), kad uZsiimty ten ta
pacia profesija, ir
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b) kai paslaugos teikéjas keicia buvimo vieta — jei jis uzsiémé
ta profesija jsisteigimo valstybéje naréje ne trumpiau kaip
dvejus metus per pastaruosius de$imt mety iki paslaugy
teikimo, kai profesija toje valstybéje naréje yra nereglamen-
tuojama. Dvejy mety stazo reikalaujanti nuostata netaikoma
tuomet, kai profesija arba jos rengimas yra reglamentuo-
jami.

2. Sios antratinés dalies nuostatos taikomos tik tuomet, kai
paslaugos teikéjas nuvyksta j priimanciosios valstybés narés
teritorija laikinai arba vienkartinai uZsiimti 1 dalyje nurodyta
profesija.

Paslaugy teikimo laikinumas ir vienkartinumas jvertinamas
kiekvienu konkreCiu atveju, visy pirma pagal jo trukme,
daznumg, reguliaruma ir testinuma.

3. Jei paslaugos teikéjas keicia buvimo vieta, jam taikomos
profesinio, jstatyminio ar administracinio pobiidZio profesinés
taisyklés, kurios yra tiesiogiai susijusios su profesine kvalifika-
cija, pvz., profesijos apibrézimas, naudojimasis profesiniais
vardais ir rimtas profesinis aplaidumas, tiesiogiai ir konkreciai
susijes su vartotojy apsauga ir sauga, o taip pat drausminés
nuostatos, taikytinos priimanciojoje valstybéje naréje specialis-
tams, uZsiimantiems toje valstybéje naréje ta pacia profesija.

6 straipsnis

ISimtys

Pagal 5 straipsnio 1 dalj priimancioji valstybé naré kitoje vals-
tybéje naréje isisteigusius paslaugy teikéjus atleidzia nuo reika-
lavimy, kuriuos ji taiko savo teritorijoje jsisteigusiems specialis-
tams, susijusiy su:

a) profesinés organizacijos ar institucijos suteikiamu leidimu,
registracija ar naryste joje. Sickdamos palengvinti jy teritori-
joje pagal 5 straipsnio 3 dalj galiojanciy drausminiy
nuostaty taikyma valstybés narés gali numatyti automating
laikingja registracija arba pro forma naryst¢ tokioje profe-
sin¢je organizacijoje ar institucijoje, jei tokia registracija ar
narysté niekaip neuzdelsia ir neapsunkina paslaugy teikimo
ir nesudaro jokiy papildomy iSlaidy paslaugos teikéjui.
Kompetentinga institucija nusiuncia atitinkamai profesinei
organizacijai ar institucijai deklaracijos ir, kai taikytina, 7
straipsnio 1 dalyje nurodyto pratgsimo kopija ir, jei profe-
sijos yra susijusios su visuomenés sveikata ir sauga, kaip
nurodyta 7 straipsnio 4 dalyje, arba joms taikomas automa-

tinis pripazinimas pagal III antrastinés dalies III skyriy, 7
straipsnio 2 dalyje nurodyty dokumenty kopijas, ir tai
sudaro automating laikingja registracijg ar pro forma naryste,

b) registracija valstybinés socialinés apsaugos institucijoje atsis-
kaitymams su draudiku tvarkyti dél veiklos draudziamy
asmeny naudai.

Taciau paslaugos teikéjas turi i§ anksto arba skubiu atveju po to
informuoti b punkte nurodyta institucija apie paslaugas, kurias
jis suteike.

7 straipsnis

ISankstiné deklaracija, jei paslaugos teikéjas keicia buvimo
vietg

1. Valstybés narés gali reikalauti, kad tuomet, kai paslaugos
teikéjas pirma kartg i§ vienos valstybés narés persikelia i kita
paslaugoms teikti, jis turéty i§ anksto pateikti priimanciosios
valstybés narés kompetentingai institucijai rastiska deklaracija
su informacija apie bet kokj draudimg ar kitokias asmenines ar
kolektyvines profesinés atsakomybés apsaugos priemones.
Tokios deklaracijos atnaujinamos karta per metus, jei paslaugos
teikéjas per tuos metus ketina teikti laikinas arba vienkartines
paslaugas toje valstybéje naréje. Paslaugos teikéjas gali pateikti
deklaracija bet kokia forma.

2. Be to, pradedant teikti paslaugas arba jei i§ esmés pasi-
kei¢ia dokumentais patvirtinta padétis, valstybés narés gali
reikalauti, kad kartu su deklaracija baty pateikti tokie doku-
mentai:

a) paslaugos teikéjo pilietybés jrodymas;

b) pazyma, patvirtinanti, kad jos turétojas yra teisétai jsisteiges
valstybéje naréje atitinkamai veiklai vykdyti ir leidimo sutei-
kimo metu jam net laikinai néra uzdrausta vykdyti savo
veiklos;

o
~

profesinés kvalifikacijos jrodymai;

d) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais — bet
kokios priemonés, jrodancios, kad paslaugos teikéjas
uzsiémé atitinkama veikla ne trumpiau kaip dvejus metus
per pastaruosius desimt mety;

) saugumo srities profesijy atvejais, kai valstybés narés to
reikalauja i§ savo pilieciy, — jrodymai dél teistumo nebu-
vimo.
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3. Paslauga teikiama naudojantis jsisteigimo valstybés narés
profesiniu vardu, jei toks profesinis vardas toje valstybéje naréje
suteikiamas atitinkamai profesinei veiklai. Tas profesinis vardas
nurodomas jsisteigimo valstybés narés oficialia kalba arba viena
i$ oficialiy kalby taip, kad buty i§vengta painiavos su priiman-
Ciosios valstybés narés profesiniu vardu. Jei jsisteigimo vals-
tybéje naréje tokio profesinio vardo néra, paslaugos teikéjas
nurodo savo formalia kvalifikacijg tos valstybés narés oficialia
kalba arba viena i§ oficialiy kalby. Taikant iSimtj, Il antrastinés
dalies 1II skyriuje nurodytais atvejais paslauga gali bati teikiama
naudojantis priimanciosios valstybés narés profesiniu vardu.

4. Jei paslaugos teikiamos pirmg kartg, kai profesija susijusi
su visuomenés sveikata ar sauga, ir néra automatiskai pripazis-
tamos pagal III antrastinés dalies III skyriy, priimanciosios vals-
tybés narés kompetentinga institucija gali patikrinti paslaugos
teikéjo profesing kvalifikacija iki pradedant teikti paslaugas.
Toks iSankstinis patikrinimas turi bati jmanomas tik tuomet,
kai jo tikslas yra i$vengti galimos didelés zalos paslaugos gavéjo
sveikatai ar saugai dél paslaugos teikéjo profesinés kvalifikacijos
trikumo ir kai jis nevirsija to, kas Siuo tikslu yra batina.

Kompetentinga institucija stengiasi informuoti paslaugos teikéja
apie savo sprendimg netikrinti jo kvalifikacijos ar kitus tokio
patikrinimo rezultatus ne véliau kaip per vieng ménesj nuo
deklaracijos ir kartu pateikiamy dokumenty gavimo. Kai yra
sunkumy, dél kuriy gali bati véluojama, kompetentinga institu-
cija per viena ménesj informuoja paslaugos teikéja apie
vélavimo priezastj ir sprendimo, kuris turi bati priimtas ne
véliau kaip per du ménesius nuo visy dokumenty gavimo,
priémimo laikg.

Kai yra esminis skirtumas tarp paslaugos teikéjo profesinés
kvalifikacijos ir priimanciojoje valstybéje naréje reikalaujamo
rengimo, kuris gali bati Zalingas visuomenés sveikatai ar saugai,
priimancioji valstybé naré suteikia paslaugos teikéjui galimybe,
visy pirma tinkamumo testu, jrodyti, kad jis igijo trikstamy
ziniy ar kompetencijos. Bet kuriuo atveju turi bati jmanoma
teikti paslauga per viena ménesj po sprendimo, priimto pagal
pirmesnés pastraipos nuostatas.

Jei kompetentinga institucija nereaguoja per pirmesnése pastrai-
pose nustatytus terminus, paslauga gali bati teikiama.

Kai kvalifikacijos patikrinamos pagal $ia dalj, paslauga teikiama

naudojant priimancios valstybés narés profesinj varda.

8 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

1. Kiekvienos paslaugos teikimo atveju priimancios valstybés
narés kompetentingos institucijos gali pradyti jsisteigimo vals-

tybés narés kompetentingy institucijy suteikti bet kokia infor-
macija, susijusig su paslaugos teikéjo jsisteigimo teisétumu ir
veiklos tinkamumu, taip pat ir dél kokiy nors profesinio pobi-
dzio drausminiy ar baudziamyjy sankcijy nebuvimo. Isistei-
gimo valstybés narés kompetentingos institucijos tokig infor-
macija pateikia pagal 56 straipsnio nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad baty pateikta
visa informacija, bitina tinkamai i$nagrinéti paslaugos gavéjo
skundus prie$ paslaugos teikéjg. Paslaugos gavéjai informuojami
apie skundo nagrinéjimo baigtj.

9 straipsnis

Paslaugos gavéjams suteiktina informacija

Tais atvejais, kai paslauga teikiama naudojantis isisteigimo vals-
tybés narés profesiniu vardu arba paslaugos teikéjo oficialia
kvalifikacija, be kity Bendrijos teiséje nustatyty informacijos
reikalavimy, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos gali reikalauti paslaugos teikéjo suteikti paslaugos
gavéjui tokia informacijg ar jos dalj:

a) jei paslaugos teikéjas yra jregistruotas komerciniame registre
ar panaSiame vieSame registre — registro, kuriame jis
jregistruotas, pavadinimg, jo registracijos numerj arba lygia-
vertes tame registre nurodytas tapatumo nustatymo prie-
mones;

=

jei veiklai vykdyti isisteigimo valstybéje naréje batinas
leidimas — kompetentingos priezitiros institucijos pava-
dinima ir adresg;

bet kokig profesing asociacija ar panasia institucija, kurioje
jregistruotas paslaugos teikéjas;

o
~

&

profesinj varda arba, jei tokio néra, paslaugos teikéjo
formalia kvalifikacija ir valstybe nare, kurioje ji buvo
suteikta;

e) jei paslaugos teikéjas uzsiima veikla, kuri apmokestinama
PVM, — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direk-
tyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (') 22 straipsnio 1
dalyje nurodyta PVM identifikavimo numerj;

f) duomenis apie bet kokj draudimg ar kitokias asmenines ar
kolektyvines profesinés atsakomybés apsaugos priemones.

(") OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35).
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Il ANTRASTINE DALIS

ISISTEIGIMO LAISVE

I SKYRIUS

Rengimo jrodymo pripaZinimo bendroji sistema

10 straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas visoms profesijoms, kuriy nereglamentuoja
Sios antrastinés dalies II ir III skyriai, toliau nurodytais atvejais,
kai pareiskéjas dél specifiniy ir i$skirtiniy priezas¢iy neatitinka
tuose skyriuose nustatyty reikalavimy:

a)

b)

IV priede i$vardytai veiklai, kai atvykusysis neatitinka 17, 18
ir 19 straipsniy reikalavimy;

kai atvyke pagrindinj rengimg baige gydytojai, gydytojai
specialistai, bendrosios praktikos slaugytojai, gydytojai
odontologai, veterinarijos gydytojai, akuseriai, vaistininkai ir
architektai neatitinka 23, 27, 33, 37, 39, 43 ir 49 straips-
niuose nurodytos veiksmingos ir teisétos profesinés prak-
tikos reikalavimy;

kai atvyke architektai turi formalios kvalifikacijos jrodyma,
nenurodyta V priedo 5.7 punkto sgrase;

nepazeidziant 21 straipsnio 1 dalies, 23 ir 27 straipsnio,
gydytojams, bendrosios praktikos slaugytojams, gydytojams
odontologams, veterinarijos gydytojams, akuSeriams, vaisti-
ninkams ir architektams, turintiems specialisto formalios
kvalifikacijos jrodymg, kurie baigé rengima, leidZiantj jgyti
V priedo 5.1.1, 5.2.2, 53.2, 54.2, 5.5.2, 5.6.2 ir 5.7.1
punkty saraguose nurodytg profesinj varda, ir vien tik atitin-
kamai specialybei pripazinti;

kai atvyke bendrosios praktikos slaugytojai ir slaugytojai
specialistai, turintys specialisto formalios kvalifikacijos
irodyma, kurie yra rengiami, kad igyty V priedo 5.2.2
punkto sgrase nurodytg profesinj varda, siekia pripaZinimo
kitoje valstybéje naréje, kur atitinkama profesine veikla
uzsiima slaugytojai specialistai, nebaige bendrosios praktikos
slaugytojo rengimo;

kai atvyke slaugytojai specialistai, nebaige bendrosios prak-
tikos slaugytojo rengimo, sickia pripazinimo kitoje wvals-
tybéje naré¢je, kur atitinkama profesine veikla uzsiima bend-
rosios praktikos slaugytojai, slaugytojai specialistai, nebaige
bendrosios praktikos slaugytojo rengimo, arba slaugytojai
specialistai, turintys specialisto formalios kvalifikacijos

jrodyma, kurie yra rengiami, kad jgyty V priedo 5.2.2
punkto sgraSe nurodyta profesinj varda;

g) 3 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus atitinkantiems

atvykusiesiems.

11 straipsnis

Kvalifikacijos lygiai

13 straipsniui taikyti profesinés kvalifikacijos sugrupuojamos i
Siuos toliau apraomus lygius:

a) kompetencija patvirtinantis dokumentas i§duotas kilmés

valstybés narés kompetentingos institucijos, paskirtos
remiantis tos valstybes narés jstatymy ir kity teisés akty
nuostatomis, atsiivelgiant:

i) arba | rengimo kursa, kuris néra pazyméjimui ar
diplomui, nurodytiems b, ¢, d arba e punktuose, gauti
reikalingos programos dalis, specialus egzaminas be
iSankstinio pasirengimo arba darbas pagal profesija vals-
tybéje naréje trejus metus i§ eilés visu etatu arba lygia-
vertj laikg ne visu etatu per pastaruosius 10 mety,

i) arba | bendrgjj pradinj, arba vidurinj i$silavinima, patvir-
tinantj, kad jo turétojas igijo pagrindiniy Ziniy;

=

pazyméjimas, patvirtinantis, kad sékmingai pabaigtas toks
vidurinis kursas:

i) arba bendrojo pobiudzio, su papildomu studijy arba
profesinio rengimo kursu, iSskyrus nurodytus ¢ punkte
irfarba papildomai prie to kurso reikalaujama mokomaja
ar profesine praktika,

ii) arba techninio ar profesinio pobiidzio, jei reikia, su
papildomu studijy arba profesinio rengimo kursu,
minimu i punkte irfarba papildomai prie to kurso reika-
laujama mokomaja ar profesine praktika;

c) diplomas, patvirtinantis, kad s¢kmingai baigtas:

i) arba povidurinis kursas, i§skyrus nurodyta d ir e punk-
tuose, kuris trunka ne trumpiau kaip vienerius metus
arba yra lygiavertés trukmés ne dieniniy studijy atveju,
kuriam pradéti viena i§ salygy paprastai yra sékmingas
vidurinio kurso baigimas, biitinas stojant | universitetg ar
aukstojo mokslo institucijg, arba lygiaver¢io antrosios
pakopos vidurinio mokslo baigimas, taip pat ir profesinis
rengimas, kuris gali biiti privalomas papildomai prie
povidurinio kurso,
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ii) arba, jei profesija reglamentuojama, specialios
struktfiros kursas, jtrauktas j II prieda ir atitinkantis i
punkte nurodyta rengimg pagal profesinj standarta,
rengiantis panaSioms veikloms ir pareigoms. II priedo
sarasas gali bati i§ dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka, kad bty atsizvelgta | rengimg, kuris
atitinka pirmesnio sakinio reikalavimus.

d) diplomas, patvirtinantis, kad sékmingai baigtas povidurinis
bent trejy mety, bet ne daugiau kaip ketveriy mety, trukmés
arba lygiavertés trukmeés ne dieniniy studijy atveju, kursas
universitete, aukstojo mokslo institucijoje ar kitoje tokio
paties lygio issilavinima teikiancioje institucijoje, taip pat ir
profesinio rengimas, kuris gali bati privalomas papildomai
prie povidurinio kurso;

e) diplomas, patvirtinantis, kad jo turétojas sékmingai baigé
bent ketveriy mety, arba lygiavertés trukmés ne dieniniy
studijy atveju, kursg universitete, aukstojo mokslo instituci-
joje arba kitoje tokio paties lygio issilavinimg teikiancioje
institucijoje, ir jei reikia, profesinio pasirengimo kursg, kuris
gali bati privalomas papildomai prie po vidurinio iSsilavi-
nimo igijimo baigto kurso.

12 straipsnis
Vienodas kvalifikacijy traktavimas

Bet koks formalios kvalifikacijos jrodymas ar jy rinkinys,
isduotas valstybés narés kompetentingos institucijos, patvirti-
nantis sékmingg rengimo Bendrijoje baigima, kurj ta valstybé
pripazista kaip lygiavertj ir suteikiantj turétojui tas pacias teises
dirbti pagal profesija arba rengiantj dirbti pagal ta profesija,
laikomas formalios kvalifikacijos, kurios tipg reglamentuoja 11
straipsnis, jskaitant atitinkamg lygj, jrodymu.

Bet kokia profesiné kvalifikacija, kuri, nors ir neatitinka kilmeés
valstybéje naréje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty reikalavimy dél uzsiémimo profesija, taciau suteikia
turétojui igytas teises pagal Sias nuostatas, taip pat laikoma
tokios formalios kvalifikacijos jrodymu tokiomis paciomis
salygomis kaip isdéstyta pirmojoje pastraipoje. Si nuostata
taikoma ypac tuomet, kai kilmés valstybé naré padidina issilavi-
nimo, kuris yra batinas norint pradéti uzsiimti ir uZsiiminéti
profesija, lygi, ir jei asmuo, igijes iSsilavinima, kuris neatitinka
naujy kvalifikacijos reikalavimy, naudojasi pagal nacionalinius
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus jgytomis teisémis; $iuo
atveju priimancioji valstybé naré, siekdama taikyti 13 straipsnj,
jskaito ankstesnj formalyjj i$silavinimg kaip atitinkantj naujajj
issilavinimo lygj.

13 straipsnis

PripaZinimo reikalavimai

1. Jei uZsiimti reglamentuojama profesija priimanciojoje
valstybéje naréje leidziama tik turint tam tikrg profesing kvalifi-

kacija, tos valstybés narés kompetentinga institucija leidZia
dirbti pagal ta profesija tokiomis paciomis salygomis, kokios
taikomos jos pilie¢iams, tiems pareiskéjams, kurie turi kompe-
tencija patvirtinantj dokumentg ar formalios kvalifikacijos
jrodymga, kurio kita valstybé naré reikalauja norint uzsiimti ta
profesija jos teritorijoje.

Kompetencija patvirtinantys dokumentai ar formalios kvalifika-
cijos jrodymai turi atitikti tokias salygas:

a) jie turi bati i8duoti valstybés narés kompetentingos institu-
cijos, paskirtos pagal tos valstybés narés jstatymy ar kity
teisés akty nuostatas;

b) jie turi patvirtinti, kad profesinés kvalifikacijos lygis yra bent
lygiavertis lygiui, kuris yra ne daugiau kaip viena pakopa
zemesnis uZ reikalaujamg priimanciosios valstybés nareés,
kaip aprasyta 11 straipsnyje.

2. Galimybé dirbti pagal profesija, kaip aprasyta 1 dalyje,
taip pat suteikiama pareiskéjams, kurie per pastaruosius 10
mety dvejus metus visu etatu dirbo pagal toje dalyje nurodyta
profesija kitoje valstybéje naréje, kuri tos profesijos neregla-
mentuoja, jei tie pareiskéjai turi vieng ar daugiau kompetencija
patvirtinanciy dokumenty arba formalig kvalifikacijg jrodancius
dokumentus.

Kompetencija patvirtinantys dokumentai ar formalios kvalifika-
cijos jrodymai turi atitikti tokias salygas:

a) jie turi bati i8duoti valstybés narés kompetentingos institu-
cijos, paskirtos pagal tos valstybés narés jstatymy ar kity
teisés akty nuostatas;

b) jie turi patvirtinti, kad profesinés kvalifikacijos lygis yra bent
lygiavertis lygiui, kuris yra ne daugiau kaip pakopa Zemesnis
uz reikalaujamg priimanciosios valstybés narés, kaip
aprasyta 11 straipsnyje;

¢) jie turi patvirtinti, kad kvalifikacijos turétojas buvo parengtas
dirbti pagal atitinkamg profesija.

Pirmoje pastraipoje nurodyta dvejy mety profesiné patirtis gali
biti nereikalaujama, jei pareiskéjo turimas formalios kvalifika-
cijos jrodymas patvirtina reglamentuojama rengima pagal 3
straipsnio 1 dalies e punktg kvalifikacijy lygiuose, aprasytuose
11 straipsnio b, ¢, d arba e punktuose. III priede iSvardytos
reglamentuojamo rengimo rasys laikomos tokiu reglamentuo-
jamu rengimu lygyje, apraSytame 11 straipsnio ¢ punkte. III
priedo sarasas gali bati i§ dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka, kad bty atsizvelgta j reglamentuojama
rengima, kuris suteikia panaSy profesinj standarta ir kuriuo
mokomas asmuo rengiamas panasaus lygio pareigoms ir funk-
cijoms.
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3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies b punkto ir 2
dalies b punkto, priimancioji valstybé naré leidzia pradéti uzsi-
imti ir uZsiiminéti reglamentuojama profesija, jei dirbti pagal
Sig profesija jos teritorijoje leidziama tik turint kvalifikacija,
patvirtinancig sékminga aukstajj ar universitetinj iSsilavinima,
jgyta per ketveriy mety trukmés kursg, ir kai pareiskéjas turi
kvalifikacijg, nurodytg 11 straipsnio ¢ punkte.

14 straipsnis

Kompensacinés priemonés

1. 13 straipsnis nedraudzia priimanciai valstybei narei reika-
lauti, kad pareiskéjas baigty iki trejy mety trunkantj adaptacijos
laikotarpj arba atlikty jo tinkamumo testg, jei:

a) rengimo, dél kurio jis pateikia jrodymg pagal 13 straipsnio
1 arba 2 dalies nuostatas, trukmé yra bent vieneriais metais
trumpesné uZ reikalaujama priimanciosios valstybés narés;

b) jo jgytas rengimas apima i§ esmés skirtingus dalykus nei tie,
kuriems skirtas formalios kvalifikacijos jrodymas, kurio
reikalauja priimancioji valstybé naré;

¢) reglamentuojama profesija priimancioje valstybéje naréje
apima vieng ar daugiau reglamentuojamos profesinés veiklos
rasiy, kuriy néra atitinkamoje profesijoje kilmés valstybéje
naréje, kaip nustatyta 4 straipsnio 2 dalyje, ir §j skirtuma
sudaro specifinis rengimas, kuris yra reikalaujamas priiman-
Ciojoje valstybéje naréje ir apima i§ esmés skirtingus dalykus
nei tie, kuriems skirtas kompetencija patvirtinantis doku-
mentas ar formalios kvalifikacijos jrodymas.

2. Jei priimancioji valstybé naré pasinaudoja $io straipsnio 1
dalyje numatyta galimybe, ji turi pasidilyti pareiskéjui pasirinkti
adaptacijos laikotarpj ar tinkamumo testa.

Jei valstybé naré mano, kad dél tam tikros profesijos batina
nukrypti nuo pirmesnéje dalyje nurodyto reikalavimo suteikti
pareiskéjui galimybe pasirinkti adaptacijos laikotarpj ar tinka-
mumo testg, ji i§ anksto informuoja kitas valstybes nares ir
Komisijg ir pateikia pakankama leidZian¢ios nukrypti nuostatos
pagrindima.

Jei, gavusi visy bating informacija, Komisija mano, kad antroje
pastraipoje nurodyta leidZianti nukrypti nuostata yra netinkama
arba ji neatitinka Bendrijos teisés, ji per tris ménesius papraso
atitinkamos valstybés narés atsisakyti taikyti numatoma prie-
mong. Jei per pirmiau minéta terming Komisija nieko nenus-
prendZia, leidZianti nukrypti nuostata gali bati taikoma.

3. Jei dirbant pagal profesija reikia gerai Zinoti nacionaling
teisg, ir dirbant pagal ta profesija konsultavimas irfarba pagalba

nacionalinés teisés klausimais yra esminis ir pastovus tos profe-
sinés veiklos ypatumas, priimancioji valstybé naré, nukrypdama
nuo 2 dalyje nustatyto pareiskéjo teisés pasirinkti principo, gali
numatyti adaptacijos laikotarpj arba tinkamumo testa.

Tai taip pat taikoma 10 straipsnio b ir ¢ punkty atvejais, 10
straipsnio d punkto atveju dél gydytojy ir gydytojy odontology,
10 straipsnio f punkto atveju, — kai atvykusysis siekia pripazi-
nimo kitoje valstybéje naréje, kurioje atitinkama profesine
veikla uzsiima bendrosios praktikos slaugytojai arba slaugytojai
specialistai, turintys specialisto, rengiamo pagal kursg, po kurio
suteikiami V priedo 5.2.2 punkte ir 10 straipsnio g punkte
i$vardyti profesiniai vardai, formalios kvalifikacijos jrodyma.

10 straipsnio a punkte nurodytais atvejais priimancioji valstybé
naré gali reikalauti adaptacijos laikotarpio arba atlikti tinka-
mumo testy, jei atvykusysis uZsiima profesine veikla savaran-
kiskai arba kaip jmonés vadovas ir tam reikia zinoti ir taikyti
specialias galiojancias nacionalines taisykles, o priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos i§ savo Salies
pilie¢iy, kad jiems bty leista uzsiimti tokia veikla, reikalauja
jas Zinoti ir taikyti.

4. Taikant $io straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus, ,i§ esmés
skirtingi dalykai — tai dalykai, kuriuos bitina Zinoti, norint
uzsiimti profesija, ir kuriy atvykusiojo pabaigto rengimo
trukmé ar turinys labai skiriasi nuo priimanciosios valstybés
narés reikalaujamuyjy.

5. Sio straipsnio 1 dalis taikoma tinkamai atsizvelgiant j
proporcingumo principg. Svarbiausia, jei valstybé naré ketina
reikalauti, kad pareiskéjas baigty adaptacijos laikotarpj arba
atlikty tinkamumo testg, ji i§ pradziy turi jsitikinti, ar Zinios,
pareiskéjo jgytos per profesing patirtj valstybéje naréje arba
treciojoje Salyje, gali visiskai arba i§ dalies uzpildyti 4 dalyje
nurodytus esminius skirtumus.

15 straipsnis

Kompensaciniy priemoniy atsisakymas remiantis bendro-
siomis platformomis

1. Siame straipsnyje ,bendrosios platformos* — tai kriterijy
rinkinys, tinkamas kompensuoti profesiniy kvalifikacijy esmi-
nius skirtumus, nustatytus tarp jvairiose valstybése narése
esanciy tam tikros profesijos rengimo reikalavimy. Sie esminiai
skirtumai nustatomi palyginant rengimo trukme ir turinj bent
dviejuose trecdaliuose valstybiy nariy, jskaitant visas valstybes
nares, kurios reglamentuoja tg profesija. Rengimo turinio skir-
tumai gali susidaryti dél esminiy skirtumy tarp profesiniy
veikly sriciy.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje apibréztas bendrgsias platformas
Komisijai gali teikti valstybés narés arba profesinés asociacijos
arba organizacijos, atstovaujancios nacionaliniu ir Europos
lygiu. Jei Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis,
susidaro nuomong, kad bendrosios platformos projektas padeda
abipusiam profesiniy kvalifikacijy pripazinimui, ji gali prie-
moniy projekta pateikti tvirtinti 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

3. Jei pareiskéjo profesiné kvalifikacija atitinka pagal $io
straipsnio 2 dalj patvirtintoje priemonéje nustatytus kriterijus,
priimancioji valstybé naré turéty nutraukti kompensaciniy prie-
moniy pagal 14 straipsnj taikyma.

4. Sio straipsnio 1-3 dalys neturi poveikio valstybiy nariy
kompetencijai nuspresti dél profesinés kvalifikacijos, kuri reika-
linga norint uZsiimti profesija jy teritorijoje, taip pat dél jy
profesinio rengimo sistemy turinio bei organizavimo.

5. Jei valstybé naré mano, kad pagal 2 dalj patvirtintoje prie-
mongéje nustatyti kriterijai nebesuteikia pakankamy garantijy
dél profesinés kvalifikacijos, ji apie tai atitinkamai informuoja
Komisija, kuri, jei reikia, pateikia priemonés projekta 58
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

6. Komisija iki 2010 m. spalio 20 d., pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie $io straipsnio veikimg ir,
jei reikia, atitinkamus pasitilymus dél Sio straipsnio pakeitimo.

II SKYRIUS

Profesinés patirties pripaZinimas

16 straipsnis

Profesinés patirties reikalavimai

Jei valstybéje naréje leidZiama uZsiimti viena i§ IV priede i$var-
dyty veiklos riSiy turint bendryjy, komerciniy ar profesiniy
Ziniy ir gebéjimy, ta valstybé naré pripazista ankstesnj
uzsiémima ta veikla kitoje valstybéje naréje kaip pakankamg
tokiy Ziniy ir gebéjimy jrodyma. Veikla turéjo bati uzsiimama
pagal 17, 18 ir 19 straipsnius.

17 straipsnis

IV priedo I sgrase iSvardytos veiklos risys

1. IV priedo I sarase i$vardytomis veiklos rti$imis anksciau
turéjo bati uzsiimama:

a) SeSerius metus i$ eilés dirbant savarankiskai ar jmonés
vadovu, arba

=

trejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai ar jmonés vadovu,
jei asmuo jrodo, kad atitinkamai veiklai anksciau jis baigé
ne trumpesnj kaip trejy mety rengimg, patvirtinta valstybés
narés pripazintu pazyméjimu arba kompetentingos profe-
sinés jstaigos jvertintg kaip visiskai galiojantj, arba

¢) ketverius metus i§ eilés dirbant savarankiskai ar jmonés
vadovu, jei asmuo gali jrodyti, kad atitinkamai veiklai anks-
¢iau jis baigé ne trumpesni kaip dvejy mety trukmeés
rengima, patvirtinta valstybés narés pripaZintu pazyméjimu
arba kompetentingos profesinés institucijos jvertintg kaip
visiskai galiojantj, arba

&

trejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai, jei asmuo gali
jrodyti, kad anksciau jis uzsiémé ta veikla pagal darbo sutartj
ne trumpiau kaip penkerius metus, arba

e) penkerius metus i§ eilés vadovaujanciose pareigose, i§ kuriy
bent trejus metus jis ¢jo technines pareigas ir buvo atsa-
kingas uz bent vieng jmonés skyriy, jei asmuo gali jrodyti,
kad anksciau jis baigé ne trumpesnj kaip trejy mety trukmeés
profesinj rengimga atitinkamai veiklai, patvirtintg valstybés
narés pripaZintu pazyméjimu arba kompetentingos profe-
sinés institucijos jvertinta kaip visiskai galiojantj.

2. Sio straipsnio a ir d atvejais veikla neturéjo biiti baigta
uzsiimti anksciau kaip pries 10 mety iki atitinkamas asmuo
pateikia i$samy praSymg 56 straipsnyje nurodytai kompeten-
tingai institucijai.

3. Sio straipsnio 1 dalies e punktas netaikomas ISIC nomen-
klatiros Ex 855 grupés veiklos rusiai — kirpykloms.

18 straipsnis

IV priedo II sarase iSvardytos veiklos riisys

1. IV priedo II sgrase i$vardytomis veiklos rasimis anksciau
turéjo biti uzsiimama:

a) penkerius metus i§ eilés dirbant savarankiskai ar imoneés
vadovu, arba

b) trejus metus i eilés dirbant savarankiskai ar jmonés vadovu,
jei asmuo jrodo, kad atitinkamai veiklai jis anksc¢iau baigé
bent trejy mety profesinj rengima, patvirtintg valstybés
narés pripazintu pazyméjimu arba kompetentingos profe-
sinés jstaigos jvertintg kaip visiskai galiojantj, arba
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¢) ketverius metus i$ eilés dirbant savarankiskai arba jmonés
vadovu, jei asmuo gali jrodyti, kad atitinkamai veiklai jis
anks¢iau baigé bent dvejy mety profesinj rengima, patvir-
tinta valstybés narés pripaZintu pazyméjimu arba kompeten-
tingos profesinés institucijos jvertinta kaip visiskai galiojanti,
arba

d) trejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai arba jmonés
vadovu, jei asmuo gali jrodyti, kad anksciau jis uZsiémé ta
veikla pagal darbo sutartj ne trumpiau kaip penkerius
metus, arba

e) penkerius metus i3 eilés pagal darbo sutartj, jei asmuo gali
jrodyti, kad atitinkamai veiklai jis anks¢iau baigé bent trejy
mety profesinj rengima, patvirtintg valstybés narés pripa-
zintu pazyméjimu arba kompetentingos profesinés institu-
cijos jvertintg kaip visiskai galiojantj, arba

f) SeSerius metus i3 eilés pagal darbo sutartj, jei asmuo gali
jrodyti, kad atitinkamai veiklai jis anks¢iau baigé bent dvejy
mety profesinj rengima, patvirtintg valstybés narés pripa-
Zintu pazyméjimu arba kompetentingos profesinés institu-
cijos jvertintg kaip visiskai galiojanti.

2. air d atvejais veikla neturéjo biti baigta uzsiimti anks¢iau
kaip pries 10 mety iki atitinkamas asmuo pateikia i§samy
praSyma 56 straipsnyje nurodytai kompetentingai institucijai.

19 straipsnis

IV priedo III sarase iSvardytos veiklos riisys

1. IV priedo III sgraSe iSvardytomis veiklos rii§imis anks¢iau
turéjo bati uzsiimama:

a) trejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai ar jmonés vadovu,
arba

b) dvejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai arba jmonés
vadovu, jei asmuo gali jrodyti, kad anksciau jis baigé profe-
sinj rengimg atitinkamai veiklai, patvirtintg valstybés narés
pripazintu paZyméjimu arba kompetentingos profesinés
istaigos ivertintg kaip visiskai galiojantj, arba

¢) dvejus metus i§ eilés dirbant savarankiskai arba jmonés
vadovu, jei asmuo gali jrodyti, kad anksc¢iau jis uzsiémé ta
veikla pagal darbo sutartj bent trejus metus, arba

d) trejus metus i§ eilés dirbant pagal darbo sutartj, jei asmuo
gali jrodyti, kad anksc¢iau jis baigé profesinj rengima atitin-
kamai veiklai, patvirtintg valstybés narés pripazintu pazyme-

jimu arba kompetentingos profesinés organizacijos jvertinta
kaip visiskai galiojanti.

2. air c atvejais veikla neturéjo bati nustota uZsiimti anks-
¢iau kaip prie§ 10 mety iki atitinkamas asmuo pateiké i§samy
prasyma 56 straipsnyje nurodytai kompetentingai institucijai.

20 straipsnis

IV priedo veiklos riiSiy sgrasy keitimas

Siekiant atnaujinti arba paaiskinti nomenklatara, IV priedo
veiklos rasiy, kurioms taikomas profesinés patirties pripaZi-
nimas pagal 16 straipsnj, sarasai gali bati i§ dalies kei¢iami 58
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, jei dél to nepasikeicia
veiklos riSys, susijusios su atskiromis kategorijomis.

III SKYRIUS

PripaZinimas remiantis biitiniausiy rengimo reikalavimy deri-
nimu

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

21 straipsnis

Automatinio pripaZinimo principas

1. Kiekviena valstybé naré pripazjsta tokj gydytojo formalios
kvalifikacijos jrodyma, suteikiantj galimybe uZzsiimti pagrindinio
rengimo gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos
slaugytojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odon-
tologo, veterinarijos gydytojo, vaistininko ir architekto profe-
sine veikla, kurios riiSys i§vardytos atitinkamai V priedo 5.1.1,
5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punktuose, kuris
atitinka bitiniausius rengimo reikalavimus, nurodytus atitin-
kamai 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 ir 46 straipsniuose, ir, vertin-
dama galimybe uZsiimti profesine veikla, tokj jrodyma savo
teritorijoje laiko tokiu paciu kaip ir jos iSduodamas formalios
kvalifikacijos jrodymas.

Tokius formalios kvalifikacijos jrodymus turi i§duoti valstybiy
nariy kompetentingos institucijos, o prireikus kartu turi biti
i8duodami ir atitinkamai V priedo 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3,5.4.2, 5.6.2 ir 5.7.1 punktuose i§vardyti pazyméjimai.

Pirmos ir antros pastraipy nuostatos neturi jtakos jgytoms
teiséms, nurodytoms 23, 27, 33, 37, 39 ir 49 straipsniuose.
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2. Kiekviena valstybé naré uzsiémimo bendraja medicinos
praktika pagal jos nacionaling socialinés apsaugos sistema tiks-
lais pripazista V priedo 5.1.4 punkte nurodytg formalios kvalifi-
kacijos jrodyma, kurj valstybiy nariy pilie¢iams i§duoda kitos
valstybés narés taikydamos 28  straipsnyje nustatytus
bitiniausius rengimo reikalavimus.

Pirmesnés pastraipos nuostatos neturi jtakos jgytoms teiséms,
nurodytoms 30 straipsnyje.

3. Kiekviena valstybé naré pripazista akuSerio formalios
kvalifikacijos jrodyma, kurj valstybiy nariy pilieciams isduoda
kitos valstybés narés, iSvardytos V priedo 5.5.2 punkte, ir kuris
atitinka 40 straipsnyje nurodytus bitiniausius rengimo reikala-
vimus ir 41 straipsnyje numatytus kriterijus, ir, vertindama gali-
mybe uzsiimti profesine veikla, tokj jrodyma savo teritorijoje
laiko tokiu paciu kaip ir jos iSduodamas formalios kvalifikacijos
jrodymas. Si nuostata neturi jtakos jgytoms teiséms, nurody-
toms 23 ir 43 straipsniuose.

4. Valstybés narés néra jpareigotos pripazinti V priedo 5.6.2
punkte nurodytg formalios kvalifikacijos jrodyma steigiant
naujas visuomenei skirtas vaistines. Taikant $ig dalj naujomis
vaistinémis taip pat laikomos vaistinés, kurios veikia trumpiau
nei trejus metus.

5. Architekto formalios kvalifikacijos jrodymas, nurodytas V
priedo 5.7.1 punkte, kuris automatiskai pripaZjstamas pagal $io
straipsnio 1 dalj, jrodo rengimo kurso pabaigima, kuris
prasidéjo ne anksCiau kaip tame priede nurodytais atskaitos
akademiniais metais.

6.  Kiekviena valstybé naré leidZia uzsiimti gydytojy, bendro-
sios praktikos slaugytojy, gydytojy odontology, veterinarijos
gydytojy, akuSeriy ir vaistininky profesine veikla, jei turimas
atitinkamai V priedo 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2 ir 5.6.2 punktuose nurodytas formalios kvalifika-
cijos jrodymas, patvirtinantis, kad atitinkamas asmuo savo
rengimo metu ir, kai tai reikalinga, igijo Zinias ir jgidZius,
nurodytus 24 straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnio 6 dalyje, 34
straipsnio 3 dalyje, 38 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 3
dalyje ir 44 straipsnio 3 dalyje.

24 straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnio 6 dalyje, 34 straipsnio 3
dalyje, 38 straipsnio 3 dalyje, 40 straipsnio 3 dalyje ir 44
straipsnio 3 dalyje nurodytos Zinios ir jgtidziai gali bati i§ dalies
kei¢iami 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka siekiant juos
suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.

7. Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai jstatymy ir kity
teisés akty nuostatas, kurias ji patvirtina dél $io skyriaus regla-
mentuojamos srities formalios kvalifikacijos jrodymy iSdavimo.
Be to, kiek tai susij¢ su 8 skirsnyje nurodytos srities formalios
kvalifikacijos jrodymu, $is pranesimas siunciamas kitoms vals-
tybéms naréms.

Komisija skelbia atitinkamg pranesima Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje, nurodydama valstybiy nariy patvirtintus oficialig
kvalifikacijg jrodancius profesinius vardus ir, kai reikia, forma-
lios kvalifikacijos jrodyma i$duodancig institucijg, su juo patei-
kiamg pazyméjimg ir atitinkamai V priedo5.1.1, 5.1.2, 5.1.4,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 552, 5.6.2 ir 5.7.1 punktuose
nurodyta atitinkamg profesinj profesinj varda.

22 straipsnis

Bendrosios rengimo nuostatos

Siejant su 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 ir 46 straipsniuose
nurodytu rengimu:

a) valstybés narés gali leisti nenuoseklyji rengima pagal
kompetentingy institucijy nustatytus reikalavimus; tos insti-
tucijos uZztikrina, kad bendra tokio rengimo trukmé, lygis ir
kokybé biity ne prastesni uz rengimo pagal dieninio
mokymo programg;

=

pagal kiekvienos valstybés narés nustatyta tvarka testinis
rengimas turi uZztikrinti, kad studijas pabaige asmenys
gebéty neatsilikti nuo profesijos raidos ir uZzsiimty saugia
bei veiksminga praktika.

23 straipsnis

Igytos teisés

1. Nepazeidziant specifiniy atitinkamy profesijy jgytu teisiy,
tais atvejais, kai valstybiy nariy turimi formalios kvalifikacijos
jrodymai, suteikiantys galimybe¢ uZsiimti pagrindinio rengimo
gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugy-
tojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo,
veterinarijos gydytojo, akuserio ir vaistininko profesine veikla,
neatitinka visy 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ir 44 straipsniuose
nurodyty rengimo reikalavimy, kiekviena valstybé naré pripa-
Zista pakankamu ty valstybiy nariy i8duotg formalios kvalifika-
cijos jrodymg, jei jis patvirtina, kad sékmingai baigtas rengimo
kursas, prasidéjes iki V priedo 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2 ir 5.6.2 punktuose nurodyty atskaitos daty, ir kartu patei-
kiamas pazyméjimas, nurodantis, kad turétojas veiksmingai ir
teisétai uzsiémé atitinkama veikla ne trumpiau kaip trejus
metus i§ eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo
isdavimo.
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2. Tokios pacios nuostatos taikomos formalios kvalifikacijos
jrodymui, suteikian¢iam galimybe uZsiimti pagrindinio rengimo
gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugy-
tojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo,
veterinarijos gydytojo, akuSerio ir vaistininko profesine veikla,
gautam buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos teritori-
joje, neatitinkanciam visy batiniausiy 24, 25, 31, 34, 35, 38,
40 ir 44 straipsniuose nurodyty rengimo reikalavimy, jei toks
jrodymas patvirtina, kad sékmingai baigtas rengimo kursas,
prasidéjes iki:

a) pagrindinio rengimo gydytojo, bendrosios praktikos slaugy-
tojo, pagrindinio rengimo gydytojo odontologo, speciali-
zuoto gydytojo odontologo, veterinarijos gydytojo, akuserio
ir vaistininko — 1990 m. spalio 3 d. ir

b) gydytojo specialisto — iki 1992 m. balandzio 3 d.

Pirmoje pastraipoje nurodytas formalios kvalifikacijos jrodymas
suteikia turétojui teis¢ uzsiimti profesine veikla visoje Vokietijos
teritorijoje tokiomis paciomis sglygomis kaip ir V priedo 5.1.1,
5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ir 5.6.2 punktuose nuro-
dyty kompetentingy Vokietijos institucijy i§duotas formalios
kvalifikacijos jrodymas.

3. Nepazeidziant 37 straipsnio 1 dalies nuostaty, kiekviena
valstybé naré pripazista formalios kvalifikacijos jrodyma, sutei-
kiantj galimybe uZzsiimti pagrindinio rengimo gydytojo ir gydy-
tojo specialisto, bendrosios praktikos slaugytojo, veterinarijos
gydytojo, akuserio, vaistininko ir architekto profesine veikla,
kurj turi valstybiy nariy pilieciai, i¥duota buvusioje Cekoslova-
kijoje, arba kuriy rengimas Cekijoje ir Slovakijoje prasidéjo iki
1993 m. sausio 1 d., kai bet kurios i§ minéty valstybiy nariy
institucijos  patvirtina, kad toks formalios kvalifikacijos
jrodymas jy teritorijoje turi tokig pacia teising galig kaip ir jy
iSduodamas formalios kvalifikacijos jrodymas, o architekty
atveju — kaip VI priedo 6 punkte toms valstybéms naréms
nurodytas formalios kvalifikacijos jrodymas, dél galimybés uzsi-
imti pagrindinio rengimo gydytojo, gydytojo specialisto, bend-
rosios praktikos slaugytojo, veterinarijos gydytojo, akuserio,
vaistininko profesine veikla, nurodyta 45 straipsnio 2 dalyje, ir
architekto veikla, nurodyta 48 straipsnyje.

Kartu su tokiu kompetencija patvirtinanciu dokumentu turi bati
pateikiamas ty paciy institucijy iSduotas paZzyméjimas, nuro-
dantis, kad tokie asmenys veiksmingai ir teisétai uzsiémé atitin-
kama veikla jy teritorijoje ne trumpiau kaip trejus metus i$ eilés
per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo i§davimo.

4. Kiekviena valstybé naré pripazjsta formalios kvalifikacijos
jrodyma, suteikiantj galimybe uZsiimti pagrindinio rengimo
gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugy-
tojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo,
veterinarijos gydytojo, akuserio, vaistininko ir architekto profe-

sine veikla, kurj turi valstybiy nariy pilie¢iai, i8duotg buvusioje
Soviety Sajungoje, arba kuriy rengimas prasidéjo:

a) Estijoje — iki 1991 m. rugpjacio 20 d.;

b) Latvijoje — iki 1991 m. rugpjucio 21 d.;

¢) Lietuvoje — iki 1990 m. kovo 11 d.,

jei bet kurios i§ trijy pirmiau minéty valstybiy nariy institucijos
patvirtina, kad toks jrodymas turi tokig pacia teising galia kaip
ir jy jrodymas, o architekty atveju — kaip VI priedo 6 punkte
toms valstybéms naréms nurodytas formalios kvalifikacijos
jrodymas, dél galimybés uzsiimti pagrindinio rengimo gydytojo,
gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugytojo, gydytojo
odontologo, specializuoto gydytojo odontologo, veterinarijos
gydytojo, akuserio, vaistininko profesine veikla, nurodyta 45
straipsnio 2 dalyje, ir architekto veikla, nurodyta 48 straipsnyje.

Kartu su tokiu kompetencija patvirtinan¢iu dokumentu turi bati
pateikiamas ty paciy institucijy i8duotas pazyméjimas, nuro-
dantis, kad tokie asmenys veiksmingai ir teisétai uzsiémé atitin-
kama veikla jy teritorijoje ne trumpiau kaip trejus metus i3 eilés
per penkeriy mety laikotarpj iki paZyméjimo isdavimo.

Buvusios Soviety Sajungos iSduoty veterinarijos gydytojy
formalios kvalifikacijos jrodymy atveju arba tuomet, kai
rengimas Estijoje prasidéjo iki 1991 m. rugpjucio 20 d., kartu
su pirmesnéje pastraipoje nurodytu kompetencijg patvirtinanciu
dokumentu turi biti pateikiamas Estijos institucijy i§duotas
pazyméjimas, nurodantis, kad tokie asmenys veiksmingai ir
teisétai uzsiémé atitinkama veikla jos teritorijoje ne trumpiau
kaip penkerius metus i§ eilés per septyneriy mety laikotarpj iki
pazyméjimo iSdavimo.

5. Kiekviena valstybé naré pripazista formalios kvalifikacijos
jrodyma, suteikiantj galimybe uZsiimti pagrindinio rengimo
gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugy-
tojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo,
veterinarijos gydytojo, akuSerio, vaistininko ir architekto profe-
sine veikla, kurj turi valstybiy nariy pilie¢iai, i§duotg buvusioje
Jugoslavijoje, arba kuriy rengimas Slovénijoje prasidéjo iki
1991 m. birzelio 25 d., kai minétos valstybés narés institucijos
patvirtina, kad toks formalios kvalifikacijos jrodymas jy teritori-
joje turi tokig pacia teising galig kaip ir jy iSduodamas forma-
lios kvalifikacijos jrodymas, o architekty atveju — kaip VI
priedo 6 punkte toms valstybéms naréms nurodytas formalios
kvalifikacijos jrodymas, dél galimybés uZsiimti pagrindinio
rengimo gydytojo, gydytojo specialisto, bendrosios praktikos
slaugytojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odon-
tologo, veterinarijos gydytojo, akuSerio, vaistininko profesine
veikla, nurodyta 45 straipsnio 2 dalyje, ir architekto veikla,
nurodyta 48 straipsnyje.
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Kartu su tokiu kompetencijg patvirtinanc¢iu dokumentu turi biiti
pateikiamas ty paciy institucijy i§duotas pazyméjimas, nuro-
dantis, kad tokie asmenys veiksmingai ir teisétai uzsiémé atitin-
kama veikla jy teritorijoje ne trumpiau kaip trejus metus i§ eilés
per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo.

6.  Kiekviena valstybé naré valstybés narés pilie¢iams, kuriy
gydytojo, bendrosios praktikos slaugytojo, gydytojo odonto-
logo, veterinarijos gydytojo, akuserio ir vaistininko formalios
kvalifikacijos jrodymas neatitinka tai valstybei narei V priedo
5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 54.2, 552 ir
5.6.2 punktuose nurodyty profesiniy vardy, kaip pakankama
pripazista ty valstybiy nariy i§duota formalios kvalifikacijos
jrodyma, su kuriuo pateikiamas kompetentingy institucijy
isduotas pazymeéjimas.

Pirmoje pastraipoje nurodytas pazyméjimas turi nurodyti, kad
formalios kvalifikacijos jrodymas patvirtina sékmingg rengimo
kurso pabaigima atitinkamai pagal Sios direktyvos 24, 25, 28,
31, 34, 35, 38, 40 ir 44 straipsnius ir jj i8davusi valstybé naré
traktuoja taip pat, kaip kvalifikacija, kurios profesiniai vardai
i$vardyti V priedo 5.1.1., 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2 ir 5.6.2 punktuose.

2 skirsnis

Medicinos gydytojai

24 straipsnis

Pagrindinis medicininis rengimas

1. | pagrindinj medicininj rengima turi bati leidZiama
priimti tik turint diplomg ar pazyméjima, suteikiantj galimybe
pradéti atitinkamas studijas universitete.

2. Pagrindinj medicininj rengimg turi sudaryti i§ viso ne
trumpesnés kaip SeSeriy mety trukmés studijos arba 5 500
valandy teorinio ir praktinio rengimo, kurj vykdo arba prizitri
universitetas.

Asmeny, kurie pradéjo studijas iki 1972 m. sausio 1 d., pirmo-
joje pastraipoje nurodytg rengimg gali sudaryti Sesiy ménesiy
universitetinio lygio praktinis rengimas pagal dieninio mokymo

programa, prizitirint kompetentingoms institucijoms.

3. Pagrindinis medicininis rengimas turi uZtikrinti, kad
asmuo jgyty tokiy Ziniy ir jgadzZiy:

a) pakankamai moksly, kuriais grindZiama medicina, Ziniy ir
gerai suprasty moksling metodika, jskaitant biologiniy funk-

cijy jvertinimo principus, moksliskai pagristy fakty jverti-
nimo ir duomeny analizés principus;

=

pakankamai suprasty sveiko ir sergan¢io Zmogaus sandarg,
funkcijas ir elgsena, taip pat ir rysius tarp asmens sveikatos
biklés ir jo fizinés bei socialinés aplinkos;

(a)
~

pakankamai Ziniy apie klinikinés medicinos disciplinas ir jy
praktinj panaudojima, biity visapusiskai susipaZings su
psichikos ir somatinio pobtidzio ligomis, profilaktika, diag-
nostika bei gydymu ir Zmoniy reprodukcija;

&

tinkama kliniking patirtj ligoninése, esant tinkamai prie-
Zitrai.

25 straipsnis

Specializuotas medicininis rengimas

1. ] specializuotg medicininj rengimg turi bati leidZiama
priimti tik baigus patvirtintas SeSeriy mety studijas, kaip 24
straipsnyje nurodytos rengimo programos dalj, kuriy metu
rengiamas asmuo igyja reikiamy pagrindiniy medicinos Ziniy.

2. Specializuotg medicininj rengimg turi sudaryti teorinis ir
praktinis rengimas universitete arba medicinos mokomojoje
ligoningje arba, kai taikytina, sveikatos priezitros istaigoje, tuo
tikslu patvirtintoje kompetentingy institucijy ar staigy.

Valstybés narés uztikrina, kad V priedo 5.1.3 punkte nurodyty
specializuoto medicininio rengimo kursy trukmé baty ne trum-
pesné kaip nurodyta tame punkte. Rengimas turi bati
rengiamo gydytojo specialisto asmeninj dalyvavima veikloje ir
su tuo susijusig atsakomybe teikiant atitinkamas paslaugas.

3. Rengimas turi vykti pagal dieninio mokymo programa
specializuotose jstaigose, kurias pripaZista kompetentingos
institucijos. Jis turi apimti dalyvavima padalinio, kuriame vyksta
rengimas, visy rasiy medicinos veiklose, jskaitant darbg pagal
iskvietima (budéjima), taip, kad rengiamas specialistas kompe-
tentingy institucijy nustatyta tvarka paskirty visa savo teoring
veiklg praktiniam ir teoriniam rengimuisi visa darbo savaite ir
visus metus. Uz tokj darbg turi bati atitinkamai atlyginama.

4. Valstybés narés iSduoda specializuoto medicininio
rengimo jrodyma tik tuomet, jei turimas V priedo 5.1.1 punkte
nurodytas pagrindinio medicininio rengimo jrodymas.

5.V priedo 5.1.3 punkte nurodyti trumpiausieji rengimo
laikotarpiai gali bati keiciami 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga.
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26 straipsnis

Specializuoto medicininio rengimo tipai

21 straipsnyje nurodytas gydytojo specialisto formalios kvalifi-
kacijos jrodymas — tai toks jrodymas, kurj suteikia V priedo
5.1.2 punkte nurodytos kompetentingos institucijos ar jstaigos
po atitinkamo specializuoto rengimo pagal jvairiose valstybése
narése taikomus profesinius vardus, nurodytus V priedo 5.1.3
punkte.

Dél naujy medicinos specialybiy, bendry bent dviems penktada-
liams valstybiy nariy, jtraukimo | V priedo 5.1.3 punkta gali
biti nuspresta 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, sickiant
atnaujinti $ig direktyva atsizvelgiant j nacionaliniy teisés akty
pakeitimus.

27 straipsnis

Gydytojams specialistams biidingos igytos teisés

1. Priimancioji valstybé naré¢ gali reikalauti gydytojy specia-
listy, kuriy specializuota nenuosekly medicininj rengima regla-
mentavo nuo 1975 m. birZelio 20 d. galiojusios jstatymy bei
kity teisés akty nuostatos ir kurie savo specializuotg rengima
pradéjo ne véliau kaip 1983 m. gruodzio 31 d., kad kartu su
formalios kvalifikacijos jrodymu jie turéty pazyméjima, patvirti-
nantj, kad jie veiksmingai ir teisétai uZsiémé atitinkama veikla
bent trejus metus i§ eilés per penkeriy mety laikotarpj iki to
pazyméjimo i§davimo.

2. Kiekviena valstybé naré pripazista gydytojy specialisty
kvalifikacijg, suteikta Ispanijoje gydytojams, pabaigusiems
specializuota rengimg iki 1995 m. sausio 1 d., net jei tas
rengimas neatitinka 25 straipsnyje numatyty bitiniausiy reika-
lavimy, jei kvalifikacija patvirtinama kompetentingy Ispanijos
institucijy i$duotu paZyméjimu, patvirtinanciu, kad atitinkamas
asmuo ilaiké specialios profesinés kompetencijos egzaming,
surengta pagal iSskirtines priemones dél pripazinimo, nustatytas
Karaliskuoju dekretu 1497/99, siekiant nustatyti, ar atitinkamas
asmuo turi Ziniy ir jgadziy, sulyginamy su gydytojy, turinéiy
gydytojo specialisto kvalifikacijg, apibrézta Ispanijai V priedo
5.1.2 ir 5.1.3 punktuose.

3. Kiekviena valstybé naré¢, kuri panaikino savo jstatymy ir
kity teisés akty nuostatas, susijusias su gydytojo specialisto,
nurodyto V priedo 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose, formalios kvalifi-
kacijos jrodymo suteikimu, ir kuri patvirtino priemones, susiju-
sias su jgytomis teisémis savo pilie¢iams, suteikia kity valstybiy
nariy pilie¢iams teis¢ pasinaudoti tomis priemonémis, jei toks
formalios kvalifikacijos jrodymas buvo iSduotas iki datos, kurig
priimancioji valstybé naré nustojo i§davinéti tokius atitinkamos
specialybés jrodymus.

Siy nuostaty panaikinimo datos nustatytos V priedo 5.1.3
punkte.

28 straipsnis

Seimos medicinos praktikos specialusis rengimas

1. [ Seimos medicinos praktikos specialyjj rengima turi biti
priimami tik asmenys, gave diplomg, patvirtinantj, kad baigtos
SeSeriy mety studijos, kaip 24 straipsnyje nurodytos rengimo
programos dalis.

2. Seimos medicinos praktikos specialusis rengimas, kurj
baigus suteikiamas formalios kvalifikacijos jrodymas, i§duotas
iki 2006 m. sausio 1 d., turi trukti ne trumpiau kaip dvejus
metus pagal dieninio mokymo programa. Jei formalios kvalifi-
kacijos jrodymas i§duotas po tos datos, rengimas turi trukti ne
trumpiau kaip trejus metus pagal dieninio mokymo programa.

Kai 24 straipsnyje nurodytoje rengimo programoje yra prak-
tinis rengimas, kuris vykdomas patvirtintoje ligoninéje, turin-
Cioje atitinkamg medicinos jranga ir teikiancioje $eimos medi-
cinos paslaugas, arba kurioje vykdoma nustatyta Seimos medi-
cinos praktikos dalis arba patvirtintame centre, kuriame gydy-
tojai vykdo pirming sveikatos priezitra, tokio praktinio
rengimo trukmé, ne ilgesné kaip vieneri metai, gali bati jtraukta
i pirmoje pastraipoje nurodytg trukme, kai rengimo paZymeé-
jimai i§duodami ne anks¢iau kaip 2006 m. sausio 1 d.

Antroje pastraipoje numatyta galimybé turi bati suteikiama tik
valstybéms naréms, kuriose Seimos medicinos praktikos specia-
lusis rengimas truko dvejus metus nuo 2001 m. sausio 1 d.

3. Seimos medicinos praktikos specialusis rengimas vyksta
pagal dieninio mokymo programg, prizitirint kompetentingoms
institucijoms ar jstaigoms. Jis turi bati labiau praktinis nei

teorinis.

Toks praktinis rengimas turi biiti vykdomas ne trumpiau nei
Sesis ménesius patvirtintoje ligoninéje, turincioje atitinkama
medicinos jrangg bei teikiancig atitinkamas paslaugas ir ne
trumpiau nei Sesis ménesius kaip patvirtintos $eimos medicinos
praktikos dalis arba patvirtintame centre, kuriame gydytojai
vykdo pirming sveikatos priezifira.

Praktinis rengimas turi vykti kartu su kitomis sveikatos prie-
Zitiros institucijomis ar struktfiromis, susijusiomis su Seimos
medicina. NepaZeidziant trumpiausiy laikotarpiy, nustatyty
antroje pastraipoje, reikalavimo, ne ilgesnio kaip $esiy ménesiy
laikotarpio praktinis rengimas gali biti vykdomas ir kitose
patvirtintose institucijose ar sveikatos priezitiros struktiirose,
susijusiose su Seimos medicina.
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Bitina, kad tokio rengimo metu rengiamasis asmeniskai daly-
vauty gydytojy, su kuriais jis dirba, profesinéje veikloje ir
dalintysi su tuo susijusia atsakomybe.

4. Valstybés narés i§duoda Seimos medicinos praktikos
formalios kvalifikacijos jrodyma tik tuomet, jei turimas V
priedo 5.1.1 punkte nurodytas pagrindinio medicininio
rengimo formalios kvalifikacijos jrodymas.

5. Valstybés narés gali i§duoti V priedo 5.1.4 punkte
nurodyta formalios kvalifikacijos jrodyma gydytojui, kuris
nebaigé Siame straipsnyje numatyto rengimo, taciau pabaigé
kitokj papildoma rengima, kuri patvirtina valstybés narés
kompetentingy institucijy i§duotas formalios kvalifikacijos
jrodymas. Taciau jos negali suteikti formalios kvalifikacijos
jrodymo, jei ziniy lygis kokybiskai nelygiavertis Zinioms,
igytoms per Siame straipsnyje numatytg rengima.

Valstybés narés, inter alia, nustato, kiek pareiskéjo turimas
papildomas rengimas ir jau igyta profesiné patirtis gali pakeisti
$iame straipsnyje numatyta rengima.

Valstybés narés gali iSduoti V priedo 5.1.4 punkte numatytg
formalios kvalifikacijos jrodymg tik tuomet, jei pareiskéjas turi
bent Sesiy ménesiy Seimos medicinos praktikos arba praktikos
centre, kuriame gydytojai suteikia 3 dalyje nurodyty tipy
pirming sveikatos priezifira, patirtj.

29 straipsnis
Seimos gydytojy profesiné veikla

Kiekviena valstybé naré pagal su jgytomis teisémis susijusias
nuostatas leidzia uZsiimti Seimos gydytojo veikla pagal jos
nacionaling socialinés apsaugos sistemg tik tuomet, jei turimas
V priedo 5.1.4 punkte nurodytas formalios kvalifikacijos
jrodymas.

Valstybés narés gali netaikyti Sio reikalavimo asmenims, kurie
Siuo metu mokosi pagal specialaus Seimos medicinos rengimo
programa.

30 straipsnis
Seimos gydytojams biidingos jgytos teisés

1. Kiekviena valstybé naré nustato jgytas teises. Taciau ji,
kaip jgyta teisg, gali suteikti teis¢ uZsiimti Seimos gydytojo
veikla pagal jos nacionaling socialinés apsaugos sistema netu-
rint V priedo 5.1.4 punkte nurodyto formalios kvalifikacijos
jrodymo visiems gydytojams, kurie turi $ig teis¢ nuo tame
punkte nurodytos atskaitos datos pagal nuostatas, taikomas
medicinos profesijai, leidZian¢ias uZzsiimti pagrindinio rengimo

gydytojo profesine veikla, kurie tuo metu buvo jsisteige jos teri-
torijoje, pasinaudodami 21 arba 23 straipsnio nuostatomis.

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos
paprasius i§duoda pazyméjima, patvirtinantj turétojo teis¢ uzsi-
imti Seimos gydytojo veikla pagal jos nacionaling socialinés
apsaugos sistemg neturint V priedo 5.1.4 punkte nurodyto
formalios kvalifikacijos jrodymo gydytojams, kurie naudojasi
igytomis teisémis pagal pirmga pastraipa.

2. Kiekviena valstybé naré pripazista 1 dalies antroje pastrai-
poje nurodytus pazyméjimus, iSduotus valstybiy nariy pilie-
¢iams kity valstybiy nariy ir savo teritorijoje suteikia tokiems
paZyméjimams tokig pacig galig kaip ir savo suteikiamiems
formalios kvalifikacijos jrodymams, kurie leidzia uZsiimti
Seimos gydytojo veikla pagal jos nacionaling socialinés
apsaugos sistema.

3 skirsnis

Bendrosios praktikos slaugytojai

31 straipsnis

Bendrosios praktikos slaugytojy rengimas

1. Pradéti bendrosios praktikos slaugytojy rengimg turi bati
leidZiama priimti tik baigus bendrajj 10 mety lavinima, patvir-
tinta diplomu, paZzyméjimu ar kitu valstybés narés kompeten-
tingy institucijy i§duodamu jrodymu arba pazyméjimu, patvirti-
nan¢iu s¢kminga lygiavercio lygio egzaminy, skirty jstoti j
mokykla, kurioje mokoma slaugos, islaikyma.

2. Bendrosios praktikos slaugytojy rengimas suteikiamas
pagal dieninio mokymosi programa ir turi apimti bent V priedo
5.2.1 punkte nurodyta programa.

V priedo 5.2.1 punkte nurodytas programos turinys gali bati i§
dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka siekiant
ji suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.

3. Bendrosios praktikos slaugytojy rengima turi sudaryti ne
trumpesnés  kaip trejy mety trukmés studijos arba 4 600
valandy teorinio ir klinikinio rengimo, kuomet teorinio
rengimo trukmé turi sudaryti ne maziau kaip trecdalj, o klini-
kinio rengimo — ne maziau kaip pus¢ trumpiausios rengimo
trukmés. Valstybés narés gali suteikti dalines iSimtis asmenims,
kurie dalj savo rengimo jgijo bent lygiaver¢io lygio kursuose.
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Valstybés narés uztikrina, kad slaugytojy rengimg vykdancios
institucijos biity atsakingos uZ teorinio ir klinikinio rengimo
koordinavima per visg studijy programos laika.

4. Teorinis rengimas — tai slaugytojy rengimo dalis, kuriy
metu rengiami slaugytojai jgyja profesiniy Ziniy, supratimo ir
jgtidziy, batiny organizuoti, atlikti ir vertinti bendraja sveikatos
prieziiirg. Rengima vykdo slaugos déstytojai ir kiti kompeten-
tingi asmenys slaugos mokyklose ir kitose rengimo institucijos
parinktose mokymo jstaigose.

5. Klinikinis rengimas — tai slaugytojy rengimo dalis, kurio
metu rengiami slaugytojai kaip komandos nariai arba tiesiogiai
saveikaudami su sveikais arba serganciais asmenimis irfarba
bendruomene, remdamiesi jgytomis Ziniomis ir jgtdziais,
mokosi organizuoti, atlikti ir vertinti reikiamg visavertj
slaugymg. Rengiami slaugytojai iSmoksta ne tik kaip dirbti
komandoje, bet ir kaip vadovauti jai ir organizuoti visg
slaugymg, iskaitant sveikatos priezitiros mokyma asmenims ir
mazoms grupéms sveikatos priezitiros institucijoje arba bend-
ruomeneéje.

Sis rengimas vyksta ligoninése bei kitose sveikatos prieziiiros
institucijose ir bendruomenéje, atsakant uz ji slaugos déstyto-
jams, bendradarbiaujant su kitais kvalifikuotais slaugytojais ir
jiems padedant. Rengimo procese gali dalyvauti ir kitas kvalifi-
kuotas personalas.

Rengiami slaugytojai dalyvauja atitinkamo padalinio veikloje,
kuri atitinka jy rengimo kryptj, taip i§mokdami prisiimti atsa-
komybe, susijusig su slaugos praktika.

6.  Bendrosios praktikos slaugytojy rengimas turi uZtikrinti,
kad asmuo jgyty tokiy Ziniy ir jgadziy:

a) pakankamai moksly, kuriais grindziama bendroji slauga,
ziniy ir pakankama supratima apie sveiko ir sergancio
zmogaus sandarg, fiziologines funkcijas ir elgseng, taip pat
ir ry$j tarp asmens sveikatos biklés ir fizinés bei socialinés
aplinkos;

b) pakankamai Ziniy apie profesijos pobidj bei etikg ir bend-
ruosius sveikatos priezitiros bei slaugos principus;

¢) reikiama kliniking patirtj; tokia patirtis, kuri turéty biti
parenkama pagal jos mokomaja verte, turéty bati jgyjama

kuriose kvalifikuoto personalo skaiCius ir jranga atitinka
paciento slaugymo reikalavimus;

d) gebéjima dalyvauti praktiskai rengiant sveikatos priezitiros
personalg ir darbo su tokiu personalu patirtj;

e) darbo su kitais sveikatos priezitiros sektoriaus darbuotojais
patirtj.

32 straipsnis

Bendrosios praktikos slaugytojy profesiné veikla

Taikant $ig direktyva, bendrosios praktikos slaugytojy profesiné
veikla — tai profesiné veikla, nurodyta V priedo 5.2.2 punkte.

33 straipsnis

Bendrosios praktikos slaugytojams biidingos jgytos teisés

1. Taikant bendrgsias jgyty teisiy taisykles bendrosios prak-
tikos slaugytojams, 23 straipsnyje nurodyta veikla turi apimti
visiskg atsakomybe uZ paciento slaugymo planavimg, organi-
zavimg ir administravima.

2. Lenkijos bendrosios praktikos slaugytojy kvalifikacijoms
taikomos tik toliau nurodytos igyty teisiy nuostatos. Jei vals-
tybiy pilieciy bendrosios praktikos slaugytojo formalios kvalifi-
kacijos jrodymas buvo suteiktas arba rengimas prasidéjo Lenki-
joje iki 2004 m. geguzés 1 d. ir jis neatitinka 31 straipsnyje
nustatyty bitiniausiy rengimo reikalavimy, valstybés narés kaip
pakankamg jrodyma pripazista tokius bendrosios praktikos
slaugytojo formalios kvalifikacijos jrodymus, jei kartu patei-
kiamas pazyméjimas, nurodantis, kad tie valstybés narés pilie-
Ciai veiksmingai ir teisétai uzsiémé bendrosios praktikos slaugy-
tojo veikla Lenkijoje toliau nurodyta laikotarpi:

a) licencijuoto slaugytojo formalios kvalifikacijos jrodymas
(dyplom licencjata pielegniarstwa) — ne trumpiau kaip trejus
metus i3 eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo
isdavimo;

=

slaugytojo formalios kvalifikacijos jrodymas, patvirtinantis
aukstesnjji issilavinima, jgyta medicinos profesinéje moky-
kloje (dyplom pielggniarki albo pielegniarki dyplomowanej) — ne
trumpiau kaip penkerius metus i§ eilés per septyneriy mety
laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo.
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Nurodyta veikla turi apimti visiskg atsakomybe uZ paciento
slaugymo planavimg, organizavima ir administravima.

3. Valstybés narés pripazista slaugos formalios kvalifikacijos
jrodyma, iSduotg Lenkijoje slaugytojams, kurie pabaigé rengima
iki 2004 m. geguzés 1 d., neatitinkant 31 straipsnyje nustatyty
batiniausiy rengimo reikalavimy, patvirtintg ,bakalauro
diplomu, gautu pagal specialig tobulinimo programa, nurodytg
2004 m. balandzio 20 d. Akte dél Akto dél slaugytojo ir
akuserio profesijy ir kity teisés akty dalinio pakeitimo 11
straipsnyje (2004 m. geguzés 11 d. Lenkijos Respublikos
oficialusis leidinys Nr. 92, 885 pozicija) ir 2004 m. geguzés 11
d. Sveikatos apsaugos ministro Reglamente dél slaugytojy ir
akuSeriy, turinciy vidurinés mokyklos baigimo pazyméjimg
(brandos egzaminai — matura) ir baigusiy medicinos licéjy ir
medicinos profesines mokyklas, kuriuose mokoma slaugytojo ir
akuserio profesijy, iSsamiy studijy reikalavimy (2004 m.
geguzés 13 d. Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys Nr. 110,
1170 pozicija), siekiant patvirtinti, kad atitinkamo asmens Zziniy
ir kompetencijos lygis yra panasus i slaugytojy, turin¢iy kvalifi-
kacijg, kuri Lenkijai apibrézta V priedo 5.2.2 punkte.

4 skirsnis

Gydytojai odontologai

34 straipsnis

Pagrindinis odontologinis rengimas

1. ] pagrindinj odontologinj rengimg leidZiama priimti tik
turint diploma ar pazyméjima, suteikiantj galimybe pradéti
atitinkamas studijas valstybés narés universitetuose ar jiems
lygiavertése aukstojo mokslo institucijose.

2. Pagrindinj odontologinj rengima turi sudaryti i§ viso ne
trumpesnés kaip penkeriy mety trukmés teorinés ir praktinés
studijos, apimancios bent V priedo 5.3.1 punkte nurodytg
programa, universitete arba aukstojo mokslo institucijoje,
kurioje vykdomas rengimas, pripaZintas kaip esantis lygiavercio

V priedo 5.3.1 punkte nurodytas programos turinys gali bati i3
dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka siekiant
ji suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.

3. Pagrindinis odontologinis rengimas turi uZztikrinti, kad
asmuo igyty tokiy Ziniy ir jgadziy:

a) pakankamai moksly, kuriais grindZiama odontologija, Ziniy
ir gerai suprasty moksling metodikg, jskaitant biologiniy
funkcijy jvertinimo, moksliskai pagristy fakty ivertinimo ir
duomeny analizés principus;

b) pakankamai suprasty sveiko ir sergan¢io Zmogaus sandarg,
fiziologija ir elgsena, taip pat ir fizinés bei socialinés
aplinkos jtaka asmens sveikatos biklei tiek, kiek $ie veiksniai
veikia odontologija;

(a)
~

pakankamai Ziniy apie danty, burnos, zandikauliy ir susi-
jusiy audiniy, tiek sveiky, tiek nesveiky, sandarg bei funk-
cijas ir jy ry$j su bendra paciento sveikatos biikle ir fizine
bei socialine gerove;

d) pakankamai klinikiniy discipliny ir metodikos Ziniy,
leidZianciy gydytojui odontologui visapusiskai susipazinti su
danty, burnos, Zzandikauliy ir susijusiy audiniy anomali-
jomis, pakitimais ir ligomis, ir su profilaktine, diagnostine ir
terapine odontologija;

e) atitinkamg kliniking patirtj esant tinkamai priezitrai.

Sis rengimas turi suteikti jam jg@idziy, biiting atlikti visus
veiksmus, jskaitant anomalijy ir ligy, susijusiy su danty, burnos,
zandikauliy ir kity audiniy profilaktika, diagnostika ir gydymu.

35 straipsnis

Specializuotas odontologinis rengimas

1. [ specializuotg odontologinj rengimg turi bati leidZiama
priimti tik baigus penkeriy mety teorines ir praktines studijas
pagal 34 straipsnyje nurodytg rengimo programg arba turint
Sios direktyvos 23 ir 37 straipsniuose nurodytus dokumentus.

2. Specializuota odontologinj rengimg turi sudaryti teorinis
ir praktinis rengimas universiteto centre, gydymo mokymo ir
tyrimy centre arba, kai taikytina, sveikatos priezitiros jstaigoje,
tuo tikslu patvirtintoje kompetentingy institucijy ar jstaigy.

Specializuoto odontologinio rengimo pagal dieninio mokymo
programa kursy trukmé turi bati ne trumpesné kaip treji metai
ir juos turi prizitreéti kompetentingos institucijos ar jstaigos. Tai
apima rengiamo gydytojo odontologo asmeninj dalyvavima
atitinkamos institucijos veikloje ir atsakomybe.
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Minimalus rengimo laikotarpis, nurodytas antrojoje pastraipoje,
gali bati kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
siekiant ji suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

3. Valstybés narés i8duoda specializuoto odontologinio
rengimo jrodymg tik tuomet, jei turimas V priedo 5.3.2 punkte
nurodytas pagrindinio odontologinio rengimo jrodymas.

36 straipsnis

Gydytojy odontology profesiné veikla

1. Taikant $ig direktyva, gydytojy odontology profesiné
veikla — tai Sio straipsnio 3 dalyje apibrézta profesiné veikla,
vykdoma pagal V priedo 5.3.2 punkte nurodyta profesing kvali-
fikacija.

2. Gydytojo odontologo profesija turi bati grindziama 34
straipsnyje nurodytu odontologiniu rengimu ir tai yra savita
profesija, skirtinga nuo kity bendrojo pobtidzio ar specializuoty
medicinos profesijy. Norint uZsiimti gydytojo odontologo
veikla, baitina turéti V priedo 5.3.2 punkte nurodyta formalios
kvalifikacijos jrodyma. Tokio formalios kvalifikacijos jrodymo
turétojai traktuojami taip pat, kaip tie, kuriems taikomas 23
arba 37 straipsnis.

3. Valstybés narés uztikrina, kad gydytojai odontologai
paprastai galéty uzsiimti danty, burnos, Zandikauliy ir gretimy
audiniy anomalijy ir ligy profilaktikos, diagnostikos ir gydymo
veikla, reikiamai atsiZvelgus | normines nuostatas ir profesinés
etikos taisykles V priedo 5.3.2 punkte nurodytomis atskaitos
datomis.

37 straipsnis

Gydytojams odontologams biidingos jgytos teisés

1. Kiekviena valstybé nar¢, siejant su gydytojy odontology
profesine veikla pagal V priedo 5.3.2 punkte nurodyta kvalifi-
kacijg, pripazista gydytojo formalios kvalifikacijos jrodymg,
isduotg Italijoje, Ispanijoje, Austrijoje, Cekijoje ir Slovakijoje
asmenims, kurie pradéjo savo medicininj rengimg ne véliau
kaip tam priede atitinkamai valstybei narei nurodyta atskaitos
datg, jei turimas tos valstybés narés kompetentingy institucijy
iSduotas pazyméjimas.

Pazyméjimas turi patvirtinti, kad yra laikomasi tokiy reikala-
vimy:

a) atitinkami asmenys veiksmingai, teisétai ir i§ esmés uzsiémé
toje valstybéje 36 straipsnyje nurodyta veikla ne trumpiau

kaip trejus metus i3 eilés per penkeriy mety laikotarpj iki
pazyméjimo iSdavimo;

b) tiems asmenims leista uZsiimti minéta veikla tomis paciomis
salygomis kaip ir V priedo 5.3.2 punkte tai valstybei narei
isvardyty formalios kvalifikacijos jrodymy turétojams.

Asmenims, kurie sékmingai pabaigé bent tris studijy metus,
kurie atitinkamos valstybés narés kompetentingy institucijy pa-
tvirtinti kaip lygiaverciai 34 straipsnyje nurodytam rengimui,
antros pastraipos a punkte nurodytas trejy mety praktinio
darbo patirties reikalavimas netaikomas.

Kalbant apie Cekija ir Slovakija, buvusioje Cekoslovakijoje
jgytos formalios kvalifikacijos jrodymas pripazistamas taip pat
kaip ir Cekijos bei Slovakijos formalios kvalifikacijos jrodymas
ir tokiomis paciomis salygomis, kurios nustatytos pirmesnése
pastraipose.

2. Kiekviena valstybé naré pripazista gydytojo formalios
kvalifikacijos jrodyma, iSduota Italijoje asmenims, kurie pradéjo
savo universitetini medicinos rengima po 1980 m. sausio 28
d. ir ne véliau kaip 1984 m. gruodzio 31 d., jei kartu patei-
kiamas Italijos kompetentingy institucijy iSduotas pazyméjimas.

Pazyméjimas turi patvirtinti, kad yra laikomasi tokiy reikala-
vimuy:

a) atitinkami asmenys iSlaiké tinkamumo test3, organizuotg
kompetentingy Italijos institucijy, siekiant nustatyti, ar ty
asmeny ziniy ir jgadziy lygis atitinka turimg asmeny,
turind¢iy V priedo 5.3.2 punkte Italijai nurodyta formalios
kvalifikacijos jrodyma;

b) jie veiksmingai, teisétai ir i§ esmés uzsiémé Italijoje 36
straipsnyje nurodyta veikla ne trumpiau kaip trejus metus i3
eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo;

c) jiems leista uzsiimti 36 straipsnyje nurodyta veikla arba jei
veiksmingai, teisétai ir i§ esmés uZsiima ja tomis paciomis
salygomis kaip ir V priedo 5.3.2 punkte Italijai iSvardyty
formalios kvalifikacijos jrodymy turétojams.

Asmenims, kurie sékmingai pabaigé bent trejus studijy metus,
kurie atitinkamos valstybés narés kompetentingy institucijy pa-
tvirtinti kaip lygiaverciai 34 straipsnyje nurodytam rengimui,
antros pastraipos a punkte nurodytas trejy mety praktinio
darbo patirties reikalavimas netaikomas.

Asmenys, kurie pradéjo savo universitetinj medicininj rengima
po 1984 m. gruodzio 31 d., traktuojami taip pat, kaip pirmiau
nurodytieji, jei pirmiau minétos trejy mety studijos prasidéjo
iki 1994 m. gruodzio 31 d.
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5 skirsnis

Veterinarijos gydytojai

38 straipsnis

Veterinarijos gydytojy rengimas

1. Veterinarijos gydytojy rengima turi sudaryti i§ viso ne
trumpesnés kaip penkeriy mety trukmés teorinés ir praktinés
studijos pagal dieninio mokymo programa, apimancios bent V
priedo 5.4.1 punkte nurodyta programg, universitete arba auks-
tojo mokslo institucijoje, kurioje vykdomas rengimas, pripa-

tetui.

V priedo 5.4.1 punkte nurodytas programos turinys gali bati i3
dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka siekiant
ji suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.

2. [ veterinarijos gydytojy rengima leidZiama priimti tik
turint diplomg ar pazyméjimg, suteikiantj galimybe pradéti
atitinkamas  studijas valstybés narés universitete ar aukstojo
mokslo institucijose, kuriy lygis valstybés narés pripazintas kaip
lygiavertis atitinkamoms studijoms.

3. Veterinarijos gydytojo rengimas turi uZztikrinti, kad asmuo
jgyty tokiy Ziniy ir jgadziy:

a) pakankamai moksly, kuriais grindziama veterinarijos gydy-
tojo veikla, Ziniy;

b) pakankamai Ziniy apie sveiky gyviiny sandarg ir funkcijas,
gyvulininkyste, reprodukcija ir higieng bendrai, taip pat ir
apie jy $érima, jskaitant jy poreikius atitinkancio pasary
gamybos ir konservavimo technologija;

¢) pakankamai ziniy apie gyviiny elgseng ir apsauga;

d) pakankamai Ziniy apie gyviiny ligy prieZastis, kilme, eiga,
poveiki, diagnostika ir gydyma, nagrinéjant atskirai arba
grupémis, jskaitant specialias Zinias apie ligas, kurios gali
biti perduotos Zmonéms;

e) pakankamai profilaktinés medicinos Ziniy;

f) pakankamai Ziniy apie higieng ir technologija, taikomy
gyvininiy maisto produkty ar Zmonéms vartoti skirty
maisto produkty gamybai ir pateikimui j apyvarta;

g) pakankamai Ziniy apie su pirmiau i$vardytais dalykais susi-
jusias jstatymy ir kity teisés akty nuostatas;

h) tinkama kliniking ir kitg prakting patirtj, taikant reikiamg
priezitirg.

39 straipsnis

Veterinarijos gydytojams biidingos igytos teisés

Nepazeidziant 23 straipsnio 4 dalies, vertindamos valstybiy
nariy piliecius, kuriy veterinarijos gydytojo formalios kvalifika-
cijos jrodymas buvo iSduotas arba kuriy rengimas prasidéjo
Estijoje iki 2004 m. geguzés 1 d., valstybés narés pripaZista
toki veterinarijos gydytojo formalios kvalifikacijos jrodyma, jei
kartu su juo pateikiamas pazyméjimas, patvirtinantis, kad tokie
asmenys veiksmingai ir teisétai uzsiémé atitinkama veikla Esti-
joje ne trumpiau kaip penkerius metus i§ eilés per septyneriy
mety laikotarpj iki pazyméjimo iSdavimo.

6 skirsnis

AkuSeriai

40 straipsnis

AkusSeriy rengimas

1. AkuSeriy rengimg turi sudaryti i§ viso bent:

a) specialus akuSeriy rengimas pagal dieninio mokymo
programg, kurj sudaro ne trumpesnés kaip trejy mety
trukmés teorinés ir praktinés studijos (I badas), apimantis
bent V priedo 5.5.1 punkte nurodyta programa, arba

b) 18 ménesiy trukmés specialus akuSeriy rengimas pagal
dieninio mokymo programg (II bidas), apimantis bent V
priedo 5.5.1 punkte nurodytg programg, kuris nebuvo lygia-
vertis bendrosios praktikos slaugytojy rengimui.

Valstybés narés uztikrina, kad akuSeriy rengima vykdancios
institucijos buty atsakingos uz teorinio ir klinikinio rengimo
koordinavimg visa studijy programos laikg.

V priedo 5.5.1 punkte nurodytas programos turinys gali bati i§
dalies kei¢iamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka siekiant
ji suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.
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2. [ akuSerio rengima leidZiama priimti tik jvykdzius tokius
reikalavimus:

a) I biidas — baigus bent pirmuosius desimt mety vidurinio
lavinimo kurso mokykloje, arba

b) II biidas — turint bendrosios praktikos slaugytojo formalios
kvalifikacijos jrodyma, nurodyta V priedo 5.2.2 punkte.

3. Akugerio rengimas turi uZtikrinti, kad asmuo jgyty tokiy
Ziniy ir jgadziy:

a) pakankamai moksly, kuriais grindZiama akuserio veikla, visy
pirma akuserijos ir ginekologijos, Ziniy;

b) pakankamai profesinés etikos ir teisés akty Ziniy;

¢) pakankamai Ziniy apie akuSerijos ir naujagimiy biologines
funkcijas, anatomijg ir psichologija, taip pat Ziniy apie rysius
tarp asmens sveikatos buklés ir fizinés bei socialinés
aplinkos ir jo elgsenos;

d) pakankama kliniking patirtj, jgyta patvirtintose institucijose

e) pakankamg supratimg apie sveikatos priezitiros personalo
rengimg ir darbo su juo patirtj.

41 straipsnis

AkuSerio formalios kvalifikacijos jrodymo pripaZinimo
tvarka

1. V priedo 5.5.2 punkte nurodytas akuserio formalios kvali-
fikacijos jrodymas automatiskai pripazistamas pagal 21
straipsnj, jei jis atitinka tokius kriterijus:

a) baigtas ne trumpesnis kaip trejy mety trukmés akuserio
rengimas pagal dieninio mokymo programa:

i) kurj buvo leista pradéti turint diploma, pazZyméjima ar
kita jrodyma, leidZiantj stoti j universitetus ar kitas auks-
tojo mokslo institucijas arba kitaip garantuojantj lygia-
vert Ziniy lygj, arba

ii) po dvejy mety praktinio darbo, po kurio buvo i§duotas
pazyméjimas pagal 2 dalies nuostatas;

b) baigtas ne trumpesnis kaip dvejy mety arba 3 600 valandy
trukmés akuSerio rengimas pagal dieninio mokymo
programa, kuris buvo pradétas turint V priedo 5.2.2 punkte
nurodyta bendrosios praktikos slaugytojo formalios kvalifi-
kacijos jrodyma;

c) baigtas ne trumpesnis kaip 18 ménesiy arba 3 000 valandy
trukmés  akuSerio rengimas pagal dieninio mokymo
programg, kuris buvo pradétas turint V priedo 5.2.2 punkte
nurodyta bendrosios praktikos slaugytojo formalios kvalifi-
kacijos jrodymga, ir vieneriy mety profesing praktika, kuria
patvirtina pazyméjimas, iSduotas vadovaujantis 2 dalies
nuostatomis.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta pazyméjimg isduoda
kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos. Jis patvir-
tina, kad jo turétojas, igijes formalig akuserio kvalifikacija,
atitinkamga laikotarpj tinkamai uZsiémé akuserio veikla tuo
tikslu patvirtintoje ligoninéje ar sveikatos priezitiros istaigoje.

42 straipsnis

Akuserio profesiné veikla

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos akuseriy veiklai, kiek-
vienos valstybés narés apibréztai nepazeidziant 2 dalies ir
vykdomai pagal V priedo 5.5.2 punkte nurodytus profesinius
profesinius vardus.

2. Valstybés narés uitikrina, kad akuSeriai galéty uZsiimti
bent tokia veikla:

a) patikimos Seimos planavimo informacijos ir patarimy
teikimu;

b) néstumo nustatymu ir normalaus néstumo stebéjimu, atlie-
kant batinus normalaus néstumo eigos stebéjimo tyrimus;

¢) nurodymu ar patarimu dél tyrimy, bating kuo anksciau
diagnozuoti rizikingg néstuma;

d) pasirengimo motinystei bei tévystei programy teikimu ir
visapusisku rengimu gimdymui, jskaitant patarimus dél
higienos ir mitybos;

e) ripinimusi ir parama motinai gimdant ir vaisiaus buklés
stebéjimu gimdoje reikiamomis klinikinémis ir techninémis
priemonémis;

f) savaiminio gimdymo priémimu, jskaitant reikiama epizio-
tomija, o skubiais atvejais — gimdyma sédmenine pirmeiga;

g) motinos ar kadikio sveikatai grésmingy pozymiy atpazi-
nimu, dél kuriy batina kreiptis | gydytoja, ir, jei reikia,
pagalba pastarajam; reikiamy skubiy priemoniy émimusi
nesant gydytojo, visy pirma placentos pasalinimu ranka,
gimdos patikrinimu ranka;
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h) naujagimio iStyrimu ir priezitra; iskilus poreikiui, imantis
visos biitinos iniciatyvos, o jei riekia — nedelsiant imantis
atgaivinimo;

i) rapinimusi ir motinos stebéjimu pogimdyviniu laikotarpiu,
suteikiant motinai visus batinus patarimus dél kadikio prie-
zitiros, kad pastaroji galéty uztikrinti geriausig naujagimio
vystymasi;

j) gydytojy nurodyto gydymo vykdymu;

k) batiny rastisky ataskaity rengimu.

43 straipsnis

AkuSeriams biidingos igytos teisés

1.  Kiekviena valstybé naré valstybés narés pilieciy, kuriy
akuSerio formalios kvalifikacijos jrodymas atitinka visus 40
straipsnyje nustatytus bitiniausius rengimo reikalavimus, taciau
kuris pagal 41 straipsnj nepripazZistamas, jei kartu nepatei-
kiamas 41 straipsnio 2 dalyje nurodytas praktinio darbo patir-
ties pazyméjimas, atveju kaip pakankama pripazista formalios
kvalifikacijos jrodymg, ty valstybiy nariy iSduoty iki V priedo
5.5.2 punkte nurodytos atskaitos datos, pateikiamg kartu su
pazyméjimu, nurodanciu, kad Sie pilieciai veiksmingai ir teisétai
uzsiémé atitinkama veikla ne trumpiau kaip dvejus metus is
eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai taikomi vals-
tybiy nariy pilieciams, kuriy akuSerio formalios kvalifikacijos
jrodymas patvirtina, kad baigtas rengimas, jgytas buvusios
Vokietijos Demokratinés Respublikos teritorijoje ir atitinkantis
visus 40 straipsnyje nustatytus rengimo reikalavimus, jei pagal
41 straipsnj formalios kvalifikacijos jrodymas nepripaZjstamas,
isskyrus atvejus, kai kartu pateikiamas 41 straipsnio 2 dalyje
nurodytas praktinio darbo patirties pazyméjimas, patvirtinantis,
kad rengimo kursas buvo pradétas iki 1990 m. spalio 3 d.

3. Lenkijos akuSerio formalios kvalifikacijos jrodymui
taikomos tik toliau nurodytos jgyty teisiy nuostatos.

Jei valstybiy pilieciy akuserio formalios kvalifikacijos jrodymas
buvo suteiktas arba rengimas prasidéjo Lenkijoje iki 2004 m.
geguzés 1 d. ir jis neatitinka 40 straipsnyje nustatyty
batiniausiy rengimo reikalavimy, valstybés narés kaip
pakankama jrodyma pripazista tokius akuserio formalios kvali-
fikacijos jrodymus, jei kartu pateikiamas pazyméjimas, nuro-
dantis, kad tie valstybés nares pilieciai veiksmingai ir teisétai
uzsiemeé akuserio veikla toliau nurodytg laikotarpi:

a) licencijuoto akuSerio formalios kvalifikacijos jrodymas
(dyplom licencjata poloznictwa) — ne trumpiau kaip trejus

metus i§ eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo
isdavimo;

b) akuSerio formalios kvalifikacijos jrodymas, patvirtinantis
aukstesnijj issilavinima, jgyta medicinos profesinégje moky-
kloje (dyplom potoznej), — ne trumpiau kaip penkerius metus
i§ eilés per septyneriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isda-
vimo.

4. Valstybés narés pripazista akuSerijos formalios kvalifika-
cijos jrodyma, iSduota Lenkijoje akuSeriams, kurie pabaigé
rengimg iki 2004 m. geguzés 1 d., neatitinkantj 40 straipsnyje
nustatyty batiniausiy rengimo reikalavimy, patvirtintg ,baka-
lauro“ diplomu, gautu pagal specialia tobulinimo programa,
nurodyta 2004 m. balandzio 20 d. Akte dél Akto dél slaugy-
tojo ir akuSerio profesijy ir kity teisés akty dalinio pakeitimo
11 straipsnyje (2004 m. geguzés 11 d. Lenkijos Respublikos
oficialusis leidinys Nr. 92, 885 pozicija) ir 2004 m. geguzés 11
d. Sveikatos apsaugos ministro Reglamente dél slaugytojy ir
akueriy, turin¢iy vidurinés mokyklos baigimo pazyméjima
(brandos egzaminai — matura) ir baigusiy medicinos licéjy ir
medicinos profesines mokyklas, kuriuose mokoma slaugytojo ir
akuSerio profesijy, i$samiy studijy reikalavimy (2004 m.
geguzés 13 d. Lenkijos Respublikos oficialusis leidinys Nr. 110,
1170 pozicija), siekiant patvirtinti, kad atitinkamo asmens Ziniy
ir kompetencijos lygis yra panaSus | akuseriy, turin¢iy kvalifi-
kacija, kuri Lenkijai apibrézta V priedo 5.5.2 punkte.

7 skirsnis

Vaistininkas

44 straipsnis

Vaistininko rengimas

1. ] vaistininko rengima turi bati leidziama priimti tik turint
diplomg ar pazyméjima, suteikiantj galimybe pradéti atitin-
kamas studijas universitetuose ar aukstosiose mokyklose, kuriy
lygis pripazintas kaip lygiavertis.

2. Vaistininko formalios kvalifikacijos jrodymas turi patvir-
tinti, kad baigtas bent penkeriy mety trukmés rengimas,
apimantis bent jau:

a) ketveriy mety trukmés teorinj ir praktinj rengimg universi-
tete ar aukstojoje mokykloje, kurios lygis pripazintas kaip
lygiavertis, arba priZiarint universitetui;

b) Sesiy ménesiy praktika visuomenei skirtoje vaistingje arba
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Toks rengimo ciklas turi apimti bent V priedo 5.6.1 punkte
apra§yta programg. V priedo 5.6.1 punkte nurodytas
programos turinys gali bati i§ dalies kei¢iamas 58 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka siekiant jj suderinti su mokslo ir tech-
nikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengima reikalavimais fiziniams asmenims.

3. Vaistininko rengimas turi uztikrinti, kad asmuo igyty
tokiy Ziniy ir jgadziy:

a) pakankamai Ziniy apie vaistus ir jiems gaminti naudojamas
medziagas;

b) pakankamai Ziniy apie vaisty technologija ir vaistiniy prepa-
raty fizinius, cheminius, biologinius ir mikrobiologinius
bandymus;

¢) pakankamai Ziniy apie metabolizma ir vaistiniy preparaty
poveiki, toksisky medziagy poveiki ir gydymo produkty
vartojima;

d) pakankamai Ziniy vertinti mokslinius duomenis apie vaistus,
kad gebéty suteikti reikiama informacija remdamasis savo
Ziniomis;

e) pakankamai Ziniy apie teisinius ir kitus reikalavimus, susiju-
sius su farmacine veikla.

45 straipsnis

Vaistininko profesiné veikla

1. Taikant $ig direktyva, vaistininko veikla — tai tokia veikla,
kuria uZsiimti vienoje ar daugiau valstybiy nariy leidziama tik
turint profesing kvalifikacijg ir turintiems V priedo 5.6.2 punkte
i$vardyty tipy formalios kvalifikacijos jrodymus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad turintieji universiteto ar
lygiaver¢io lygio farmacijos formalios kvalifikacijos jrodyma,
atitinkantj 44 straipsnio nuostatas, galéty uZzsiimti bent toliau
ivardyta veikla, prireikus taikant papildomos profesinés patir-
ties reikalavima:

a) vaistiniy preparaty formos ruosimu;
b) vaistiniy preparaty gamyba ir tyrimais;

¢) vaistiniy preparaty tyrimais vaistiniy preparaty tyrimo labo-
ratorijoje;

d) vaistiniy preparaty sandéliavimu, saugojimu ir platinimu
didmena;

e) vaistiniy preparaty ruodimu, tyrimais, sandéliavimu ir
tiekimu j visuomenei skirtas vaistines;

f) vaistiniy preparaty ruo$imu, tyrimais, sandéliavimu ir plati-
nimu ligoninése;

g) informacijos ir patarimy apie gydymo produktus teikimu.

3. Jei valstybé naré leidZia uZsiimti viena i§ vaistininko
veiklos rasiy tik kartu su V priedo 5.6.2 punkte nurodyty
formalios kvalifikacijos jrodymu turint papildomg profesing
patirtj, ta valstybé naré pripaZista kaip pakankamga kilmés vals-
tybés narés kompetentingy institucijy iSduota pazyméjima,
nurodantj, kad atitinkamas asmuo uzsiémé Sia veikla kilmés
valstybéje naréje panasy laikotarpj.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas pripaZinimas netaikomas
dvejy mety profesinés patirties laikotarpiui, kurio Liuksem-
burgo Didzioji Hercogysté reikalauja suteikiant valstybing
visuomenés vaistinés koncesija.

5. Jei 1985 m. rugs¢jo 16 d. valstybé naré rengé konkuren-
cinius egzaminus, skirtus i§ 2 dalyje nurodyty jrodymy turétojy
atrinkti tuos, kuriems leidziama tapti naujy vaistiniy, dél kuriy
iktirimo buvo nuspresta pagal nacionaling geografinio paskirs-
tymo sistemg, savininkais, ta valstybé naré, nukrypdama nuo
Sio straipsnio 1 dalies, gali toliau rengti tokius egzaminus ir
reikalauti, kad juose dalyvauty valstybiy nariy pilieciai, turintys
V priedo 5.6.2 punkte nurodytg vaistininko formalios kvalifika-
cijos jrodyma arba kuriems taikomos 23 straipsnio nuostatos.

8 skirsnis

Architektas

46 straipsnis

Architekto rengimas

1. Architekto rengima turi sudaryti i§ viso ne trumpesnés
kaip ketveriy mety trukmés studijos pagal dieninio mokymo
programg arba SeSeriy mety trukmés studijos, i§ kuriy ne trum-
piau kaip trejus metus mokomasi pagal dieninio mokymo
programg universitete arba lygiavertéje mokymo institucijoje.
Pabaigus rengima turi bati sékmingai iSlaikomi universitetinio
lygio egzaminai.

Toks rengimas, kuris turi bhiti universitetinio lygio ir kurio
pagrindiné sudétiné dalis yra architektiira, turi islaikyti pusi-
ausvyra tarp teoriniy ir praktiniy architektirinio rengimo
aspekty ir uztikrinti, kad asmuo igyty tokiy Ziniy ir jgadziy:

a) gebéjimg kurti architektiros projektus, kurie atitikty tiek
estetinius, tiek techninius reikalavimus;
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b) pakankamai ziniy apie architektiiros istorija ir teorijas, susi-
jusius menus, technologijas ir humanitarinius mokslus;

¢) ziniy apie vaizduojamgjj meng ir jo jtaka architektdros
projekto kokybei;

d) pakankamai Ziniy apie miesty projektavimg, planavimg ir
jgidZius, reikalingus planavimo procese;

o
~

supratimg apie santykj tarp Zmoniy bei pastaty ir tarp
pastaty bei jy aplinkos ir apie poreikj susieti pastatus ir
erdve tarp jy su Zmoniy poreikiais ir masteliu;

f) supratima apie architekto profesijg ir architekto vaidmenj
visuomenéje, ypac rengiant aprasus, kurie atsizvelgia i socia-
linius veiksnius;

tyrimo ir projekto aprasy rengimo metodikos supratima;

Q

=

supratimg apie konstrukcinj projektavimg, konstrukcines ir
inZinerines problemas, susijusias su pastaty projektavimu;

i) pakankamai Ziniy apie fizines problemas bei technologijas ir
pastaty funkcijas, kad jy vidus baty patogus ir jie bity
apsaugoti nuo atmosferos poveikio;

—.
=

batinus projektavimo jgaidzius, kad galéty patenkinti pastato
naudotojo reikalavimus atsizvelgiant | kainos veiksniy ir
statybos normy sudaromus apribojimus;

k) pakankamai ziniy apie projekty koncepcijy pavertimo pasta-
tais ir plany integravimo j bendra planavima, organizacijas,
normas ir tvarka.

2. Sio straipsnio 1 dalyje i§vardyty Ziniy ir jgidZiy sarasas
gali bati i§ dalies keiciamas 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka siekiant jj suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

Tokios pataisos neturi sudaryti prielaidy jokiai valstybei narei
keisti esamy teisés principy, susijusiy su kvalifikacijy sistema ir
priémimo j rengimg reikalavimais fiziniams asmenims.

47 straipsnis

Nuostatos, leidZian¢ios nukrypti nuo architekty rengimo
reikalavimy

1. Nukrypstant nuo 46 straipsnio, 21 straipsnio nuostatas
atitinkanciu laikomas ir toks rengimas: 1985 m. rugpjicio 5 d.

jau buves rengimas, suteikiamas Vokietijos Federacinés Respub-
likos aukstosiose profesinio rengimo mokyklose (,Fachhochs-
chulen) per trejy mety laikotarpj, atitinkantis 46 straipsnio
reikalavimus ir suteikiantis teis¢ uZsiimti 48 straipsnyje nuro-
dyta veikla toje valstybéje naréje pagal ,architekto profesija, jei
po rengimo buvo ketveriy mety profesinés patirties Vokietijos
Federacinéje Respublikoje laikotarpis, patvirtintas pazyméjimu,
iSduoty profesinés asociacijos, i kurios sgra$a jrasytas archi-
tektas, pageidaujantis pasinaudoti $ios direktyvos nuostatomis.

Profesiné asociacija i§ pradziy turi jsitikinti, kad atitinkamo
architekto architektiiros srities darbas jrodo geb¢jima naudotis
visomis 46 straipsnio 1 dalyje i§vardytomis Ziniomis ir
igiidziais. Tas pazyméjimas iSduodamas ta pacia tvarka, kuri
taikoma jrasant  profesinés asociacijos sgrasg.

2. Nukrypstant nuo 46 straipsnio, 21 straipsnio nuostatas
atitinkanc¢iu laikomas ir toks rengimas: rengimas pagal socia-
linio skatinimo schemas arba nenuoseklios studijos universitete,
46 straipsnio reikalavimus atitinkantis rengimas, patvirtintas
architektiiros egzaminu, kurj islaikes asmuo dirbo architektaros
tekto ar architekty biuro. Egzaminas turi bati universiteto lygio
ir lygiavertis 46 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nuro-
dytam galutiniam egzaminui.

48 straipsnis

Architekto profesiné veikla

1. Taikant $ig direktyva, architekto profesiné veikla — tai
reguliariai vykdoma veikla pagal ,architekto* profesinj profesinj
varda.

2. Valstybés narés pilieciai, kuriems leista naudotis tuo
profesiniu vardu pagal jstatyma, kuris suteikia valstybés narés
kompetentingai institucijai teis¢ suteikti tg profesinj vardg vals-
tybés narés pilieciams, kurie i$siskiria savo architektiiros srities
darbo kokybe, laikomi atitinkanciais reikalavimus, keliamus
norint uzsiimti architekto veikla pagal ,architekto* profesinj
varda. Atitinkamy asmeny veiklos architekttirinj pobadj turi
patvirtinti jy kilmés valstybés narés suteiktas atestatas.
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49 straipsnis

Architektams biidingos jgytos teisés

1. Kiekviena valstybé naré pripazista VI priedo 6 punkte
nurodyta formalios architekto kvalifikacijos jrodyma, suteiktg
kity valstybiy nariy ir patvirtinantj rengimo kursg, prasidéjusj
ne véliau kaip tame priede nurodytais atskaitos akademiniais
metais, net jei jis neatitinka 46 straipsnyje nustatyty bitiniausiy
reikalavimy, ir, siedama su galimybe uZsiimti architekto profe-
sine veikla, suteikia tokiam formalios kvalifikacijos jrodymui
tokia pacig galig kaip ir jos pacios iduodamam architekto
formalios kvalifikacijos jrodymui.

Tokiomis aplinkybémis, pripazjstami Vokietijos Federacinés
Respublikos kompetentingy institucijy i§duoti pazyméjimai,
patvirtinantys, kad Vokietijos Demokratinés Respublikos
kompetentingy institucijy ne anksciau kaip 1945 m. geguzés 8
d. i8duoti formalios kvalifikacijos jrodymai yra lygiaverciai tame
priede i§vardytiems jrodymams.

2. Nepazeisdama $io straipsnio 1 dalies, kiekviena valstybé
naré pripazZista toliau nurodytus formalios kvalifikacijos
jrodymus ir, siedama su galimybe uzZsiimti architekto profesine
veikla, suteikia tokiam formalios kvalifikacijos jrodymui tokia
pacia galia kaip ir jos pacios i§duodamam formalios kvalifika-
cijos jrodymui: pazyméjimus, iSduotus valstybiy nariy pilie-
¢iams valstybiy nariy, kurios pradéjo taikyti architekty veiklg
reglamentuojancias taisykles nuo tokiy daty:

a) Austrija, Suomija ir Svedija: 1995 m. sausio 1 d.;

b) Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, Malta,
Lenkija, Slovénija ir Slovakija: 2004 m. geguzés 1 d;

¢) kitos valstybés narés: 1987 m. rugpjicio 5 d.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti pazyméjimai turi patvirtinti,
kad jy turétojui ne véliau kaip atitinkamg data leista naudotis
architekto profesiniu vardu ir pagal tas taisykles jis veiksmingai
uzsiémé atitinkama veikla ne trumpiau kaip trejus metus i3 eilés
per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo i§davimo.

IV SKYRIUS

Bendrosios nuostatos dél jsisteigimo

50 straipsnis

Dokumentacija ir formalumai

1. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos institu-
cijos sprendzia dél prasymo leisti uzsiimti reglamentuojama
profesija pagal $ig antrasting dalj, tos institucijos gali reikalauti
VII priede i$vardyty dokumenty ir pazyméjimy.

VII priedo 1 punkto d, e ir f papunk¢iuose nurodyti doku-
mentai jy pateikimo dieng turi bati ne senesni kaip trijy
ménesiy.

Valstybés nareés, institucijos ir kiti juridiniai asmenys garantuoja
jy gaunamos informacijos konfidencialumg.

2. Jei yra pagristy abejoniy, priimancioji valstybé naré gali
reikalauti valstybés narés kompetentingy institucijy patvirtinti
toje kitoje valstybéje naréje isduoty kvalifikacijg patvirtinanciy
dokumenty ir formalios kvalifikacijos jrodymy autentiskuma, o
kai taikytina — ir patvirtinti, ar asmuo, siejant su $ios antra-
Stinés dalies I skyriuje nurodytomis profesijomis, atitinka
bitiniausius rengimo reikalavimus, nustatytus atitinkamai 24,
25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 ir 46 straipsniuose.

3. Jei yra pagristy abejoniy, kai 3 straipsnio 1 dalies ¢
punkte apibréitas formalios kvalifikacijos jrodymas buvo
iduotas valstybés narés kompetentingos institucijos ir susijes
su rengimu, visiskai ar i dalies jgytu kitos valstybés narés teri-
torijoje teisétai jsteigtoje institucijoje, priimancioji valstybé naré
turi teis¢ pasiteirauti kvalifikacijos suteikimo kilmés valstybés
narés kompetentingos institucijos:

a) ar rengimg suteikusioje institucijoje rengimo kursas buvo
oficialiai patvirtintas $vietimo istaigos, isikrusios kvalifika-
cijos suteikimo kilmés valstybéje naréje;

b) ar i3duotas formalios kvalifikacijos jrodymas yra tas pats,
kuris bty i§duotas, jei visas kursas biity vykes kvalifikacijos
suteikimo kilmeés valstybéje naréje;

¢) ar formalios kvalifikacijos jrodymas suteikia tas pacias profe-
sines teises kvalifikacijos suteikimo kilmés valstybés narés
teritorijoje.

4. Jei priimancioji valstybé naré reikalauja, kad, norédami
uzsiimti reglamentuojama profesija, jos pilieciai duoty priesaika
ir kai tos priesaikos tekstas negali bati taikomas kity valstybiy
nariy pilieCiams, priimancioji valstybé naré uztikrina, kad atitin-
kamiems asmenims galéty bati taikomas atitinkamas lygiavertis
tekstas.

51 straipsnis

Profesinés kvalifikacijos abipusio pripaZinimo procediira

1. Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija
patvirtina paraiskos gavimg per viena ménesj nuo gavimo ir
informuoja pareiskéja apie bet kokj trikstamg dokumentga.
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2. Prasymo leisti uZsiimti reglamentuojama profesija
nagrinéjimo procedira turi bati uzbaigta kuo grei¢iau ir bet
kuriuo atveju priimanciosios valstybés narés kompetentinga
institucija turi priimti tinkamai pagrista sprendimg per tris
ménesius nuo dienos, kurig buvo pateiktas visas pareiskéjo
dokumenty rinkinys. Tadiau Sios antrastinés dalies I ir II
skyriuje nurodytais atvejais is terminas gali bati pratestas vienu
ménesiu.

3. Spendimg ar jo nepriémimg per nustatyta terming galima
skysti pagal nacionalinius jstatymus.

52 straipsnis
Profesiniy vardy naudojimas

1. Jei priimanciojoje valstybéje naréje su viena i§ atitinkamos
profesijos veiklos r@iSiy susijusio profesinio vardo naudojimas
yra reglamentuojamas, kity valstybiy nariy pilieciai, kuriems
leidziama uZzsiimti reglamentuojama profesija pagal III antra-
Sting dalj, naudoja priimanciosios valstybés narés profesinj
varda, kuris atitinkg ta profesija toje valstybéje naréje, ir bet
kokius susijusius inicialus.

2. Jei priimanciojoje valstybéje naréje profesija reglamen-
tuoja 3 straipsnio 2 dalyje apibrézta asociacija ar organizacija,
valstybiy nariy pilie¢iams nesuteikiama teis¢ naudoti tos orga-
nizacijos ar asociacijos suteikta profesinj varda arba jo sant-
rumpg, nebent jie pateikia jrodymg, kad jie yra tokios asocia-
cijos ar organizacijos nariai.

Jei narysté asociacijoje ir organizacijoje suteikiama tik turint
tam tikrg kvalifikacija, ji gali taikyti §j reikalavima profesing
kvalifikacijg turintiems kity valstybiy pilie¢iams tik pagal Sioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus.
IV ANTRASTINE DALIS
ISSAMIOS UzSIEMIMO PROFESIJA TAISYKLES
53 straipsnis

Kalby mokéjimas

Asmenys, kuriy profesiné kvalifikacija pripazinta, moka kalbas,
bitinas uzsiimti profesine veikla priimanciojoje valstybéje
naréje.

54 straipsnis

Moksliniy vardy naudojimas

Nepazeisdama 7 ir 52 straipsniy, priimancioji valstybé naré
uztikrina, kad suinteresuotiems asmenims bty suteikta atitin-

kama teis¢ naudoti mokslinius vardus, jiems suteiktus kilmés
valstybéje naréje, ir galbtit sutrumpinta forma, kilmés valstybés
narés kalba. Priimancioji valstybé naré gali reikalauti, kad po
profesinio vardo biity nurodomas jj suteikusios institucijos ar
egzaminavimo tarybos pavadinimas ir adresas. Kai kilmés vals-
tybés narés mokslinis vardas priimanciojoje valstybéje naréje
gali bati supainiotas su profesiniu vardu, kuriam reikia papil-
domo rengimo, kurio asmuo neturi, priimancioji valstybé naré
gali reikalauti, kad asmuo naudoty kilmés valstybés narés
mokslinj vardg atitinkama forma, kuria nustato priimancioji
valstybé nareé.

55 straipsnis
Sveikatos draudimo fondy suteikiamas patvirtinimas

Nepazeisdamos 5 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnio 1 dalies b
punkto, valstybés narés, kurios reikalauja, kad tam, jog
asmenys, kurie igijo profesing kvalifikacijg jy teritorijoje, buty
patvirtinti sveikatos draudimo fondo, atlikty paruogiamajj prak-
tinj rengimg irfarba per tam tikrg laikotarpj igyty profesinés
patirties, netaiko 3io jpareigojimo asmenims, turintiems kitose
valstybése narése igyta gydytojo ir gydytojo odontologo forma-
lios kvalifikacijos jrodyma.

V ANTRASTINE DALIS

ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS IR ATSAKOMYBE
Uz [GYVENDINIMA

56 straipsnis
Kompetentingos institucijos

1. Priimanciosios valstybés narés ir kilmés valstybés narés
kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja ir teikia
abipus¢ pagalba, kad sia direktyva buty lengviau jgyvendinti.
Jos uztikrina informacijos, kuria keiciasi, konfidencialuma.

2. Priimanciosios ir kilmés valstybés narés kompetentingos
institucijos keiciasi informacija apie drausminius veiksmus ar
baudziamgsias sankcijas, kuriy imtasi, arba bet kokias kitas
rimtas, savitas aplinkybes, kurios gali turéti pasekmiy pagal $ig
direktyva vykdomai veiklai, gerbdamos asmens duomeny
apsaugos teisés aktus, numatytus 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (') ir 2002 m. liepos 12 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje
(Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) ().

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
() OLL 201, 2002 7 31, p. 37.
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Kilmés valstybé naré iSnagrinéja aplinkybiy tikruma ir jos insti-
tucijos nusprendzia dél tyrimy, kuriuos reikia atlikti, pobtidzio
bei apimties ir informuoja priimanciaja valstybe nare apie
i$vadas, kurias padaro remdamasi savo turima informacija.

3. Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip iki 2007 m. spalio
20 d. paskiria kompetentingas institucijas, suteikiancias ar
priimancias formalios kvalifikacijos jrodyma ir kitus doku-
mentus ar informacijg, ir kompetentingas institucijas, priiman-
Cias Sioje direktyvoje nurodytas prasymus ir sprendimus, ir
nedelsdamos apie tai informuoja kitas valstybes nares ir
Komisija.

4. Kiekviena valstybé naré paskiria 1 dalyje nurodyty institu-
cijy veiklos koordinatoriy ir apie tai informuoja kitas valstybes
nares ir Komisija.

Koordinatoriaus pareigos yra:
a) skatinti vienodai taikyti $ig direktyva;

b) rinkti visa informacija, kuri reikalinga $iai direktyvai taikyti,
pvz., apie galimybés uZsiimti reglamentuojamomis profesi-
jomis reikalavimus valstybése narése.

Sios dalies b punkte nurodytoms pareigoms atlikti koordinato-
riai gali prasyti pagalbos i§ 57 straipsnyje nurodyty kontaktiniy
institucijy.

57 straipsnis

Kontaktinés institucijos

Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip iki 2007 m. spalio 20 d.
paskiria kontakting institucija, kurios pareigos yra:

a) teikti pilieciams ir kity valstybiy nariy kontaktinémis institu-
cijomis biiting informacija apie Sioje direktyvoje numatytos
profesinés kvalifikacijos pripazinimg, pvz., informacija apie
nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius profesijas ir
uzsiémima jomis, jskaitant socialinius teisés aktus ir, kai
taikytina, etikos taisykles;

b) padéti pilie¢iams realizuoti pagal $ig direktyva jiems
suteiktas teises, jei reikia, bendradarbiaujant su kitomis
kontaktinémis institucijomis ir priimanciosios valstybés
narés kompetentingomis institucijomis.

Komisijos reikalavimu kontaktinés institucijos informuoja
Komisija apie paklausimy, kuriuos jos nagrinéja pagal b punkta,
rezultatus per du ménesius nuo jy gavimo.

58 straipsnis
Profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo komitetas

1. Komisijai padeda Profesiniy kvalifikacijy pripazinimo
komitetas (toliau — Komitetas), kurj sudaro valstybiy nariy
atstovai ir kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

2. Darant nuorodg j $ia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | minéto spren-
dimo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — du ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

59 straipsnis
Konsultavimasis

Komisija uZztikrina, kad baity tinkamai konsultuojamasi su susi-
jusiy profesiniy grupiy ekspertais, ypa¢ atsizvelgiant | 58
straipsnyje nurodyto komiteto veikla, ir pateikia Siam komitetui
motyvuotg ataskaitg apie minétas konsultacijas.

VI ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

60 straipsnis

Ataskaitos

1. Nuo 2007 m. spalio 20 d. kas dvejus metus valstybés
narés siunc¢ia Komisijai ataskaita apie sistemos taikyma. Be
bendry pastebéjimy ataskaitoje turi biiti pateikiama priimty
sprendimy statistiné suvestiné ir pagrindiniy $ios direktyvos
taikymo problemy aprasas.

2. Nuo 2007 m. spalio 20 d. kas penkerius metus Komisija
parengia ataskaita apie Sios direktyvos jgyvendinima.
61 straipsnis
LeidZianti nukrypti nuostata

Jei valstybé naré susiduria su dideliais sunkumais taikant Sios
direktyvos nuostatas konkrecioje srityje, Komisija iSnagrinéja
$iuos sunkumus kartu su atitinkama valstybe nare.

Kai taikytina, Komisija 54 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
priima sprendima leisti atitinkamai valstybei narei ribotg laiko-
tarpj nukrypti nuo atitinkamos nuostatos.
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62 straipsnis

Panaikinimas
Direktyvos ~ 77[452[EEB,  77/453/EEB,  78/686/EEB,
78/687/EEB,  78/1026/EEB, ~ 78/1027[EEB,  80/154/EEB,
80/155/EEB,  85/384[EEB,  85/432/EEB,  85/433|EEB,

89/48/EEB, 92/51/EEB, 93/16/EEB ir 1999/42/EB yra panaiki-
namos nuo 2007 m. spalio 20 d. Nuorodos | panaikintas
direktyvas laikomos nuorodomis i $ig direktyva, o tomis direk-
tyvomis remiantis priimtiems aktams panaikinimas neturi
poveikio.

63 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise¢

Valstybés narés jgyvendina jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje¢ ne véliau kaip 2007 m. spalio 20 d., igyvendina $ig
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos informuoja Komisijg.

Valstybés narés, tvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

64 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
65 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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I PRIEDAS

3 straipsnio 2 dalies salygas atitinkan¢iy profesiniy asociacijy arba organizacijy sarasas

AIRTJA ()

. Airijos privilegijuoty apskaitininky institutas (%)

. Alrijos atestuoty valstybés apskaitininky institutas ()
. Atestuoty apskaitininky asociacija (%)

. Airijos inZinieriy institucija

. Airjjos planavimo institutas

JUNGTINE KARALYSTE

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

()

)

. Anglijos ir Velso privilegijuoty apskaitininky institutas
. Skotijos privilegijuoty apskaitininky institutas

. Airjjos privilegijuoty apskaitininky institutas

. Atestuoty apskaitininky privilegijuotoji asociacija

. Nuostoliy nustatymo eksperty privilegijuotasis institutas
. Vadybos apskaitininky privilegijuotasis institutas

. Diplomuoty sekretoriy ir administratoriy institutas
. Privilegijuotasis draudimo institutas

. Aktuarijy institutas

Aktuarijy fakultetas

Privilegijuotasis bankininky institutas

Skotijos bankininky institutas

Karaliskoji diplomuoty eksperty institucija
Karaliskasis miesty planavimo institutas
Privilegijuotoji fizioterapijos draugija

Karaliskoji chemijos draugija

Brity psichologijos draugija

Biblioteky asociacija

Diplomuoty miskininky institutas

Privilegijuotasis statybos institutas

InZinerijos taryba

Energetikos institutas

Statybinés inZinerijos institucija

Inzinieriy statybininky institucija

Kasybos inZinieriy institucija

Airijos pilieciai taip pat yra nariai tokiy Jungtinés Karalystés asociacijy ir organizacijy:

Anglijos ir Velso privilegijuoty apskaitininky instituto
Skotijos privilegijuoty apskaitininky instituto
Aktuarijy instituto

Aktuarijy fakulteto

Vadybos apskaitininky privilegijuotojo instituto
Diplomuoty sekretoriy ir administratoriy instituto
Karaliskojo miesty planavimo instituto

Karaliskosios diplomuoty eksperty institucijos
Privilegijuotojo statybos instituto.

Tiktai sgskaity audito veiklai.
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Kasybos ir metalurgijos institucija

Inzinieriy elektriky institucija

Dujy inZinieriy institucija

Inzinieriy mechaniky institucija

Chemijos inzinieriy institucija

Gamybos inzinieriy institucija

Jury inZinieriy institucija

Karaliskoji kariniy laivy architekty institucija
Karaliskoji acronautikos draugija

Metaly institutas

Privilegijuotoji pastaty tinkly inZinieriy institucija
Matavimy ir kontrolés institutas

Brity kompiuteriy draugija



2005 9 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/55

I1 PRIEDAS

11 straipsnio ¢ punkto ii papunktyje minétos specialios struktiiros kursy sgrasas

. Paramedicinos ir vaiky prieZiiiros mokymo kursai

Kvalifikacija jgyta:

Vokietijoje:

— vaiky slaugytoja (,Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger*),

— fizioterapeutas (,Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)) (),

— darbo terapeutas|ergoterapeutas (,Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut/Ergotherapeut),

— logopedas (,Logopdde/Logopadin®),

— ortoptikas (,Orthoptist(in)“),

— valstybeés pripazjstamas vaiky priezitros darbuotojas (,Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)®),

— valstybés pripazjstamas pataisomojo mokymo specialistas (,Staatlich anerkannte(r) Heilpadagoge (-in)“),

— medicinos laboratorijos technikas (,medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assistent(in)*),

— medicinos rentgeno technikas (,medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)*),

— medicinos funkcinés diagnostikos technikas (,medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik®),
— veterinarijos specialistas (,veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)),

— dietologas (,Didtassistent (in)*),

— farmacijos specialisto (,Pharmazieingenieur”) kvalifikacija, jgyta iki 1994 m. kovo 31 d. buvusioje Vokietijos
Demokratinéje Respublikoje arba naujy Lander teritorijoje,

— psichiatrijos slaugytoja (,Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger),
— kalbos terapeutas (,Sprachtherapeut(in)®).

Cekijos Respublikoje:

— sveikatos apsaugos padéjéjas (,Zdravotnicky asistent®),

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir 4 mety profesinio vidurinio ugdymo vidurinéje medicinos mokykloje, pasibaigiantj ,maturitn{
zkouska“ egzaminu.

— mitybos padéjéjas (,Nutri¢ni asistent®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i3 viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedant] i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir 4 mety profesinio vidurinio ugdymo vidurinéje medicinos mokykloje, pasibaigiantj ,maturitn{
zkouska“ egzaminu.

Italijoje:
— danty technikas (,odontotecnico*),
— optikas (,ottico®).

Nuo 1994 m. birzelio 1 d. profesijos pavadinimas ,Krankengymnast(in)“ buvo pakeistas i ,Physiotherapeut(in)“. Taciau Sios profesijos
atstovai, igije diplomus iki tos datos, jy paciy pageidavimu gali toliau vadintis ankstesniu pavadinimu ,Krankengymnast(in)“.
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Kipre:
— danty technikas (,080vtoteyvitng®),

kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 14 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 6 mety
pradinio ugdymo, 6 mety vidurinio ugdymo ir 2 mety aukstesniojo profesinio mokymo bei 1 mety profesinés prak-
tikos.

— optikas (,texvikog ontikoc”),

kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 14 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 6 mety
pradinio ugdymo, 6 mety vidurinio ugdymo ir 2 mety aukstesniojo mokymo bei 1 mety profesinés praktikos.

Latvijoje:
— danty gydytojo padéjéjas (,zobarstniecibas masa“),

kuris yra baiges mokymo kursg, i viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedant] i§ ne trumpesnio kaip 10 mety bend-
rojo vidurinio ugdymo ir 2 mety profesinio mokymo medicinos mokykloje bei 3 mety profesinés praktikos, kuria
baigus turi biti islaikytas kvalifikacinis egzaminas specialybés pazyméjimui gauti.

— biomedicinos laborantas (,biomedicinas laborants®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 10 mety bend-
rojo vidurinio ugdymo ir 2 mety profesinio mokymo medicinos mokykloje bei 2 mety profesinés praktikos, kurig
baigus turi bati islaikytas kvalifikacinis egzaminas specialybés pazyméjimui gauti.

— danty technikas (,zobu tehnikis®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 10 mety bend-
rojo vidurinio ugdymo ir 2 mety profesinio mokymo medicinos mokykloje bei 2 mety profesinés praktikos, kurig
baigus turi bati islaikytas kvalifikacinis egzaminas specialybés pazyméjimui gauti.

— fizioterapeuto padéjéjas (,fizioterapeita asistents®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedant] i§ ne trumpesnio kaip 10 mety bend-
rojo vidurinio ugdymo ir 3 mety profesinio mokymo medicinos mokykloje bei 2 mety profesinés praktikos, kuria
baigus turi biti iSlaikytas kvalifikacinis egzaminas specialybés pazyméjimui gauti.

Liuksemburge:

— medicinos rentgeno technikas (,assistant(e) technique médical(e) en radiologie®),

— medicinos laboratorijos technikas (,assistant(e) technique médical(e) de laboratoire),
— psichiatrijos slaugytoja (,infirmier/iere psychiatrique*),

— medicinos chirurgo padéjéjas (,assistant(e) technique médical(e) en chirurgie®),

— vaiky slaugytoja (,infirmier/iere puériculteur/trice®),

— slaugytoja — anesteziologé (,infirmier/iere anesthésiste*),

— kvalifikuotas masazistas/masazisté (,masseur/euse diplomé(e)),

— vaiky priezidros darbuotojas (,éducateur/trice®),

Nyderlanduose:

— veterinarijos padéjéjas (,dierenartsassistent®),
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kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip trylika mety, susidedantj is:

i) ne trumpesnio kaip trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti
egzaming, ir kai kuriais atvejais papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos baigiant taip
pat reikia laikyti egzaming; arba

ii) ne trumpesnio kaip dvejy su puse mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia
laikyti egzaming, ir papildomai ne trumpesnés kaip Sesiy ménesiy darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip 3esiy
ménesiy stazuotés patvirtintoje jmonéje; arba

i) ne trumpesnio kaip dvejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje, kurig baigiant reikia laikyti
egzaming, ir papildomai ne trumpesnés kaip vieneriy mety darbo praktikos arba ne trumpesnés kaip vieneriy
mety stazuotés patvirtintoje jmonéje; arba

iv) veterinarijos padéjéjo (,dierenartsassistent) atveju — trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje
(,MBO“-schema) arba pasirinktinai trejy mety pagal profesinio mokymo pagal dvigubos gamybinés praktikos
programa (,LLW*), abiem atvejais laikant baigiamajj egzaming,

Austrijoje:

— specialus pagrindinis slaugytojy, kurios specializuojasi priziaréti vaikus ir jaunimg, mokymas (,spezielle Grundaus-
bildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege®),

— specialus pagrindinis psichiatrijos slaugytojy mokymas (,spezielle Grundausbildung in der psychiatrischen
Gesundheits- und Krankenpflege*),

— kontaktiniy lesiy optikas (,Kontaktlinsenoptiker),

— pedikitiro specialistas (,Fulpfleger),

— klausos pagalbiniy priemoniy technikas (,Horgerateakustiker®),
— nereceptiniy vaistiniy preparaty pardavéjas (,Drogist”),

kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip keturiolikos mety, jskaitant ne trumpesnj kaip penkeriy
mety mokymo pagal struktfirinio mokymo programa, suskirstyta i ne trumpesne kaip trejy mety gamybing praktika,
i kurig jeina mokymas darbo vietoje ir mokymas profesinio mokymo istaigoje, taip pat profesing praktika ir mokyma,
baigiama laikant profesijos egzaming, suteikiantj teis¢ dirbti pagal jgyta specialybe ir mokyti mokinius,

— masazistas (,Masseur*),

kuris yra baiges i§ viso keturiolikos mety mokymo kursg, iskaitant penkeriy mety mokyma pagal struktarinio
mokymo programa, sudaryta i§ dvejy mety gamybinés praktikos, dvejy mety profesinés praktikos ir mokymo bei
vieneriy mety mokymo kurso, kuris baigiamas laikant profesijos egzamina, suteikiantj teise¢ dirbti pagal jgyta specia-
lybg ir mokyti mokinius,

— vaiky darzelio darbuotojas (,Kindergértner/in®),
— vaiky priezitiros darbuotojas (,Erzieher”),

kuris yra baiges i§ viso trylikos mety mokymo kursa, jskaitant penkeriy mety profesinj mokyma specializuotoje
profesinéje mokykloje, kurig baigiant laikomas egzaminas.

Slovakijoje:
— pagrindinés meny mokyklos Sokiy mokytojas (,ucitel v tane¢nom odbore na zékladnych umeleckych skoldch®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 14,5 mety, susidedant i§ ne trumpesnio kaip 8 mety
pagrindinio ugdymo, 4 mety mokymo vidurinéje specialiojoje mokykloje ir 5 semestry $okiy pedagogikos kurso.

— specialiygjy mokymo jstaigy ir socialiniy tarnyby pedagogas (,vychovévatel' v $pecidlnych vychovnych zariade-
niach a v zariadeniach socidlnych sluzieb*),

kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 14 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8/9 mety
pagrindinio ugdymo, 4 mety studijy vidurinéje pedagogikos mokykloje ar kitoje vidurinéje mokykloje bei 2 mety
papildomy pedagogikos studijy.
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2. Amato meistro sektorius (,Mester/Meister/Maitre®), kuris atitinka mokymo ir lavinimo kursus, skirtus Sios direktyvos II skyriaus

11 antrastinéje dalyje neapibidintiems jgiidziams

Kvalifikacija igyta:
Danijoje:
— optikas (,optometrist),

Sio kurso bendra trukmé yra 14 mety, jskaitant penkerius metus profesinio mokymo, suskirstyto j dvejy su puse
mety teorinj mokyma profesinio ugdymo istaigoje ir dvejy su puse mety praktinj mokyma darbo vietoje, po kurio
laikomas pripaZintas amato egzaminas, suteikiantis teis¢ vadintis ,Mester” vardu.

— ortopedijos technikas (,ortopadimekaniker*),

Sio kurso bendra trukmé yra 12,5 mety, jskaitant trejus su puse mety profesinio mokymo, suskirstyto i $esiy ménesiy
teorinj mokyma profesinio ugdymo jstaigoje ir trejy mety praktinj mokyma darbo vietoje, po kurio laikomas pripa-
Zintas amato egzaminas, suteikiantis teise vadintis ,Mester* vardu.

— ortopediniy baty batsiuvys (,ortopadiskomager*),

Sio kurso bendra trukmé yra 13,5 mety, jskaitant ketverius su puse mety profesinio mokymo, suskirstyto j dvejy
mety teorinj mokyma profesinio ugdymo jstaigoje ir dvejy su puse mety praktinj mokyma darbo vietoje, po kurio
laikomas pripaZintas amato egzaminas, suteikiantis teis¢ vadintis ,Mester” vardu.

Vokietijoje:

— optikas (,Augenoptiker®),

— danty technikas (,Zahntechniker®),

— chirurginiy tvars¢iy gamintojas (,Bandagist*),

— klausos pagalbiniy priemoniy gamintojas (,Horgerate-Akustiker),
— ortopedijos technikas (,Orthopadiemechaniker”),

— ortopedijos baty batsiuvys (,Orthopadieschuhmacher?).
Liuksemburge:

— optikas (,opticien®),

— danty technikas (,mécanicien dentaire"),

— klausos pagalbiniy priemoniy gamintojas (,audioprothésiste),

— ortopedijos technikas/chirurginiy tvars¢iy gamintojas (,mécanicien orthopédiste/bandagiste),
— ortopedijos baty batsiuvys (,orthopédiste-cordonnier®).

Siy kursy bendra trukmé yra 14 mety, jskaitant maziausiai penkeriy mety mokyma pagal struktiirinio mokymo
programg, mokantis dalimis darbo vietoje ir profesinio ugdymo jstaigoje, po to laikant egzaming, norint savarankiskai
imtis bet kokios kvalifikuotos veiklos arba atitinkamu atsakomybes lygiu dirbti jmongje.

Austrijoje:
— chirurginiy tvars¢iy gamintojas (,Bandagist®),

— korsety gamintojas (,Miederwarenerzeuger®),
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— optikas (,Optiker®),

— ortopedijos baty batsiuvys (,Orthopadieschuhmacher),
— ortopedijos technikas (,Orthopadietechniker),

— danty technikas (,Zahntechniker*),

— sodininkas (,Gértner®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip keturiolikos mety, jskaitant maziausiai penkeriy mety
mokyma pagal strukttirinio mokymo programg, suskirstyta | maziausiai trejy mety gamybine praktika, i kurig jeina
mokymas darbo vietoje ir mokymas profesinio ugdymo istaigoje, taip pat ne trumpesng kaip dvejy mety profesing
praktika ir mokyma, baigiama laikant meistro kvalifikacijos egzamina, suteikiantj teis¢ dirbti pagal igyta specialybe,
mokyti mokinius ir vadintis ,Meister vardu.

Zemés {ikio ir miskininkystés srities meistry kvalifikacija, tai yra:

— Zemeés tikio meistras (,Meister in der Landwirtschaft®),

— kaimo namy tkio ekonomikos meistras (,Meister in der lindlichenHauswirtschaft®),

— sodininkystés meistras (,Meister im Gartenbau®),

— prekinés darzininkystés meistras (,Meister im Feldgemiisebau®),

— pomologijos ir vaisiy perdirbimo meistras (,Meister im Obstbau und in der Obstverwertung®),
— vynuogininkystés ir vyno gamybos meistras (,Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft®),
— pienininkystés meistras (,Meister in der Molkerei- und Késereiwirtschaft®),

— Zirgininkystés meistras (,Meister in der Pferdewirtschaft®),

— Zuvininkystés meistras (,Meister in der Fischereiwirtschaft”),

— paukstininkystés meistras (,Meister in der Gefliigelwirtschaft®),

— bitininkystés meistras (,Meister in der Bienenwirtschaft®),

— miskininkystés meistras (,Meister in der Forstwirtschaft®),

— misky Zeldinimo ir tvarkymo meistras (,Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft®),
— Zemés tkio sandéliavimo meistras (,Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung®),

kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip penkiolikos mety, jskaitant maziausiai SeSeriy mety
mokyma pagal strukttrinio mokymo programa, suskirstyta | maziausiai trejy mety gamybine praktika, i kurig jeina
mokymas verslo jmongje ir mokymas profesinio ugdymo jstaigoje, taip pat trejy mety profesing praktika, baigiama
laikant profesijos meistro kvalifikacijos egzaming, suteikiantj teisg mokyti mokinius ir vadintis ,Meister* vardu.

Lenkijoje:
— praktinio profesinio mokymo mokytojas (,Nauczyciel praktycznej nauki zawodu®);
kurio mokymo kursas susideda is:

i) 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety profesinio vidurinio mokymo ar atitinkamo vidurinio ugdymo susijusioje
srityje bei ne trumpesniy kaip 150 valandy pedagogikos kursy, darbo saugos ir higienos kursy ir 2 mety profe-
sijos, kurios ketinama mokyti, profesinés praktikos, arba

i) 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety profesinio vidurinio mokymo, ir igytas aukstesniosios pedagoginés tech-
nikos mokyklos baigimo diplomas, arba
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i) 8 mety pagrindinio ugdymo ir 2-3 mety pagrindinio profesinio vidurinio mokymo ir ne trumpesnés kaip 3 mety
profesinés praktikos, patvirtintos tam tikros profesijos meistro laipsniu, bei bent 150 valandy pedagogikos kurso.

Slovakijoje:
— profesinio mokymo meistras (,majster odbornej vychovy*),

kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 4
mety profesinio mokymo (uzbaigtas profesinio vidurinio mokymo ir (arba) atitinkamo (panasaus) profesinio mokymo
arba amato kursas) ir ne trumpesnés kaip 3 mety profesinés praktikos asmens baigto mokslo arba jgyto amato srityje
bei papildomy pedagoginiy studijy pedagogikos fakultete arba technikos universitete arba baigto vidurinio ugdymo
arba amato mokymo atitinkamuose (panasiuose) profesinio mokymo arba amato kursuose ir ne trumpesnés kaip 3
mety profesinés praktikos asmens baigto mokslo arba jgyto amato srityje bei papildomy pedagoginiy studijy pedago-
gikos fakultete arba iki 2005 m. rugséjo 1 d. specializuoto mokymo specialioje pedagogikos srityje, kurj profesinio
mokymo meistrams teikia specialiy mokykly, kuriose néra papildomy pedagoginiy studijy, metodologijos centrai.

3. Jireivystés sektorius

a) Jary transportas

kvalifikacija igyta:

Cekijoje:

— denio padéjéjas (,palubni asistent*),

— uZ budéjima atsakingas pareigiinas (,ndmorni porucik®),
— vyresniojo kapitono padéjéjas (,prvni palubni dastojnik®),
— kapitonas (,kapitdn®),

— mechanikas padéjéjas (,strojni asistent*),

— budintysis mechanikas (,strojni dastojnik®),

— antrasis mechanikas (,druhy strojni dastojnik),

— vyresnysis mechanikas (,prvni strojni dustojnik*),

— elektrotechnikas (,elektrotechnik®),

— vyresnysis elektrikas (,elektrodtstojnik®).

Danijoje:

— laivo kapitonas (,skibsferer),

— pirmasis kapitono padéjéjas (,overstyrmand*),

— virsila vairininkas, denio karininkas (,enestyrmand, vagthavende styrmand®),
— denio karininkas (,vagthavende styrmand*),

— mechanikas (,maskinchef"),

— pirmasis mechanikas (,l. maskinmester),

— pirmasis mechanikas/budintis mechanikas (,l. maskinmester/vagthavende maskinmester*).
Vokietijoje:

— didelio pakrantés laivo kapitonas (,Kapitin AM®),

— pakrantés laivo kapitonas (,Kapitin AK),

— didelio pakrantés laivo denio karininkas (,Nautischer Schiffsoffizier AMW*),
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— pakrantés laivo denio karininkas (,Nautischer Schiffsoffizier AKW*),

— C rango vyriausiasis mechanikas (,Schiffsbetriebstechniker CT - Leiter von Maschinenanlagen®),
— C rango laivo masinistas (,Schiffsmaschinist CMa -Leiter von Maschinenanlagen®),

— C rango laivo mechanikas (,Schiffsbetriebstechniker CTW®),

— laivo masinistas, C rango savarankiskas mechanikas (,Schiffsmaschinist CMaW - Technischer Alleinoffizier).
Italijoje:

— denio karininkas (,ufficiale di coperta*),

— mechanikas (,ufficiale di macchina®).

Latvijoje:

— laivy elektromechanikas (,Kugu elektromehanikis®),

— 3aldymo jrenginiy operatorius (,Kuga saldésanas iekartu masinists).

Nyderlanduose:

— pirmasis kapitono padéjéjas (pakrantés laivas) (papildomai mokegsis) (,stuurman kleine handelsvaart (met aanvul-
ling)*),

— kabotazinio laivo mechanikas (diplomuotas) (,diploma motordrijver),
— VTS pareigiinas (,VTS-functionaris®),
kurie i$¢jo tokj mokymo kursa:
— Cekijoje:
i) denio padéjéjas (,palubni asistent®):
1. Asmuo ne jaunesnis kaip 20 mety amZiaus.

2. a) jureivystés akademija ar jareivystés koledZas — navigacijos departamentas, abu kursai baigiami ,matu-
ritni zkouska“ egzaminu, bei patvirtinta ne trumpesné kaip $esiy ménesiy tarnyba plaukiojanciame
laive studijy metu ar

=

patvirtinta ne trumpesné kaip dvejy mety tarnyba plaukiojanc¢iame laive, kurig sudaro budéjimas jiroje
dirbant pagalbinj darbg laivuose ir patvirtinty kursy, atitinkan¢iy STCW kodekso (Tarptautiné konven-
cija dél jurininky rengimo, atestavimo ir budé¢jimo normatyvy) A-II[1 skirsnyje i§déstytus kompeten-
cijos standartus ir rengiamy STCW konvencijos $alies jireivystés akademijos ar koledZo, baigimas ir
egzamino islaikymas dalyvaujant JTK (Cekijos jiiry transporto komiteto) pripaZintai egzaminy komi-
sijai.

ii) uz budéjimg atsakingas pareiginas (,ndmorni poruc¢ik®),

1. Patvirtinta ne trumpesné kaip SeSiy ménesiy tarnyba dirbant denio padéjéju plaukiojanciuose laivuose,
kuriy bendras tonazas yra 500 ar daugiau tony, jei asmuo yra baiges jureivystés koledzg ar akademija, ar
vieneri metai, jei asmuo baiges patvirtintus kursus, atitinkanc¢ius budinciojo jaroje specialybe.

2. Tinkamai baigtas mokymas ir tai patvirtinta Denio personalo mokymo jrady knygeléje.
iii) vyresniojo kapitono padéjéjas (,prvni palubni distojnik),

Pareigtino, atsakingo uz budé¢jima jiroje laivuose, kuriy bendras tonazas yra 500 ar daugiau tony, kompe-
tencija patvirtinantis paZyméjimas ir patvirtinta ne trumpesné kaip dvylikos ménesiy tarnyba einant tas
pareigas plaukiojanciame laive.
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iv)

=

vi

=

vii

Vi)

ix)

X)

kapitonas (,kapitdn®),

= Laivo kapitono pazyméjimas, suteikiantis teise dirbti laivuose, kuriy bendras tonazas nuo 500 iki 3 000
tony.

= Vyresniojo kapitono padéjéjo kompetencija patvirtinantis pazyméjimas, suteikiantis teis¢ dirbti laivuose,
kuriy bendras tonaZzas didesnis nei 3 000 tony, ir patvirtinta ne trumpesné kaip 6 ménesiy tarnyba dirbant
vyresniojo kapitono padéjéju laivuose, kuriy bendras tonazas yra 500 ar daugiau tony, ir patvirtinta ne
trumpesné kaip 6 ménesiy tarnyba dirbant vyresniojo kapitono padéjéju laivuose, kuriy bendras tonazas
3000 ar daugiau tony.

mechanikas padéjéjas (,strojni asistent),
1. Asmuo ne jaunesnis kaip 20 mety amZiaus.

2. Jureivystés akademija ar jireivystés koledzas — jiiry inZinerijos departamentas bei patvirtinta ne trumpesné
kaip 3esiy ménesiy tarnyba plaukiojanciame laive studijy metu.

budintysis mechanikas (,strojni distojnik®),

Patvirtinta ne trumpesné kaip 6 ménesiy tarnyba einant mechaniko padéjéjo pareigas plaukiojanciame laive,
kai yra baigta jireivystés akademija ar koledzas.

antrasis mechanikas (,druhy strojni distojnik*),

Patvirtinta ne trumpesné kaip 12 ménesiy tarnyba einant treCiojo mechaniko pareigas plaukiojanciuose
laivuose, kuriy eigos varikliy galingumas ne mazesnis kaip 750 kW.

vyresnysis mechanikas (,prvni strojni dastojnik®),

Atitinkamas laivy, kuriy eigos variklio galingumas ne mazesnis kaip 3 000 kW, antrojo mechaniko pazymeé-
jimas ir patvirtinta ne trumpesné kaip 6 ménesiy tarnyba einant tas pareigas plaukiojan¢iuose laivuose.

elektrotechnikas (,elektrotechnik®),
1. Asmuo ne jaunesnis kaip 18 mety amZiaus.

2. Jureivystés ar kita akademija, elektroinzinerijos fakultetas, technikos mokykla ar elektrotechnikos inZine-
rijos koledzas, visi kursai, kurie baigiami ,maturitni zkouska“ egzaminu ir patvirtinta ne trumpesne kaip
12 ménesiy praktika elektros inzinerijos srityje.

vyresnysis elektrikas (,elektrodastojnik®),

1. Jareivystés akademija ar koledzas, jiry elektroinzinerijos fakultetas arba kita akademija ar viduriné
mokykla elektros inzinerijos srityje, visi kursai turi bati baigti ,maturitni zkouska“ ar valstybiniu egza-
minu.

2. Patvirtinta ne trumpesné kaip 12 ménesiy trukmés tarnyba einant elektriko pareigas plaukiojan¢iame
laive, jei asmuo baiges akademijg ar koledza, arba 24 ménesiy — jei asmuo baiges viduring mokykla.

— Danijoje po devyneriy mety pradinio ugdymo lankomas pagrindinio mokymo kursas irfarba atlickama 17-36

ménesiy tarnyba jiiroje, po to papildomai:

i) denio karininkas mokosi vienerius metus specializuoto profesinio ugdymo istaigoje;

ii) kiti mokosi trejus metus specializuoto profesinio ugdymo istaigoje,

— Vokietijoje bendra mokymo trukmé yra 14-18 mety, jskaitant trejy mety pagrindinio profesinio ugdymo kursg ir

vieneriy mety tarnyba jiroje. Po to papildomai vienerius arba dvejus metus mokomasi specializuotoje profesinio
ugdymo istaigoje, jei tikslinga, dvejus metus dirbama laivyboje,
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— Latvijoje:
i) laivy elektromechanikas (,kugu elektromehanikis®),
1. Asmuo ne jaunesnis kaip 18 mety amZiaus.

2. Kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 12 mety ir 6 ménesiy, susidedantj i§ ne trum-
pesnio kaip 9 mety pagrindinio ugdymo ir bent 3 mety profesinio mokymo. Papildomai reikalaujama ne
trumpesnés kaip 6 ménesiy tarnybos einant laivo elektriko ar elektriko inzinieriaus padéjéjo pareigas plau-
kiojanciuose laivuose, kuriy eigos varikliy galingumas 750 kW ir daugiau. Profesinis mokymas baigiamas
specialiu kompetentingos institucijos surengtu egzaminu pagal Transporto ministerijos patvirtinta mokymo
programa;

ii) $aldymo jrenginiy operatorius (,kuga saldésanas iekartu masinists),
1. Asmuo ne jaunesnis kaip 18 mety amziaus.

2. Kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 13 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 9
mety pagrindinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 3 mety profesinio mokymo. Taip pat reikalaujama ne
trumpesnés kaip 12 ménesiy tarnybos laive einant $aldymo jrenginiy inZinieriaus padéjéjo pareigas. Profe-
sinis mokymas baigiamas specialiu kompetentingos institucijos surengtu egzaminu pagal Transporto minis-
terijos patvirtintg mokymo programg,

— Italijoje bendra mokymo trukmé yra 13 mety, i§ kuriy maziausiai penkerius metus mokomasi profesinio ugdymo
jstaigoje, baigiamoje laikant egzaming, ir, kur tikslinga, papildomai atlickant praktika,

— Nyderlanduose:

i) pirmasis kapitono padéjéjas (pakrantés laivas) (papildomai mokesis) (,stuurman kleine handelsvaart (met
aanvulling)“) ir kabotazinio laivo mechanikas (diplomuotas) (,diploma motordrijver) mokosi 14 mety, i§ jy
maziausiai dvejus metus specializuotoje profesinio ugdymo istaigoje, po to papildomai atlieka dvylikos
ménesiy praktika;

ii

VTS-pareigiinas (,VTS-functionaris®) i§ viso mokosi maziausiai 15 mety, i§ kuriy maziausiai trejus metus auks-
tojo profesinio ugdymo jstaigoje (,HBO®) arba aukstesniojo profesinio ugdymo jstaigoje, (,MBO*), po to lanko
valstybinius arba regioninius specializacijos kursus, kuriuos sudaro maZziausiai po 12 savaiCiy teorinio
mokymo, ir laiko egzamina;

issilavinimas pripaZjstamas pagal JRAB konvencija (Tarptautiné konvencija dél jarininky rengimo, atestavimo ir
budéjimo normatyvy, 1978 m.).

b) Jary Zvejyba:

kvalifikacija jgyta:

Vokietijoje:

— gelminés zvejybos kapitonas (,Kapitdn BG/Fischerei),

— pakrantés zvejybos kapitonas (,Kapitin BLK/[Fischerei),

— gelminés Zvejybos laivo denio karininkas (,Nautischer Schiffsoffizier BGW [Fischerei®),
— pakrantés zvejybos laivo denio karininkas (,Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei®);
Nyderlanduose:

— pirmasis kapitono padéjéjas/mechanikas V (,stuurman werktuigkundige V*),

— mechanikas IV (zZvejybos laivas) (,werktuigkundige IV visvaart®),

— pirmasis kapitono padéjéjas IV (Zvejybos laivas) (,stuurman IV visvaart®),

— pirmasis kapitono padéjéjas/mechanikas VI (,stuurman werktuigkundige VI¥),
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kurie i$¢jo tokj mokymo kursa:

— Vokietijoje bendra mokymo trukmé yra 14-18 mety, jskaitant trejy mety pagrindinio profesinio ugdymo kursg ir
vieneriy mety tarnybg jiroje, po to papildomai mokomasi vienerius arba dvejus metus specializuotoje profesinio
ugdymo jstaigoje ir, kur tikslinga, jgyjama dvejy mety darbo patirtis laivyboje,

— Nyderlanduose skirtingos trukmeés 13-15 mety kursas, i§ jy maziausiai dveji metai specializuotoje profesingje
mokykloje, po to papildomai atlieka dvylikos ménesiy darbo praktika,

toks iSsilavinimas pripazistamas pagal Torremolinos konvencijg (1977 m. Tarptautiné konvencija dél zvejybos laivy
saugos).

. Techninis sektorius

Kvalifikacija jgyta:
Cekijoje:
— kvalifikuotas technikas, kvalifikuotas statybininkas (,autorizovany technik, autorizovany stavitel®),

kuris yra baiges ne trumpesnj kaip 9 mety profesinj mokyma, susidedantj i§ 4 mety techninio vidurinio mokymo,
pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu (vidurinés technikos mokyklos egzaminu), ir 5 mety profesinés praktikos,
kuri baigiama pasirinktos profesinés veiklos statybos srityje profesinés kvalifikacijos egzaminu (pagal Akta Nr. 50/
1976 Sb. (Statybos aktas) ir Aktg Nr. 360/1992 Sb.).

— gelezinkeliy transporto priemonés vairuotojas (,fyzickd osoba Fdici drdzni vozidlo®),

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir 4 mety vidurinio profesinio mokymo, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu ir valstybiniu
transporto priemoniy varomosios jégos egzaminu.

— keliy priezitiros technikas (,drdzni revizni technik®)

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir 4 mety profesinio vidurinio mokymo vidurinéje mechanikos ar elektronikos mokykloje, pasibaigiantj
,maturitni zkouska“ egzaminu.

— vairavimo instruktorius (,ucitel autoskoly®),

asmuo ne jaunesnis kaip 24 mety amziaus; kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susi-
dedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrindinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 4 mety profesinio vidurinio
mokymo, pagrindinj démesj skiriant eismui ir masiny jrangai, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu.

— Valstybés technikas, atsakingas uz motoriniy transporto priemoniy techning apzitirg (,kontrolni technik STK*),

asmuo ne jaunesnis kaip 21 mety amziaus; kuris yra baiges mokymo kursa, i viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susi-
dedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrindinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 4 mety profesinio vidurinio
mokymo, pasibaigiantj ,maturitn{ zkouska“ egzaminu, bei ne trumpesnés kaip 2 mety techninés praktikos; suintere-
suotas asmuo privalo turéti vairuotojo pazyméjima ir asmens neteistumo pazyma bei privalo bati baiges specialy ne
trumpesnj kaip 120 valandy valstybés techniky mokyma bei sékmingai islaikes egzaming.

— automobiliy dujy i§metimo kontrolés mechanikas (,mechanik méfeni emisi®),

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 4 mety profesinio vidurinio mokymo, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egza-
minu; be to, pareiskéjas turi bati atlikes ne trumpesne kaip 3 mety techning praktikg ir baiges specialy 8 valandy
trukmés automobiliy dujy iSmetimo kontrolés mechaniky mokyma bei sékmingai islaikes egzaming.

— I klasés kapitonas (,kapitdn I. tFidy*),

kuris yra baiges mokymo kursg, i§ viso ne trumpesnj kaip 15 mety, susidedant] i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 3
mety profesinio mokymo, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu ir tinkamumo pazyméjimu patvirtinamu egza-
minu. Baigus §j profesinj mokyma turi biiti atliekama 4 mety profesiné praktika, kuri baigiama egzaminu.
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— paminkly, kurie yra meno kiriniai, restauratorius (,restaurdtor pamatek, které jsou dily uméleckych femesel®),

kuris yra baiges mokymo kursa, i§ viso ne trumpesnj kaip 12 mety, jei restauravimo kursas apima visg vidurinj tech-
ninj mokyma, arba 10 ar 12 mety susijusio kurso studijas, ir yra igijes 5 mety profesing patirti, jei visas vidurinis
techninis mokymas baigiamas ,maturitni zkouska“ egzaminu, ar yra igijes 8 mety profesing patirtj, jei vidurinis tech-
ninis mokymasis baigiamas baigiamuoju amato egzaminu.

— meno darby, kurie néra paminklai, bet yra laikomi muziejy ir galerijy kolekcijose, bei kity kultiros vertybiy
restauratorius (,restaurdtor dél vytvarnych uméni, kterd nejsou pamétkami a jsou uloZena ve sbirkdch muzef
a galerii, a ostatnich pfedmétt kulturni hodnoty*),

kuris yra baiges 12 mety trukmés mokymo kursa bei igijes 5 mety profesing patirti, jei restauravimo kursas apima
visg vidurinj techninj mokyma, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu.

— atlieky tvarkytojas (,odpadovy hospoddi),

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir 4 mety vidurinio profesinio mokymo, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egzaminu, ir per pastaruo-
sius 10 mety igijes bent 5 mety patirtj atlieky tvarkymo sektoriuje.

— sprogdinimy techninis vadovas (,technicky vedouci odstreld),

kuris yra baiges mokymo kursa, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susidedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrin-
dinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 4 mety profesinio vidurinio mokymo, pasibaigiantj ,maturitni zkouska“ egza-
minu,

igije 2 mety patirtj dirbdami poZemyje sprogdintojais (poZeminiai darbai) ar 1 mety patirtj dirbdami pavirsiuje (pavi-
rdiaus darbai), jskaitant 6 ménesiy patirtj dirbant sprogdintojo padéjéju;

i3¢je 100 valandy teorinio ir praktinio mokymo kursg, kuris baigiamas atitinkamo rajono kasybos valdzios institucijos
surengtu egzaminu;

igije 6 ménesiy ar ilgesne profesing dideliy sprogdinimo darby planavimo ir vykdymo patirtj;

is¢je 32 valandy teorinio ir praktinio mokymo kursa, kuris baigiamas Cekijos kasybos valdzios institucijos surengtu
egzaminu.

Italijoje:
— statybos geodezininkas (,geometra®),
— matininkas (,perito agrario®),

kurie yra baige 13 mety vidurinio techninio mokymo kursg, susidedantj i§ aStuoneriy mety privalomojo mokymo ir
penkeriy mety vidurinio lavinimo, jskaitant trejy mety profesines studijas, kurias baigiant laikomas technikos baka-
lauro egzaminas, po to papildomai:

i) statybos geodezininkai ne trumpiau kaip dvejus metus atlieka praktika profesinéje jstaigoje arba atlicka penkeriy
mety darbo praktika;

ii) matininkai maziausiai dvejus metus atlieka praktika,

kuria baigiant laikomas valstybinis egzaminas;

Latvijoje:

— garvezio masinisto padéjéjas (,vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs®),

asmuo ne jaunesnis kaip 18 mety amziaus, kuris yra baiges mokymo kursg, i3 viso ne trumpesnj kaip 12 mety, susi-
dedantj i§ ne trumpesnio kaip 8 mety pagrindinio ugdymo ir ne trumpesnio kaip 4 mety profesinio mokymo; profe-
sinis mokymas baigiamas specialiu darbdavio egzaminu; kompetentingos valdzios institucijos asmeniui 5 metams
isduoda kvalifikacija patvirtinantj pazyméjima.
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Nyderlanduose:

— teismo antstolis (,gerechtsdeurwaarder®),

— danty protezy gamintojas (,tandprotheticus®),
kurie yra i$¢j¢ tokj ir profesinio mokymo kursg:

i) teismo antstolis (,gerechtsdeurwaarder) yra baiges i§ viso 19 mety mokymo kursa, kurj sudaro astuoneri metai
privalomojo mokymo ir astuoneri metai vidurinio lavinimo, jskaitant ketveriy mety techninj lavinima, kurj
baigiant laikomas valstybinis egzaminas, po to — treji metai teorinio ir praktinio profesinio mokymo;

i) danty protezy gamintojas (,tandprotheticus®) i§ viso mokosi maziausiai 15 mety dieniniame skyriuje ir trejus
metus - vakariniame ar neakivaizdiniame skyriuje. Mokymo kursg sudaro astuoneri metai pagrindinio ugdymo,
ketveri metai bendrojo vidurinio lavinimo ir treji metai profesinio mokymo, teoriskai ir praktiskai mokantis danty
techniko specialybés. Po to trejus metus vakariniame ar neakivaizdiniame skyriuje mokomasi danty protezy
gamintojo darbo ir laikomas egzaminas.

Austrijoje:

— miskininkas (,Forster),

— techninis konsultantas (,Technisches Biiro®),

— darbo nuomos specialistas (,Uberlassung von Arbeitskriften - Arbeitsleihe®),
— jdarbinimo agentas (,Arbeitsvermittlung®),

— investicijy konsultantas (,Vermogensberater*),

— privatus tyréjas (,Berufsdetektiv®),

— apsaugininkas (,Bewachungsgewerbe*),

— nekilnojamojo turto agentas (,Immobilienmakler),

— nekilnojamojo turto vadybininkas (,Immobilienverwalter),

— statybos projekty organizatorius (,Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer*),
— skoly inkasavimo institucijos darbuotojas (,Inkassobiiro/Inkassoinstitut®),

kurie yra baige ne trumpesnj kaip 15 mety mokymo ir lavinimo kursg, susidedantj i§ astuoneriy mety privalomojo
mokymo, penkeriy mety vidurinio techninio arba prekybos lavinimo, baigiamo laikant techninio arba komercinio
brandos lygio kvalifikacinj egzaming, po to papildomai dvejy mety lavinimo darbo vietoje. Studijos baigiamos laikant
profesinj egzamina,

— draudimo konsultantas (,Berater in Versicherungsangelegenheiten®),

kuris yra baiges 15 mety mokymo ir lavinimo kursa, jskaitant SeSeriy mety mokyma pagal struktirinio mokymo
programa, suskirstyta i trejy mety praktika ir trejy mety profesing praktika bei mokyma baigiama laikant egzaming.

— statybos meistras/planavimas ir techniniai apskaiciavimai (,Planender Baumeister*),
— medienos statybos meistras/planavimas ir techniniai apskaic¢iavimai (,Planender Zimmermeister*),

kurie yra baige ne trumpesnj kaip 18 mety mokymo ir lavinimo kursa, jskaitant ne trumpesnj kaip devyneriy mety
profesinio lavinimo kursg, suskirstyta j ketveriy mety vidurinj techninj lavinimg ir penkeriy mety profesing praktikg
ir mokyma, baigiama laikant profesijos egzaming, suteikiantj teis¢ dirbti pagal jgyta specialybe ir mokyti mokinius,
jeigu is mokymas susijes su teise planuoti pastatus, atlikti techninius apskaic¢iavimus ir vadovauti statybos darbams
(,Maria Theresian privilegija“).

— prekybos buhalteris (,Gewerblicher Buchhalter”) pagal 1994 m. Gewerbeordnung (1994 m. istatymas dél
prekybos, amaty ir pramonés),

— besiver¢iantis privacia praktika buhalteris (,Selbstindiger Buchhalter”) pagal 1999 m. Bundesgesetz iiber die
Wirtschaftstreuhandberufe (1999 m. jstatymas dél valstybinio sektoriaus finansy apskaitos profesijy);
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Lenkijoje:

— diagnozuotojas, atlickantis motoriniy transporto priemoniy bendraja techning apZitirg transporto priemoniy kont-
rolés punkte (,Diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdéw o podstawowym
zakresie badan®),

kuris yra baiges mokymo kursa, susidedantj i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety vidurinio techninio mokymo
transporto priemoniy srityje, ir atlikes 3 mety praktika transporto priemoniy apzitiros punkte ar garaze; praktikos
metu iSklausomas 51 valandos pagrindinis mokymo kursas apie transporto priemoniy techning apzitirg ir islaikomas
kvalifikacinis egzaminas.

— diagnozuotojas, atliekantis motoriniy transporto priemoniy techning apzitira rajono transporto priemoniy kont-
roles punkte (,Diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdow*),

kuris yra baiges mokymo kursa, susidedantj i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety vidurinio techninio mokymo
transporto priemoniy srityje, ir atlikes 4 mety praktika transporto priemoniy apzitiros punkte ar garaze; praktikos
metu iSklausomas 51 valandos pagrindinis mokymo kursas apie transporto priemoniy techning apzitirg ir islaikomas
kvalifikacinis egzaminas.

— diagnozuotojas, atliekantis motoriniy transporto priemoniy techning apZitirg transporto priemoniy kontrolés
punkte (,Diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdow w stacji kontroli pojazdéw®),

kuris yra baiges mokymo kursa, susidedantj is:

i) 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety vidurinio techninio mokymo motoriniy transporto priemoniy srityje, ir
atlikes patvirtintg 4 mety praktika transporto priemoniy apZitiros punkte ar garaze, ar

ii) 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety vidurinio techninio mokymo nesispecializuojant motoriniy transporto prie-
moniy srityje, ir atlikes patvirtinta 8 mety praktika transporto priemoniy apzitiros punkte ar garaZe; praktikos
metu iSklausomas 113 valandy visas mokymo kursas, jskaitant pagrindinj ir specializuota mokyma po kiekvieno
etapo.

Diagnozuotojy mokymo trukmé valandomis ir mokymo bendra apimtis atskirose srityse yra i$samiai reglamentuota
2002 m. lapkri¢io 28 d. Infrastruktiiros ministro reglamente dél iSsamiy reikalavimy, taikomy diagnozuotojams
(2002 m. OL, Nr. 208-1769).

— traukinio dispeceris (,dyzurny ruchu®),

kuris yra baiges mokymo kursg, susidedant] i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 4 mety vidurinio profesinio mokymo
specializuojantis gelezinkeliy transporto srityje bei 45 dieny traukiniy dispeceriy rengimo kursy, ir yra islaikes kvalifi-
kacinj egzaming, ar susidedantj i§ 8 mety pagrindinio ugdymo ir 5 mety vidurinio profesinio mokymo specializuo-
jantis gelezinkeliy transporto srityje bei 63 dieny traukiniy dispeceriy rengimo kursy, ir yra islaikes kvalifikacinj
egzaming.

. Jungtinés Karalystés kursai, suteikiantys nacionaling profesing kvalifikacijg arba Skotijos profesing kvalifikacijg:

jgyta kvalifikacija:

— registruoto veterinarijos slaugytojo,
— Sachty inZinieriaus - elektriko,

— kasykly inZinieriaus - mechaniko,
— danty gydytojo,

— danty terapeuto,

— optiko,

— Sachty saugos inZinieriaus,

— nemokumo specialisto,

— licencijuoto teisininko,

— pirmojo laivo kapitono padéjéjo - neapriboti krovininiai ir (arba) keleiviniai laivai,
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— antrojo laivo kapitono padéjéjo - neapriboti krovininiai ir (arba) keleiviniai laivai,
— treciojo laivo kapitono padéjéjo - neapriboti krovininiai ir (arba) keleiviniai laivai,
— denio karininko - neapriboti krovininiai ir (arba) keleiviniai laivai,

— mechaniko — neribotos prekybos zonos krovininiai ir (arba) keleiviniai laivai,

— techniskai atestuoto kompetentingo atlieky tvarkymo specialisto,

toliau gali biiti tobulinama iki pripaZintos nacionalinés profesinés kvalifikacijos (NVQs) arba Skotijoje pripazintos

Skotijos profesinés kvalifikacijos, atitinkancios Jungtinés Karalystés nacionalinés profesinés kvalifikacijos struktaros 3

ir 4 lygius.

Sie lygiai apibfidinami taip:

— 3 lygis: jvairiy veiklos krypciy jvairiose srityse plataus masto kompetencija. Dauguma i§ $iy sri¢iy yra sudétingos
ir nekasdienés. Priskiriama nemazai atsakomybeés ir savarankiskumo, daznai reikalinga kontrolé arba vadovavimas
kitiems.

— 4 lygis: sudétingo, techninio arba profesinio darbo veiklos krypciy jvairiose srityse plataus masto kompetencija.
Gana didelis asmeninés atsakomybés laipsnis ir savarankiskumas. Daznai reikia imtis atsakomybés uz kity darbg ir
paskirstyti iteklius.
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III PRIEDAS

13 straipsnio 2 dalies treCioje pastraipoje minimo reglamentuoto rengimo sarasas
Jungtingje Karalystéje:

po reglamentuoty kursy kvalifikacija galima toliau tobulinti iki pripazintos nacionalinés profesinés kvalifikacijos (NVQs)
arba Skotijoje pripazintos Skotijos profesinés kvalifikacijos, atitinkan¢ios Jungtinés Karalystés nacionalinés profesinés
kvalifikacijos strukttiros 3 ir 4 lygius.

Sie lygiai apib@idinami taip:

— 3 lygis: jvairiy veiklos krypciy jvairiose srityse plataus masto kompetencija. Dauguma i§ $iy sriciy yra sudétingos ir
nekasdienés. Priskiriama nemazai atsakomybés ir savarankiskumo, daZnai reikalinga kontrolé¢ arba vadovavimas
kitiems,

— 4 lygis: sudétingo techninio arba profesinio darbo veiklos krypciy jvairiose srityse plataus masto kompetencija. Gan
didelis asmeninés atsakomybeés laipsnis ir savarankiskumas. Daznai reikia imtis atsakomybes uz kity darba ir paskirs-
tyti iSteklius.

Vokietijoje:

tokie reglamentuojami kursai:

@

— Siekiant jgyti techninio padéjéjo (,technische(r) Assistent(in)), prekybos padéjéjo (,kaufminnische(r) Assistent(in))
profesijy, socialiniy profesijy (,soziale Berufe®) ir valstybés atestuoto kvépavimo ir dikcijos instruktoriaus specialybes
(,staatlich gepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)“) reikia baigti ne trumpesnius kaip 13 mety reglamen-
tuotus kursus, susidedancius i§ vidurinio lavinimo kurso (,mittlerer Bildungsabschluss®) ir:

i) ne trumpesnio kaip trejy mety (') studijos profesinio mokymo specializuotoje mokykloje (,Fachschule®), kuria
baigiant laikomas egzaminas, ir, kai taikoma, papildomai vieneriy arba dvejy mety specializacijos kursy, kuriuos
baigiant taip pat laikomas egzaminas, arba

i) ne trumpesnio kaip dvejy su puse mety mokymo specializuotoje mokykloje (,Fachschule®), kurig baigiant
laikomas egzaminas, ir papildomai ne trumpesnés kaip $esiy ménesiy darbo patirties arba ne trumpesnés kaip
Sesiy ménesiy praktikos patvirtintoje jmonéje, arba

iii) ne trumpesnio kaip dvejy su puse mety mokymo specializuotoje mokykloje (,Fachschule), kurig baigiant
laikomas egzaminas, ir papildomai ne trumpesnés kaip vieneriy mety darbo patirties arba ne trumpesnés kaip
vieneriy mety praktikos patvirtintoje jmonéje;

— Siekiant jgyti valstybés atestuoto (,staatlich gepriifte(r)) techniko (,Techniker(in)), verslo ekonomisto (,Betriebs-
wirt(in)“), dizainerio (,Gestalter(in)“) ir Seimos padéjéjo (,Familienpfleger(in)“) specialybes, reikia baigti ne trumpesnius
kaip 16 mety reglamentuotus kursus, su bitina salyga, kad buvo sékmingai baigtas privalomasis mokymas arba toks
pat lavinimo ar mokymo kursas (ne trumpesnis kaip devyneriy mety) ir sékmingai baigtas amaty mokyklos (,Berufss-
chule®) kursas, ne trumpesnis kaip trejy mety ir susidedantis i§ dvejy mety darbo patirties ir ne trumpesnio kaip
dvejy mety trukmés mokymo ir lavinimo dieniniame skyriuje arba tokios pat trukmés mokymo ir lavinimo vakari-

niame ar neakivaizdiniame skyriuje.

— Reglamentuoti kursai ir reglamentuotas kvalifikacijos kélimas, neatsitraukiant nuo darbo, kursuose, ne trumpesniuose
kaip 15 mety, su bitina salyga, kad apskritai buvo sékmingai baigtas privalomasis mokymas (ne trumpesnis kaip
devyneriy mety) ir profesinis mokymas (paprastai trejy mety), paprastai susidedantis i§ ne trumpesnés kaip dvejy
mety darbo patirties (dazniausiai trejy mety) ir kvalifikacinio egzamino. Tai paprastai yra mokymo kursas, kuris
sutampa su darbo patirtimi (ne trumpesnis kaip 1 000 valandy) arba lankomas dieniniame skyriuje (bent metus).

Vokietijos valdZios institucijos i$siun¢ia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms siame priede apibadinty mokymo kursy
sgrasa.

(') Maziausia trukmé gali bati sumazinta nuo trejy iki dvejy mety, jeigu asmuo yra pasirenges stoti | universiteta (,Abitur®), t.y. anksciau
lavinesis ir mokesis trylika mety, arba pasirenges stoti i ,Fachhochschule* (,Fachhochschulreife®), t. y. anksciau lavingsis ir mokesis 12
mety.
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Nyderlanduose:

— Reglamentuoti mokymo kursai, ne trumpesni kaip 15 mety, su bitina salyga, kad buvo sékmingai baigtas astuoneriy
mety pagrindinio ugdymo kursas, be jo, dar ketveri metai vidutinio sunkumo bendrojo vidurinio mokymo (,MAVO®),
parengiamojo profesinio lavinimo (,VBO®) arba aukstesnio lygio bendrojo vidurinio mokymo. Taip pat reikia baigti
trejy arba ketveriy mety kursa vidutinio sunkumo profesinio mokymo kolegijoje (,MBO®) ir baigiant islaikyti
egzaming.

— Reglamentuoti mokymo kursai, ne trumpesni kaip 16 mety, su bitina salyga, kad buvo sékmingai baigtas astuoneriy
mety pagrindinio ugdymo kursas, be jo, dar ketveri metai bent parengiamojo profesinio lavinimo (,VBO®) arba auks-
tesnio lygio bendrojo vidurinio mokymo. Taip pat reikia baigti bent ketveriy mety profesinj mokyma praktikos siste-
moje, tai yra bent vieng dieng kas savaite isklausyti teorinj instruktaza kolegijoje, kitomis dienomis praktiskai mokytis
praktinio mokymo centre arba firmoje, o baigiant islaikyti vidurinio arba treciojo lygmens egzaming.

Olandijos valdZios institucijos i$siuncia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms Siame priede apibuidinty mokymo kursy
sarasg.

Austrijoje:

— Kursai aukstesniosiose profesinése mokyklose (,Berufsbildende Hohere Schulen®) ir aukstesniojo Zemés tikio ir miski-

ninkystés lavinimo jstaigose (,Hohere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten®), jskaitant specialias grupes
(,einschlieBlich der Sonderformen*), kuriy struktiirg ir lygj nustato jstatymai ir kiti teisés aktai.

Sie kursai yra ne trumpesni kaip 13 mety, i§ kuriy penkeri metai yra profesinio mokymo, baigiamo laikant
baigiamajj egzamina profesing kompetencija jrodanciam dokumentui gauti.

— Kursai meistry mokyklose (,Meisterschulen®), meistry klasése (,Meisterklassen®), pramonés meistry mokyklose
(,Werkmeisterschulen) arba statybos amaty mokyklose (,Bauhandwerkerschulen®), kuriy struktiirg ir lygj nustato
istatymai ir kiti teisés aktai.

Sie kursai yra ne trumpesni kaip 13 mety, susidedantys i§ devyneriy mety privalomojo mokymo, ne trumpesnio kaip
trejy mety profesinio mokymo specializuotoje mokykloje arba bent trejy mety mokymo firmoje ir kartu profesinio
mokymo mokykloje (,Berufsschule). Baigiant abiejy riisiy mokyma, laikomas egzaminas, po to papildomai reikia
sékmingai baigti bent vieneriy mety mokymo kursg meistry mokykloje (,Meisterschule®), meistry klasése (,Meister-
klassen®), pramonés meistry mokykloje (,Werkmeisterschule®) arba statybos amaty mokykloje (,Bauhandwerkers-
chule®). Daugeliu atvejy kursai yra ne trumpesni kaip 15 mety. Mokymg sudaro darbo patirties laikotarpiai, kurie
bina arba prie§ mokymo kursus Siose istaigose, arba kartu lankomi kursai vakariniame arba neakivaizdiniame
skyriuje (ne trumpiau kaip 960 valandy).

Austrijos valdZios institucijos i§siuncia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms $iame priede apibuidinty mokymo kursy
sarasa.
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IV PRIEDAS

Veikla, susijusi su 17, 18 ir 19 straipsniuose minétomis profesinés patirties kategorijomis

I sgrasas

Pagrindinés grupés, apibiidintos Direktyva 64/427EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva 69/77/EEC ir Direk-

Pagrindiné
grupé

Pagrindiné
grupé

Pagrindiné
grupe

Pagrindiné
grupé
Pagrindiné
grupe

Pagrindiné
grupé

23

232

233

234

235

236

237

238

239

24

241

242

243

244

245

25

251

252

253

254

255

259

26

27

271

272

28

tyvomis 68/366/EEB bei 82/489/EEB
1
Direktyva 64/427/EEB
(liberalizavimo Direktyva: 64/429/EEB)

NICE nomenklatiira (atitinka ISIC pagrindines grupes 23-40)

tekstilés pramoné

tekstiles audiniy gamyba ir apdirbimas vilnoniams audiniams austi skirtomis masinomis
tekstilés audiniy gamyba ir apdirbimas medvilniniams audiniams austi skirtomis masinomis
tekstilés audiniy gamyba ir apdirbimas Silkiniams audiniams austi skirtomis masinomis

tekstilés audiniy gamyba ir apdirbimas lininiams audiniams ir audiniams i§ kanapiy austi
skirtomis masinomis

kity tekstilés pluosty gamyba (dZiutas, tvirti plausai ir pan.), virves
megzty ir nerty gaminiy gamyba

tekstilés apdaila

kity tekstilés gaminiy gamyba

avalynés, drabuziy ir patalynés gamyba

masininé avalynés gamyba (i§skyrus gamybg i§ gumos ir veltinio)
ranky darbo avalynés gamyba ir taisymas

drabuziy (isskyrus kailinius) gamyba

C¢iuziniy ir patalynés gamyba

odos ir kailiy pramoné

medienos ir kams¢iy pramong, i$skyrus baldy gamyba

medienos pjovimas ir pramoninis paruo$imas

pusfabrikaciy i§ medienos gamyba

mediniy statybiniy komponenty, jskaitant medziaga grindims, serijiné gamyba
mediniy déZiy gamyba

kity mediniy gaminiy (i§skyrus baldus) gamyba

dirbiniy i3 Siaudeliy, kams¢iamedzio Zieves, pintiniy gaminiy, karklo vyteliy ir rotango
gamyba; Sepeciy gaminimas

260 mediniy baldy gamyba

popieriaus ir popieriaus dirbiniy pramoné
medienos, popieriaus ir kartono pramoné
popieriaus ir kartono perdirbimas ir dirbiniy i§ medienos gamyba

280 spausdinimas, leidyba ir giminingos pramonés Sakos
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Pagrindiné¢ 29 odos pramoné
grupe
291 ody rauginimas ir odos galutinis apdorojimas
92 odos dirbiniy gamyba
Ex pagrindiné¢ 30 guminiy ir plastmasiniy dirbiniy pramoné, gaminiai i§ dirbtinio pluosto ir krakmolo
grupé
301 gumos ir asbesto perdirbimas
302 plastmasiy perdirbimas
303 dirbtinio pluosto gamyba
Ex pagrindiné¢ 31 chemijos pramoné
grupé
311 cheminiy medziagy gamyba ir tolesnis tokiy medziagy perdirbimas
312 cheminiy produkty, skirty daugiausia pramoniniams ir Zemeés tkio tikslams (jskaitant auga-
linés arba gyvulinés kilmés tauky ir aliejy, patenkanciy i ISIC klasifikacijos 312 grupe,
gamybg), specializuota gamyba
313 cheminiy produkty, daugiausia skirty namy tkiui arba rastinei ((i8skyrus vaistiniy ir farma-
cijos produkty gamybg (ex ISIC klasifikacijos 319 grupé))
Pagrindiné 32 320 naftos pramoné
grupé
Pagrindiné 33 nemetaliniy mineraliniy produkty pramoné
grupé
331 gaminiy i§ statybinio molio gamyba
332 stiklo ir stiklo dirbiniy gamyba
333 keraminiy dirbiniy, jskaitant ugniai atsparius gaminius, gamyba
334 cemento, kalkiy ir gipso gamyba
335 statybiniy medziagy i§ betono, cemento ir gipso gamyba
339 akmens darbai ir kity nemetaliniy mineraliniy dirbiniy gamyba
Pagrindiné 34 juodyjy ir ne juodyjy metaly gamyba ir pirminé transformacija
grupé
341 gelezies ir plieno gamyba (kaip nustatyta Europos anglies ir plieno bendrijos steigimo sutar-
tyje, jskaitant bendras su plieno ir kokso darbais susijusias jmones)
342 plieno vamzdziy gamyba
343 vielos valcavimas, Saltasis valcavimas, Saltasis siaury juosty valcavimas, Saltasis formavimas
344 ne juodyjy metaly gamyba ir pirminé transformacija
345 ne juodyjy metaly gamyba ir pirminé transformacija
Pagrindiné 35 metalo dirbiniy (i§skyrus masinas ir transporto jrengimus) gamyba
grupé
351 kalimas, sunkusis Stampavimas ir sunkusis presavimas
352 antriné transformacija ir pavirSiaus apdirbimas
353 metalinés struktiiros
354 boileriy gamyba, pramoninés tus¢iavidurés jrangos gamyba
355 instrumenty, jrankiy ir gatavy metalo dirbiniy gamyba (i3skyrus elektrinius jrengimus)
359 pagalbiniai mechaniniai masiny statybos darbai
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Pagrindiné 36 kity, ne elektriniy, masiny gamyba
grupe
361 zemés Ukio masiny ir traktoriy gamyba
362 ratinés masiny gamyba
363 metaliniy ir kity masininiy jrengimy ir vidaus jrengimy ir prietaisy Siems ir kitiems jégos
jrengimams gamyba
364 tekstilés pramonés masiny ir jy priedy gamyba, siuvimo masiny gamyba
365 masiny ir jrengimy maisto gamybos ir gérimy pramonei, chemijos pramonei bei susijusioms
pramonés Sakoms gamyba
366 masiny ir jrengimy kasykloms, gelezies ir plieno liejimo darbams bei statybos pramonei
gamyba, mechaninio valdymo jrengimy gamyba
367 perdavimo prietaisy gamyba
368 masiny, skirty kitiems specifiniams pramoniniams tikslams, gamyba
369 kity, ne elektros, masiny ir jrengimy gamyba
Pagrindiné¢ 37 elektros jrengimy pramoné
grupe
371 elektros laidy ir kabeliy gamyba
372 elektros varikliy, generatoriy ir transformatoriy, elektros srovés paskirstymo aparatiiros ir
kity panasiy jrengimy, skirty elektros energijos tiekimui, gamyba
373 elektros jrengimy, skirty tiesioginiam komerciniam naudojimui, gamyba
374 telekomunikacijos jrangos, skaitikliy, kity matavimo prietaisy ir elektromedicininés jrangos
gamyba
375 elektroninés jrangos, radijo ir televizijos imtuvy audioaparatiiros gamyba
376 elektros prietaisy, skirty naudojimui namy tkyje, gamyba
377 lempy ir apsvietimo jrengimy gamyba
378 galvaniniy baterijy ir akumuliatoriy gamyba
379 specialisty atliekamas elektros jrengimy taisymas, surinkimas ir instaliavimas
Ex pagrindiné 38 transporto priemoniy gamyba
grupé
383 automobiliy ir jy daliy gamyba
384 automobiliy, motocikly ir dviraciy remontas
385 motocikly, dviraciy ir jy daliy gamyba
389 niekur kitur nepriskirty transporto jrengimy gamyba
Pagrindiné¢ 39 jvairiarisés pramonés Sakos
grupé
391 tiksliyjy jrankiy ir matavimo bei tikrinimo instrumenty gamyba
392 medicinai skirty chirurginiy jrankiy ir jrengimy bei ortopediniy prietaisy (i$skyrus ortope-
ding avalyng) gamyba
393 fotografavimo ir optiniy jrengimy gamyba
394 rankiniy ir kity laikrodziy gamyba ir remontas
395 juvelyriniai dirbiniai ir brangiyjy metaly gamyba
396 muzikos instrumenty gamyba ir remontas
397 zaidimy, Zaisly, gaminiy, skirty sportui ir atletikai, gamyba
399 kitos pramonés 3akos
Pagrindiné 40 statyba
grupe
400 statyba (nespecializuota), demontavimas
401 pastaty statyba (gyvenamyjy namy arba pan.)
402 civiliné statyba; tilty, keliy, gelezinkeliy ir pan. tiesimas
403 instaliacijos darbai
404 apdaila ir baigiamieji darbai
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Direktyva 68/366/EEB
(liberalizavimo Direktyva: 68/365/EEB)

NICE nomenklatiira

Pagripdiné 20A 200 gyvuliniy ir augaliniy riebaly bei aliejaus gamyba
grupe 20B maisto produkty gamyba (i§skyrus gérimy gamyba)
201 mésos gamyba, paruodimas ir konservavimas
202 pieno produkty gamyba
203 vaisiy ir darzoviy perdirbimas ir konservavimas
204 Zuvies ir kity jiros produkty perdirbimas ir konservavimas
205 griidy malimo produkty gamyba
206 konditerijos kepiniy, jskaitant dzitvésélius ir sausainius, gamyba
207 cukraus gamyba
208 kakavos, Sokolado ir cukraus saldumyny gamyba
209 kity, niekur nepriskirty, maisto produkty gamyba
Pagrindiné 21 gérimy gamyba
grupe 211 etilo alkoholio gamyba i3 fermentuoty medziagy, mieliy ir spirito
212 vyno ir kity nesalykliniy alkoholiniy gérimy gamyba
213 alaus ir salyklo gamyba
214 gaiviyjy ir angliartigstés prisotinty gérimy gamyba

ex 30 guminiy gaminiy, plastikiniy medziagy, dirbtinio bei sintetinio plauso ir krakmolo produkty
gamyba

304 krakmolo produkty gamyba

Direktyva 82/489/EEB

ISIC nomenklatiira

Ex 855 kirpyklos (i$skyrus pedikitirininky veiklg ir kosmetology mokyklas)

II sarasas
Direktyvy 75/368/EEB, 75/369/EEB ir 82/470/EEB pagrindinés grupés
1
Direktyva 75/368/EEB (5 straipsnio 1 dalyje minétos veiklos riisys)

ISIC nomenklatiira

Ex 04 Zuvininkysté
043 vidaus vandeny Zuvininkysté
Ex 38 transporto jrangos gamyba
381 laivy statyba ir remontas
382 gelezinkelio jrangos gamyba

386 orlaiviy (ir erdvélaiviy jrangos) gamyba



2005 9 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 255/75

Ex 71 su transportu susijusi veikla ir kita veikla, iSskyrus transporta, skirstoma j Sias grupes:

Ex 711

miegamyjy vagony ir vagony-restorany aptarnavimas; gelezinkelio parko priezitira remonto
depuose; vagony valymas

Ex 712 miesto, priemiestinio ir tarpmiestinio keleiviy transporto parko priezifira

Ex 713  kito keleivinio sausumos transporto (tokio kaip automobiliai, turistiniai tarpmiestiniai autobusai,
automobiliai taksi) priezitira

Ex 714  pagalbiniy transporto paslaugy sriciy (tokiy kaip keliai, tuneliai ir mokamo vaziavimo tiltai,
prekiy sandéliai, automobiliy stovéjimo aikstelés, autobusy ir tramvajy parkai) eksploatavimas ir
prieziira

Ex 716  veiklos, susijusios su vidaus vandeny transportu (tokios kaip vandens keliy, uosty ir kity vidaus
vandeny transporto jrenginiy eksploatavimas ir priezitra; vilkkimo ir locmano paslaugos,
pladury jrengimas, laivy pakrovimas ir iskrovimas ir kitos panasios veiklos, tokios kaip laivy
gelbéjimas, buksyravimas, ir elingy eksploatacija)

73 ry$iai: pasto paslaugos ir telekomunikacijos
Ex 85 asmeninés paslaugos
854  skalbyklos ir skalbimo paslaugos, sausasis cheminis valymas ir dazymas
Ex 856  fotografijos studijos: portretiné ir komerciné fotografija, i§skyrus nuotraukas leidybai
Ex 859  niekur kitur nepriskirtos individualios paslaugos (tik pastaty priezira ir valymas arba

apripinimas laikina buveine)

Direktyva 75/369/EEB (6 straipsnis: jeigu veiklos riisis laikoma pramoninio arba smulkaus amato pobiidZio)

ISIC nomenklatiira

Sios kilnojamosios veiklos riiys :

a) prekiy pirkimas ir pardavimas:

— verdiantis i§vaziuojamojo prekybininko, gatvés prekiautojo ar prekiautojo iSnesiojamosiomis prekémis veikla (ex

ISIC 612 grupé),

— dengtose turgavietése, neturin¢iose nuolatinés stacionarios jrangos, ir po atviru dangumi esanciose turgavietése;

b) veiklos rasys, kurioms taikomos jau patvirtintos nacionalinés priemonés, aiskiai atmetancios vertimasi tokiomis kilno-
jamosios veiklos rasimis ar neminincios jo.

Direktyva 82/470/EEB (6 straipsnio 1 ir 3 dalys)

ISIC nomenklatiiros 718 ir 720 grupés

Veiklos riisys, kurias konkreciai sudaro:

— pavieniy ar grupiniy dalyky (transporto, maitinimo, apgyvendinimo, ekskursijy ir pan.) organizavimas, sitilymas
parduoti ar pardavimas tiesiogiai ar pagal uzsakyma kelion¢je ar laikinai apsistojus, nepaisant kelionés motyvy (2

straipsnio B dalies a

punktas),

— tarpininkavimo veikla tarp jvairiy transporto rasiy tiekéjy ir asmeny, persiuncianciy arba gaunanciy prekes bei atlie-
kanciy jvairias kitas susijusias veiklos risis:

aa) savininky vardu sudarant sutartis su transporto rangovais;

bb) pasirenkant savininkams pelningiausig transportavimo biidg, firmg ir marsruta;

cc) tvarkant transporto panaudojimo techninius aspektus (pvz., ipakavima, reikalingg transportavimui) bei atliekant
jvairius darbus, budingus transportui (pvz., ledo tiekimo vagonams-Saldytuvams garantavimas);

dd) uzbaigiant su transportu susijusius formalumus, tokius kaip kelionés saskaity projekty parengimas; surenkant ir
igskirstant krovinius;
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ee) koordinuojant jvairias transportavimo stadijas, garantuojant tranzita, perkrovima ir kitas galutines operacijas;
ff) tvarkant krovinius ir vezéjus bei transporto priemones prekes persiunciantiems arba jas gaunantiems asmenims:
— transporto islaidy ir detaliy saskaity patikrinimo jvertinimas,

— tam tikry laikiny arba pastoviy priemoniy (derinamy su uosto vadovybe, dirbanciais laivuose smulkiy prekiy
pardavéjais ir pan.) priémimas laivo savininko ar jiry transporto vezéjo vardu arba dél jo.

(2 straipsnio A punkto a, b ir d papunkéiuose i§vardytos veiklos riisys).

III sgrasas

Direktyvos 64/222/EEB, 68/364/EEB, 68/368/EEB, 75/368/EEB, 75/369/EEB, 70/523(EEB ir 82/470/EEB

Direktyva 64/222/EEB
(liberalizavimo Direktyvos: 64/223/EEB ir 64/224/EEB)

1. Asmeny, turinéiy savarankiska didmeninés prekybos versla, isskyrus didmening prekybg vaistais ir vaistiniais prepara-
tais, nuodingomis bei patogeninémis medziagomis ir anglimi, veikla (ex 611 grupé).

2. Profesionali tarpininko, kuris yra vieno ar keliy asmeny jgaliotas ir jam pavesta derétis ar sudaryti komercinius sando-
rius ty asmeny vardu, veikla.

3. Profesionali tarpininko, kuris, neturédamas nurodymo nuolat tai daryti, suveda asmenis, norincius sudaryti
abipusg tiesioging sutartj, arba tvarko jy komercinius sandorius, arba padeda juos jgyvendinti, veikla.

4. Profesionali tarpininko, kuris sudaro komercinius sandorius su kitais savo vardu, veikla.
5. Profesionali tarpininko, kuris kity vardu dalyvauja didmeninés prekybos aukcionuose, veikla.
6. Profesionali tarpininko, uZsiimancio i$nesiojamaja prekyba, veikla.

7. Profesionalig veikla vykdancio vienoje ar keliose pramongs, prekybos ar smulkaus verslo imonése jdarbinto tarpininko
paslaugy teikimas.

Direktyva 68/364/EEB
(liberalizavimo Direktyva: 68/363/EEB)
Ex ISIC grupé 612:

mazmeniné prekyba

012 Zemés {ikio technikos nuoma

640 Nekilnojamasis turtas, turto nuoma

713 Automobiliy, vezimy ir arkliy nuoma

718 Keleiviniy ir krovininiy vagony nuoma

839 Technikos nuoma komercinéms jmonéms

841 Kino teatro biliety pardavimas ir kino filmy nuoma

842 Teatro biliety pardavimas ir teatro jrangos nuoma

843 Valéiy, dviraciy, jgudzius formuojanciy Zaidimy-automaty, veikian¢iy su monetomis, nuoma
853 Kambariy su baldais nuoma

854 I3skalbtos patalynés nuoma

859 Drabuziy nuoma
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Direktyva 68/368/EEB
(liberalizavimo Direktyva: 68/367/EEB)
ISIC nomenklatiira
ISIC ex pagrindiné 85 grupé

1. Restoranai, kavinés, smuklés ir kitos vietos, kuriose geriama ir valgoma (ISIC 852 grupé).

2. Viesbudiai, namai, kuriuose nuomojami kambariai, stovyklos ir kitos apgyvendinimo vietos (ISIC 853 grupé).

Direktyva 75/368/EEB (7 straipsnis)

Visos Direktyvos 75/368/EEB priede isvardytos veiklos riisys, iskyrus Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalyje iSvardytas veiklos riisis
(Sio priedo II sgraso, 1 punktas).

ISIC nomenklatiira

Ex 62 bankai ir kitos finansy institucijos
Ex 620  patenty pirkimo ir licencijavimo bendrovés
Ex 71 transportas
Ex 713 keleivinis transportas, iskyrus vezimg automasinomis

Ex 719  skysty angliavandeniliy ir kity skysty cheminiy produkty gabenimas vamzdynais

Ex 82 bendruomenei teikiamos paslaugos
827 bibliotekos, muziejai, botanikos ir zoologijos sodai
Ex 84 poilsio organizavimo paslaugos
843 niekur nepriskirtos poilsio ir pasilinksminimo paslaugos:

— sporto veikla (sporto aikstelés, organizaciniai sporto renginiai ir kt.), i§skyrus sporto instruk-
toriy veiklg,

— lenktynés (lenktyniniy zirgy arklidés, lenktyniy aikstés, hipodromai ir kt.),

— kita poilsio ir pasilinksminimo veikla (cirkai, pramogy parkai ir kitos pramogos).
Ex 85 asmeninés paslaugos
Ex 851  namy tkio paslaugos

Ex 855  grozio salonai ir manikitirininko paslaugos, i$skyrus pedikitirininky ir profesionaliy kosmetology
bei kirpéjy rengimo mokykly paslaugas

Ex 859  niekur kitur nepriskirtos individualios paslaugos, i$skyrus sportg ir viduriniojo medicinos perso-
nalo masazuotojy ir kalny vedliy paslaugas, skirstomos i Sias grupes:
— dezinfekcija ir kova su kenkéjais,
— riiby nuoma ir sandéliavimo jranga,
— vedyby biury ir panasios paslaugos,
— astrologija, ateities spéjimas ir panasios paslaugos,
— sanitarijos paslaugos ir susijusi veikla,
— laidojimo paslaugos ir kapiniy priezitra,

— kurjeriy ir vertéjy-gidy paslaugos.
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5
Direktyva 75/369/EEB (5 straipsnis)
Sios kilnojamosios veiklos riisys:
a) prekiy pirkimas ir pardavimas:

— verdiantis i§vaziuojamojo prekybininko, gatvés prekiautojo ar prekiautojo i$nesiojamomis prekémis veikla (ex ISIC
grupé 612),
— dengtose turgavietése, neturin¢iose nuolatinés stacionarios jrangos, ir po atviru dangumi esanciose turgavietése;
b) veiklos rasys, kurioms taikomos jau patvirtintos nacionalinés priemonés, aiskiai atmetancios vertimasi tokiomis kilno-

jamosios veiklos rii§imis ar nemininéios jo.

6
Direktyva 70/523/EEB

Asmeny, turinCiy savarankiska didmeninés prekybos anglimi versla, ir tarpininky prekybos anglimi versle veikla (ex
6112 grupé, ISIC nomenklatiira)

7
Direktyva 82/470/EEB (6 straipsnio 2 dalis)

(2 straipsnio A punkto c ir e papunkciuose, B punkto b papunktyje ir C bei D punktuose i$vardytos veiklos riisys)
Sios veiklos riigys ypac turi apimti:

— gelezinkelio transporto arba vagony, skirty Zmonéms arba prekéms pervezti, nuomojima,

— tarpininkavimo veikla parduodant, perkant ar nuomojant laivus,

— emigranty pervezimo sutarciy sudaryma bei tvarkymg ir derybas dél tokiy sutarciy,

— visy depozitoriaus vardu atiduoty saugoti daikty ir prekiy, tikrinamy arba netikrinamy muitinéje, saugomy speciali-
zuotuose arba bendros paskirties sandéliuose, baldy saugyklose, Saldyklose, pasarams skirtose vietose ir pan.,
atsiémima,

— prekiy cekiy uz saugomus daiktus arba prekes perdavima jy depozitoriams,

— laikinai saugomy naminiy gyvuliy, belaukiant jy pardavimo arba pakeliui | pardavimo vietg arba i§ jos, apriipinima
laikymo uZtvarais, paSaru ir pardavimo Ziedais,

— motoriniy transporto priemoniy patikrinimg arba techninj jvertinima,

— prekiy matavima, svérima bei jvertinima.
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V PRIEDAS
PripaZinimas remiantis minimaliy mokymo salygy koordinavimu
V.I. MEDICINOS GYDYTOJAS
5.1.1. Oficialiis pagrindiniy medicinos studijy kvalifikacijos jrodymo dokumentai
Salis Oficials kvalifikaciqu irodymo Kvalifikacijg suteikianti institucija Kvalifikacijos pazyméjimas Atskaitos data
dokumentai

Belgié¢/Belgique/ | Diploma van arts/Diplome de | — Les universités/De universi- 1976 m. gruodzio 20 d.
Belgien docteur en médecine teiten

— Le Jury compétent
denseignement  de  la
Communauté  frangaise/De
bevoegde Examencommissie
van de Vlaamse Gemeens-

chap

Ceskd republika

Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim programu v3eobecné

Lékdfskd fakulta univerzity v
Ceské republice

— Vysvédceni o statni rigordzni
zkousce

2004 m. geguzeés 1 d.

lékafstvi  (doktor  mediciny,
MUDr.)
Danmark Bevis for bestdet laegevidenska- | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation  som  lege, | 1976 m. gruodzio 20 d.
belig embedseksamen udstedt af Sundhedsstyrelsen
0g
— Tilladelse il  selvstaendigt
virke som lege (dokumen-
tation for gennemfort prak-
tisk uddannelse), udstedt af
Sundhedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis iiber die Arztliche | Zustindige Behorden 1976 m. gruodzio 20 d.
Priifung
— Zeugnis iiber die Arztliche
Staatspriifung und Zeugnis
tiber die Vorbereitungszeit
als Medizinalassistent, soweit
diese nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fir
den Abschluss der arztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Eesti Diplom arstiteaduse &ppekava | Tartu Ulikool 2004 m. geguzés 1 d.
labimise kohta
EN\ag ITtuyio Iatpikng — latpikn Tyxohr Mavemompiov, 1981 m. sausio 1 d.
— XxoM] Emompov  Yyeiac,
Tpnua  latpikrg  TMavemot-
npiou
Espafia Titulo de Licenciado en Medi- | — Ministerio de Educaciéon y 1986 m. sausio 1 d.
cina y Cirugia Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur en | Universités 1976 m. gruodzio 20 d.
médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 1976 m. gruodzio 20 d.
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione | 1976 m. gruodzio 20 d.

chirurgia

all'esercizio della medicina e
chirurgia
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Salis

Oficial@is kvalifikacijos jrodymo

Kvalifikacija suteikianti institucija

Kvalifikacijos pazymeéjimas

Atskaitos data

dokumentai
Kumpog [Motonomukod Eyypagrc latpol latpikd Zuppouvdio 2004 m. geguzés 1 d.
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 2004 m. geguzés 1 d.
Lietuva Aukstojo  mokslo  diplomas, | Universitetas Internatiros paZymeéjimas, nuro- | 2004 m. geguzés 1 d.
nurodantis  suteikt3  gydytojo dantis suteikta medicinos gydy-
kvalifikacija tojo profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Etat Certificat de stage 1976 m. gruodzio 20 d.
médecine, chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszdg | Altalinos orvos oklevél (doctor | Egyetem 2004 m. geguzés 1 d.
medicinae univer- sae, rov.: dr.
med. univ.)
Malta Lawrja ta’ Tabib tal-Medi- ¢ina u | Universita” ta’ Malta Certifikat ~ ta’  registrazzjoni | 2004 m. geguzés 1 d.
I-Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed | Faculteit Geneeskunde 1976 m. gruodzio 20 d.
gevolg afgelegd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die Verleihung | 1. Medizinische Fakultit einer 1994 m. sausio 1 d.
des akademischen Grades Universitdt
Doktor der gesamten Heil-
kunde (bzw. Doctor medi-
cinae  universae, Dr.me-
d.univ.)
2. Diplom iiber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer
Ausbildung zum Arzt fur
Allgemeinmedizin bzw.
Facharztdiplom
Polska Dyplom ukonczenia studiéw | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Panstwowy 2004 m. geguzés 1 d.
wyzszych na kierunku lekarskim | 5 Uniwersytet Medyczny
z tytutem lekarza 3. Collegium Medicum Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura | Universidades Diploma comprovativo da conc- | 1986 m. sausio 1 d.
em medicina lusdo do internato geral emitido
pelo Ministério da Sadde
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza 2004 m. geguzés 1 d.
strokovni naslov ,doktor medi-
cine/doktorica medicine*
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysokd skola 2004 m. geguzés 1 d.
akademického  titulu ,doktor
mediciny“ (,MUDr.“)
Suomi/ Finland | Ladketieteen lisensiaatin | — Helsingin yliopisto/Helsing- | Todistus lddkdrin perustervey- | 1994 m. sausio 1 d.
tutkinto/Medicine licentiate- fors universitet denhuollon  lisdkoulutuksesta/
xamen — Kuopion yliopisto Examenbevis om tillaggsutbild-
S ning for ldkare inom primar-
— Oulun yliopisto o
o varden
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning | 1994 m. sausio 1 d.
som utfirdas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 1976 m. gruodzio 20 d.

Kingdom
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5.1.2. Oficialiis specializuoty gydytojy kvalifikacijos jrodymo dokumentai
Salis Oficialis kvalifikacijos jrodymo dokumentai Kvalifikacija suteikianti institucija Atskaitos data
Belgié/Belgique/ | Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/ | Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre | 1976 m. gruodzio 20 d.
Belgien Titre professionnel particulier de médecin spécia- | de la Santé publique

liste

Ceska republika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

2004 m. geguzés 1 d.

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som | Sundhedsstyrelsen 1976 m. gruodzio 20 d.
speciallage
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesirztekammer 1976 m. gruodzio 20 d.
Eesti Residentuuri 16putunnistus eriarstiabi erialal Tartu Ulikool 2004 m. geguzés 1 d.
EN\dg Tithog latpukric Eidikottag 1. Nopapyakr Autodioiknorn 1981 m. sausio 1 d.
2. Nopapyia
Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1986 m. sausio 1 d.
France 1. Certificat d’études spéciales de médecine 1. Universités 1976 m. gruodzio 20 d.
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins
3. Certificat d’études spéciales de médecine 3. Universités
4. Diplome d'études spécialisées ou spécialisation | 4. Universités
complémentaire qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 1976 m. gruodzio 20 d.
Italia Diploma di medico specialista Universita 1976 m. gruodzio 20 d.
Kumpog [Totonomtikd Avayveptong Eiducotag latpikd Zuppoulio 2004 m. geguzés 1 d.
Latvija JSertifikats“—kompetentu iestazu izsniegts doku- | Latvijas Arstu biedriba 2004 m. geguzeés 1 d.
ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi | Latvijas Arstniecibas personu profesionalo organi-
sertifikacijas eksamenu specialitaté zaciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 2004 m. geguzés 1 d.
gydytojo specialisto profesing kvalifikacija
Luxembourg Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 1976 m. gruodzio 20 d.
Magyarorszag Szakorvosi bizonyitvany Az Egészséguigyi, Szocidlis és Csalddiigyi Miniszté- | 2004 m. geguzes 1 d.
rium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ Specjalista Mediku Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spedjalisti 2004 m. geguzés 1 d.
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Salis Oficialiis kvalifikacijos jrodymo dokumentai Kvalifikacijg suteikianti institucija Atskaitos data
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister | — Medisch Specialisten Registratie Commissie | 1976 m. gruodzio 20 d.
(MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maats-
chappij tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1994 m. sausio 1 d.
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych 2004 m. geguzés 1 d.
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1986 m. sausio 1 d.
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu 1. Ministrstvo za zdravje 2004 m. geguzés 1 d.
2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o 3$pecializcii Slovenské zdravotnicka univerzita 2004 m. geguzés 1 d.

Suomi/ Finland

Erikoislaakarin tutkinto/Speciallikarexamen

—_

. Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

N

. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto

4. Tampereen yliopisto

1994 m. sausio 1 d.

5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som likare, utfirdat | Socialstyrelsen 1994 m. sausio 1 d.
av Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specialist training Competent authority 1976 m. gruodzio 20 d.
Kingdom

5.1.3. Specializuoty medicinos mokymo kursy pavadinimai

Anesteziologija Bendroji chirurgija
Salis Minimali mokymo kursy trukmeé — 3 metai Minimali mokymo kursy trukmé — 5 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Belgique/Belgié/Belgien Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie Chirurgie/Heelkunde
Cesk4 republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie
Danmark Anastesiologi Kirurgi elsler kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie (Allgemeine) Chirurgie
Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia
EN\dg Avaiodnoioloyia Xepoupyikr
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Anesteziologija Bendroji chirurgija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé — 3 metai Minimali mokymo kursy trukmé — 5 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Espafia Anestesiologia y Reanimacién Cirugfa general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kumpog Avaiodnotoloyia Tevikn Xepoupyiki
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszag Anesztezioldgia és intenziv terdpia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia og6lna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna inten- | Splosna kirurgija
zivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensivvard | Yleiskirurgia/Allmédn kirurgi
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery




L 255/84 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2005 9 30
Neurochirurgija Akugerija ir ginekologija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Belgique/Belgié| Belgien | Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en verloskunde
Ceskd republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi
Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjeelp
Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja glinekoloogia
EN\dg Neupoxetpoupyikr| Matevtiki-Tuvaikoloyia
Espafia Neurocirugfa Obstetricia y ginecologia
France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia
Kumpog Neupoyxeipoupyikry Matevtikiy — Tuvaikoloyia
Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija
Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgydszat
Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Neurochirurgia Poloznictwo i ginekologia
Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia
Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo
Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och forloss-
ningar
Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Salis

Vidaus ligos
Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai

Oftalmologija
Minimali mokymo kursy trukme - 3 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine interne/Inwendige geneeskunde

Ophtalmologie/Oftalmologie

Ceskd republika Vnitini lékafstvi Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EN\ag [Madoloyia Ogdalpoloyia

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kunpog TMadoloyia O¢dalpoloyia

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszdg Belgydgyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewnetrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnitorné lekdrstvo Oftalmoldgia

Suomi/Finland Sisataudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicin Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Salis

Otorinolaringologija
Minimali mokymo kursy trukmé - 3 metai

Vaiky ligos

Minimali mokymo kursy trukme- 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie

Pédiatrie/Pediatrie

Ceskd republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nase-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder- und Jugendmedizin

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EN\ag Qropvolapuyyoloyia Maudtpikr

Espafia Otorrinolaringologfa Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Kunpog Qropwolapuyyoloyia Tadratpikr)

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszdg Fiil-orr-gégegyogydszat Csecsemd- és gyermekgydgydszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten Kinder- und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngoldgia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och halssjuk- | Lastentaudit/Barnsjukdomar
domar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/87
Pulmonologija Urologija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukme - 5 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Belgique/Belgié| Belgien | Pneumologie Urologie
Ceskd republika Tuberkul6za a respira¢ni nemoci Urologie
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EN\ag Oupatioloyia- [veupovoloyia Oupoloyia
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kunpog [veupovoloyia — dupatiohoyia Oupoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszdg TiidGgydgyészat Urolégia
Malta Medic¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby pluc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolégia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och aller- | Urologia/Urologi
gologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology




L 255/88

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Ortopedija
Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai

Patologiné anatomija
Minimali mokymo kursy trukme: 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique/Pathologische anatomie

Ceskd republika Ortopedie Patologickd anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie (und Unfallchirurgie) Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EN\ag Opdonedik Tadoloyik) Avatopuk)

Espafia Cirugia ortopédica y traumatologia Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Kunpog OpYomnedukr Tadoloyoavatopia — lotoloyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija

Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszdg Ortopédia Patoldgia

Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopidie und Orthopddische Chirurgie Pathologie

Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologickd anatémia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi Patologia/Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery Histopathology




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/89

Neurologija Psichiatrija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie Psychiatrie de 'adulte/Volwassen psychiatrie

Ceskd republika Neurologie Psychiatrie

Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri

Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie

Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria

EN\ag Neupoloyia Yuyiatpikn

Espaiia Neurologia Psiquiatria

France Neurologie Psychiatrie

Ireland Neurology Psychiatry

Italia Neurologia Psichiatria

Kumpog Neupoloyia Yuytatpikn

Latvija Neirologija Psihiatrija

Lietuva Neurologija Psichiatrija

Luxembourg Neurologie Psychiatrie

Magyarorszag Neuroldgia Pszichidtria

Malta Newrologija Psikjatrija

Nederland Neurologie Psychiatrie

Osterreich Neurologie Psychiatrie

Polska Neurologia Psychiatria

Portugal Neurologia Psiquiatria

Slovenija Nevrologija Psihiatrija

Slovensko Neuroldgia Psychiatria

Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri

Sverige Neurologi Psykiatri

United Kingdom Neurology General psychiatry




L 255/90

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Radiologiné diagnostika
Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai

Radioterapija
Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic/Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie

Ceskd republika Radiologie a zobrazovaci metody Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rontgenundersogelse Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EN\ag AKTVOSIYVOOTIKT Aktvodepanevtikr) — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologfa radioterdpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kunpog Aktivoloyia Aktvodepaneutik) Oykoloyia
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiol4gia Sugdrterdpia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Rédioldgia Radia¢nd onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopataudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/91
Plastiné chirurgija Klinikiné biologija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/Plastische,

reconstructieve en esthetische heelkunde

Biologie clinique/Klinische biologie

Ceska republika Plastickd chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EN\ag Maotikr Xeipoupyikn Xelpoupyik Owpakog
Espafia Cirugia pldstica, estética y reparadora Andlisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique Biologie médicale
Ireland Plastic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kumpog Maotikr Xepoupyikr

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszdg Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische Chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plastickd chirurgia Laboratérna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery




L 25592

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Mikrobiologiné bakteriologija
Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai

Biochemija

Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Ceska republika Lékafskd mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiologie Laboratoriumsmedizin
Eesti
EN\ag 1. Tatpwr} Biomadohoyia

2. Mipofodoyia
Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kumpog Mikpoprodoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobioldogia Klinickd biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi Kliininen kemia/Klinisk kemi
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/93
Imunologija Kratinés chirurgija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukme - 5 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax (*)

Cesk4 republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EN\dg Xetpoupyikr) Owpakog

Espafia Immunologia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kumpog Avocoloyia Xeipoupyikr) Owpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kriitings chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunolégia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergoldgia Hrudnikové chirurgia

Suomi/Finland Sydin-ja rintaelinkirurgia/Hjirt- och thoraxkirurgi
Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Panaikinimo datos, kaip apibrézta 27 straipsnio 3 dalyje:

(*) 1983 m. sausio 1 d.




L 255/94

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Vaiky chirurgija
Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai

Kraujagysliy chirurgija
Minimali mokymo kursy trukme - 5 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde (*)

Cesk4 republika Détsk4 chirurgie Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie Gefafchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EN\dg Xepoupywn TMaidwv Ayyeloxeipoupyik

Espafia Cirugia pedidtrica Angiologia y cirugfa vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kumpog Xepoupyikn [Maidwv Xelpoupyikr) Ayyeiov

Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pedidtrica Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detskd chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Kirlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Panaikinimo datos, kaip apibrézta 27 straipsnio 3 dalyje:

(*) 1983 m. sausio 1 d.




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/95
Kardiologjja Gastroenterologija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukmeé - 4 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Belgique/Belgié| Belgien | Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Ceskd republika Kardiologie Gastroenterologie
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsyg-
domme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EN\ag Kapdioloyia Taotpeviepoloyia
Espania Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Kumpog Kapdioloyia Taotpeviepoloyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszig Kardioldgia Gasztroenteroldgia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology




L 255/96

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Reumatologija
Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai

Bendroji hematologija
Minimali mokymo kursy trukme - 3 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Rhumathologie/reumatologie

Ceskd republika Revmatologie Hematologie a transfizni lékafstvi

Danmark Reumatologi Hzamatologi eller blodsygdomme

Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie Innere Medizin und Schwerpunkt Hidmatologie und Onko-
logie

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EN\ag Peupatoloyia Awpatohoyia

Espania Reumatologia Hematologia y hemoterapia

France Rhumatologie

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)

Italia Reumatologia Ematologia

Kumpog Peupatohoyia Atpatohoyia

Latvija Reimatologija Hematologija

Lietuva Reumatologija Hematologija

Luxembourg Rhumatologie Hématologie

Magyarorszag Reumatoldgia Haematoldgia

Malta Rewmatologija Ematologija

Nederland Reumatologie

Osterreich

Polska Reumatologia Hematologia

Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia

Slovenija

Slovensko Reumatolégia Hematoldgia a transfiziologia

Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi

Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom Rheumatology Haematology




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/97
Endokrinologija Fizioterapija
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 3 metai Minimali mokymo kursy trukme - 3 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine physique et réadaptation/Fysische geneeskunde en
revalidatie

Cesk4 republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-
domme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und | Physikalische und Rehabilitative Medizin
Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fiisiaatria
EN\dg Evdokpivoloyia duotkr) latpikr) kar ATOKATAoTAON
Espafia Endocrinologia y nutricién Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
Kumpog Evdokpwoloyia Quoikn latpikn kar Anokatactaor
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterdpia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lie¢ebnd rehabilitdcia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus




L 255/98

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2005 9 30

Salis

Neuropsichiatrija
Minimali mokymo kursy trukme - 5 metai

Dermatovenereologija
Minimali mokymo kursy trukme - 3 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (*)

Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie

Ceskd republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EN\dg Neupoloyia — Yuyiatpikr Aeppatoloyia — Agpodistoloyia

Espafia Dermatologia médico-quirtrgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria (***) Dermatologia e venerologia

Kunpog Neupohoyia — Yuyiatpikn Aeppatohoyia — Agpodicioloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (****) Dermato-vénéréologie

Magyarorszdg Bérgyogydszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw- en zielsziekten (*****) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Panaikinimo datos, kaip apibrézta 27 straipsnio 3 dalyje:

*) 1987 m. rugpjicio 1 d., iSskyrus asmenis, baigusius mokymo kursus iki tos datos

*¥) 1971 m. gruodzio 31 d;

) 1999 m. spalio 31 d.

f
(****)  Baigus mokymus, prasidéjusius po 1982 m. kovo 5 d., kvalifikacijos jrodymo dokumentai nebejteikiami
(

o) 1984 m. liepos 9 d.




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/99

Radiologija Vaiky psichiatrija

Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdpsychiatrie

Ceska republika Détskd a dorostovd psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie
Eesti

EN\dg Axtivoloyia — Padohoyia Madoyuyiatpikr

Espafia Electrorradiologia

France Electro-radiologie () Pédo-psychiatrie

Ireland Radiology (**) Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia Neuropsichiatria infantile
Kumpog Madoyuytatpukr

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radioldgia Gyermek-és ifjusdgpszichidtria
Malta

Nederland Radiologie (****)

Osterreich Radiologie

Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria

Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

Panaikinimo datos, kaip apibrézta 27 straispnio 3 dalyje:

(*) 1971 m. gruodzio 3 d.
(**) 1993 m. spalio 31 d.
(**

(***) 1984 m. liepos 8 d.

*) Baigus mokymus, prasidéjusius po 1982 m. kovo 5 d., kvalifikacijos jrodymo dokumentai nebejteikiami




L 255/100

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 9 30

Salis

Geriatrija

Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai

Inksty ligos
Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia

EN\ag Negpoloyia

Espafia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kumpog I'npratpikn Negpohoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija

Luxembourg Gériatrie Néphrologie

Magyarorszdg Geridtria Nefroldgia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefroldgia

Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi

Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine
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Uzkre¢iamosios ligos Socialiné medicina
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Infekeni 1ékafstvi Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EN\ag Kowovikn Tatpikn

Espafia Medicina preventiva y salud pablica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kunpog Aopvdn Noorjpata Yyetovoloyia/Kowotikr) latpikr
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagicuses Santé publique

Magyarorszdg Infektoldgia Megel6z8 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satde publica

Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia Verejné zdravotnictvo
Suomi/Finland Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Terveydenhuolto/Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine
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Salis

Farmakologija

Minimali mokymo kursy trukmé - 4 metai

Darbo medicina

Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde

Ceska republika Klinickd farmakologie Pracovni 1ékafstvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EN\ag latpikr) g Epyaciag

Espafia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Kumpog latpikn e Epyaoiag

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakolégia Foglalkozds-orvostan (iizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali

Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde

— Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Slovenija Medicina dela, prometa in $porta

Slovensko Klinickd farmakoldgia Pracovné lekdrstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito/Klinisk farmakologi | Tydterveyshuolto/Féretagshilsovérd
och likemedelsbehandling

Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine




2005 9 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255/103
Alergologija Branduoliné medicina
Salis Minimali mokymo kursy trukmé - 3 metai Minimali mokymo kursy trukme - 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde

Ceskd republika Alergologie a klinickd imunologie Nukledrni medicina
Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsomhedssyg- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
domme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EN\dg AN\epytoloyia Tupnvikr latpikr

Espafia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kumpog AN\epylohoyia Tupnvikr latpikn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunolégia Nukledris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergoldogia Nukledrna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Salis

Veido ir zandikaulio chirurgija (pagrindinés medicinos studijos)
Minimali mokymo kursy trukmé - 5 metai

Pavadinimas

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Maxilofacialni chirurgie
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kumpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szdjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial

Slovenija Maxilofacidlna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Salis

Biologiné hematologija
Minimali mokymo kursy trukmé — 4 metai

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Panaikinimo pagal 27 straipsnio 3 dalj datos:
(*) 1983 m. sausio 1 d., i§skyrus, jei asmenys pradéjo mokytis pries sig datg ir baige iki 1988 m. pabaigos
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Salis

Minimali mokymo kursy trukmé — 3 metai

Stomatologija

Minimali mokymo kursy trukmé — 4 metai

Dermatologija

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

Estomatologia

France

Stomatologie

Ireland

Dermatology

Italia

Odontostomatologia (*)

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Stomatologie

Magyarorszag

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology

Panaikinimo pagal 27 straipsnio 3 dalj datos:

(*) 1994 m. gruodzio 31 d
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Venerologija Tropiné medicina

Salis Minimali mokymo kursy trukmeé — 4 metai Minimali mokymo kursy trukmeé — 4 metai

Pavadinimas Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Ceskd republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Ireland Genito-urinary medicine Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszdg Tropusi betegségek

Malta Medic¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska Medycyna transportu

Portugal Medicina tropical

Slovenija

Slovensko Tropickd medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Genito-urinary medicine Tropical medicine
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Gastroenterologiné chirurgija Skubioji medicina
Salis Minimali mokymo kursy trukmé — 5 metai Minimali mokymo kursy trukmé — 5 metai
Pavadinimas Pavadinimas
Belgique/Belgié/Belgien Chirurgie abdominale/Heelkunde op het abdomen (*)
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsyg-
domme
Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EN\ag
Espaiia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kumpog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszdg Traumatoldgia
Malta Medic¢ina tal-Accidenti u I-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazovd chirurgia
Urgentnd medicina
Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia/Gastroenterologisk kirurgi
Sverige
United Kingdom Accident and emergency medicine

Panaikinimo pagal 27 straipsnio 3 dalj datos:
(*) 1983 m. sausio 1 d.
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Salis

Klinikiné neurofiziologija
Minimali mokymo kursy trukmé — 4 metai

Danty, burnos, veido ir Zandikauliy chirurgija (pagrindinés medi-
cinos ir stomatologijos studijos) (')
Minimali mokymo kursy trukmé — 4 metai

Pavadinimas

Pavadinimas

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/Stomato-
logie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Eesti

EN\ag

Espafia

Neurofisiologifa clinica

France

Ireland

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

Italia

Kumpog

Tropato-Tvado-TIpocwnoyeipoupyikr

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Magyarorszdg

Arc-dllcsont-szdjsebészet

Malta

Newrofizjologija Klinika

Kirurgija tal-ghadam tal-wice

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysiologi

Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial kirurgi

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(") Studijoms, po kuriy igyjama danty, burnos, veido ir Zandikauliy chirurgo kvalifikacija (pagrindinis medicinos ir stomatologijos kursas) numatoma salyga, kad yra baigtos
ir pripazintos pagrindinés medicinos studijos (24 straipsnis) ir pagrindinés stomatologijos studijos (34 straipsnis).
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5.1.4. Oficialiis Seimos gydytojy kvalifikacijos jrodymo dokumentai

Salis

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys
dokumentai

Kvalifikacijos pavadinimas

Atskaitos data

Belgié/Belgique/Belgien

Ministerieel ~ erkenningsbesluit ~ van
huisarts/Arrété ministériel d’agrément
de médecin généraliste

Huisarts/Médecin généraliste

1994 m.

gruodzio 31 d.

Cesk4 republika Diplom o specializaci ,vSeobecné | Vieobecny lékaf 2004 m. geguzés 1 d.
1ékatstvi®

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende laege/Speciallege | 1994 m. gruodzio 31 d.
alment praktiserende leege/Specialleegel | i almen medicin
i almen medicin

Deutschland Zeugnis {iber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachdrztin fir Allgemeinme- | 1994 m. gruodzio 31 d.
dung in der Allgemeinmedizin dizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 2004 m. geguzés 1 d.

EN\dg Tithog 1otpikng  edikomTag  yevikng | latpog pe e1dikdTTa YEVIKIG LTPIKNG 1994 m. gruodzio 31 d.
1aTPIKNG

Espafia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar y | 1994 m. gruodzio 31 d.
familiar y comunitaria comunitaria

France Diplome d’Etat de docteur en méde- | Médecin qualifié en médecine générale | 1994 m. gruodzio 31 d.
cine (avec document annexé attestant
la formation spécifique en médecine
générale)

Ireland Certificate of specific qualifications in | General medical practitioner 1994 m. gruodzio 31 d.
general medical practice

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 1994 m. gruodzio 31 d.
medicina generale

Kumpog Tithog Eidikotnrag Fevikic latpikig latpog Tevikng latpikrg 2004 m. geguzés 1 d.

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 2004 m. geguzés 1 d.

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazymé- | Seimos medicinos gydytojas 2004 m. geguzés 1 d.
jimas

Luxembourg Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 1994 m. gruodzio 31 d.
medicine générale

Magyarorszdg Haziorvostan szakorvosa bizonyitvdny | Hdziorvostan szakorvosa 2004 m. geguzés 1 d.

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 2004 m. geguzés 1 d.

Nederland Certificaat van inschrijving in het | Huisarts 1994 m. gruodzio 31 d.
register van erkende huisartsen van de
Koninklijke =~ Nederlandsche =~ Maats-
chappij tot bevordering der genees-
kunst

Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 1994 m. gruodzio 31 d.

Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 2004 m. geguzés 1 d.

specjalisty w  dziedzinie medycyny
rodzinnej

rodzinnej
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Salis Oficialig kvalifikacija patvirtinantys Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
dokumentai

Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 1994 m. gruodzio 31 d.

de clinica geral
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 2004 m. geguzés 1 d.

druzinske medicine listka druzinske medicine
Slovensko Diplom o 3pecializdcii v odbore ,vSeo- | Vieobecny lekdr 2004 m. geguzés 1 d.

becné lekarstvo*

Suomi/ Finland

Todistus ~ lddkdrin  perusterveyden-
huollon lisikoulutuksesta/Bevis om
tilliggsutbildning av ldkare i primir-
vard

Yleislaakari/Allménlakare

1994 m. gruodzio 31 d.

Sverige

Bevis om kompetens som allmanprak-
tiserande likare (Europalikare) utfardat
av Socialstyrelsen

Allmédnpraktiserande likare (Europa-
ldkare)

1994 m. gruodzio 31 d.

United Kingdom

Certificate
experience

of prescribed/equivalent

General medical practitioner

1994 m. gruodzio 31 d.

V.2. BENDROSIOS PRAKTIKOS SLAUGYTOJAS

5.2.1. Bendrosios praktikos slaugytojy rengimo programa

Profesinis rengimas, uz kurj suteikiamas oficialig kvalifikacija patvirtinantis dokumentas, susideda i§ dviejy daliy:

A. Teorinis ir techninis mokymas

a. Slauga: b. Pagrindinés mokslo disciplinos: ¢. Socialiniai mokslai:
— Profesijos pobudis ir etika — Anatomija ir fiziologija — Sociologija
— Bendrieji sveikatos ir slaugos principai ~ — Patologija — Psichologija

— Slaugos principai, susije su:

— bendrgja ir specialigja medicina

— bendraja ir specialigja chirurgija

— Biofizika, biochemija ir radiologija

— Bakteriologija, virusologija ir parazito- ~ —
logija

Administravimo principai
Mokymo principai

Socialinés ir sveikatos sriciy teisés aktai

— vaiko priezitira ir pediatrija — Dietologija — Slaugos teisiniai aspektai
U, — Higiena:
— motinysteés prieZitira
— profilaktika

— psichikos sveikata ir psichiatrija

G — sveikatos mokymas
— senyvo amZiaus zmoniy prieZifira

ir geriatrija — Farmakologija
B. Mokymas klinikose
— slauga, susijusi su:
— bendraja ir specialigja medicina
— bendraja ir specialigja chirurgija
— vaiko priezitira ir pediatrija
— motinystés prieZitira
— psichikos sveikata ir psichiatrija
— senyvo amZiaus Zzmoniy prieZitira ir geriatrija
— slaugymu namuose
Vienas ar daugiau $iy dalyky gali bati jtraukta j kitas disciplinas arba mokoma kartu su jomis.

Teorinis mokymas turi bati pagrindinis ir taip derinamas su mokymu klinikose, kad bty jgyjamos atitinkamos $iame priede minimos Zinios ir
giidziai.
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5.2.2. Bendrosios praktikos slaugytojy oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai
Salis Oficialig kvalifikacijy patvirtinantys Dokumentg iSduodanti institucija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
dokumentai

Belgié/Belgique/ | — Diploma gegraducerde | — De  erkende opleidingsinsti- | — Hospitalier(ére)/Verpleegassis- 1979 m. birzeli-

Belgien verpleger/verpleegster/Diplome tuten/Les établissements tent(e) 029d.
d’infirmier(ére) gradué(e)/ denseignement  reconnus/Die | — Infirmier(ere) hospitalier(ere)/
Diplom eines (einer) anerkannten  Ausbildungsans- Zickenhuisverpleger(-
graduierten Krankenpflegers (- talten verpleegster)

pflegerin)

— Diploma in de ziekenhuisver-
pleegkunde/Brevet
d'infirmier(ere) hospitalier(ere)/
Brevet eines (einer) Krankenp-

— De bevoegde Examencommissie
van de Vlaamse Gemeenschap/
Le Jury compétent
d’enseignement de la Commu-
nauté francaise/Der zustindige

flegers (-pflegerin) Priifungsausschiify der
— Brevet van verpleegassistent(e)/ Deutschsprachigen  Gemeins-
Brevet  d’hospitalier(ere)/Brevet chaft
einer Pflegeassistentin
Ceskd republika | 1. Diplom o ukonceni studia ve | 1. Vysokd skola ziizend nebo | 1. Vieobecnd sestra 2004 m. geguzé-

studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru vieo-
becnd sestra (bakaldf, Bc.),
accompanied by the following
certificate: Vysvédceni o stdtni
zavérecné zkousce

2. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim oboru diplomovand
vieobecnd sestra (diplomovany
specialista, DiS.), accompanied
by the following certificate:
Vysvédceni o absolutoriu

uznana stitem

2. Vy3si odbornd skola zi{zend
nebo uznand stdtem

2. Vseobecny osetfovatel

s1d.

Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske 1979 m. birzeli-
sygeplejerskeuddannelse visningsministeriet 029d.
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche Priifung | Staatlicher Priifungsausschuss Gesundheits- und  Krankenpfle- | 1979 m. birzeli-
in der Krankenpflege gerin/Gesundheits- und Krankenp- | 0 29 d.
fleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 2004 m. geguzé-
2. Tartu Meditsiinikool s1d.
3. Kohtla-Jirve Meditsiinikool
EN\dg 1. Mwyio Noon\evtikrg Tav/piou | 1. TMavemotpo Adnvav Am\opatovyog 1| mtuxiouxog vooo- | 1981m.sausiold.

Adnvav

2. TTtuyio  Noonheutikrjg  Texvoho-
yikov  Exnodevtikov  [dpupdrtov
(T.EL)

3. Mwxio  AZwpatkeav  Noonheu-
TIKNG
4. TTugio  Adehgov  Noocokopwy

TpoNV AveTtépey Zxohdv Ymoup-
yeiou Yyeiag kat [Tpovotag

5. TTwyio ASehgov Nocokopov kat
Emokentpiov  mpony - Avetépev
Txohov Ymoupyelou Yyelag kot
Tpovotag

6. ITtuyio Tunpatog Noon\eutikig

2. Teyvoloyika Exnaidevtika
IdpUpata  Ymoupyeio  Edvikng
TMadeiag kar Opnokeupdtov

3. Ymoupyeio Edvikng "Apuvag

4. Ymoupyeio Yyeiag kat TTpovotag

5. Ymoupyeio Yyeiag kat [Tpovotag

6. KATEE  Ymoupyeiou  Edvikrig
Madelag kar Opnokevpdtov

KOHOG, VOon\euTrg 1 voon\eUtpia
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Salis Oficialia kvezilifikacij 4 patvirtinantys Dokumenty isduodanti institucija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
okumentai
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio de Educaciéon y | Enfermerofa diplomado/a 1986m.sausiold.
en Enfermeria Cultura
— El rector de una universidad
France — Diplome d’Etat d'infirmier(ére) | Le ministere de la santé Infirmer(ére) 1979 m. birzeli-
— Diplome dEtat d'infirmier(ere) 029d.
délivré en vertu du décret no
99-1147 du 29 décembre 1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 1979 m. birzeli-
Nurse Board) 029d.
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 1979 m. birzZeli-
nale 029d.
Kunpog Aim\opa Tevikig Noon\evtikng Noonheutikr ZyoAn Eyyeypappévog Noonheutig 2004 m. geguzé-
s1d.
Latvija 1. Diploms par masas kvalifikacijas | 1. Masu skolas Masa 2004 m. geguze-
iegtisanu s1d.
2. Masas diploms 2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts
eksamenu komisijas lemumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 2004 m. geguzé-
nurodantis suteikta bendrosios s1d.
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg — Diplome d’Etat d'infirmier Ministére de I'éducation nationale, | Infirmier 1979 m. birzeli-
— Diplome  dFtat  dinfirmier | de la formation professionnelle et 029d.
hospitalier gradué des sports
Magyarorszdg 1. Apol() bizonyitvany 1. Iskola Apol() 2004 m. geguzé-
s1d.
2. Diplomés dpolé oklevél 2. Egyetem/f6iskola
3. Egyetemi okleveles  dpolé | 3. Egyetem
oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita” ta’ Malta Infermier Registrat tal-Ewwel Livell | 2004 m. geguzé-
infermerija s1d.
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 1979 m. birzeli-

verpleegster A, verpleegkundige
A

2. Diploma verpleegkundige
MBOV  (Middelbare Beroepso-
pleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige
HBOV (Hogere Beroepsoplei-
ding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs
verpleegkundige — Kwalificatie-
niveau 4

5. Diploma hogere beroepsoplei-
ding verpleegkundige — Kwali-
ficatieniveau 5

benoemde examencommissie

2. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling

5. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling

029d.
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Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Salis ) Dokumenty isduodanti institucija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
dokumentai
Osterreich 1. Diplom als ,Diplomierte | 1. Schule fiir allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwester | 1994m.sausiold.
Gesundheits- und Krankensch- heits- und Krankenpflege Di .
. 3 — Diplomierter Krankenpfleger
wester, Diplomierter Gesund-
heits- und Krankenpfleger*
2. Diplom als ,Diplomierte Kran- | 2. Allgemeine Krankenpflegeschule
kenschwester, Diplomierter
Krankenpfleger*
Polska Dyplom  ukonczenia  studiéw | Instytucja prowadzgca ksztalcenie | Pielegniarka 2004 m. geguzé-
wyzszych na  kierunku pieleg- | na poziomie wyzszym uznana s1d.
niarstwo z tytulem ,magister | przez wlasciwe wladze
pielegniarstwa“ (Higher  educational institution
recognised by the competent
authorities)
Portugal 1. Diploma do curso de enfer- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1986m.sausiold.
magem geral
2. Diplomajcarta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
bacharelato em enfermagem magem
3. Carta de curso de licenciatura | 3. Escolas Superiores de Enfer-
em enfermagem magem; Escolas Superiores de
Satde
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- | 1. Univerza Diplomirana medicinska ~sestra/ | 2004 m. geguzé-
kovni naslov ,diplomirana medi- | 7. Visoka strokovna Sola Diplomirani zdravstvenik s1d.
cinska sestra/diplomirani zdravst-
venik*
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1. Vysokd skola Sestra 2004 m. geguzé-

akademického titulu ,magister z
oSetrovatelstva“ (,Mgr.”)

2. Vysokoskolsky diplom o udeleni
akademického titulu ,bakaldr z
osetrovatelstva“ (,Bc.“)

3. Absolventsky diplom v
Studijnom odbore diplomovand
vieobecna sestra

2. Vysokd skola

3. Strednd zdravotnicka skola

s1d.

Suomi/ Finland

1. Sairaanhoitajan
kotarexamen

tutkinto/Sjuks-

2. Sosiaali- ja terveysalan ammatti-
korkeakoulututkinto, sairaanhoi-
taja (AMK)/Yrkeshogskolee-
xamen inom hilsovdrd och det
sociala omradet, sjukskotare
(YH)

1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/
Halsovérdsldroanstalter

2. Ammattikorkeakoulut/  Yrkes-

hogskolor

Sairaanhoitaja/Sjukskotare

1994m.sausiold.

Sverige

Sjukskoterskeexamen

Universitet eller hogskola

Sjukskoterska

1994m.sausiold.

United
Kingdom

Statement of Registration as a
Registered General Nurse in part 1
or part 12 of the register kept by
the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery and
Health Visiting

Various

— State Registered Nurse
— Registered General Nurse

1979 m. birzeli-
029d.
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V.3. GYDYTOJAS ODONTOLOGAS

5.3.1. Gydytojo odontologo studijy programa

I odontologijos studijy, po kuriy jteikiamas oficialig kvalifikacija patvirtinantis dokumentas, programga jtraukiami bent jau toliau i§vardyti
dalykai. Vienas ar daugiau $iy dalyky gali bati jtraukta j kitas disciplinas arba mokoma kartu su jomis.

A.  Pagrindiniai dalykai B.  Medicinos ir biologijos bei bendrosios medi- Tiesiogiai su odontologija susij¢ dalykai
— Chemija cinos dalykai — Danty protezavimas
— Fizika — Anatomija — Odontologinés medziagos ir jranga
— Biologija — Embriologija — Konservatyvioji odontologija
— Histologija, jskaitant citologija _ Prevenciné odontologija
— Fiziologija — Nuskausminan¢ios ir raminancios prie-
— Biochemija (arba fiziologiné chemija) monés odontologijoje
— Patologiné anatomija — Specialioji chirurgija
— Bendroji patologija — Specialioji patologija
— Farmakologija — Klinikiné praktika
— Mikrobiologija — Vaiky odontologija
— Higiena — Ortodontologija
— Prevenciné medicina ir epidemiologija — Periodontologija
— Radiologija — Odontologiné radiologija
— Fiziné medicina ir reabilitacija — Danty sgkandis ir Zandikaulio funkcija
— Bendroji chirurgija — Profesijos organizavimas, etika ir teisés aktai
— Vidaus ligos, iskaitant vaiky ligas — Gydytojo odontologo veiklos socialiniai
. . .. aspektai
— Otorinolaringologija
— Dermatovenerologija
— Bendroji  psichologija, psichopatologija,
neurologija
— Anesteziologija
5.3.2. Gydytojo odontologo oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai
Pazyméjimas, i§duotas
Salis O.flc.lahq kvalifikacija . Dokument& 1s§u0dant1 Kartu su ].(V&hf:l.k achy Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
patv1rt1nantys dokumentai ll'lStltllcl]él patVlrtll’lélnClalS
dokumentais
Belgié/Belgique/ | Diploma van tandarts/ | — De  universiteiten/Les Licentiaat in de tandheel- | 1980 m. sausi-
Belgien Diplome  licencié  en universités kunde/Licencié en science | 0 28 d.
science dentaire — De bevoegde Examen- dentaire
commissie  van  de
Vlaamse Gemeens-

chap/Le Jury compé-
tent d’enseignement de
la Communauté fran-
caise

Ceska republika | Diplom o ukonéeni studia | Lékaiskd fakulta univerzity | Vysvédceni o stitni | Zubnf lékat 2004 m. geguzé-
ve studijnim programu | v Ceské republice rigorézni zkousce s1d.
zubni lékafstvi (doktor)

Danmark Bevis for tandlegeeksamen | Tandlagehojskolerne, Autorisation som | Tandlage 1980 m. sausi-
(odontologisk kandidatek- | Sundhedsvidenskabeligt tandlaeege, udstedt af 028d.
samen) universitetsfakultet Sundhedsstyrelsen
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Pazymeéjimas, i§duotas
Salis O‘fic.ialia[ kvalifikacijy . Dokun.qent'q i§‘c-luodanti kartu iy l?valif:i-k acija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
patVIrtmantys dokumentai mstltucua patv1rt1r1anc1als
dokumentais
Deutschland Zeugnis iber die | Zustindige Behorden Zahnarzt 1980 m. sausi-
Zahnirztliche Priifung 028d.
Eesti Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool Hambaarst 2004 m. geguzé-
Oppekava libimise kohta s1d.
EN\dg [Ttuxio Odovtiatpikic TMavemotipio Odovtiatpog 1 yeipoupyog | 1981m.sausiol-
odovtiatpog d.
Espafia Titulo de Licenciado en | El rector de una univer- Licenciado en odontologia | 1986m.sausiol-
Odontologia sidad d.
France Diplome d’Etat de docteur | Universités Chirurgien-dentiste 1980 m. sausi-
en chirurgie dentaire 028d.
Ireland — Bachelor in  Dental | — Universities — Dentist 1980 m. sausi-
Science (B.Dent.Sc.) — Royal  College  of — Dental practitioner 0284d.
— Bachelor of Dental Surgeons in Ireland — Dental surgeon
Surgery (BDS)
— Licentiate in Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | Odontoiatra 1980 m. sausi-
Odontoiatria e Protesi all'esercizio della profes- 028d.
Dentaria sione di odontoiatra
Kumpog [Motonomukd  Eyypagrc | Odovuatpikd Zupfoviio Odovtiatpog 2004 m. geguze-
Odovuiatpou s1d.
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augsts- | Rezidenta diploms par | Zobarsts 2004 m. geguzé-
kola zobarsta  pécdiploma s1d.
izglitibas  programmas
pabeigdanu, ko izsniedz
universitates tipa augsts-
kola un ,Sertifikats“ —
kompetentas  iestades
izsniegts  dokuments,
kas apliecina, ka
persona ir nokartojusi
sertifikacijas  eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internatiiros  pazymé- | Gydytojas odontologas 2004 m. geguzé-
diplomas, nurodantis jimas, nurodantis s1d.
suteikta gydytojo odonto- suteiktg gydytojo odon-
logo kvalifikacija tologo profesing kvalifi-
kacija
Luxembourg Diplome d’Etat de docteur | Jury d’examen d’Etat Médecin-dentiste 1980 m. sausi-
en médecine dentaire 028d.
Magyarorszag Fogorvos oklevél (doctor | Egyetem Fogorvos 2004 m. geguzé-

medicinae dentariae, rov.:
dr. med. dent.)

s1d.
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Pazymeéjimas, i§duotas
Salis O‘fic.ialia[ kvalifikacijy . Dokun.qent'e; i§‘c-luodanti kartu iy l?valif:i-k acija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
patVIrtmantys dokumentai mstltucua patv1rtmanc1als
dokumentais
Malta Lawrja  fil-  Kirurgija | Universita” ta Malta Kirurgu Dentali 2004 m. geguzé-
Dentali s1d.
Nederland Universitair ~ getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 1980 m. sausi-
van een met goed gevolg 028d.
afgelegd tandartsexamen
Osterreich Bescheid iiber die Verlei- | Medizinische Fakultit der Zahnarzt 1994m.sausiol-
hung des akademischen | Universitit d.
Grades ,Doktor der Zahn-
heilkunde®
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Medyczna, Lekarsko  —  Dentys- | Lekarz dentysta 2004 m. geguzé-
studiow  wyzszych  z | o Uniwersytet Medyczny, | tyczny Egzamin Panst- s1d.
tytutem ,lekarz dentysta 3. Collegium  Medicum | WOWY
Uniwersytetu Jagiellons-
kiego
Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdades Médico dentista 1986m.sausiol-
tura em medicina dentdria | — Institutos Superiores d.
Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medicine/ | 2004 m.geguzé-
podeljuje strokovni naslov strokovnem izpitu za | Doktorica dentalne medi- | s 1 d.
,doktor dentalne medicine/ poklic  zobozdravnik| | cine
doktorica dentalne medi- zobozdravnica
cine*
Slovensko Vysokoskolsky diplom o | — Vysokd skola Zubny lekar 2004 m. geguzé-
udeleni akademického s1d.
titulu ,doktor zubného
lekédrstva“ (,MDDr. )
Suomi/ Finland | Hammaslddketieteen lisen- | — Helsingin  yliopisto/ | Terveydenhuollon Hammaslddkiri/Tandldkare | 1994m.sausiol-
siaatin  tutkinto/Odonto- Helsingfors universitet | oikeusturvakeskuksen d.
logie licentiatexamen — Oulun yliopisto padtos kdytinnon
— Turun yliopisto palvelun  hyviksymi-
sestd/Beslut av  Ritts-
kyddscentralen for
hilsovirden om

godkinnande av prak-
tisk tjanstgoring

Sverige Tandlikarexamen — Universitetet i Umed Endast f6r examensbevis | Tandlikare 1994m.sausiol-

— Universitetet i Gote- | som erhéllits fore den 1 d.

borg juli 1995, ett utbild-
_ Karolinska Institutet ningsbevis som utfirdats
o av Socialstyrelsen

— Malmé Hogskola
United — Bachelor of Dental | — Universities — Dentist 1980 m. sausi-
Kingdom Surgery  (BDS  or | — Royal Colleges — Dental practitioner 0284d.

B.Ch.D.)
— Dental surgeon
— Licentiate in Dental

Surgery
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5.3.3. Gydytojy adontology specialisty oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai

Ortodontija

Salis

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys dokumentai

Dokumentg i§duodanti institucija

Atskaitos data

Belgié/Belgique/Belgien

Titre professionnel particulier de dentiste spécia-
liste en orthodontie/Bijzondere beroepstitel van
tandarts specialist in de orthodontie

Ministre de la Santé publique/Minister bevoegd
voor Volksgezondheid

2005m.sausio27-
d.

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 1980m.sausio28-
tandleege i ortodonti d.
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferortho- | Landeszahnirztekammer 1980m.sausio28-
padie; d.
Eesti Residentuuri 10putunnistus ortodontia erialal Tartu Ulikool 2004 m. geguzé-
s1d.
EN\dg Tithog  OSovtiatpikiic ewdikomrag g Opdodov- | — Nopapylakr Autodioiknon 1981m.sausiold.
KRG — Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de I'Ordre des chirurgiens | 1980m.sausio28-
dentistes d.
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose | 1980m.sausio28-
by the competent minister d.
Italia Diploma di specialista in Ortognatodonzia Universita 2005 m. geguzé-
s21d.
Kumpog [lotonomukd  Avayvoplong tou  Edikov  Odov- | Odovuiatpikd Tupfovho 2004 m. geguzé-
Tdtpou oty Opdodovtikn s1d.
Latvija ,Sertifikdts“— kompetentas iestades izsniegts | Latvijas Arstu biedriba 2004 m. geguzé-
dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokarto- s1d.
jusi sertifikacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros paZyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 2004 m. geguzé-
gydytojo ortodonto profesing kvalifikacija s1d.
Magyarorszag Fogszabdlyozds szakorvosa bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csaladiigyi Miniszté- | 2004 m. geguzé-
rium illetékes testiilete s1d.
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fl-Ortodonzja Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Specjalisti 2004 m. geguzé-
s1d.
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 1980m.sausio28-
Specialistenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der | d.
Tandheelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzamindéw Medycznych 2004 m. geguzé-
ortodongji s1d.
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 2004 m. geguzé-
Celjustne in zobne ortopedije 2. Zdravniska zbornica Slovenije s1d.
Suomi/Finland Erikoishammaslddkarin - tutkinto, — hampaiston | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1994m.sausiold.
oikomishoito/Specialtand-likarexamen, tandregle- | — Qulun yliopisto
g — Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1994m.sausiold.

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist training in
orthodontics

Competent authority recognised for this purpose

1980m.sausio28-
d.
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Burnos chirurgija
Salis Oficialig kvalifikacija patvirtinantys Dokument iSduodanti institucija Atskaitos data
dokumentai
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 1980 m. sausio 28 d.
som specialtandlage i hospitalsodon-
tologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnarztekammer 1980 m. sausio 28 d.
Anerkennung fir Oralchirurgie/Mund-
chirurgie
EN\ag Tithog  OSovtatpikig edotrag g | — Nopapytakn Autodioiknon 2003 m. sausio 1 d.
['vadoyetpoupyikrs (up to 31 December | Nopapyia
2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 1980 m. sausio 28 d.
surgery this purpose by the competent
minister
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 2005 m. geguzés 21 d.
Orale
Kumpog [liotonomnmkd Avayvepiong tou Eidikov | Odovtiatpikd Zupfouhio 2004 m. geguzés 1 d.
Odovuiatpou ot STOpATIKT
Xetpoupyiki)
Lietuva Rezidenttiros pazyméjimas, nurodantis | Universitetas 2004 m. geguzeés 1 d.
suteikta burnos chirurgo profesing
kvalifikacija
Magyarorszag Dento-alveoldris sebészet szakorvosa | Az Egészségiigyi, Szocidlis és Csald- | 2004 m. geguzés 1 d.
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ spe¢jalista dentali fil- | Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spe¢- | 2004 m. geguzés 1 d.
Kirurgija tal-halq jalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg | Specialisten ~ Registratie ~ Commissie | 1980 m. sausio 28 d.
in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maats-
chappij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w | Centrum Egzaminéw Medycznych 2004 m. geguzés 1 d.
dziedzinie chirurgii stomatologicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem | 1. Ministrstvo za zdravje 2004 m. geguzés 1 d.

izpitu iz oralne kirurgije

2. Zdravniska zbornica Slovenije

Suomi/ Finland Erikoishammaslddkirin tutkinto, suu- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors | 1994 m. sausio 1 d.
ja leuka-kirurgia/Specialtandlakar- universitet
examen, oral och maxillofacial kirurgi | — Qulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i tand- | Socialstyrelsen 1994 m. sausio 1 d.
systemets kirurgiska sjukdomar
United Kingdom Certificate of completion of specialist | Competent authority recognised for | 1980 m. sausio 28 d.

training in oral surgery

this purpose
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V.4. VETERINARIJOS GYDYTOJAS

5.4.1. Veterinarijos gydytojy studijy programa

Studijy, kurias baigus i§duodamas veterinarijos gydytojo oficialig kvalifikacija patvirtinantis dokumentas, programa sudaro bent jau toliau i§var-
dyti dalykai.

Vienas ar keli Sie dalykai gali bati déstomi kaip kity kursy dalis arba kartu su kitais kursais.

A.

Pagrindiniai dalykai
Fizika

Chemija

Gyviny biologija
Augaly biologija

Biomatematika

. Specifiniai dalykai

a. Pagrindiniai mokslai:

Anatomija  (jskaitant

embriologija)
Fiziologija
Biochemija
Genetika
Farmakologija
Farmacija
Toksikologija
Mikrobiologija
Imunologija
Epidemiologija

Profesiné etika

histologija

. Klinikiniai mokslai:

Akuserija

Patologija (iskaitant  patologing
anatomija)

Parazitologija

Klinikiné  medicina ir  chirurgija

(iskaitant anesteziologija)

Paskaitos apie jvairiy naminiy gyviny,
pauksciy ir kity gyviany rasiy ligas
Profilaktiné medicina

Radiologija

Dauginimasis ir dauginimosi sutri-
kimai

Valstybiné veterinarija ir visuomenés
sveikata

Veterinarijos teisés aktai ir teismo
medicina

Terapija
Propedeutika

. Gyviiny auginimas

Gyviny auginimas
Gyviny $érimas
Agronomija

Kaimo ekonomika
Gyvulininkyste
Veterinariné higiena

Gyviny etologija ir apsauga

. Maisto higiena

Gyvininiy ~ maisto  produkty  ar
gyviininés kilmés maisto produkty tikri-
nimas ir kontrolé

Maisto higiena ir technologija

Praktinis darbas (jskaitant praktinj darba
vietose, kur skerdziami gyviinai ir gami-
nami maisto produktai)

Praktinis mokymasis gali vykti tam tikra mokymosi laikotarpij, jei tai dieninés studijos, kurias tiesiogiai kontroliuoja kompetentinga institucija, ir
ju trukmé nevirsija Sesiy ménesiy per visa penkeriy mety studijy laikotarpi.

Teorinio ir praktinio mokymosi paskirstymas jvairiy dalyky grupése gretinamas ir derinamas taip, kad baty tinkamu bady jgyjamos Zinios ir
patirtis, kurios padéty veterinarijos gydytojams atitinkamai vykdyti visas savo pareigas.

5.4.2. Veterinarijos gydytojy oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Pazymeéjimas, iSduotas kartu su

Salis : Dokumentg i§duodanti institucija kvalifikacija patvirtinanciais Atskaitos data
dokumentai |
dokumentais
Belgié¢/Belgique/ | Diploma van dierenarts/Diplome | — De universiteiten/Les univer- 1980 m. gruodzi-
Belgien de docteur en médecine vétérinaire sités 021d.
— De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse

Gemeenschap/Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté francaise
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& Oficialig kvalifikacija patvirtinantys Pazyméjimas, isduotas kartu su
Salis 2 Ja p ¥ Dokumentg isduodanti institucija kvalifikacija patvirtinanciais Atskaitos data

dokumentai

dokumentais

Ceska republika

— Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu veterindrni
lékaistvi  (doktor veterindrni
mediciny, MVDr.)

— Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim programu veterindrn{
hygiena a ekologie (doktor
veterindrn{ mediciny, MVDr.)

Veterindrni fakulta univerzity v
Ceské republice

2004 m. geguzé-
s1d.

Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen i | Kongelige Veterinaer- og Land- 1980 m. gruodzi-
veterinarvidenskab bohgjskole 021d.
Deutschland Zeugnis iiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungsauss- 1980 m. gruodzi-
Dritten Abscnitts der Tierdrztlichen | chusses fir die  Tierdrztliche 021d.
Prifung und das Gesamtergebnis | Priifung einer Universitit oder
der Tierdrztlichen Priiffung Hochschule
Eesti Diplom: tditnud veterinaarmedit- | Eesti Pdllumajandusiilikool 2004 m. geguzé-
siini Oppekava s1d.
EN\dg TTtuyio Kmviatpikrg Mavemompo  Ogooalovikng  Kat 1981m.sausiold.
OsooaMag
Espafia Titulo de Licenciado en Veterinaria | — Ministerio de Educacién y 1986m.sausiold.
Cultura
— El rector de una universidad
France Diplome d’Etat de docteur vétéri- 1980 m. gruodzi-
naire 021d
Ireland — Diploma of Bachelor in/of Vete- 1980 m. gruodzi-
rinary Medicine (MVB) 021d.
— Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVY)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione all'esercizio | 1985m.sausiold.
veterinaria della medicina veterinaria
Kumpog [Miotonowukd Eyypagnc Kmvidtpou | Kmviatpikd Zupfovhio 2004 m. geguzé-
s1d.
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas Universi- 2004 m. geguzé-
tate s1d.
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (veteri- | Lietuvos Veterinarijos Akademija 2004 m. geguzé-

narijos gydytojo (DVM))

s1d.
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Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Pazymeéjimas, iSduotas kartu su

Salis ) Dokumentg isduodanti institucija kvalifikacija patvirtinanciais Atskaitos data
dokumentai .
dokumentais
Luxembourg Diplome dEtat de docteur en | Jury d'examen d’Etat 1980 m. gruodzi-
médecine vétérinaire 021d.
Magyarorszdg | Allatorvos doktor oklevél — Szent Istvin Egyetem Allatorvos- 2004 m. geguzé-
dr. med. vet. tudomdnyi Kar s1d.
Malta Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji 2004 m. geguzé-
s1d.
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg 1980 m. gruodzi-
afgelegd diergeneeskundig/veeartse- 021d
nijkundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitdt — Doktor der Veterinirmedizin 1994m.sausio1d.
— Magister medicinae veterinariae — Doctor medicinae veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkola Gléwna Gospodarstwa 2004 m. geguzé-
Wiejskiego w Warszawie s1d.
2. Akademia Rolnicza we
Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza w Lublinie
4. Uniwersytet Warminisko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1986 m.sausio1d.
medicina veterindria
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- | Univerza Spricevalo o opravljenem | 2004 m. geguzé-
kovni naslov ,doktor veterinarske drzavnem izpitu s podro¢ja veteri- | s 1 d.
medicine/doktorica  veterinarske narstva
medicine®
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Univerzita veterindrskeho lekdrstva 2004 m. geguzé-

akademického titulu ,doktor veteri-
narskej mediciny* (,MVDr.”)

s1d.

Suomi/ Finland

Eldinladketieteen lisensiaatin
tutkinto/Veterindrmedicine licentia-
texamen

Helsingin
universitet

yliopisto/Helsingfors

1994m.sausiold.

Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1994m.sausiold.
United 1. Bachelor of Veterinary Science | 1. University of Bristol 1980 m. gruodzi-
Kingdom (BVSc) 021d.

2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veterinary Medicine
(BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary Medicine
and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medicine
and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medicine
(BvetMed)

2. University of Liverpool

3. University of Cambridge

4. University of Edinburgh

5. University of Glasgow

6. University of London
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V.5. AKUSERE
5.5.1. AkuSeriy mokymo programa (I ir Il mokymo tipai)
Mokymo programg akuserio oficialig kvalifikacija patvirtinan¢iam dokumentui gauti sudaro $ios dvi dalys:

A. Teorinis ir techninis mokymas

a. Bendrieji dalykai b. Akuseriy veiklai budingi dalykai
— Anatomijos ir fiziologijos pagrindai — Anatomija ir fiziologija
— Patologijos pagrindai — Embriologija ir embriono vystymasis
— Bakteriologijos, virusologijos ir parazitologijos pagrindai — Néstumas, vaiko gimimas ir pogimdyminis laikotarpis
— Biofizikos, biochemijos ir radiologijos pagrindai — Ginekologija ir akuseriné patologija
— Pediatrija, ypac susijusi su naujagimiais — Pasirengimas vaiko gimimui ir tévystei (motinystei), jskaitant

— Higiena, $vietimas sveikatos srityje, profilaktiné medicina, psichologinius aspektus

ankstyvoji ligy diagnostika — Pasirengimas gimdymui (jskaitant Zinias ir techninés jrangos

— Higiena, $vietimas sveikatos srityje, profilaktiné medicina, naudojimg akuerijoje)

ankstyvoji ligy diagnostika — Nuskausminimas, anestezija ir gaivinimas
— Sociologijos ir sociomedicinos pagrindai — Naujagimio fiziologija ir patologija
— Farmakologijos pagrindai — Rapinimasis naujagimiu ir jo prieZitira
— Psichologija — Psichologiniai ir socialiniai veiksniai

— Mokymo principai ir metodai

— Sveikatos ir socialiniai teisés aktai bei sveikatos apsaugos orga-
nizavimas

— Profesiné etika ir profesiniai teisés aktai
— Seksualinis aukléjimas ir $eimos planavimas

— Motinos ir vaiko teisiné apsauga

B. Praktinis ir klinikinis mokymas
Turi biiti mokoma, vykdant atitinkama priezitira:
— Patarimai nés¢ioms moterims, jskaitant ne maziau nei 100 priesgimdyminiy patikrinimy.
— Ripinimasis ne maziau nei 40 néd¢iy motery ir jy priezitira.

— Studento dalyvavimas, priimant ne maziau nei 40 gimdymy; jei tai nejmanoma dél gimdanciy motery trikumo, $is skaiCius gali bati
sumazintas iki 30, jei studentas véliau padés priimti 20 gimdymy.

— Aktyvi pagalba, dalyvaujant gimdymuose esant sédmeninei pirmeigai. Jeigu tai nejmanoma, kadangi nebuvo gimdymy sédmenine
pirmeiga atvejy, galima imituojancios situacijos praktika.

— Patirtis taikant epiziotomijg ir uzsiuvant Zaizdg. Teorinis instruktazas ir klinikiné praktika. Uzsiuvimo praktikg sudaro zaizdos po epizio-
tomijos ir paprasto tarpvietés plySimo uZsiuvimas. Jeigu neabejotinai reikalinga, tai gali bati atliekama imituojant situacijg.

— Rapinimasis 40 motery, esant rizikingam jy néStumui, gimdymo metu arba po gimdymo, ir jy prieZitra.
— Rapinimasis ne maziau nei 100 motery po gimdymo ir sveiky naujagimiy bei jy prieZitira (jskaitant patikrinimus).

— Steb¢jimas ir roipinimasis naujagimiais, kuriems reikia specialaus démesio, jskaitant gimusius per anksti, per vélai, per mazo svorio ir
sergancius kadikius.

— Rapinimasis moterimis esant patologiniams atvejams ginekologijos ir akuserijos srityse.
— Susipazinimas su medicinine priezitira bei chirurgija. Teorinis instruktazas ir klinikiné praktika.

Teorinis ir praktinis mokymasis (mokymo programos A dalis) paskirstomas ir derinamas su klinikiniu mokymu (tos pacios programos B
dalis) taip, kad biity tinkamu biidu jgyjamos $iame priede i$vardytos Zinios ir patirtis.

Klinikinis instruktazas atlickamas, vadovaujantis kvalifikacijos kélimo kursy neatsitraukiant nuo darbo forma, ligoniniy skyriuose ar kitose
kompetentingy institucijy patvirtintose sveikatos apsaugos tarnybose. Dalj tokio mokymo sudaro studenciy akuseriy dalyvavimas skyriy
veikloje, jeigu tokia veikla susijusi su jy mokymu. Jos mokomos su akuseriy veikla susijusiy pareigy.
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5.5.2. Akuseriy oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai

Salis

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Dokumentg i§duodanti institucija

Kvalifikacijos pavadinimas

Atskaitos data

dokumentai
Belgié/Belgique/ | Diploma van vroedvrouw/Diplome | — De erkende opleidingsinsti- | Vroedvrouw/Accoucheuse 1983m.sausio23-
Belgien d’accoucheuse tuten/Les établissements d.
d’enseignement
— De bevoegde Examen-

commissie van de Vlaamse
Gemeenschap/Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté frangaise

Ceskd republika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim  oboru
porodni asistentka (bakalaf, Bc.)

— Vysvédéeni o stitni zavé-
recné zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovand
porodni  asistentka  (diplo-
movany specialista, DiS.)

— VysvédCeni o absolutoriu

1. Vysoka skola ziizend nebo

uznana stitem

2. Vy3si odbornd skola zi{zend
nebo uznand stitem

Porodni asistentka/porodni asistent

2004 m. geguzé-
s1d.

Danmark Bevis for bestdet jordemoderek- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 1983m.sausio23-
samen d.
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche Priifung | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 1983m.sausio23-
fur Hebammen und Entbindungsp- — Entbindungspfleger d.
fleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool — Ammaemand 2004 m. geguzé-
2. Tartu Meditsiinikool s1d.
EN\dg 1. Mwyio  TprApatog  Matevtikig | 1. Texyvoloykd Exnaidevtikd | — Maia 1983m.sausio23-
Texvohoyik®v Exnaidevtikov [8pUpata (T.E.L) — Maeutig d.
I6pupdrov (T.EL)
2. Twyio tou Tprpatog Maov g | 2. KATEE  Ynoupyeiou  Edvikng
Avotepag  ZyoAg  Steleyov TMadeiag kar Opnokevpdtov
Yyelag  kar  Kowwv. IIpovotag
(KATEE)
3. Twyio Maiag Avetépag Zxohnc | 3. Ymoupyeio Yyeiag kat [Tpovotag
Matov
Espafia — Titulo de Matrona Ministerio de Educacién y Cultura | — Matrona 1986m.sausiold.
— Titulo de Asistente obstétrico — Asistente obstétrico
(matrona)
— Titulo de Enfermerfa obstétrica-
ginecoldgica
France Diplome de sage-femme L’Etat Sage-femme 1983m.sausio23-
d.
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 1983m.sausio23-
d.
Italia Diploma d’ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 1983m.sausio23-

d.
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Salis Oficialia kvalifikacijy patvirtinantys Dokumenty isduodanti institucija Kvalifikacijos pavadinimas Atskaitos data
dokumentai
Kumpog Aimlopa oto petafactkd mpodypappa | Nooneutikr Zxol) Eyyeypappévn Maia 2004 m. geguzé-
MateuTikng s1d.
Latvija Diploms par vecmates kvalifikacijas | Masu skolas Vecmate 2004 m. geguzé-
iegtiSanu s1d.
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akuseris 2004 m. geguzé-
nurodantis suteikta bendrosios s1d.
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteiktg akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktikg akuseri-
joje
2. Auk$tojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos paZzyméjimas, nuro-
dantis suteiktg akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
3. Aukstojo mokslo  diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis  suteikta  akuSerio
profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome de sage-femme Ministére de I'éducation nationale, | Sage-femme 1983m.sausio23-
de la formation professionnelle et d.
des sports
Magyarorszag Sziilésznd bizonyitvany Iskola/f6iskola Sziilésznd 2004 m. geguzé-
s1d.
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita” ta’ Malta Qabla 2004 m. geguzé-
Qwiebel s1d.
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige 1983m.sausio23-
zondheid, Welzijn en  Sport d.
erkende opleidings-instellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1994m.sausio1d.
— Bundeshebammenlehranstalt
Polska Dyplom  ukofczenia  studiow | Instytucja prowadzaca ksztalcenie | Polozna 2004 m. geguzé-
wyzszych na kierunku poloznictwo | na poziomie wyzszym uznana s1d.
z tytulem ,magister potoznictwa* przez wlasciwe wladze
(Higher  educational institution
recognized by the competent
authorities)
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especia- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1986m.sausiold.

lista em enfermagem de satde
materna e obstétrica

2. Diploma/carta de curso de
estudos  superiores  especiali-
zados em enfermagem de satde
materna e obstétrica

3. Diploma (do curso de pés-licen-
ciatura) de especializacio em
enfermagem de satide materna e
obstétrica

2. Escolas Superiores de Enfer-
magem
3. — Escolas Superiores de Enfer-
magem

— Escolas Superiores de Satde

magem de satide materna e obsté-
trica
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Salis

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Dokumenty isduodanti institucija

Kvalifikacijos pavadinimas

Atskaitos data

dokumentai
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- | 1. Univerza diplomirana  babica/diplomirani | 2004 m. geguzé-
kovni naslov ,diplomirana babica/ | 2 Visoka strokovna Sola babicar s1d.
diplomirani babicar®
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1. Vysokd skola Porodnd asistentka 2004 m. geguzé-

akademického titulu ,bakaldr z
porodnej asistencie” (,Bc.”)

2. Absolventsky diplom v
Studijnom odbore diplomovand
porodnd asistentka

2. Strednd zdravotnicka skola

s1d.

Suomif Finland | 1. Kdtilon tutkinto/barnmorskee- | 1. Terveydenhuoltooppi-laitokset/ | Kitilo/Barnmorska 1994m.sausio1d.

xamen halsovérdslaroanstalter

2. Sosiaali- ja terveysalan ammatti- | 2. Ammattikorkeakoulut/  Yrkes-

korkeakoulututkinto, kitilo hogskolor

(AMK)/yrkeshogskoleexamen

inom hilsovdrd och det sociala

omradet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1994m.sausio1d.
United Statement of registration as a | Various Midwife 1983m.sausio23-
Kingdom Midwife on part 10 of the register d.

kept by the United Kingdom
Central Council for Nursing,
Midwifery and Health visiting

— Augaly ir gyviny biologija

— Fizika

— Bendroji ir neorganiné chemija

— Organiné chemija

— Analitiné chemija

V.6. VAISTININKAS

5.6.1. Vaistininky studijy planas

— Farmaciné chemija, jskaitant vaistiniy preparaty analize

— Bendroji ir taikomoji biochemija (medicininé)

— Anatomija ir fiziologija; medicinos terminologija

— Mikrobiologija

— Farmakologija ir farmakoterapija

— Vaisty technologija

— Toksikologija

— Farmakognozija

— Istatymai ir, jei reikia, profesiné etika

Kiekvieno deéstomojo dalyko teorinio ir praktinio mokymo santykis yra toks, kad biity skiriama pakankamai démesio teorijai, siekiant islaikyti
universitetinio mokymo lygj.
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5.6.2. Vaistininky oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai
Salis Oficialig kvalifikacijy patvirtinantys Dokumenty i§duodanti institucija Pazyméjimas, i§duotas kartu su diplomu Atskaitos data
dokumentai
Belgié/Belgique/ | Diploma van apotheker/Diplome | — De universiteiten/Les univer- 1987 m.spalio1d.
Belgien de pharmacien sités

— De bevoegde Examencommissie
van de Vlaamse Gemeenschap/
Le Jury compétent
d’enseignement de la Commu-
nauté frangaise

Ceska republika

Diplom o ukonceni studia ve

Farmaceutickd fakulta univerzity v

Vysvédéeni o statni zdvérecné

2004 m. geguzé-

studijnim  programu  farmacie | Ceské republice zkousce s1d.
(magistr, Mgr.)

Danmark Bevis for Dbestdet farmaceutisk | Danmarks Farmaceutiske Hojskole 1987 m.spalio1d.
kandidateksamen

Deutschland Zeugnis iiber die Staatliche Phar- | Zustindige Behorden 1987 m.spalio1d.
mazeutische Priifung

Eesti Diplom proviisori dppekava libi- | Tartu Ulikool 2004 m. geguzé-
misest s1d.

EN\ag Abewa  doknong  gappakevtikoy | Nopapyiakn Autodioikron 1987 m.spalio1d.
enayyeNuatog

Espafia Titulo de Licenciado en Farmacia — Ministerio de Educacién 'y 1987m.spalio1d.

Cultura
— El rector de una universidad

France — Diplome d'Etat de pharmacien | Universités 1987 m.spaliold.

— Diplome d’Etat de docteur en
pharmacie

Ireland Certificate of Registered Pharma- 1987 m.spaliold.
ceutical Chemist

Italia Diploma o certificato di abilita- | Universita 1993 m. lapkrici-
zione all'esercizio della professione old.
di farmacista ottenuto in seguito ad
un esame di Stato

Kumpog Ilotonomukd  Eyypagrg dapuako- | Supfouhio Pappakeutikig 2004 m. geguzé-
moLov s1d.

Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola 2004 m. geguzé-

s1d.
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas 2004 m. geguzé-

dantis suteikta vaistininko profe-
sing kvalifikacija

s1d.
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Salis

Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Dokumenty isduodanti institucija

Pazyméjimas, i3duotas kartu su diplomu

Atskaitos data

dokumentai
Luxembourg Diplome d’Etat de pharmacien Jury d'examen d’Etat + visa du 1987 m.spalio1d.
ministre de 'éducation nationale
Magyarorszig Okleveles  gydgyszerész — oklevél | EG Egyetem 2004 m. geguzé-
(magister pharmaciae, rov: mag. s1d.
Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita” ta’ Malta 2004 m. geguzé-
s1d.
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Farmacie 1987 m.spalio1d.
afgelegd apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium  fiir  Arbeit, 1994 m. spalio 1
Gesundheit und Soziales d.
Polska Dyplom  ukoniczenia  studiow | 1. Akademia Medyczna 2004 m. geguzé-
wyzszych na kierunku farmacja z | 2. Uniwersytet Medyczny s1d.
tytulem magistra 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidades 1987 m.spaliold.
Ciéncias Farmacéuticas
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- | Univerza Potrdilo o opravljenem strokovnem | 2004 m. geguzé-
kovni naziv ,magister farmacije/ izpitu za poklic magister farmacije/ | s 1 d.
magistra farmacije magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysokd skola 2004 m. geguzé-
akademického  titulu ,magister s1d.
farmécie* (,Mgr.)
Suomi/ Finland | Proviisorin tutkinto/Provisore- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors 1994 m.spaliold.
Xamen universitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1994m.spalio1d.
United Certificate of Registered Pharma- 1987m.spaliold.

Kingdom

ceutical Chemist
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pos s3jung Y
V.7. ARCHITEKTAS
5.7.1. Laikantis 46 straipsniu pripazinti architekty oficialig kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai
s P L Pazyméjimas, i§duotas kartu su s
Salis Oficialia kvalifikacija patvirtinantys Dokumenty iduodanti institucija kvalifikacijg patvirtinanciais Referfel'{c1-n1a1 .
dokumentai dokamentais akademiniai metai
Belgié/ 1. Architect/Architecte . Nationale hogescholen voor archi- 1988-1989 m.
Belgique/ 2. Architect/Architecte tectuur
Belgien 3. Architect . Hogere-architectuur-instituten
4. Architect/Architecte . Provinciaal Hoger Instituut voor
5. Architect/Architecte Architectuur te Hasselt
o . . . Koninklijke ~ Academies  voor
6. Burgelijke ingenieur-architect
Schone Kunsten
. Sint-Lucasscholen
. Faculteiten Toegepaste ~Wetens-
chappen van de Universiteiten
. ,Faculté Polytechnique“ van Mons
1. Architecte/Architect . Ecoles  nationales  supérieures
2. Architecte/Architect d'architecture
3. Architect . Instituts supérieurs d’architecture
4. Architecte/Architect . Ecole  provinciale  supérieure
5. Architecte/Architect darch/ltecture de Hasselt
. o . 4. Académies royales des Beaux-Arts
6. Ingénieur-civil — architecte
. Ecoles Saint-Luc
. Facultés des sciences appliquées des
universités
. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. Kunstakademiets ~ Arkitektskole i 1988-1989 m.
Kebenhavn
Arkitektskolen i Arhus
Deutschland | Diplom-Ingenieur, Universititen (Architektur| 1988-1989 m.
Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

Technische Hochschulen (Archi-
tektur/Hochbau)

Technische Universititen (Archi-
tektur/Hochbauy)
Universititen-Gesamthochschulen
(Architektur/Hochbau)
Hochschulen fiir bildende Kiinste
Hochschulen fiir Kiinste

Fachhochschulen
Hochbauy) (1)
Universitdten-Gesamthochschulen
(Architektur/Hochbau) bei entspre-
chenden  Fachhochschulstudien-
gangen

(Architektur/

Diese Diplome sind je nach Dauer der
durch sie abgeschlossenen Ausbildung
gemidfl Artikel 47 Absatz 1 anzuer-
kennen
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Oficialig kvalifikacija patvirtinantys

Salis dokumentai

EN\ag AIMAOpQ apXITEKTOVE — UYAVIKOU — Edvikd  MetooPio  IMoluteyveio | Befaiwon mou  yopnyel o | 1988-1989 m.
(EMIT), turpa apyrtektovoy — pnxa- | Tevikd  Empeqpo EAMadag
VIKOV (TEE) a1 1 omola emtpémel v

— Apwtotéheio  Tavemotipo  Ogooa- dGKnﬁn 6Pa‘mlP‘O'”'ITI‘”V otov
Novikng (ATI®), tuipa apyrtektovey | TOHEA TG APXITEKTOVIKNG
— pnxavikov g TTohuteyvikng
oxOoNfG

g

Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades enume- 1988-1989
radas a continuacion:
1999-2000

]

— Universidad Politécnica de Cata-
lufia, Escuelas Técnicas Superiores
de Arquitectura de Barcelona o del 1999-2000
Valles; 1997-1998

— Universidad Politécnica de Madrid, 1998-1999
Escuela Técnica Superior de Arqui- 1999-2000
tectura de Madrid; 1998-1999

— Universidad Politécnica de Las 1999-2000
Palmas, Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Las Palmas;

BBEBEEE

— Universidad Politécnica de
Valencia, Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Valencia;

— Universidad de Sevilla, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Sevilla;

— Universidad de Valladolid, Escuela 1994-1995
Técnica Superior de Arquitectura
de Valladolid;

— Universidad de  Santiago  de
Compostela, Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura de La Corufia;

— Universidad del Pais Vasco, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Pamplona;

— Universidad de Alcald de Henares,
Escuela Politécnica de Alcald de
Henares;

— Universidad Alfonso X El Sabio,
Centro Politécnico  Superior  de
Villanueva de la Cafiada;

— Universidad de Alicante, Escuela
Politécnica Superior de Alicante;

— Universidad Europea de Madrid;

— Universidad de Catalufia, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Barcelona;

— Universidad Ramén Llull, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de La Salle;

— Universidad S.EK. de Segovia,
Centro de Estudios Integrados de
Arquitectura de Segovia;

— Universidad de Granada, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Granada.
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France . Diplome darchitecte DPLG, y | 1. Le ministre chargé de l'architecture 1988-1989 m.
compris dans le cadre de la forma-
tion professionnelle continue et de
la promotion sociale.
. Diplome d’architecte ESA . Ecole spéciale d’architecture de
Paris
. Diplome d’architecte ENSAIS . Ecole nationale supérieure des arts
et industries de Strasbourg, section
architecture
Ireland . Degree of Bachelor of Architecture | 1. National University of Ireland to 1988-1989 m.
(B.Arch. NUI) architecture graduates of University
College Dublin
. Degree of Bachelor of Architecture | 2. Dublin Institute of Technology,
(B.Arch.) Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — Degree | (College of Technology, Bolton Street,
standard diploma in architecture | Dublin)
(Dip. Arch)
. Certificate of associateship (ARIAI) | 3. Royal Institute of Architects of
Ireland
. Certificate of membership (MRIAI) | 4. Royal Institute of Architects of
Ireland
Italia — Laurea in architettura Universita di Camerino Diploma  di  abilitazione | 1988-1989 m.
Universitd di Catania — Sede di | al'esercizo indipendente della
Siracusa professione che viene rilasciato
Universita di Chieti dal ministero della Pubblica
R istruzione dopo che il candi-
Universita di Ferrara dato ha sostenuto con esito
Universita di Firenze positivo Tesame di  Stato
Universita di Genova davanti ad una commissione
Universita di Napoli Federico II competente
Universita di Napoli II
Universita di Palermo
Universita di Parma
Universita di Reggio Calabria
Universita di Roma ,La Sapienza“
Universtia di Roma III
Universita di Trieste
Politecnico di Bari
Politecnico di Milano
Politecnico di Torino
Istituto universitario di architettura
di Venezia
— Laurea in ingegneria edile — archi- | — Universita dell'Aquilla Diploma  di  abilitazione | 1998-1999 m.
geg q p

tettura

— Universita di Pavia
— Universita di Roma,La Sapienza“

all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato
dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo lesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
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— Laurea specialistica in ingegneria | — Universita dell' Aquilla Diploma  di  abilitazione | 2003-2004 m.
edile — architettura — Universita di Pavia all'esercizo indipendente della
— Universita di Roma ,La Sapienza® professione che viene rilasciato
R " dal ministero della Pubblica
— Universita di Ancona istruzione dopo che il candi-
— Universita di Basilicata — Potenza | dato ha sostenuto con esito
— Universita di Pisa positivo  lesame di  Stato
— Universita di Bologna davanti ad una commissione
— Universita di Catania competente
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Universita di Napoli Federico II
— Universita di Roma — Tor Vergata
— Universita di Trento
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
Laurea specialistica quinquennale | — Prima Facolta di Architettura | Diploma ~ di  abilitazione | 1998-1999 m.
in Architettura dellUniversita di  Roma ,La | all'esercizo indipendente della | 1999-2000 m.
Laurea specialistica quinquennale Sapienza“ professione che viene rilasciato | 2003-2004 m.
in Architettura — Universita di Ferrara dal ministero della Pubblica | 2004-2005 m.
Laurea specialistica quinquennale | — Universita di Genova istruzione dopo che il candi-
in Architettura — Universita di Palermo dato ha sostenuto con esito
S ) positivo lesame di Stato
Laurea specialistica in Architettura | — Ppglitecnico di Milano davanti ad una commissione
— Politecnico di Bari competente
__ Universita di Roma 1II Diploma  di  abilitazione
L all'esercizo indipendente della
— Universita di Firenze professione che viene rilasciato
— Universita di Napoli II dal ministero della Pubblica
— Politecnico di Milano II istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo lesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Diploma  di  abilitazione
all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato
dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo Tesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Diploma  di abilitazione
all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato
dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo  Tesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Nederland 1. Het getuigschrift van het met goed | 1. Technische Universiteit te Delft Verklaring van de Stichting | 1988-1989 m.

gevolg afgelegde doctoraal examen
van de studierichting bouwkunde,

afstudeerrichting architectuur

. Het getuigschrift van het met goed
gevolg afgelegde doctoraal examen
van de studierichting bouwkunde,
differentiatie architectuur en urba-

nistiek

2. Technische Universiteit te Eind-
hoven

Bureau Architectenregister die
bevestigt dat de opleiding
voldoet aan de normen van
artikel 46.
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3. Het getuigschrift hoger beroepson-
derwijs, op grond van het met goed
gevolg afgelegde examen
verbonden aan de opleiding van de
tweede fase voor beroepen op het
terrein van de architectuur, afge-
geven door de betrokken examen-
commissies van respectievelijk:
— de Amsterdamse Hogeschool
voor de Kunsten te Amsterdam
— de Hogeschool Rotterdam en
omstreken te Rotterdam
— de Hogeschool Katholieke Leer-
gangen te Tilburg
— de Hogeschool voor de Kunsten
te Arnhem
— de Rijkshogeschool Groningen
te Groningen
— de Hogeschool Maastricht te
Maastricht
Osterreich 1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 1. Technische  Universitit  Graz 1998-1999 m.
(Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)
2. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 2. Technische Universitit Wien
3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 3. Universitdt Innsbruck (Leopold-
Franzens-Universitit Innsbruck)
4. Magister der Architektur, Magister | 4. Hochschule fiir Angewandte Kunst
architecturae, Mag. Arch. in Wien
5. Magister der Architektur, Magister | 5. Akademie der Bildenden Kiinste in
architecturae, Mag. Arch. Wien
6. Magister der Architektur, Magister | 6. Hochschule fiir kiinstlerishe und
architecturae, Mag. Arch. industrielle Gestaltung in Linz
Portugal Carta de curso de licenciatura em | — Faculdade de arquitectura da 1988-1989 m.
Arquitectura Universidade técnica de Lisboa 1991-1992 m.
Para os cursos iniciados a partir do | — Faculdade de arquitectura  da
ano académico de 1991/92 Universidade do Porto
— Escola Superior Artistica do Porto
— Faculdade de Arquitectura e Artes
da Universidade Lusfada do Porto
Suomi/ Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen | — Teknillinen korkeakoulu [Tekniska 1998-1999 m.
Finland hogskolan (Helsinki)
— Tampereen teknillinen  korkea-
koulu/Tammerfors
tekniska hogskola
— Oulun yliopisto/Uledborgs univer-
sitet
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 1998-1999 m.

Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
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United 1. Diplomas in architecture 1. — Universities Certificate  of  architectural | 1988-1989 m.
Kingdom — Colleges of Art education, issued by the Archi-

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

— Schools of Art

2. Universities

3. Architectural Association

4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British Architects

tects Registration Board.

The diploma and degree
courses in architecture of the
universities, schools  and
colleges of art should have met
the requisite threshold stan-
dards as laid down in Article
46 of this Directive and in
Criteria for validation published
by the Validation Panel of the
Royal Institute of British Archi-
tects and the Architects Regist-
ration Board.

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Archi-
tects Part I and Part II certifi-
cates, which are recognised by
ARB as the competent autho-
rity, are eligible. Also EU natio-
nals who do not possess the
ARB-recognised Part I and Part
Il certificates will be eligible
for the Certificate of Architec-
tural Education if they can
satisfy the Board that their
standard and length of educa-
tion has met the requisite
threshold standards of Article
46 of this Directive and of the
Criteria for validation.
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Oficialig kvalifikacija patvirtinantys dokumentai

Referenciniai
akademiniai metai

Belgié/Belgique/
Belgien

— Diplomai, kuriuos suteiké nacionalinés aukstosios architektiiros mokyklos arba nacionaliniai archi-

tektiiros institutai (architecte-architect)

diplomai, kuriuos suteiké Hasselt provincijos aukstoji architektiiros mokykla (architect)
diplomai, kuriuos suteiké Karaliskosios dailés akademijos (architecte — architect)
diplomai, kuriuos suteiké ,écoles Saint-Luc* (architecte — architect)

universiteto civilinés inZinerijos diplomai, prie kuriy pridedamas architekty asociacijos iSduotas profe-
sinio mokymosi paZyméjimas, jo turétojui suteikiantys teis¢ naudotis architekto profesine kvalifikacija
(architecte — architect)

architektiros diplomai, kuriuos suteiké centrinés arba valstybinés architektiiros egzaminy komisija
(architecte — architect)

civilinés inzinerijos (architekttiros) diplomai ir architektiiros (inZinerijos) diplomai, kuriuos suteiké
universitety taikomyjy moksly fakultetai ir Monso politechnikos fakultetas (ingénieur—architecte, ingé-
nieur-architect)

1987-1988 m.

Cesk4 republika

diplomai, kuriuos suteiké ,Ceské vysoké uceni technické® (Cekijos technikos universitetas Prahoje)
fakultetai:

,Vysoka 3kola architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Architektiiros ir pastaty statybos fakultetas) (iki
1951 m)),

,Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Architektiiros ir pastaty statybos fakultetas) (nuo 1951
m. iki 1960 m.),

,Fakulta stavebni“ (Civilinés inzinerijos fakultetas) (nuo 1960 m.) Siose studijy srityse: pastaty statyba
ir strukt@ira, pastaty statyba, statyba ir architektiira, architektiira (jskaitant miesty planavima ir
zemétvarka), civiliné statyba ir statyba pramoninei bei Zemeés tikio produkcijai ar civilinés inZinerijos
studijy programa pastaty statybos ir architektairos studijose,

JFakulta architektury* (Architektaros fakultetas) (nuo 1976 m.) Siose studijy srityse: architektiira,
miesty planavimas ir Zemétvarka, ar studijy programoje: architektiira ir miesty planavimas, Siose
studijy srityse: architekttra, architektiiros dizaino teorija, miesty planavimas ir Zemétvarka, archi-
tektiiros istorija ir istoriniy paminkly rekonstrukcija ar architektiira ir pastaty statyba,

diplomai, kuriuos suteiké ,Vysokd skola technickd Dr. Edvarda Benese“ (iki 1951 m.) architektdros ir
statybos srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Vysokd skola stavitelstvi v Brné“ (nuo 1951 m. iki 1956 m.) architektiiros
ir statybos srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Vysoké uceni technické v Brné“, by ,Fakulta architektury (Architektiiros
fakultetas) (nuo 1956 m.) architektiiros ir miesty planavimo srityje ar ,Fakulta stavebni* (Civilinés inZi-
nerijos fakultetas) (nuo 1956 m.) statybos studijy srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Vysoka skola baiiskd — Technickd univerzita Ostrava“, ,Fakulta stavebni
(Civilinés inzinerijos fakultetas) (nuo 1997 m.) konstrukcijos ir architektairos studijy srityje ar civilinés
inZinerijos studijy srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Technickd univerzita v Liberci®, ,Fakulta architektury” (Architektaros fakul-
tetas) (nuo 1994 m.) architektiiros ir miesty planavimo studijy programos architektiiros studijy srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Akademie vytvarnych uméni v Praze“ vaizduojamojo meno programos
architektiirinio dizaino studijy srityje,

diplomai, kuriuos suteiké ,Vysokd $kola umélecko-primyslovd v Praze“ vaizduojamojo meno
programos architektiiros studijy srityje,

suteikiantis teis¢ dirbti pazyméjimas, kurj suteiké ,Ceskd komora architekti, nenurodydama konkre-
Cios srities arba pastaty statybos srityje;

2006-2007 m.
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Danmark

— diplomai, kuriuos suteiké Kopenhagos ir Arhus nacionalinés architektiiros mokyklos (architekt)

— registracijos pazyméjimas, kurj suteiké Architektiiros taryba pagal 1975 m. geguzés 28 d. jstatymg
Nr. 202 (registreret arkitekt)

— diplomai, kuriuos suteiké Aukstosios civilinés inzinerijos mokyklos (bygningskonstruktér). Prie juy
pridedamas kompetentingy institucijy iSduotas pazyméjimas, patvirtinantis, kad atitinkamas asmuo
islaiké formalios kvalifikacijos egzaming. | §j paZyméjima jeina kandidato sudaryty ir jvykdyty plany
patvirtinimas per paskutiniuosius 3eSerius Sios direktyvos 48 straipsnyje minimos tikrosios praktikos
metus

1987-1988 m.

Deutschland

— diplomai, kuriuos suteiké dailés institutai (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK)

— diplomai, kuriuos suteiké ,Technische Hochschulen® arba technikos universitety architekttiros katedros
(Architektur/[Hochbau), arba universitetai tiek, kiek $ios institucijos susijungia i ,Gesamthochschulen®,
,Gesamthochschulen” (Dipl.-Ing. ir bet kuris kitas vardas, kuris iy diplomy turétojams gali bati sutei-
kiamas véliau)

— diplomai, kuriuos suteiké ,Fachhochschulen* architektiiros katedros (Architektur/Hochbau) tiek, kiek
Sios institucijos susijungia i ,Gesamthochschulen®, ,Gesamthochschulen® architektiiros katedros (Archi-
tektur/Hochbau), o kai studijos trunka trumpiau nei ketverius metus, bet ne trumpiau nei trejus metus,
prie jy pridedamas paZyméjimas, patvirtinantis ketveriy mety profesing patirtj Vokietijos Federacinéje
Respublikoje. Sj pazyméjima iSduoda profesiné institucija pagal 47 straipsnio 1 dalj (Ingenieur grad. ir
bet kuris kitas vardas, kuris $iy diplomy turétojams gali bati suteiktas véliau)

— diplomai (Préifungszeugnisse), kuriuos iki 1973 m. sausio 1 d. suteiké ,Ingenieurschulen® ir ,Werk-
kunstschulen” architektiiros katedros. Prie jy pridedamas kompetentingos institucijos isduotas pazymeé-
jimas, patvirtinantis, kad atitinkamas asmuo islaiké oficialios kvalifikacijos egzamina. | §j pazyméjima
jeina kandidato sudaryty ir jvykdyty plany patvirtinimas per paskutiniuosius eSerius $ios direktyvos
48 straipsnyje minimos tikrosios praktikos metus

1987-1988 m.

Eesti

— diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates
1996 aastast (architektiiros studijy diplomai, kuriuos suteiké Estijos meny akademijos Architektiros
fakultetas nuo 1996 m.), viljastatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 (kuriuos suteiké Talino
meno universitetas 1989-1995 m.), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988
(kuriuos suteike Estijos SSR valstybinis meno institutas 1951-1988 m.)

2006-2007 m.

EX\ag

— inZinerijos (architekttros) diplomai, kuriuos suteiké Atény Metsovion Polytechnion. Prie jy pridedamas
Graikijos technikos riimy i§duotas pazyméjimas, suteikiantis teis¢ vykdyti architekto veikla.

— inzinerijos (architekttiros) diplomai, kuriuos suteiké Saloniky Aristotelion Panepistimion. Prie jy pride-
damas Graikijos technikos rimy i§duotas pazyméjimas, suteikiantis teis¢ vykdyti architekto veikla.

— inzinerijos (civilinés inZinerijos) diplomai, kuriuos suteiké Atény Metsovion Polytechnion. Prie jy
pridedamas Graikijos technikos riimy iSduotas paZyméjimas, suteikiantis teis¢ vykdyti architekto
veiklg.

— inzinerijos (civilinés inZinerijos) diplomai, kuriuos suteiké Saloniky Aristotelion Panepistimion. Prie jy
pridedamas Graikijos technikos rimy iSduotas pazyméjimas, suteikiantis teise vykdyti architekto
veiklg.

— inZinerijos (civilinés inzinerijos) diplomai, kuriuos suteiké Panepistimion Thrakis. Prie jy pridedamas
Graikijos technikos rimy iduotas pazyméjimas, suteikiantis teis¢ vykdyti architekto veikla.

— inzinerijos (civilinés inZinerijos) diplomai, kuriuos suteiké Panepistimion Patron. Prie jy pridedamas
Graikijos technikos rimy iSduotas pazyméjimas, suteikiantis teis¢ vykdyti architekto veikla.

1987-1988 m.

Esparia

oficiali architekto kvalifikacija (titulo oficial de arquitecto), kurig suteiké Svietimo ir mokslo ministerija
arba universitetai

1987-1988 m.
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France

— Vyriausybés suteiktas architekto diplomas, kurj iki 1959 m. isdavé Svietimo ministerija, o véliau —

Kultiiros ministerija (architecte DPLG)
diplomai, kuriuos suteiké ,Ecole spéciale d’architecture” (architecte DESA)

diplomai, kuriuos nuo 1955 m. suteiké ,Ecole nationale supérieure des Arts et Industries de Stras-
bourg® (buvusios ,Ecole nationale d'ingénieurs de Strasbourg“) architektiiros katedra (architecte
ENSAIS)

1987-1988 m.

Ireland

architektiiros bakalauro laipsnis, kurj Dublino universiteto koledZo architektiiros absolventams suteikia
Airijos nacionalinis universitetas (B Arch. (NUI));

mokslo laipsnj suteikiantis architektiiros diplomas, kurj i§duoda Technologijos koledzas, Bolton gatve,
Dublinas (Dipl. Arch.)

Airijos Karaliskojo architektiiros instituto asociacijos pazymeéjimas (ARIAI)

Airijos Karaliskojo architektiiros instituto narystés pazyméjimas (MRIAI)

1987-1988 m.

Italia

Jaurea in architettura® — diplomai, kuriuos suteikia Venecijos ir Kalabrijos srities universitetai, poli-
technikos institutai ir architektiros institutai. Prie jy pridedamas diplomas, suteikiantis teis¢ jo
turétojui savarankiskai vykdyti architekto veikla. Pastarajj diplomg isduoda Svietimo ministras po to,
kai kandidatas kompetentingoje taryboje islaiko valstybinj egzaming, suteikiantj jam teis¢ savaran-
kiskai vykdyti architekto veiklg (dott. Architetto)

Jaurea in ingegneria“ — pastaty statybos diplomai, kuriuos suteikia universitetai ir politechnikos insti-
tutai. Prie jy pridedamas diplomas, suteikiantis teis¢ jo turétojui savarankiskai vykdyti architekto
veiklg. Pastarajj diplomg i§duoda Svietimo ministras po to, kai kandidatas kompetentingoje taryboje
islaiko valstybinj egzamina, suteikiantj jam teis¢ savarankiSkai vykdyti architekto veikla (dott. Ing.
Architetto or dott. Ing. In ingegneria civile)

1987-1988 m.

Kumpog

Befaiwon Eyypaeng oto Mntpwo Apyrtektovev mou  exdidetar amd to Emompovikd kar Texviko
EmpeAnmipio Kumpou (registracijos Architekty registre pazyméjimas, kurj isdavé Kipro mokslo ir tech-
nikos riimai (ETEK))

2006-2007 m.

Latvija

JArhitekta diploms“ ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates InZenierceltniecibas fakultates Arhi-
tektiras nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Institita Celtniecibas fakultates Arhitektiras
nodala no 1958 gada lidz 1991.gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektaras fakultate kop$
1991. gada, un ,Arhitekta prakses sertifikats“, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (architekto
diplomas, kurj suteiké Latvijos valstybinio universiteto Civilinés inzinerijos fakulteto Architektiiros
departamentas iki 1958 m., Rygos politechnikos instituto Civilinés inzinerijos fakulteto Architektiros
departamentas 1958-1991 m., Rygos technikos universiteto Architektiiros fakultetas nuo 1991 ir
1992 m.,, ir Latvijos architekty asociacijos registracijos pazyméjimas)

2006-2007 m.

Lietuva

inzinieriaus architekto ir (arba) architekto diplomai, kuriuos suteiké Kauno politechnikos institutas iki
1969 m.,

architekto ir (arba) architektros bakalauro ir (arba) architektiros magistro diplomai, kuriuos
suteiké Vilniaus inZinerinis statybos institutas iki 1990 m., Vilniaus technikos universitetas iki 1996
m., Vilniaus Gedimino technikos universitetas nuo 1996 m.,

specialisto, baigusio architektiiros kursus ir (arba) architektiiros bakalauro ir (arba) architektiiros
magistro kursus, diplomai, kuriuos suteiké LTSR Valstybinis dailés institutas iki 1990 m.; Vilniaus
dailés akademija nuo 1990 m.

architektiiros bakalauro ir (arba) architekttiros magistro diplomai, kuriuos suteiké Kauno technologijos
universitetas nuo 1997 m.Visi Sie diplomai pateikiami kartu su atestacinés komisijos i§duodamu
pazyméjimu, suteikianciu teis¢ uzsiimti veikla architektiiros srityje (atestuotas architektas)

2006-2007 m.
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Magyarorszdg

Jokleveles épitészmérnok” diplomas (architektiiros, architektiiros magistro diplomas), kurj suteiké
universitetas,

Lokleveles épitész tervez8 mdvész“ diplomas (architektiiros ir pastaty statybos magistro diplomas), kurj
suteiké universitetas

2006-2007 m.

Malta

Perit: Lawrja ta’ Perit diplomas, i§duotas Universita” ta” Malta, kuris suteikia teis¢ jsiregistruoti kaip
,Perit”

2006-2007 m.

Nederland

pazyméjimas, nurodantis, kad jo turétojas islaiké egzaming architekto mokslo laipsniui gauti, kurj
suteikia Delfty ir Eindhoveno technikos koledzy architektiiros katedros (bouwkundig ingenieur)

diplomai, kuriuos suteiké valstybés pripazintos architektiiros akademijos (architect)

diplomai, kurivos iki 1971 m. suteiké buve architektiiros koledzai (Hoger Bouwkunstonderricht)
(architect HBO)

diplomai, kuriuos iki 1970 m. suteiké buve arhitektiiros koledzai (voortgezet Bouwkunstonderricht)
(architect VBO)

pazyméjimas, nurodantis, kad atitinkamas asmuo ilaike egzaming, kurj organizavo ,Bond van Neder-
landse Architecten architekty taryba (Olandijos architekty ordinas, BNA) (architect)

,Stichting Instituut voor Architectuur® (,Architektiiros instituto“ fondo) diplomas (IVA), i§duotas
baigus $io fondo organizuojamas studijas, trunkancias ilgiau nei ketveriy mety minimaly laikotarpj
(architect). Prie jo pridedamas kompetentingos institucijos i§duotas pazyméjimas, patvirtinantis, kad
atitinkamas asmuo islaiké oficialios kvalifikacijos egzamina. [ §j pazyméjima jeina kandidato sudaryty
ir jvykdyty plany patvirtinimas per paskutiniuosius Sederius Sios direktyvos 44 straipsnyje minimos
tikrosios praktikos metus.

kompetentingos institucijos i§duotas pazyméjimas, nurodantis, kad iki 1985 m. rugpjucio 5 d. atitin-
kamas asmuo ilaike ,Kandidaat in de bouwkunde® egzaming mokslo laipsniui gauti, kurj surengé
Delfto ir Eindhoveno technikos koledzai, ir ne trumpiau nei penkerius metus iki pat tos dienos jis
vykdé architekto veiklg, kurios pobiudis ir reiksmé pagal Nyderlandy reikalavimus garantuoja, kad jis
yra pakankamai kompetentingas vykdyti sia veikla (architect)

pazyméjimas, kompetentingos institucijos i§duotas tik tiems asmenims, kurie iki 1985 m. rugpjicio 5 d.
sulauké 40 mety amziaus, patvirtinantis, kad ne trumpiau nei penkerius metus iki pat tos dienos
atitinkamas asmuo vykdé architekto veikla, kurios pobidis ir reiksmé pagal Nyderlandy reikalavimus
garantuoja, kad jis yra pakankamai kompetentingas vykdyti sig veikla (architect)

septintojoje ir astuntojoje jtraukoje minimi paZyméjimai nebeturi buti pripaZjstami nuo tos dienos,
kai Nyderlanduose jsigalioja jstatymai ir Kkiti teisés aktai, reglamentuojantys architekto veiklos
pradéjima ir vykdyma pagal architekto profesing kvalifikacija tiek, kiek pagal Sias nuostatas Sie
pazyméjimai neleidzia pradéti tokios veiklos pagal Sig profesing kvalifikacija

1987-1988 m.

Osterreich

Vienos ir Graco technologijos universitety, Insbruko universiteto statybos inzinerijos (,Bauingenieur-
wesen®) ir architektiiros (,Architektur) fakulteto suteikti diplomai architektairos, statybos inZinerijos
(,Bauingenieurwesen®), statybos (,Hochbau) ir ,Wirtschaftsingenieurwesen - Bauwesen* srityse

,Bodenkultur universiteto suteikti ,Kulturtechnik und Wasserwirtschaft* studijy diplomai
Vienos universiteto Taikomojo meno kolegijos suteikti architektros studijy diplomai
Vienos dailés akademijos suteikti architektiiros studijy diplomai

aukstesniyjy technikos kolegijy arba statybos technikos kolegijy suteikti sertifikuoty inzinieriy (Ing.)
diplomai su ,Baumeister” licencija, patvirtinancia ne trumpesne kaip SeSeriy mety profesing patirtj
Austrijoje ir i§duodama islaikius egzaming

Linco meninio ir pramoninio profesinio rengimo universitetinés kolegijos suteikti architektiiros studijy
diplomai

pagal Statybos techniky jstatyma (Ziviltechnikergesetz, BGBI. Nr. 156/1994) i§duoti statybos inZinieriy
ar inzinieriy konsultanty statybos srityje kvalifikacijos (,Hochbau®, ,Bauwesen®, ,Wirtschaftsingenieur-
wesen - Bauwesen®, ,Kulturtechnik und Wasserwirtschaft) pazyméjimai

1997-1998 m.
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Polska

Diplomai, kuriuos suteiké $ie architektiros fakultetai:

— Varsuvos technologijos universiteto Architektiiros fakultetas VarSuvoje (Politechnika Warszawska,
Wydzial Architektury); profesinj architekto vardg: inzynier architekt, magister nauk technicznych;
inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera
architekta; magister inzynier architekt (nuo 1945 m. iki 1948 m. varda: inzynier architekt, magister
nauk technicznych; nuo 1951 m. iki 1956 m. varda inzynier architekt; nuo 1954 m. iki 1957
m. antros pakopos varda inZyniera magistra architektury; nuo 1957 m. iki 1959 m. varda inZyniera
magistra architektury; nuo 1959 m. iki 1964 m.: vardg magistra inzyniera architektury; nuo 1964
m. iki 1982 m. vardg magistra inZyniera architekta; nuo 1983 m. iki 1990 m. vardg magister inzynier
architekt; nuo 1991 m. vardg magistra inzyniera architekta),

— Krokuvos technologijos universiteto Architektiiros fakultetas Krokuvoje (Politechnika Krakowska,
Wydzial Architektury); profesinj architekto varda magister inzynier architekt (nuo 1945 m. iki 1953
m. Kasybos ir metalurgijos universiteto Politechninis architektiiros fakultetas — Akademia Gérniczo-
Hutnicza, Politechniczny Wydzial Architektury),

— Vroclavo technologijos universiteto Architektiiros fakultetas Vroclave (Politechnika Wroctawska,
Wydzial Architektury); profesinj architekto vardg: inzynier architekt, magister nauk technicznych;
magister inzynier architektury; magister inzynier architekt (nuo 1949 m. iki 1964 m. varda: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; nuo 1956 m. iki 1964 m. varda magister inzynier architektury;
nuo 1964 m. vardg magister inzynier architekt),

— Silezijos technologijos universiteto Architektiros fakultetas Glivice (Politechnika Slaska, Wydzial
Architektury); profesinj architekto varda: inzynier architekt; magister inzynier architekt (nuo 1945
m. iki 1955 m. InZinerijos ir statybos fakultetas — Wydzial Inzynieryjno-Budowlany varda inzynier
architekt; nuo 1961 m. iki 1969 m. Pramoninés statybos ir bendrosios inzinerijos fakultetas — Wydzial
Budownictwa Przemyslowego i Ogdlnego vardg magister inzynier architekt; nuo 1969 m. iki 1976
m. Civilinés inZinerijos ir architektiiros fakultetas — Wydzial Budownictwa i Architektury varda
magister inzynier architekt; nuo 1977 m. Architektiiros fakultetas — Wydzial Architektury varda
magister inzynier architekt, nuo 1995 m. varda inzynier architekt),

— Poznanés technologijos universiteto Architektiros fakultetas Poznangje (Politechnika Poznanska,
Wydzial Architektury); profesinj architekto varda: inzynier architektury; inzynier architekt; magister
inzynier architekt (nuo 1945 m. iki 1955 m. InZinerijos mokyklos Architektiros fakultetas — Szkota
Inzynierska, Wydzial Architektury vardg inzynier architektury; nuo 1978 m. varda magister inzynier
architekt, nuo 1999 m. vardg inzynier architekt),

— Gdansko technikos universiteto Architektiiros fakultetas Gdanske (Politechnika Gdanska, Wydziat
Architektury); profesinj architekto varda magister inzynier architekt (nuo 1945 m. iki 1969
m. Architektiiros fakultetas — Wydzial Architektury nuo 1969 m. iki 1971 m. Civilinés inZinerijos ir
architektiiros fakultetas — Wydzial Budownictwa i Architektury; nuo 1971 m. iki 1981
m. Architektiiros ir miesty planavimo institutas — Instytut Architektury i Urbanistyki; nuo 1981
m. Architektiros fakultetas — Wydzial Architektury),

— Bialystoko technikos universiteto Architekttiros fakultetas Bialystoke (Politechnika Bialostocka,
Wydzial Architektury); profesinj architekto varda magister inzynier architekt (nuo 1975 m. iki 1989
m. Architektiiros institutas — Instytut Architektury),

— Lodzés technikos universiteto Civilinés inZinerijos, architektiiros ir aplinkos inzinerijos fakultetas
Lodzéje (Politechnika Lédzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii §rodowiska); profesinj
architekto varda: inzynier architekt; magister inzynier architekt (nuo 1973 m. iki 1993 m. Civilinés
inZinerijos ir architekttiros fakultetas — Wydzial Budownictwa i Architektury, o nuo 1992 m. Civilinés
inZinerjjos, architektairos ir aplinkos inZinerijos fakultetas — Wydzial Budownictwa, Architektury
i Inzynierii Srodowiska; varda: nuo 1973 m. iki 1978 m., varda inzynier architekt, nuo 1978 m. varda
magister inzynier architekt),

— Séecino technikos universiteto Civilinés inZzinerijos ir architektiiros fakultetas Scecine (Politechnika
Szczecifiska, Wydzial Budownictwa i Architektury); profesinj architekto vardg: inzynier architekt;
magister inZynier architekt (nuo 1948 m. iki 1954 m. Aukstosios inZinerijos mokyklos Architektiiros
fakultetas — Wyzsza Szkola Inzynierska, Wydzial Architektury vardg inzynier architekt, nuo 1970
m. varda magister inZynier architekt, o nuo 1998 m. varda inZzynier architek).

Prie visy $iy diplomy pridedamas narystés pazyméjimas, iduodamas atitinkamo regiono architekty rimy
Lenkijoje, kuris suteikia teis¢ Lenkijoje uzsiimti veikla architektiros srityje

2006-2007 m.

Portugal

— diplomas ,diploma do curso especial de arquitectura®, kurj suteiké Lisabonos ir Porto dailés mokyklos
— architekto diplomas ,diploma de arquitecto®, kurj suteiké Lisabonos ir Porto dailés mokyklos

— diplomas ,diploma o curso de arquitectura“, kurj suteiké Lisabonos ir Porto aukstosios dailés
mokyklos

1987-1988 m.
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— diplomas ,diploma de licenciatura em arquitectura®, kurj suteiké Lisabonos aukstoji dailés mokykla

— diplomas ,carta de curso de licenciatura em arquitectura®, kurj suteiké Lisabonos technikos universi-

tetas ir Porto universitetas

civilinés inzinerijos universiteto diplomas, kurj suteiké Lisabonos technikos universiteto Aukstojo tech-
nikos mokslo institutas (licenciatura em engenharia civil)

civilinés inZinerijos universiteto diplomas, kurj suteiké Porto universiteto inzinerijos (de Engenharia)
fakultetas (licenciatura em enegenharia civil)

civilinés inZinerijos universiteto diplomas, kurj suteiké Koimbros universiteto Moksly ir technologijos
fakultetas (licenciatura em enegenharia civil)

civilinés inZinerijos (gamybos) universiteto diplomas, kurj suteiké Minjo universitetas (licenciatura em
enegenharia civil, produgdo)

Slovenija

,Univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture® (univer-
siteto architektiros diplomas), kurj suteiké Architektiiros fakultetas. Prie jo, pripazistamo jstatymu,
pridedamas kompetentingos valdzios institucijos architektiiros srityje pazyméjimas, suteikiantis teisg
uzsiimti veikla architektiiros srityje,

universiteto diplomas, kurj suteiké technikos fakultetai, suteikdami ,univerzitetni diplomirani inzenir
(univ.diplinz.)/univerzitetna diplomirana inZenirka“ varda. Prie jo, pripazistamo jstatymu, pridedamas
kompetentingos valdzios institucijos architektiiros srityje, pazymejimas, suteikiantis teis¢ uZzsiimti
veikla architektiros srityje.

2006-2007 m.

Slovensko

Larchitektiiros ir pastaty statybos“ (,architektira a pozemné stavitelstvo®) studijy diplomas, kurj suteiké
Slovakijos technikos universitetas (Slovenskd vysokd 3kola technickd) Bratislavoje 1950-1952
m. (vardas: Ing.),

,architektaros® (,architektdra®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos Architektiros ir
pastaty statybos fakultetas (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva, Slovenskd vysokd skola
technickd) Bratislavoje 1952-1960 m. (vardas: Ing. arch.),

Lpastaty statybos (,pozemné stavitelstvo®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universi-
teto Architektiros ir pastaty statybos fakultetas (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva,
Slovenska vysokd $kola technickd) Bratislavoje 1952-1960 m. (vardas: Ing.),

,architektiiros” (,architekttira®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto Civilinés
inzinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola technickd) Bratislavoje 1961-1976
m. (vardas: Ing. arch.),

Jpastaty statybos“ (,pozemné stavby®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto
Civilinés inzinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola technickd) Bratislavoje 1961-
1976 m. (vardas: Ing.),

Larchitektiiros® (,architekttra®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto Archi-
tektdros fakultetas (Fakulta architektdry, Slovenskd vysokd skola technickd) Bratislavoje nuo 1977
m. (vardas: Ing. arch.),

Lurbanistikos* (,urbanizmus®) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto Archi-
tektiiros fakultetas (Fakulta architektdry, Slovenskd vysokd Skola technickd) Bratislavoje nuo 1977
m. (vardas: Ing. arch.),

Lpastaty statybos” (,pozemné stavby“) studijy diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto
Civilinés inzinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislavoje 1977-
1997 m. (vardas: Ing.),

,architektiiros ir pastaty statybos“ (,architektiira a pozemné stavby) studijy diplomas, kurj suteiké
Slovakijos technikos universiteto Civilinés inZinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd
univerzita) Bratislavoje nuo 1998 m. (vardas: Ing.),

LJpastaty statybos — specializacija: architektfira“ (,pozemné stavby — $pecializdcia: architektdra®) studijy
diplomas, kurj suteiké Slovakijos technikos universiteto Civilinés inzinerijos fakultetas (Stavebna
fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislavoje 2000-2001 m. (vardas: Ing.),

LJpastaty statybos ir architektiros* (,pozemné stavby a architektiira®) studijy diplomas, kurj suteiké
Slovakijos technikos universiteto Civilinés inZinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta — Slovenskd tech-
nickd univerzita) Bratislavoje nuo 2001 m. (vardas: Ing.),

2006-2007 m.
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— ,architektiiros® (,architektira®) studijy diplomas, kurj suteiké Vaizduojamojo meno ir dizaino akade-
mija (Vysokd $kola vytvarnych umeni) Bratislavoje nuo 1969 m. (vardas: Akad. arch. iki 1990 m.;
Mgr. 1990-1992 m.; Mgr. arch. 1992-1996 m; Mgr. art. nuo 1997 m.),

— ,pastaty statybos* (,pozemné stavitelstvo®) studijy diplomas, kurj suteiké Technikos universiteto Civi-
linés inzinerijos fakultetas (Stavebnd fakulta, Technickd univerzita) KoSice 1981-1991 m. (vardas:
Ing.),

Prie visy pridedamas:

— suteikiantis teis¢ dirbti pazyméjimas, kurj i§davé Slovakijos architekty riimai (Slovenskd komora archi-
tektov) Bratislavoje, nenurodydami konkrecios srities arba pastaty statybos (,pozemné stavby) ar
zemétvarkos (,izemné pldnovanie) srityje,

— suteikiantis teis¢ dirbti pazyméjimas, kurj idavé Slovakijos civiliniy inzinieriy rimai (Slovenskd
komora stavebnych inZinierov) Bratislavoje pastaty statybos srityje (,pozemné stavby*)

Suomi/Finland

— technologijos universitety ir Oulu universiteto architektiiros fakultety suteikti diplomai (arkkitehtif
arkitekt)

— technologijos instituty suteikti diplomai (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

1997-1998 m.

Sverige

— Karaliskojo technologijos instituto Architektiros fakulteto, Chalmerso technologijos instituto ir Lundo
universiteto Technologijos instituto suteikti diplomai (arkitekt, universiteto diplomas architektiiros
srityje)

— ,Svenska Arkiteters Riksforbund“ (SAR) nario paZzyméjimas, jei atitinkami asmenys yra igije iSsila-
vinimg valstybéje, kurioje taikoma $i direktyva

1997-1998 m.

United Kingdom

— kvalifikacijos, suteikiamos islaikius egzaminus:

— Karaliskajame Britanijos architektiiros institute,

— architektiiros mokyklose, esanciose universitetuose, politechnikos universitetuose, koledzuose,
akademijose, technologijos ir meno mokyklose, kurias nuo 1985 m. birzelio 10 d. pripazino Jung-
tinés Karalystés architekty registracijos taryba, jtraukdama j registra (architektas)

— pazyméjimas, nurodantis, kad jo turétojas turi igyta teis¢ turéti architekto profesinj vardg pagal 1931
m. Architekty registracijos akto 6 straipsnio 1 dalies a punkts, 6 straipsnio 1 dalies b punkta arba
6 straipsnio 1 dalies d punktg (architektas)

— pazyméjimas, nurodantis, kad jo turétojas turi igyta teis¢ turéti architekto profesinj varda pagal 1938
m. Architekty registracijos akto 2 straipsnj (architektas)

1987-1988 m.
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VII PRIEDAS

Dokumentai ir paZyméjimai, kurie gali bati reikalingi laikantis 50 straipsnio 1 dalies

. Dokumentai

Konkretaus asmens tautybés jrodymas.

Konkretaus asmens profesing kompetencijg arba oficialig kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty, suteikianciy teise
verstis konkrecia profesija, ir, kai taikoma, asmens profesing patirtj patvirtinan¢iy dokumenty kopijos.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali paprasyti pareiskeéja pateikti reikalingg informacija apie
jo mokyma, siekdama nustatyti, ar yra potencialiy esminiy skirtumy lyginant su tos valstybés mokymu, kaip nustatyta
14 straipsnyje. Jeigu pareiskéjas negali pateikti tokios informacijos, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos kreipiasi i kilmés valstybés narés kontakting institucija, kompetentinga institucija ar kita atitinkama insti-
tucija.

16 straipsnyje minétais atvejais pazyméjimas apie veiklos pobadj ir trukme, kurj isdavé kilmés valstybés narés arba
valstybés narés, i§ kurios uzsienio pilietis atvyko, kompetentinga institucija ar jstaiga.

Jeigu priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija i§ reglamentuojama profesija norinciy verstis asmeny
reikalauja dokumenty, patvirtinanéiy, kad tie asmenys turi geras rekomendacijas ar yra geros reputacijos, néra bank-
rutave, jeigu priimancioji valstybé naré laikinai sustabdo arba uzdraudzia tokiy asmeny profesing veiklg dél sunkaus
profesinio nusizengimo ar kriminalinio nusikaltimo, ta valstybé nar¢, kaip pakankama jrodymg, priima kilmés vals-
tybés narés arba valstybés narés, i§ kurios atvyksta uzsienio pilietis, kompetentingy institucijy iSduotus dokumentus
dél ta profesija jos teritorijoje norinciy verstis valstybiy nariy pilie¢iy, patvirtinancius, kad pastarieji atitinka reikala-
vimus. Tos institucijos privalo patiekti reikiamus dokumentus per du ménesius.

Jeigu kilmés valstybés narés arba valstybés narés, i3 kurios atvyksta uzsienio pilietis, kompetentingos institucijo neis-
duoda pirmojoje pastraipoje minéty dokumenty, tokie dokumentai pakeic¢iami pareiskimu prisickiant, arba valstybeése,
kuriose netaikoma nuostata del pareiskimo prisiekiant — oficialiu pareiskimu, kurj pateikia konkretus asmuo kompe-
tentintai teisminei arba administracinei institucijai arba tam tikrais atvejais — kilmés valstybés narés arba valstybés
narés, i§ kurios atvyksta asmuo, notarui arba kvalifikuotai profesinei institucijai; tokia institucija arba notaras i§duoda
pazyméjima, patvirtinantj pareiskimo prisiekiant arba oficialaus pareiskimo autentiskuma.

Jeigu priimancioji valstybé naré i§ savo pacios pilie¢iy, norinciy verstis reglamentuojama profesija, reikalauja

pareiskéjo fizing ar psiching sveikaty patvirtinancio dokumento, ta valstybé nar¢, kaip pakankama to patvirtinimg,

priima kilmés valstybéje naréje reikalaujama dokumentg. Jeigu kilmés valstybé naré neidduoda tokio dokumento,

priimancioji valstybé priima tos valstybés kompetentingos institucijos iSduota pazyméjima. Tokiu atveju kilmés

valstybé naré privalo i§duoti reikalaujama dokumenta per du ménesius.

Jeigu priimancioji valstybé naré i§ savo pacios pilie¢iy, norinciy verstis reglamentuojama profesija, reikalauja:

— patvirtinimo apie pareiskéjo finansing padetj,

— patvirtinimo, kad pareiskéjas yra apdraustas nuo finansinés rizikos, susijusios su jo profesiniais jsipareigojimais,
laikantis priimancioje valstybéje nar¢je galiojanciy jstatymy ir teisés akty dél draudimo sglygy ir masto,

ta valstybé nare, kaip pakankama patvirtinima, priima su tuo susijusius dokumentus, kuriuos isdavé kitos valstybes

narés bankai ir draudimo jmonés.

Pazyméjimai

Siekdamos palengvinti Sios direktyvos III antrastinés dalies III skyriaus taikyma, valstybés narés gali numatyti, kad be
oficialig kvalifikacija patvirtinanc¢iy dokumenty, mokymo reikalavimus atitinkantis asmuo privalo pateikti pazyméjima i3
jo kilmeés valstybés narés kompetentingy insitucijy, patvirtinantj, kad Siems oficialig kvalifikacija patvirtinantiems doku-
mentams taikyta $i direktyva.
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i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 74/408/EEB dél motoriniy transporto priemoniy sédyniy, jy
jtvirtinimo jtaisy ir atramy galvai

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,
kadangi:

(1)  Tyrimai parodé, kad saugos dirzy ir keleiviy apsaugos
sistemy naudojimas gali padéti i§ esmés sumazinti
mirties atvejy skai¢iy ir suzalojimo sunkuma jvykus
avarijai, net ir apsivertus transporto priemonei. Jy jren-
gimas visy kategorijy transporto priemonése bus tikrai
svarbus Zingsnis j priekj didinant keliy eismo saugumg ir
taip iSsaugant gyvybes.

(2)  Saugos dirzy jrengimas visose transporto priemonése
gali bati labai naudingas visuomenei.

(3) 1986 m. vasario 18 d. rezoliucijoje dél bendry prie-
moniy sumazinti keliy eismo jvykiy skaiiy, priimtoje
vykdant Bendrijos keliy eismo saugumo programa (),
Europos Parlamentas pabrézé, jog reikia nustatyti reika-
lavimg, kad segéti saugos dirzus privalo visi keleiviai,
iskaitant vaikus, i$skyrus visuomeninése transporto prie-
moneése. Todél privalomai jrengiant saugos dirzus ir
(arba) keleivio apsaugos sistemas turi biiti atsizvelgiama
i skirtumg tarp visuomeniniy autobusy ir kity transporto
priemoniy.

(4)  Laikantis 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvos
70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuo-
jan¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
tipo patvirtinima, suderinimo (*), Bendrijos tipo patvirti-
nimo sistema buvo jgyvendinta tik visoms naujoms M,
kategorijos transporto priemonéms nuo
1998 m. sausio 1 d. Todél tik M, kategorijos transporto
priemonése, kuriy tipas buvo patvirtintas po $ios datos,

() OL C 80, 2004 3 30, p. 6.

() 2003 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 91 E, 2004 4 15, p. 487), 2005 m sausio 24 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 111 E, 2005 5 11, p. 33), 2005 m. geguzés 26 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje) ir 2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas.

() OL C 68, 1986 3 24, p. 35.

() OL L 42, 1970 2 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos ~direktyva 2004/104/EB (OL L 337,
2004 11 13, p. 13).

turi bati jrengtos sédynés, jy itvirtinimo jtaisai ir atramos
galvai, atitinkancios Direktyvos 74/408/EEB (*) nuostatas.

(5) Kol Bendrijos tipo patvirtinimo sistema bus pradéta
taikyti visy kategorijy transporto priemonéms, keliy
eismo saugumui uZtikrinti kitose nei M, kategorijos
transporto priemonése turéty buti reikalaujama jrengti
sédynes ir sédyniy jtvirtinimo jtaisus, suderinamus su
saugos dirzy itvirtinimo jtaisais.

(6)  Direktyvoje 74/408/EEB jau numatytos visos techninés
ir administracinés nuostatos, leidzZianc¢ios kity nei M,
kategorijos transporto priemoniy tipo patvirtinima.
Todél valstybéms naréms nereikia jvesti papildomy
nuostaty.

(7)  Nuo 1996 m. birzelio 17 d. Komisijos direktyvos
96/37[EB, derinancios su technikos pazanga Tarybos
direktyvg 74[408/EEB (), isigaliojimo kelios valstybés
narés jau nustaté, kad joje i§déstytos nuostatos yra priva-
lomos ir tam tikroms kitoms nei M, kategorijos trans-
porto priemonéms. Todél gamintojai ir jy tiekéjai sukairé
atitinkamas technologijas.

(8)  Tyrimai parodé¢, kad jrengus saugos dirzus | Sonus atsuk-
tose sédynése jose sédintiems keleiviams nejmanoma
uztikrinti tokio paties saugos lygio, kaip i prieki atsuk-
tose sédynése. Saugumo sumetimais btina uZzdrausti
tokias sédynes tam tikry kategorijy transporto prie-
monese.

(9)  Nuostatos, kuriomis M, kategorijos tam tikros klasés
transporto  priemonése leidziama naudoti | Sonus
atsuktas sédynes su dviejuose taskuose jtvirtintais saugos
dirzais, taikomos laikinai, kol isigalios Bendrijos teisés
aktai, kuriais i§ naujo i3déstoma Direktyva 70/156/EEB,
o Bendrijos tipo patvirtinimai iple¢iami visy transporto
priemoniy, iskaitant M, kategorijos, atzvilgiu.

(10)  Direktyva 74[408/EEB turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeista.

() OL L 221, 1974 8 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
(°) OLL 186, 1996 7 25, p. 28.
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(11)  Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. gerinti keliy eismo

sauguma nustatant privaloma saugos dirzy jrengimg tam
tikry kategorijy transporto priemonése, valstybés narés
negali deramai pasiekti, ir todél to tikslo dél veiksmy
masto geriau siekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali pa-
tvirtinti priemones pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta
subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa $ia direktyva nevir$ijama to,
kas biitina tam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Direktyvos 74/408/EEB pakeitimai

Direktyva 74/408/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,M, ir M; kategorijy transporto priemonés yra skirstomos
i klases kaip apibrézta 2001 m. lapkri¢io 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/85/EB dél specia-
liyjy nuostaty dél transporto priemoniy, naudojamy
keleiviams vezti ir be vairuotojo vietos turinciy daugiau
kaip astuonias sédynes, I priedo 2 skirsnyje (*).

(*) OLL 42,2002213,p. 1"
b) 2 dalis pakeiciama taip:

2. ,Si direktyva netaikoma i galg atsuktoms
sedynéms."

. Tterpiamas toks straipsnis:

»3a straipsnis

1. DraudZiama jrengti i Sonus atsuktas sédynes M,, N,,
M, (Il arba B klasés) ir M, (Il arba B klasés) kategorijy
transporto priemonése.

2. 1 dalis netaikoma greitosios medicininés pagalbos
automobiliams arba transporto priemonéms, i$vardintoms
Direktyvos 70/156/EEB 8 straipsnio 1 dalies pirmojoje jtrau-
koje.

3. 1 dalis netaikoma M, kategorijos transporto prie-
monéms (I[I arba B klasés), kuriy techniskai leidZiama
maksimali darbiné masé yra didesné kaip desimt tony ir
kuriose | Sonus atsuktos sédynés yra sugrupuotos transporto
priemonés gale ir sudaro integruota iki deSimties viety
turintj salong. Tokioms | Sonus atsuktoms sédynéms biitina
jrengti bent atramas galvai ir dviejuose taskuose tvirtinamus
saugos dirzus su jtempimo ribotuvu, kuriy tipas patvirtintas
pagal Tarybos direktyva 77/541/EEB (¥). Siy sédyniy saugos
dirzy tvirtinimo elementai turi atitikti Tarybos direktyva
76/115/EEB (+*).

Si iimtis taikoma penkerius metus nuo 2005 m. spalio 20 d.
Sukaupus patikimy statistikos apie avarijas duomeny ir
toliau tobulinant atramy sistemas, iSimties taikymo laika
galima pratesti.

(*) OL L 220, 1977 8 29, p. 95. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(**) OL L 24, 1976 1 30, p. 6. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 96/38/EB
(OLL 187,1996 7 26, p. 95).

. II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1.1 punktas pakei¢iamas taip:

1.1. ,Sio priedo reikalavimai netaikomi i gala atsuktoms
sedynéms arba bet kokioms prie tokiy sédyniy
pritvirtintoms atramoms galvai.”

b) 2.3 punktas pakei¢iamas taip:

2.3, ,,Sédyné” — tai konstrukcija, kuri gali bati neatsie-
jama nuo transporto priemonés konstrukcijos arba
atskira, su uzbaigta apdaila, skirta vienam suaugu-
siam asmeniui sédéti. Sgvoka aprépia tiek atskirg
sédyne, tiek vienam asmeniui sédéti skirta kelia-
vietés neiSardomos sédynés dalj.

Atsizvelgiant | sédynés atsukima, sédyné apibréZiama
taip:

2.3.1.,] priekj atsukta sédyne“ — tai sédyné, kuri gali
bati naudojama transporto priemonei judant ir
kuri yra atsukta i transporto priemoneés priekj
taip, kad vertikali sédynés simetrijos plokstuma
sudaro maziau negu + 10° arba - 10° kampg su
vertikalia transporto priemonés simetrijos ploks-
tuma;

2.3.2. ] galg atsukta sédyné” — tai sédyné, kuri gali bati
naudojama transporto priemonei judant ir kuri
yra atsukta i transporto priemonés galg taip, kad
vertikali sédynés simetrijos plok§tuma sudaro
maziau negu + 10° arba - 10° kampg su vertikalia
transporto priemonés simetrijos plokstuma;

2.3.3. ] Song atsukta sédyné“ — tai sédyneé, kurios padétis
vertikalios transporto priemonés simetrijos ploks-
tumos atzvilgiu neatitinka nei pirmiau isdéstytame
2.3.1 punkte, nei pirmiau iSdéstytame 2.3.2
punkte pateikty apibrézimy;”

¢) 2.9 punktas isbraukiamas;

4. Il priedo 2.5 punktas pakei¢iamas taip:

2.5. ,,Sédyné” — tai konstrukcija, kuri gali bati pritvirtinta
prie transporto priemonés konstrukcijos, kartu su jos
apdaila ir jtvirtinimo elementais, skirta naudoti trans-
porto priemonéje sédéti vienam ar daugiau suaugusiy
asment.
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Atsizvelgiant  sédynés atsukima, sédyné apibréziama taip:

2.5.1. 1 priekj atsukta sédyné“ — tai sédyné, kuri gali bati
naudojama transporto priemonei judant ir kuri yra
atsukta j transporto priemonés priekj taip, kad verti-
kali sédynés simetrijos plokStuma sudaro maziau
negu + 10° arba - 10° kampg su vertikalia transporto
priemonés simetrijos plokstuma;

2.5.2. ] galg atsukta sédyné* — tai sédyné, kuri gali bati
naudojama transporto priemonei judant ir kuri yra
atsukta i transporto priemonés galg taip, kad vertikali
sédynés  simetrijos  plokStuma sudaro maziau
negu + 10° arba - 10° kampg su vertikalia transporto
priemonés simetrijos plokstuma;

2.5.3.,] Sona atsukta sédyné“ — tai sédyné, kurios padétis
vertikalios transporto priemonés simetrijos ploks-
tumos atzvilgiu neatitinka nei pirmiau minétame
2.5.1 punkte, nei pirmiau minétame 2.5.2 punkte
pateikty apibrézimuy;*

5. IV priedas i dalies kei¢iamas taip:
a) 1.1 punktas pakeiciamas taip:

1.1. ,Sio priedo reikalavimai taikomi N, N, ir N, kate-
gorijy transporto priemonéms ir toms M, ir M,
kategorijy transporto priemonéms, kurioms netai-
komas III priedas. Iskyrus 2.5 punkto nuostatas, sie
reikalavimai taip pat taikomi | Sonus atsuktoms
sedynéms visy kategorijy transporto priemonése.”

b) 2.4 punktas pakeic¢iamas taip:

2.4. ,Visos sédynés, kurias galima nulenkti i priekj, arba
turin¢ios uzlenkiamus atlosus, turi automatiskai
uzsifiksuoti jprastoje padétyje. Sis reikalavimas
netaikomas sédynéms, jmontuotoms 1 invalidy
veziméliams skirtg plota M2 arba M3 kategorijos I, 1I
arba A klasés transporto priemonése.”

2 straipsnis
Igyvendinimas

1. Jei sédynés, jy jtvirtinimo jtaisai ir atramos galvai atitinka
Sioje direktyvoje isdéstytus reikalavimus, nuo
2006 m. balandzio 20 d. valstybés narés:
a) neatsisako tam tikram transporto priemoniy tipui suteikti

EB tipo patvirtinimg arba nacionalinj tipo patvirtinima;
b) nedraudzia registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti

naujy transporto priemoniy.
2. Jei sédynés, jy jtvirtinimo jtaisai ir atramos galvai neati-
tinka  Sioje  direktyvoje  iSdéstyty  reikalavimy, nuo
2006 m. spalio 20 d. valstybés narés naujo tipo transporto
priemonéms:

a) nebesuteikia EB tipo patvirtinimo;

b) atsisako suteikti nacionalinj tipo patvirtinima.

3. Jei sédynés, jy jtvirtinimo jtaisai ir atramos galvai neati-
tinka  Sioje  direktyvoje  iddéstyty  reikalavimy, nuo
2007 m. spalio 20 d. valstybés narés:

a) Direktyvos 70/156/EEB 7 straipsnio 1 dalies atzvilgiu naujy
transporto priemoniy atitikties liudijimus laiko nebegaliojan-
Ciais;

b) atsisako duoti sutikima registruoti, parduoti ir pradéti
eksploatuoti naujas transporto priemones, i$skyrus atvejus,

kai taikomos Direktyvos 70/156/EEB 8 straipsnio 2 dalies
nuostatos.

3 straipsnis
Perkélimas j nacionalineg teise
1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, bitinus Sios direktyvos jgyvendinimui iki
2006 m. balandzio 20 d. Jos nedelsdamos apie tai pranesa
Komisijai.
2. Jos taiko $ias priemones nuo 2006 m. balandzio 21 d.

3. Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/40/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
motoriniy transporto priemoniy saugos dirZus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami  Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,

kadangi:

1

Tyrimai parodé, kad saugos dirzy ir keleivio apsaugos
sistemy naudojimas gali padéti i§ esmés sumazinti
mirties atvejy skaiCiy ir suzalojimo sunkuma jvykus
avarijai, net ir apsivertus transporto priemonei. Jy jren-
gimas visy kategorijy transporto priemonése bus tikrai
svarbus zingsnis i priekj didinant keliy eismo saugumag ir
taip i§saugant gyvybes.

Saugos dirzy jrengimas visose transporto priemonése
gali bti labai naudingas visuomenei.

1986 m. vasario 18 d. rezoliucijoje dél bendry prie-
moniy sumazinti keliy eismo jvykiy skai¢iy, priimtoje
vykdant Bendrijos keliy eismo saugumo programa (),
Europos Parlamentas pabrézé, jog reikia nustatyti reika-
lavimg, kad segéti saugos dirzus privalo visi keleiviai,
iskaitant vaikus, i$skyrus visuomeninése transporto prie-
monése. Todél privalomai jrengiant saugos dirzus ir
(arba) keleivio apsaugos sistemas turi biti atsizvelgiama
i skirtumg tarp visuomeniniy autobusy ir kity transporto
priemoniy.

Laikantis 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvos
70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuo-
jan¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
tipo patvirtinima, suderinimo (), Bendrijos tipo patvirti-
nimo sistema buvo jgyvendinta tik visoms naujoms M,
kategorijos transporto priemonéms nuo

(") OL C 80, 2004 3 30, p. 10.
() 2003 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL

C 91 E, 2004 4 15, p. 491), 2005 m sausio 24 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 111 E, 2005 5 11, p. 28), 2005 m. geguZzés 26 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

() OL C 68, 1986 3 24, p. 35.
() OL L 42, 1970 2 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2004/78/EB (OL L 153, 2004 4 30,
p. 103).

©)

1998 m. sausio 1 d. Todél tik Siose transporto prie-
monése turi bati jrengti saugos dirzai ir (arba) keleivio
apsaugos sistemos, atitinkancios Direktyvos
77/541[EEB (°) nuostatas.

Kol Bendrijos tipo patvirtinimo sistema bus pradéta
taikyti visy kategorijy transporto priemonéms, keliy
eismo saugumui uZtikrinti kitose nei M, kategorijos
transporto priemonése turéty bati reikalaujama jrengti
saugos dirzus ir (arba) keleivio apsaugos sistemas.

Direktyvoje 77/541/EEB jau numatytos visos techninés
ir administracinés nuostatos, leidzianc¢ios kity nei M,
kategorijos transporto priemoniy tipo patvirtinima.
Todél valstybéms naréms nereikia jvesti papildomy
nuostaty.

Nuo 1996 m. birzelio 17 d. Komisijos direktyvos
96/36/EB, derinancios su technikos pazanga Tarybos
direktyvg 77/541/EEB dél motoriniy transporto prie-
moniy saugos dirzy ir keleivio apsaugos sistemy (°),
jsigaliojimo kelios valstybés narés jau nustaté, kad joje
isdéstytos nuostatos yra privalomos ir tam tikroms
kitoms nei M, kategorijos transporto priemonéms. Todél
gamintojai ir jy tiekéjai sukiré atitinkamas technologijas.

2001 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2001/85/EB dél specialiyjy nuostaty dél
transporto priemoniy, naudojamy keleiviams vezti ir be
vairuotojo vietos turin¢iy daugiau kaip aStuonias
sédynes (), numatyta sudaryti salygas sunkiai judantiems
asmenims, tokiems kaip nejgaltis asmenys, lengviau ilipti
i transporto priemones, naudojamas keleiviams vezti ir
turincias daugiau kaip astuonias sédynes. Reikia sudaryti
galimybes valstybéms naréms leisti jrengti saugos dirzus
ir (arba) keleivio apsaugos sistemas, kurie neatitinka
Direktyvos 77/541/EEB techniniy specifikacijy, taciau
tokiose transporto priemonése yra specialiai suprojek-
tuoti ty asmeny saugumo tikslais.

() OL L 220, 1977 8 29, p. 95. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OLL178,1996 7 17, p. 15.
() OLL 42,2002213,p. 1.
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(9)  Direktyva 77/541[EEB turéty bati atitinkamai i3 dalies
pakeista.

(10)  Kadangi sidlomos direktyvos tikslo, t. y. gerinti keliy
eismo saugumg jvedant reikalavimg privalomai jrengti
saugos dirzus tam tikry kategorijy transporto prie-
moneése, valstybés narés negali deramai pasiekti, ir todél
to tikslo dél veiksmy masto geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, Bendrija gali patvirtinti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg
gia direktyva nevirsijama to, kas batina tam tikslui
pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis
Direktyvos 77/541/EEB pakeitimai

Direktyva 77/541/EEB i§ dalies keiciama taip:

1) Iterpiamas 2a straipsnis:

»2a straipsnis

1. Pagal nacionaling teis¢ valstybés narés gali leisti jrengti
kitus nei numatyta Sioje direktyvoje saugos dirzus ar
keleivio apsaugos sistemas, jeigu jie yra skirti nejgaliems
asmenims.

2. Valstybés narés taip pat gali netaikyti $ios direktyvos
nuostaty keleivio apsaugos sistemoms, suprojektuotoms
taip, kad jos atitikty 2001 m. lapkricio 20 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2001/85/EB dél specialiyjy
nuostaty dél transporto priemoniy, naudojamy keleiviams
vezti ir be vairuotojo vietos turinciy daugiau kaip astuonias
sédynes (*), VII priedo nuostatas.

3. Sios direktyvos I priedo 3.2.1. punkto reikalavimai
netaikomi saugos dirzams ir keleivio apsaugos sistemoms,
kurioms taikomos 1 ir 2 dalys.

(*) OLL 42,2002 213,p.1%5

>

9 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

M, ir M, kategorijy transporto priemonés yra skirstomos
i klases kaip apibrézta Direktyvos 2001/85/EB I priedo 2
skirsnyje.”;

3) I priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 3.1. punkto i$nasa isbraukiama;
b) 3.1.1. punktas pakei¢iamas taip:

3.1.1. ,Isskyrus sédynes, kurios skirtos naudoti i§imtinai
tuo metu, kai transporto priemoné stovi, M;, M,
(Il arba B klasés), M, (LIl arba B klas¢s) ir
N kategorijoms priklausan¢iy transporto prie-
moniy sédynéms jrengiami Sios direktyvos reikala-
vimus atitinkantys saugos dirzai ir (arba) keleivio
apsaugos sistemos.

I, Il arba A klasés transporto priemonése, kurios
priklauso M, arba M, kategorijoms, gali bati
jrengti saugos dirzai ir (arba) keleivio apsaugos
sistemos, jei jie atitinka Sios direktyvos reikala-
vimus®,

2 straipsnis

Nejgaliems asmenims numatytos priemonés

Ne véliau kaip 2008 m. balandzio 20 d. Komisija, remdamasi
esamais tarptautiniais standartais ir nacionalinés teisés reikalavi-
mais, i$nagrinéja konkrecias reikalavimy saugos dirzams, skir-
tiems nejgaliems asmenims, suderinimo procediras, kad bty
uztikrintas saugos lygis, kuris atitikty Sia direktyva nustatyta
lygi. Prireikus Komisija pateikia priemoniy projekta. Sios direk-
tyvos pakeitimai priimami pagal Direktyvos 70/156/EEB
13 straipsni.

3 straipsnis

Igyvendinimas

1. Jei saugos dirzy ir (arba) keleivio apsaugos sistemy jren-
gimas atitinka Direktyvoje 77/541/EEB su pakeitimais, padary-
tais  Sia  direktyva,  i3déstytus  reikalavimus,  nuo
2006 m. balandZzio 20 d. valstybés narés:

a) neatsisako tam tikram transporto priemoniy tipui suteikti
EB tipo patvirtinimg arba nacionalinio tipo patvirtinima;

b) nedraudzia registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti
naujy transporto priemoniy.
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2. Jei saugos dirzy ir (arba) keleivio apsaugos sistemy jren-
gimas neatitinka Direktyvoje 77/541/EEB su pakeitimais, pada-
rytais $ia direktyva, i3déstyty reikalavimy, nuo 2006 m. spalio
20 mén. valstybés narés naujo tipo transporto priemonéms:

a) nebesuteikia EB tipo patvirtinimo;
b) atsisako suteikti nacionalinj tipo patvirtinima.

3. Jei saugos dirzy ir (arba) keleivio apsaugos sistemy jren-
gimas neatitinka Direktyvoje 77/541/EEB su pakeitimais, pada-
rytais  Sia  direktyva,  iSdéstyty  reikalavimy, nuo
2007 m. spalio 20 d. valstybés nareés:

a) Direktyvos 70/156/EEB 7 straipsnio 1 dalies atzvilgiu naujy
transporto priemoniy atitikties liudijimus laiko nebegaliojan-
Ciais;

b) atsisako duoti sutikimg registruoti, parduoti ar pradéti
eksploatuoti naujas transporto priemones, i$skyrus atvejus,
kai taikomos Direktyvos 70/156/EEB 8 straipsnio 2 dalies
nuostatos.

4 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, batinus Sios direktyvos jgyvendinimui, iki
2006 m. balandzio 20 d. Jos nedelsdamos apie tai pranesa
Komisijai.

2. Jos taiko $ias nuostatas nuo 2006 m. balandzio 21 d.

3. Valstybés narés, priilmdamos Sias nuostatas, daro jose
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

5 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/41/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 76/115/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
motoriniy transporto priemoniy saugos dirzy tvirtinima, suderinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami  Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,

kadangi:

1

Tyrimai parodé, kad saugos dirzy ir keleivio apsaugos
sistemy naudojimas gali padéti i§ esmés sumazinti
mirties atvejy skaiCiy ir suzalojimo sunkuma jvykus
avarijai, net ir apsivertus transporto priemonei. Jy jren-
gimas visy kategorijy transporto priemonése bus tikrai
svarbus zingsnis i priekj didinant keliy eismo saugumag ir
taip i§saugant gyvybes.

Saugos dirzy jrengimas visose transporto priemonése
gali bti labai naudingas visuomenei.

1986 m. vasario 18 d. rezoliucijoje dél bendry prie-
moniy sumazinti keliy eismo jvykiy skai¢iy, priimtoje
vykdant Bendrijos keliy eismo saugumo programa (),
Europos Parlamentas pabrézé, jog reikia nustatyti reika-
lavimg, kad segéti saugos dirzus privalo visi keleiviai,
iskaitant vaikus, i$skyrus visuomeninése transporto prie-
monése. Todél privalomai jrengiant saugos dirzus ir
(arba) keleivio apsaugos sistemas turi biti atsizvelgiama
i skirtumg tarp visuomeniniy autobusy ir kity transporto
priemoniy.

Laikantis 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvos
70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuo-
jan¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
tipo patvirtinima, suderinimo (), Bendrijos tipo patvirti-
nimo sistema buvo jgyvendinta tik visoms naujoms M,
kategorijos transporto priemonéms nuo

() OL C 80, 2004 3 30, p. 8.

() 2003 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL

C 91 E, 2004 4 15, p. 496), 2005 m sausio 24 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 111 E, 2005 5 11, p. 23), 2005 m. geguZzés 26 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

() OL C 68, 1986 3 24, p. 35.
() OL L 42, 1970 2 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2004/78/EB (OL L 153, 2004 4 30,
p. 103).

1998 m. sausio 1 d. Todél tik Siose transporto prie-
monése turi biti jrengti saugos dirzams skirti jtvirtinimo
jtaisai ir (arba) keleivio apsaugos sistemos, atitinkancios
Direktyvos 76/115/EEB () nuostatas.

Kol Bendrijos tipo patvirtinimo sistema bus pradéta
taikyti visy kategorijy transporto priemonéms, keliy
eismo saugumui uZtikrinti kitose nei M, kategorijos
transporto priemonése turéty biti reikalaujama jrengti
saugos dirzams skirtus jtvirtinimo jtaisus ir (arba)
keleivio apsaugos sistemas.

Direktyvoje 76/115/EEB jau numatytos visos techninés
ir administracinés nuostatos, leidzian¢ios kity nei M,
kategorijos transporto priemoniy tipo patvirtinima.
Todél valstybéms naréms nereikia jvesti papildomy
nuostaty.

Nuo 1996 m. birzelio 17 d. Komisijos direktyvos
96/38/EB, derinancios su technikos pazanga Tarybos
direktyva 76/115/EEB dél motoriniy transporto prie-
moniy saugos dirzy tvirtinimo, jsigaliojimo kelios vals-
tybés narés jau nustaté, kad joje iSdéstytos nuostatos yra
privalomos ir tam tikroms kitoms nei M, kategorijos
transporto priemonéms. Todél gamintojai ir jy tiekéjai
sukdiré atitinkamas technologijas.

Direktyva 76/115/EEB turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeista.

Kadangi sidlomos direktyvos tikslo, t. y. gerinti keliy
eismo saugumg jvedant reikalavima privalomai jrengti
saugos dirZus tam tikry kategorijy transporto prie-
monése, valstybés narés negali deramai pasiekti, ir todél
to tikslo dél veiksmy masto geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, Bendrija gali patvirtinti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatytg subsidiarumo principa.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
Sia direktyva nevirSjjama to, kas batina tam tikslui
pasiekti.

() OL L 24, 1976 1 30, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 96/38/EB (OL L 187, 1996 7 26,
p. 95).
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PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Direktyvos 76/115/EEB pakeitimai

Direktyva 76/115/EEB i dalies kei¢iama taip:
1. 2 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,M, ir M, kategorijy transporto priemonés yra skirstomos
i klases kaip apibrézta 2001 m. lapkri¢io 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/85/EB deél specialiyjy
nuostaty dél transporto priemoniy, naudojamy keleiviams
veZti ir be vairuotojo vietos turinéiy daugiau kaip astuonias
sédynes, I priedo 2 skirsnyje (*).

(*) OLL 42,2002 213, p. 1.

2. 1 priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) 1.9 punktas isbraukiamas;
b) 4.3.1 punktas pakei¢iamas taip:

4.3.1. ,M,, M, (Il arba B klasés), M, (Il arba B klasés) ir
N kategorijoms priklausanciose transporto prie-
monése privalo biti jrengti ios direktyvos reikala-
vimus atitinkantys saugos dirzy jtvirtinimo
jtaisai.”;

c) 4.3.8 punktas pakei¢iamas taip:

4.3.8. ,Sédynéms, kurios skirtos naudoti isskirtinai tuo
metu, kai transporto priemoné stovi, taip pat ir
bet kurios transporto priemonés, kuriai netaikomi
4.3.1-4.3.5 punktai, sédynéms nereikalaujama
jrengti dirzy jtvirtinimo jtaisy. Jeigu transporto
priemonéje yra jrengti tokioms sédynéms skirti
jtvirtinimo jtaisai, Sie jtaisai privalo atitikti Sios
direktyvos nuostatas. Taciau bet kuris jtvirtinimo
jtaisas, skirtas naudoti tik kartu su nejgalaus
asmens saugos dirzu, arba bet kuri kita keleivio
apsaugos sistema, minima 1977 m. birzelio 28 d.
Tarybos direktyvos 77/541[/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojan¢iy motoriniy
transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio
apsaugos sistemas, suderinimo (*) 2a straipsnyje,
neprivalo atitikti Sios direktyvos reikalavimy, jeigu
Sis jtaisas ar sistema yra suprojektuoti ir sukonst-
ruoti pagal nacionalinés teisés reikalavimus, kad
uztikrinty maksimaly faktinj saugos lygj.

() OL L 220, 1977 8 29, p. 95. Direktyva su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

2 straipsnis
Nejgaliems asmenims numatytos priemonés

Ne véliau kaip 2008 m. balandZzio 20 d. Komisija, remdamasi
esamais tarptautiniais standartais ir nacionalinés teisés reikalavi-
mais, i$nagrinéja konkrecias reikalavimy, keliamy tik kartu su
nejgalaus asmens dirzu skirtiems naudoti jtvirtinimo jtaisams ar
bet kurioms kitoms Direktyvos 77/541/EEB 2a straipsnyje
paminétoms  keleivio  apsaugos  sistemoms, suderinimo
procediiras, kad baty uztikrintas saugos lygis, kuris atitikty $ia
Direktyva nustatyta lygj. Prireikus Komisija pateikia priemoniy
projekta. Sios direktyvos pakeitimai priimami pagal Direktyvos
70/156/EEB 13 straipsnj.

3 straipsnis
Igyvendinimas

1. Jei saugos dirzy itvirtinimo ijtaisai atitinka Direktyvoje
76/115[EEB su pakeitimais, padarytais $ia direktyva, isdéstytus
reikalavimus, nuo 2006 m. balandZio 20 d. valstybés narés:

a) neatsisako tam tikram transporto priemoniy tipui suteikti
EB tipo patvirtinimg arba nacionalinj tipo patvirtinima;

b) nedraudzia registruoti, parduoti ar pradéti eksploatuoti
naujas transporto priemones.

2. Jei saugos dirzy jtvirtinimo itaisai neatitinka Direktyvoje
76/115[EEB su pakeitimais, padarytais $ia direktyva, isdéstyty
reikalavimy, nuo 2006 m. spalio 20 d. valstybés narés naujo
tipo transporto priemonéms:

a) nebesuteikia EB tipo patvirtinimo;

b) atsisako suteikti nacionalinj tipo patvirtinima.

3. Jei saugos dirzy jtvirtinimo jtaisai neatitinka Direktyvoje

76/115[EEB su pakeitimais, padarytais $ia direktyva, isdéstyty

reikalavimy, nuo 2007 m. spalio 20 d. valstybés narés:

a) Direktyvos 70/156EEB 7 straipsnio 1 dalies atZvilgiu naujy
transporto priemoniy atitikties liudijimus laiko nebegaliojan-
Ciais;

b) atsisako registruoti, leisti parduoti ar leisti pradéti eksploa-
tuoti naujas transporto priemones, iSskyrus atvejus, kai

taikomos Direktyvos 70/156/EEB 8 straipsnio 2 dalies
nuostatos.

4 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise¢

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, bitinus Sios direktyvos igyvendinimui, iki 2006
m. balandZio 20 d. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

2. Jos taiko $ias nuostatas nuo 2006 m. balandzio 21 d.
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3. Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose 6 straipshis
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai

skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés. Adresatai
4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo Si direktyva skirta valstybéms naréms.
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty

tekstus.

L Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.
5 straipsnis

Isigaliojimas Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Pirmininkas Pirmininkas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/44/EB

2005 m. rugséjo 7 d.

dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens keliuose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,
kadangi:

(1) Naudojant informacines ir rysiy technologijas vidaus
vandens keliuose galima gerokai padidinti vidaus
vandens transporto saugumg ir efektyvuma.

(2)  Kai kuriy valstybiy nariy jvairiuose vandens keliuose jau
taikomos informacijos paslaugos nacionaliniu lygmeniu.
Siekiant uZtikrinti suderintg, sgveikig ir atvirg naviga-
cinés pagalbos ir informacijos sistema Bendrijos vidaus
vandens keliy tinkle, turéty bati nustatyti bendri reikala-
vimai ir techninés specifikacijos.

(3)  Dél saugumo priezasciy ir siekiant suderinamumo visos
Europos mastu, Sie reikalavimai ir techninés specifika-
cijos turéty remtis atitinkamy tarptautiniy organizacijy,
pvz., Tarptautinés navigacijos asociacijos (PIANC), Cent-
rinés Reino navigacijos komisijos (CCNR) ir Jungtiniy
Tauty ekonomikos komisijos Europai (UNECE) S$ioje
srityje atliktu darbu.

(4 Upiy informacijos paslaugos (UIP) turéty bati kuriamos
suderinamy sistemy pagrindu, grindZiamy atvirais ir
viesais standartais, kurie be diskriminacijos prieinami
visiems sistemy tiekéjams ir vartotojams.

(5)  Nacionaliniuose laivybai tinkanciuose vidaus vandens
keliuose, kurie nesusij¢ su kitos valstybés narés naviga-
ciniu tinklu, 3ie reikalavimai ir techninés specifikacijos
néra privalomi. Taciau tuose vidaus vandens keliuose
rekomenduojama jgyvendinti Sioje direktyvoje apibréztas
UIP ir uztikrinti esamy sistemy saveika su ja.

() OL C 157, 2005 6 28, p. 56.

() 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiasjame leidinyje). 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos
sprendimas.

(6)

)

(10)

(1)

UIP turéty bati plétojamos, remiantis tokiais tikslais:
vidaus navigacijos saugos, efektyvumo ir ekologiskumo;
kurie bity jgyvendinami vykdant transporto ir eismo
valdymga, aplinkos ir infrastruktiiros apsauga bei taikant
konkrecias taisykles.

Su UIP susije reikalavimai turéty bati taikomi bent jau
toms informacijos paslaugoms, kurias teiks valstybés
nares.

Techninés specifikacijos turéty biti rengiamos tokioms
sistemoms, kaip, pavyzdziui, elektroniniai navigaciniai
zemélapiai, elektroniniai pranesimai i§ laivy, iskaitant
bendraja Europos laivy numeriy sistemg, praneSimai
kapitonams ir laivy padéties nustatymas bei jy sekimas.
UIP komitetas turéty uztikrinti UIP naudojimuisi batinos
jrangos techninj suderinamuma.

Bendradarbiaudamos su Bendrija, valstybés narés yra
atsakingos skatinti naudotojus laikytis procediros ir
jrangos reikalavimy, atsizvelgiant j tai, ar vidaus naviga-
cijos sektoriaus jmoné yra maza ar vidutiné.

Ivedus UIP, reikés tvarkyti asmens duomenis. Jie turéty
bati tvarkomi pagal Bendrijos taisykles, i§déstytas, inter
alia, 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo () ir 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy
sektoriuje (¥). Dél UIP jvedimo rinkos dalyviams ekono-
miskai svarbis duomenys neturéty bati tvarkomi
nekontroliuojamai.

Teikiant UIP, kurioms reikalinga tiksliai nustatyti buvimo
vieta, reikéty rekomenduoti naudoti palydovines vietos
nustatymo technologijas. Kai jmanoma, pagal galiojan-
Cius Sios srities sprendimus, Sios technologijos turéty
biti kuo labiau suderinamos su kitomis panaSiomis siste-
momis ir j jas integruotos.

() OLL 281,1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
() OLL 201, 2002 7 31, p. 37.
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(12) Kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti Sios

direktyvos tikslo, biitent sukurti suderintas UIP Bendri-
joje, ir todeél §j tiksla galima geriau pasiekti Bendrijos
lygiu, Bendrija gali priimti priemones vadovaudamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu.
Laikantis tame straipsnyje nustatyto proporcingumo
principo, $ia direktyva nenumatoma nieko, kas néra

biitina tam tikslui pasiekti.

(13)  Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
patvirtintos remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimu 1999/468EB, nustatanciu Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (').

(14)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisés akty
leidybos (?) 34 dalj valstybés narés skatinamos savo ir
Bendrijos naudai parengti lenteles, kiek galima geriau
iliustruojancias Sios direktyvos ir jgyvendinimo prie-
moniy rys$j, ir jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis
Objektas

1. Sia direktyva nustatoma suderinty upiy informacijos
paslaugy (UIP) jdiegimo ir naudojimo Bendrijoje sistema,
siekiant remti vidaus vandeny transportg ir tokiu badu padi-
dinti jo saugg, efektyvumg ir ekologiskumg bei palengvinti jo
saveikg su kitomis transporto rasimis.

2. Sia direktyva nustatomas pagrindas rengti ir toliau tobu-
linti techninius reikalavimus, specifikacijas ir salygas, uztikri-
nancias suderintas, sgveikias ir atviras UIP Bendrijos vidaus
vandens keliuose. Siuos techninius reikalavimus, specifikacijas
ir salygas rengia ir tobulina Komisija, kuriai padeda
11 straipsnyje nurodytas komitetas. Komisija deramai atsiz-
velgia | atitinkamy tarptautiniy organizacijy, pvz., PIANC,
CCNR ir UNECE, parengtas priemones. Uztikrinamas testi-
numas su kity transporto rasiy eismo valdymo paslaugomis,
ypac jury eismo valdymo ir informacijos paslaugomis.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sidirektyva taikoma UIP jgyvendinimui ir funkcionavimui
visuose valstybiy nariy vidaus vandens IV ir aukstesnés klasés
keliuose, kurie IV arba aukstesnés klasés vandens keliu susi-
siekia su IV arba aukstesnés klasés vandens keliu kitoje vals-
tybéje naré¢je, iskaitant tokiy vandens keliy uostus, nurodytus
2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dime Nr. 1346/2001/EB, i§ dalies keic¢ianciame Sprendimg
Nr. 1692/96/EB jiry uosty, vidaus uosty, intermodaliy termi-
naly bei III priedo projekto Nr. 8 atzvilgiu (). Sios direktyvos
tikslams taikoma 1992 m. lapkricio 12 d. JT/EKE Rezoliucijoje
Nr. 30 pateikta Europos vidaus vandens keliy klasifikacija.

2. Valstybés narés gali taikyti $ig direktyva 1 dalyje nenuro-
dytiems vidaus vandens keliams ir vidaus uostams.

3 straipsnis

Savokos

Sioje direktyvoje vartojamos tokios savokos:

a) Upiy informacijos paslaugos (UIP) — tai suderintos informa-
cijos paslaugos, skirtos palengvinti eismo ir transporto
valdyma vidaus navigacijos srityje, kai tik techniskai
jmanoma, jskaitant ir sgsajas su kitomis transporto rasimis.
UIP yra nesusijusios su komercine veikla tarp vienos ar keliy
jmoniy, taciau sasajos su komercine veikla yra galimos. UIP
apima tokias paslaugas kaip informavimg apie farvaterius,
eismg, eismo valdymg, pagalbos nelaimés atveju teikimg,
transporto valdytojy informavima, statistikg ir muitinés
paslaugas bei vandens keliy rinkliava ir uosty mokes¢ius;

=

Informacija apie farvaterius — tai geografing, hidrologiné ir
administraciné informacija apie vandens kelius (farvaterius).
Informacija apie farvaterius perduodama viena kryptimi: i3
kranto j laivg arba i§ kranto j biura;

¢) Taktiné informacija apie eismg — tai informacija, kurios
reikia priimant skubius navigacinius sprendimus, susijusius
su esama eismo situacija ir supancia geografine vietove;

=

Strateginé informacija apie eisma — tai informacija, jtako-
janti vidutinés trukmés ir ilgalaikius UIP naudotojy spren-
dimus;

o
~

UIP taikymas — tai upiy transporto informacijos paslaugy
teikimas, naudojant specializuotas sistemas;

f) UIP centras — vieta, kurioje operatoriai administruoja
paslaugas;

() OLL 185,20017 6, p. 1.
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g) UIP naudotojai — tai jvairios naudotojy grupés, jskaitant
laivy kapitonus, UIP operatorius, $liuzy ir (arba) tilty opera-
torius, vandens keliy institucijas, uosty ir terminaly operato-
rius, avariniy tarnyby nelaimiy centry operatorius, laivyno
valdytojus, kroviniy siuntéjus ir fraktavimo agentus;

h) Suderinamumas reiskia, kad paslaugos, duomeny turinys,
keitimosi duomenimis formos ir dazniai yra suderinti taip,
kad UIP naudotojai galéty naudotis tomis paciomis paslau-
gomis ir informacija Europos mastu.

4 straipsnis

UIP kiirimas

1. Valstybés narés imasi biiting priemoniy jgyvendinti UIP
vidaus vandens keliuose, kurie patenka i 2 straipsnio taikymo
sritj.

2. Valstybés narés plétoja UIP taip, kad UIP taikymas biity
efektyvus, kad ji galima baty toliau plésti ir kad jis buty
saveikus, siekiant uZztikrinti jo ry$j su kitais UIP taikymo badais
ir, jei jmanoma, su kity transporto rasiy sistemomis. UIP
taikymas taip pat uZtikrina sgsajas su transporto valdymo siste-
momis ir komercine veikla.

3. Kad idiegty UIP, valstybés narés:

a) teikia UIP naudotojams visus bitinus duomenis apie navi-
gacija ir kelioniy planavimg vidaus vandens keliuose. Sie
duomenys teikiami bent jau prieinama elektronine forma;

b) uztikrina, kad UIP naudotojai be a punkte minimy duomeny
navigacijos tikslais galéty naudotis elektroniniais navigaci-
niais Zemélapiais, kuriuose biity nurodyti visi Va ir auks-
tesnés klasés pagal Europos vidaus vandens keliy klasifika-
toriy jy vidaus vandens keliai;

¢) sudaro salygas, kad kompetentingos institucijos i§ laivy
gauty elektroninius prane$imus su reikiama informacija, jei
nacionaliniuose arba tarptautiniuose aktuose nustatytas
privalomas pranesimy siuntimas i§ laivy. Tarpvalstybiniame
transporte $i informacija perduodama kaimyninés valstybés
kompetentingoms institucijoms. Bet kokia tokio pobiidzio
informacija perduodama prie§ atvykstant laivams prie
sienos;

d) uztikrina, kad pranesimai kapitonams, jskaitant informacija
apie vandens lygj (arba didZiausia leisting grimzle) ir leda jy
vidaus vandens keliuose, bity teikiami standartizuoty,

koduoty ir parsisiysdinamy pranesimy biidu. Standartiniame
pranesime pateikiama bitiniausia informacija saugiai navi-
gacijai uztikrinti. Prane$imai kapitonams teikiami bent jau
prieinama elektronine forma.

Sioje dalyje nurodyti isipareigojimai vykdomi laikantis 1 ir
II prieduose apibrézty specifikacijy.

4. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos steigia UIP
centrus, atsizvelgdamos i regiono poreikius.

5. Naudojant automatines identifikavimo sistemas (AIS),
taikomas Bazelyje 2000 m. balandZio 6 d. pagal Tarptautinés
telekomunikacijy sajungos (TTS) radijo rysio nuostatas suda-
rytas regioninis susitarimas dél radiotelefony paslaugy vidaus
vandens keliuose.

6.  Valstybés narés, jeigu tinkama, bendradarbiaudamos su
Bendrija, skatina jy vidaus vandens keliuose plaukiojanciy laivy
kapitonus, valdytojus, agentus arba savininkus ir tuose laivuose
esanciy kroviniy siuntéjus arba savininkus visapusiskai naudotis
paslaugomis, teikiamomis pagal $ig direktyva.

7. Komisija imasi reikiamy priemoniy UIP tarpusavio
saveikai, patikimumui ir saugumui patikrinti.

5 straipsnis

Techninés gairés ir specifikacijos

1. Siekdama padéti teikti UIP ir uztikrinti $iy paslaugy
saveikg, kaip reikalaujama 4 straipsnio 2 dalyje, Komisija pagal
§io straipsnio 2 dalj apibrézia technines gaires dél paslaugy
planavimo, igyvendinimo ir naudojimo (UIP gaires), o taip pat
technines specifikacijas ypac Siose srityse:

a) vidaus navigacijos elektroniniy Zemélapiy rodymo ir infor-
macijos sistema (vidaus ECDIS);

=

elektroniniai pranesimai i§ laivy;

(a)
~

pranesimai kapitonams;
d) laivo buvimo vietos nustatymo ir sekimo sistemos;

jrangos, batinos naudotis UIP, suderinamumas.

o
~

Siose gairése ir specifikacijose remiamasi Il priede isdéstytais
techniniais principais bei atsizvelgiama j atitinkamy tarptau-
tiniy organizacijy $ioje srityje atlikta darba.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje minimas technines gaires ir specifi-
kacijas Komisija parengia ir, jei reikia, kei¢ia 11 straipsnio
3 dalyje nustatyta tvarka. Jas rengiant laikomasi tokio grafiko:

a) UIP gaires — iki 2006 m. birZelio mén 20.

b) technines specifikacijas, susijusias su vidaus ECDIS, elektro-
niniais prane$imais i laivy ir pranesimais kapitonams — iki
2006 m. spalio mén 20.

¢) technines specifikacijas, susijusias su laivy buvimo vietos
nustatymu ir sekimu — iki 2006 m. gruodzio mén 20.

3. UIP gairés ir specifikacijos skelbiamos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis
Palydovinis buvimo vietos nustatymas

Teikiant UIP, kurioms reikalinga tiksliai nustatyti buvimo vieta,
rekomenduojama naudoti palydovines vietos nustatymo tech-
nologijas.

7 straipsnis
UIP jrangos tipy patvirtinimas

1. Jei tai batina navigacijos saugumui uZtikrinti ir to reika-
lauja atitinkamos techninés specifikacijos, prie§ pradedant teikti
paslaugas vidaus vandens keliuose, UIP terminalo ir tinklo
jrangos bei programos patvirtinamos dél atitikties toms specifi-
kacijoms.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie nacionalinius
organus, atsakingus uZ tipy patvirtinima; Komisija $ig infor-
macijg perduoda kitoms valstybéms naréms.

3. Visos valstybés narés pripazista kity valstybiy nariy
kompetentingy nacionaliniy organy, nurodyty 2 dalyje,
isduotus tipy patvirtinimus.

8 straipsnis
Kompetentingos institucijos
Valstybés narés skiria kompetentingas institucijas, atsakingas uz
UIP taikymg ir tarptautinj keitimasi duomenimis. Apie Sias
institucijas praneSama Komisijai.
9 straipsnis

Taisyklés dél privatumo, saugumo ir pakartotinio informa-
cijos naudojimo

1. Valstybés narés uztikrina, kad asmens duomenys, reika-
lingi naudojantis UIP, bty tvarkomi laikantis Bendrijos taisy-
kliy, sauganciy asmeny laisves ir pagrindines teises, jskaitant
Direktyvas 95/46[EB ir 2002/58/EB.

2. Valstybés narés jgyvendina ir taiko saugumo priemones,
kad apsaugoty UIP prane$imus ir jra§us nuo nederamy veiksmy
arba netinkamo naudojimo, jskaitant neleisting naudojimasi
jais, pakeitimg ir praradima.

3. Taikoma 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/98/EB dél viesojo sektoriaus informa-
cijos pakartotinio naudojimo (').

10 straipsnis
Keitimo procediira

[ ir II priedai gali bati i§ dalies kei¢iami, atsizvelgiant i Sios
direktyvos taikymo patirtj, ir pritaikomi prie techninés
pazangos, remiantis 11 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

11 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai ~ padeda  komitetas,  isteigtas  pagal
1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvos 91/672EEB dél
vidaus vandeny keliais krovinius ir keleivius vezanciy laivy
kapitonams iSduoty nacionaliniy pazZyméjimy abipusio pripazi-
nimo (3) 7 straipsnj.

2. Jeigu daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

3. Jeigu daroma nuoroda i $ig dali, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

4. Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas
laikotarpis yra trys ménesiai.

5. Komisija reguliariai konsultuojasi su sektoriaus atstovais.

12 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés, turincios vidaus vandens kelius, paten-
kancius | 2 straipsnio taikymo sritj, priima jstatymus ir kitus
teisés aktus, kurie, jsigalioje iki 2007 m. spalio 20 d. jgyvendina
Sig direktyva. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

() OLL 345, 2003 12 31, p. 90.

() OL L 373, 1991 12 31, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003.
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Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Ne véliau kaip praéjus 30 ménesiy nuo 5 straipsnyje
nurodyty atitinkamy techniniy gairiy ir specifikacijy isigalio-
jimo, valstybés narés imasi bitiny priemoniy, kad jvykdyty
4 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Techninés gairés ir speci-
fikacijos isigalioja kit dieng po jy paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

3. Gavusi valstybés narés praSymg, Komisija 11 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka gali pratesti Sio straipsnio 2 dalyje
nustatyta termina, skirta jvykdyti vieng ar daugiau 4 straipsnio
reikalavimy dél vidaus vandens keliy, kurie patenka j 2 straipsnio
taikymo sritj, bet kuriy eismo intensyvumas nedidelis, arba dél
vidaus vandens keliy, kuriems jvykdymo islaidos bty nepro-
porcingos naudai. Sis terminas gali biiti pratestas paprastu
Komisijos sprendimu; pratesimas gali bati atnaujintas. Pagrin-
dime, kurj valstybé naré turi pateikti kartu su prasymu, nuro-
domas eismo intensyvumas ir ekonominés salygos atitinka-
mame vandens kelyje. ki Komisijos sprendimo priémimo,
pratesimo prasanti valstybé naré gali toliau vykdyti savo
veiksmus taip, lyg prasymas bty patenkintas.

4. Valstybés narés perduoda Komisijai direktyvos reglamen-
tuojamoje srityje priimto nacionalinio jstatymo pagrindiniy
nuostaty tekstg.

5. Kai batina, valstybés narés padeda viena kitai ijgyvendinti
Sig direktyva.

6. Komisija stebi UIP jdiegima Bendrijoje ir iki 2008
m. spalio 20 d. pateikia pranesima Europos Parlamentui ir
Tarybai.

13 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

14 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms, kuriose yra vidaus
vandens keliy, patenkanciy { 2 straipsnio taikymo sritj.

Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.

Europos Parlamento vardu tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE

Pirmininkas
L. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

BUTINIAUSI REIKALAVIMAI DUOMENIMS

Kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalies a punkte, visy pirma teikiami $ie duomenys:

— vandens kelio kryptis, nurodant kilometrus,

— laivams arba konvojams taikomi apribojimai dél ilgio, plocio, grimzlés ir aukscio vir§ vandens,
— ribojanciy struktiry, ypac sliuzy ir tilty, darbo laikas,

— uosty ir kroviniy perkrovimo vietos,

— navigacijai reikalingi duomenys apie vandens lygius.
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I1 PRIEDAS

UIP GAIRIUY IR TECHNINIY SPECIFIKACIJY PRINCIPAI

1. UIP gairés

5 straipsnyje nurodytos UIP gairés atitinka $iuos principus:
a) paslaugy ir susijusiy sistemy planavimo, jgyvendinimo ir eksploatavimo techniniy reikalavimy nurodymo;
b) UIP struktiiros ir organizacijos ir

¢) rekomendacijy laivams dalyvauti UIP, dél individualiy paslaugy ir dél nuoseklios UIP plétros.

2. Vidaus ECDIS

Elektroninei Zemélapiy rodymo ir informacijos sistemai (vidaus ECDIS) pagal 5 straipsnj parengtos techninés specifika-
cijos turi atitikti $iuos principus:

a) suderinamumo su jury ECDIS, kad vidaus vandenimis plaukiojantys laivai turéty geresnes eismo salygas estuarijy
miraus eismo zonose ir kad bty sudarytos geresnés jiry ir upiy eismo salygos;

b) batiniausiy reikalavimy apibrézimo vidaus ECDIS jrangai, taip pat batiniausios informacijos, kuri turi bati pateikta
elektroniniuose navigaciniuose Zemélapiuose, siekiant uztikrinti saugia navigacija ir ypac kad

— vidaus ECDIS jranga biity itin patikima ir prieinama,

— vidaus ECDIS jranga biity patvari, kad tinkamai funkcionuoty laive esanciomis tipinés aplinkos salygomis, ir jos
kokybeé ar patikimumas nesumazéty,

— | elektroninj navigacinj zemélapj buty jtraukti visy rtsiy geografiniai objektai, (pavyzdziui, farvaterio ribos, stati-
niai ant kranto, $vyturiai) kurie biitini saugiai navigacijai uztikrinti,

— laivo valdymo tikslais, elektroninis Zemélapis bity stebimas naudojantis uzdengiamu radaro vaizdu,

¢) j elektroninj navigacinj Zemélapj buty jtraukta informacija apie farvaterio gylj ir parodytas i§ anksto nustatytas arba
faktinis vandens lygis,

d) i elektroninj navigacinj Zemélapj biity jtraukta ir pateikta papildoma vidaus ECDIS informacija (pavyzdziui, apie kitas
Salis nei kompetentingos institucijos), nejtakojant saugiai navigacijai uztikrinti baitinos informacijos,

e) elektroniniy navigaciniy Zemélapiy prieinamumas UIP naudotojams,

f) elektroniniuose navigaciniuose Zemélapiuose pateikty duomeny prieinamumas visiems jrangos gamintojams, kai
tinkama, uz priimtino dydzio mokestj islaidoms padengti.

3. Elektroniniai pranesimai i$ laivy

Techninés specifikacijos, susijusios su vidaus navigacijoje taikomais elektroniniais pranesimais i§ laivy, kaip nustatyta
5 straipsnyje, turi atitikti $iuos principus:

a) palankiy salygy sudarymo valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, vidaus, taip pat jlry navigacijos ir daugia-
modalinio transporto dalyviams, jei jie susije su vidaus navigacija, keistis elektroniniais duomenimis;

b) laivy su institucijomis, institucijy su laivais ir institucijy tarpusavyje keitimosi standartiniais pranesimais apie reisg,
siekiant suderinamumo su jury navigacija;

¢) naudojimosi tarptautiniu mastu pripazintais kody sarasais ir klasifikacijomis, jas atnaujinant, atsiradus papildomiems
vidaus navigacijos poreikiams;

d) naudojimosi vieninga Europos laivy identifikavimo numeriy sistema.
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4. PraneSimai kapitonams
5 straipsnyje nustatytos techninés specifikacijos, susijusios su pranesimais kapitonams, ypa¢ informacija apie farvaterius,
eisma ir jo valdyma, taip pat reiso planavima, turi atitikti $iuos principus:

a) naudojimosi standartine duomeny struktiira, paremta i§ anksto parengtais tekstiniais moduliais ir kiek jmanoma
uzkoduota, kad svarbiausig informacija galima blity automatiskai i$versti i kitas kalbas ir palengvinti pranesimy kapi-
tonams integravimg i reisy planavimo sistemas;

b) standartinés duomeny struktiiros suderinamumo su vidaus ECDIS duomeny struktiira, kad pranesimai kapitonams
bty lengviau integruoti j vidaus ECDIS.

5. Laivy buvimo vietos nustatymo ir sekimo sistemos
5 straipsnyje nustatytos techninés specifikacijos, susijusios su laivy buvimo vietos nustatymo ir sekimo sistemomis, turi
atitikti Siuos principus:
a) reikalavimy sistemoms ir standartiniams pranesimams bei tvarkos, leidZiancios teikti juos automatiskai, nustatymo;

b

R

sistemy, atitinkanciy taktinés informacijos apie eisma reikalavimus ir strateginés informacijos apie eismg reikalavimus,
atskyrimo pagal buvimo vietos nustatymo tiksluma ir pagal reikalaujama atnaujinimo lygj;

=

atitinkamy techniniy sistemy laivy buvimo vietos nustatymui ir jy sekimui, pavyzdziui, vidaus vandens keliy AIS
(Vidaus vandens keliy automatiné identifikavimo sistema), aprasymo;

O
~

R

duomeny formaty suderinamumo su jary AIS sistema.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2005/45/EB
2005 m. rugséjo 7 d.

dél valstybiy nariy iSduoty jirininky atestaty abipusio pripaZinimo ir i§ dalies keicianti Direktyva
2001/25(EB

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, teise tarptautinius rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvus, nustatytus JRAB konvencijoje.

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos

80 straipsnio 2 dalj,
straipsmio = dat (4)  Direktyva 2001/25/EB numato, kad jarininkai privalo

turéti kompetencijos atestatus, i§duotus ir patvirtintus
valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
laikantis minétos direktyvos bei suteikiancius teisétam jo
turétojui teis¢ eiti tarnybg laive ir vykdyti funkcijas pagal
jame nurodyta atsakomybeés lygi.

atsizvelgdami  Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

(5)  Pagal Direktyva 2001/25/EB abipusiam jarininky, kurie
pasikonsultave su Regiony komitetu, yra arba néra valstybiy nariy pilieciai, atestaty pripaZi-
nimui  taikomos  Direktyvy  89[48/EEB ()  ir
92/51/EEB (°), nustataniy atitinkamai pirmaja ir antrajg
aukstojo mokslo diplomy, iSduoty po bent trejy mety
profesinio mokymo ir lavinimo, pripaZinimo sistemas,
nuostatos. Minétos direktyvos nenumato automatisko
formaliy jarininky kvalifikacijy pripazinimo, kadangi

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,

kadangi: jurininkams gali bati taikomos kompensacinés prie-
mones.
(1)  Taryba savo 2003 m. birzelio 5 d. i§vadose dél Bendrijos
laivybos jvaizdzio gerinimo ir jauny Zmoniy sudomi-
nimo jhrininko profesija pabrézé bitinybe skatinti (6)  Kiekviena valstybé naré turéty pripazinti bet kurj atestatg
Jﬁnnlnkq profesini mobllumq Europos quungoje’ ar kltokl fOI‘maliOS kValiﬁkaCijOs ]'Lrodqu, 1§du0t2} kitOS
ypatinga démesj skiriant jarininky kompetencijos ates- valstybés narés laikantis Direktyvos 2001/25/EB. Taigi,
taty pripazinimo proceddroms, tuo pat metu uZtikrinant kickviena valstybé naré turéty leisti jirininkui, igijusiam
grieita 1978 m. Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) tos direktyvos reikalavimus atitinkantj kompetencijos
Konvencijos del Jﬁrlnlnkq rengimoy atestavimo ir atestatq kltO]e Valstybéje naréje, imtis ar verstis jﬁrininko
budéjimo normatyvy (JRAB konvencija) su laikas nuo profesija, kuriai jis turi kvalifikacija, netaikydama jokiy
laiko padarytais pakeitimais laikymasi. i§$11§§tiniq reikalavimy, i$skyrus tuos, kurie taikomi jos
pilieciams.

(2)  Jary transportas yra intensyviai ir greitai besivystantis
sektorius, pasizymintis ypa¢ tarptautiniu pobudZiu. 7)
Atitinkamai, atsizvelgiant | vis didé¢antj Bendrijos
jurininky trikuma, balansa tarp personalo pasiilos ir
paklausos galima veiksmingiau islaikyti Bendrijos
lygmeniu, negu nacionaliniu. Todél bitina, kad bendra
transporto politika jlry transporto srityje buty i$plésta,
siekiant palengvinti jirininky laisvg judéjima Bendrijoje. (8 JRAB  konvencija  nustato  kalbos reikalavimus

jirininkams.  Sie  reikalavimai turéty bati jtraukti
i Bendrijos teis¢ siekiant uZtikrinti veiksmingg bend-

Kadangi $ia direktyva siekiama palengvinti atestaty
abipusj pripazinimg, ja nereglamentuojamos salygos,
susijusios su galimybe jsidarbinti.

(3)  Jurininky atestaty srityje Bendrija nustaté minimalius ravimg laivuose ir palengvinti laisvg jirininky judeéjimg
jurininky i$silavinimo, rengimo ir atestavimo reikala- Bendrijoje.
vimus 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir -
Tarybos direktyva 2001/25/EB dél minimalaus jarininky () 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/48/EEB dél bendro-
parengimo (°). Minétoji direktyva integruoja i Bendrijos sios aukstojo mokslo diplomy, i§duoty po bent trejy mety profe-

sinio mokymo ir lavinimo, Erlpazmlmo sistemos (OL L 19, 1989 1
24, p. 16). Direktyva su é) utiniais pakeitimais, padarytais Europos
ire

() OL C157,2005 6 28, p. 53. Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/19/EB (OL L 206, 2001 7
() 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas- 31, p. 1).
kelbta Oficialiajame leidinyje). 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos () 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos dlrektyva 92/5]/EEB dél antrosios
sprendimas. bendros profesinio mokymo ir lavinimo pripaZinimo sistemos,
() OL L 136, 2001 5 18, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, papildanti Direktyva 89/48/EEB (OL L 209, 1992 7 24, p. 25).
padarytais Komisijos dlrektyva 2005/23/EB (OL L 62, 2005 3 9, Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytals Komisijos spren-

p. 14). dimu 2004/108/EB (OL L 32, 2004 2 5, p. 15).



2005 9 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 255/161

9) Neteisétai gauty jarininky kompetencijos atestaty
plitimas dabartiniu metu kelia rimtg grésme saugumui
juroje bei jurinés aplinkos apsaugai. Daugeliu atvejy
neteiséty atestaty turétojai neatitinka minimaliy JRAB
konvencijos reikalavimy. Tokie jtrininkai gali bati
lengvai jtraukti i nelaimingus atsitikimus jaroje.

(10) Todél valstybés narés turéty patvirtinti ir jgyvendinti
konkrecias priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelia
kompetencijos atestaty klastojimui bei uz jj bausti, ir
déti pastangas Tarptautingje jiry organizacijoje (TJO),
kad buty pasiekti griezti ir jvykdomi susitarimai dél
kovos su $ia veikla pasauliniu mastu. Jary saugumo ir
tersimo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS) yra
tinkamas forumas keistis $ios srities informacija, patir-
timi ir geriausia praktika.

(11)  Reglamentu (EB) Nr. 1406/2002 () buvo jsteigta
Europos jiry saugumo agentiira (toliau — Agentiira),
siekiant uztikrinti auksta, tolygy ir veiksmingg jiry
saugos ir terSimo i§ laivy prevencijos lygj. Viena i3
Agentirai pavesty uzduociy yra padéti Komisijai, kai i
vykdo Bendrijos teisés akty, taikomy laivy jgulos
rengimui, atestavimui ir budéjimui, jai pavestas uzduotis.

(12)  Todél Agentiira turéty padéti Komisijai, kai §i tikrina, ar
valstybés narés laikosi Sioje direktyvoje bei Direktyvoje
2001/25/EB nustatyty reikalavimy.

(13)  Abipusiam jarininky, nesvarbu ar jie yra ar néra vals-
tybiy nariy pilieciai, atestaty pripaZinimui tarp valstybiy
nariy Direktyvos 89/48/EEB ir 92/51/EEB nebeturéty
biti taikomos; tai turéty reglamentuoti $i direktyva.

(14)  Todél Direktyva 2001/25/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeista.

(15) Kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y. valstybiy nariy
isduoty jarininky atestaty abipusio pripazinimo, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél to jo
bty geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutar-
ties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bend-
rija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevirsi-
jama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

(16)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisés akty
leidybos () 34 punkta valstybés narés yra skatinamos
savo ir Bendrijos naudai parengti lenteles, kuriomis kiek
galima geriau bty parodytas $ios direktyvos ir jos

(") 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantis Europos jiry saugumo agentiirg
(OL L 208, 2002 8 5, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 724/2004 (OL L 129, 2004 4
29, p. 1).

() OL C 321,2003 12 31,p. 1.

perkélimo | nacionaling teise priemoniy rySys, ir
paskelbti tas lenteles viesai,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma jirininkams, kurie:
a) yra valstybés narés pilieciai;

b) néra valstybés narés pilieciai, bet turi valstybés narés isduota
atestatg.

2 straipsnis
Savoky apibréZimai

Sioje direktyvoje vartojamos sios savokos:

a) ,jurininkas“ — tai laikantis bent ty reikalavimy, kurie nusta-
tyti Direktyvos 2001/25/EB I priede, apmokytas ir valstybés
narés atestuotas asmuo;

b) ,atestatas“ — tai galiojantis dokumentas, kaip apibrézta
Direktyvos 2001/25/EB 4 straipsnyje;

c) ,tinkamas atestatas“ — tai atestatas, kaip apibrézta Direktyvos
2001/25[EB 1 straipsnio 27 punkte;

d) ,patvirtinimas“ — tai galiojantis dokumentas, iSduotas vals-
tybés narés kompetentingos institucijos pagal Direktyvos
2001/25[EB 5 straipsnio 2 ir 6 dalis;

e) ,pripazinimas“ — tai priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingos institucijos atliktas kitos valstybés narés isduoto
atestato ar tinkamo atestato priémimas;

f) ,priimancioji valstybé naré“ — tai valstybé nar¢, kurioje
jurininkas siekia jo tinkamo (-y) atestato (-y) ar kito (-
y) atestato (-y) pripazinimo;

g) ,JRAB konvencija“ — tai 1978 m. Tarptautiné konvencija dél
jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy su
laikas nuo laiko padarytais pakeitimais;

h) ,JRAB kodeksas“ — tai Jarininky rengimo, atestavimo ir
budéjimo kodeksas, priimtas 1995 m. JRAB 3aliy konferen-
cijoje 2 rezoliucija, su laikas nuo laiko padarytais pakeiti-
mais;

i) ,Agentlira“ — tai Europos jliry saugumo agentiira, jsteigta
Reglamentu (EB) Nr. 1406/2002.
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3 straipsnis
Atestaty pripaZinimas

1. Kiekviena valstybé naré pripazjsta tinkamus atestatus ar
kitus atestatus, iSduotus kitos valstybés narés laikantis reikala-
vimy, nustatyty Direktyva 2001/25/EB.

2. Tinkamy atestaty pripaZinimas apribojamas atestate
nustatytomis pareigomis, funkcijomis bei juose nurodytais
kompetencijos lygiais, ir toks pripazinimas paliudijamas patvir-
tinimu.

3. Valstybés narés uztikrina teise apskysti atsisakymg patvir-
tinti galiojantj atestata arba jokio atsakymo nebuvimg pagal
nacionaling teis¢ ir procediras.

4. Nepaisant 2 dalies, priimanciosios valstybés narés kompe-
tentingos institucijos gali nustatyti papildomus apribojimus dél
pareigy, funkcijy ir kompetencijos lygiy, susijusius su pakranciy
reisais, kaip numatyta Direktyvos 2001/25/EB 7 straipsnyje,
arba apribojimus dél alternatyviy atestaty, i$duoty pagal Direk-
tyvos 2001/25/EB I priedo VII/1 taisykle.

5.  Priimancioji valstybé naré uZtikrina, kad jarininkai,
pateike pripazZinti atestatus, kuriuos turédami jie gali vykdyti
vadovavimo lygio funkcijas, tinkamai imanyty su funkcijomis,
kurias jiems leidziama vykdyti, susijusia tos valstybés narés jary
teise.

4 straipsnis
Direktyvos 2001/25/EB pakeitimai

Direktyva 2001/25/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis
Atestatas

Atestatas yra galiojantis dokumentas, kad ir kaip jis
vadintysi, i§duotas pacios valstybés narés kompetentingos
institucijos arba jos leidimu, laikantis 5 straipsnio ir I priede
nustatyty reikalavimy.”

2. Iterpiamas Sis straipsnis:

,/a straipsnis
Sukéiavimo ir kitos neteisétos veiklos prevencija

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uzkirsti kelig
suk¢iavimui ar kitai neteisétai veiklai, susijusiai su atesta-
vimo procesu ar jy kompetentingy institucijy i§duotais ir
patvirtintais atestatais, bei jgyvendina jas, taip pat nustato
sankcijas, kurios turi bati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

2. Valstybés narés paskiria nacionalines institucijas, turin-
¢ias kompetencija nustatyti sukc¢iavima ar kita neteiséta

veiklg ir kovoti su ja bei keistis informacija apie jarininky
atestavima su kity valstybiy nariy ir treciyjy Saliy kompeten-
tingomis institucijomis.

Valstybés narés apie tokiy kompetentingy nacionaliniy insti-
tucijy duomenis nedelsdamos informuoja kitas valstybes
nares ir Komisija.

Valstybés narés apie tokiy kompetentingy nacionaliniy insti-
tucijy duomenis taip pat nedelsdamos informuoja trecigsias
Salis, su kuriomis jos pasiragé jsipareigojimus pagal JRAB
konvencijos I/10 taisyklés 1.2 dalj.

3. Priimanciosios valstybés narés prasymu kitos valstybés
narés kompetentingos institucijos pateikia jarininky atestaty,
atitinkamy patvirtinimy ar bet kokiy kity minétoje kitoje
valstybéje naré¢je iSduoty mokyma patvirtinanciy dokumenty
autentiskumo rastiska patvirtinimg ar paneigima.”

. Nuo 2007 m. spalio 20 d. 18 straipsnio 1 ir 2 dalys isbrau-

kiamos.

. Iterpiami Sie straipsniai:

»21a straipsnis
Reguliari reikalavimy laikymosi stebésena

Nepazeidziant ~Komisijos jgaliojimy pagal  Sutarties
226 straipsnj, Komisija, kuriai padeda Reglamentu (EB)
Nr. 1406/2002 (*) isteigta Europos jiry saugumo agentiira,
reguliariai, ir ne reciau kaip kas penkeri metai tikrina, ar
valstybés narés laikosi Sioje direktyvoje nustatyty minimaliy
reikalavimy.

21b straipsnis
Pranesimas apie reikalavimy laikymasi

Ne véliau kaip 2010 m. spalio 20 d. Komisija Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia jvertinimo pranesimg, parengta
remiantis pagal 21a straipsnj gauta informacija. Siame
prane$ime Komisija analizuoja, kaip valstybeés narés laikosi
Sios direktyvos, ir, jei reikia, pateikia pasialymus dél papil-
domy priemoniy.

() 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, isteigiantis Europos
jury saugumo agentiirg (OL L 208, 2002 8 5, p. 1).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 724/2004 (OL L 129, 2004 4 29,

p. 1)

. I 1 priedo I skyriy jterpiamas $is punktas:

,la.  Valstybés narés uztikrina, kad jurininkai turi pakan-
kamas kalby Zinias, kaip apibrézta JRAB kodekso A-II/1, A-
II/1, A-IV/2 ir A-II/4 poskyriuose, kad jie galéty atlikti savo
konkrecias pareigas laive su priimanciosios valstybés narés
veliava.”
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5 straipsnis 6 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng po jos paskelbimo

Perkélimas o <
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

. . " . .1 . 7 straipsnis
1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, P

kurie, isigalioje iki 2007 m. spalio 20 d., jgyvendina $ig Adresatai

direktyva. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija. .
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Valstybés narés, tvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel- Priimta Strasbiire, 2005 m. rugséjo 7 d.
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

2. Valstybés narés pateikia Komisijai ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés nuostaty tekstus. J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties VI antrastine dalimi)

TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS 2005/667/TVR
2005 m. liepos 12 d.

dél baudZiamosios teisés sistemos stiprinimo, jgyvendinant ter§imui i$ laivy taikomg teis¢

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama

Europos Sgjungos sutartj, ypa¢ i jos

31 straipsnio 1 dalies e punkta ir 34 straipsnio 2 dalies
b punkta,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (!),

kadangi:

1

Tarybos ir Komisijos veiksmy plane, kaip geriausiai
igyvendinti Amsterdamo sutarties nuostatas dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdves (3 ir 1999 m. spalio 15 ir
16 d. Tamperés Europos Vadovy Tarybos i§vadose, ypac
48 punkte, raginama teikti pasitilymus dél teisés akty,
skirty kovai su nusikaltimais aplinkai, pirmiausia dél
bendry sankcijy ir palyginamy procediriniy garantijy.

Kova su ty¢iniu ter§imu i§ laivy ar ter§imu i§ laivy dél
didelio neatsargumo yra vienas i§ Europos Sgjungos
prioritety. 2002 m. gruodzio 12 ir 13 d. Kopenhagos
Europos Vadovy Tarybos i§vady 32-34 punktuose ir
2002 m. gruodzio 19 d. TVR tarybos pareiskime po
tanklaivio ,Prestige“ avarijos pirmiausia pareiskiamas
Sajungos pasiryzimas imtis visy bitiny priemoniy
siekiant i$vengti tokios zalos dar kartg.

Todél, kaip konstatavo Komisija komunikate Europos
Parlamentui ir Tarybai dél saugumo jiroje gerinimo
reaguojant j tanklaivio ,Prestige” avarijg, valstybiy nariy
teisés aktai turéty biti suderinti.

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2005/35/EB deél tersimo i§ laivy ir dél sank-
cijy uz pazeidimus jvedimo (*) bei $io pamatinio spren-
dimo, kuriuo Direktyva 2005/35/EB yra papildoma isa-
miomis baudZiamosiose bylose taikomomis taisyklémis,
tikslas — imtis $iy teisés akty derinimo.

(") 2004 m. sausio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 92,

2004 4 16, p. 19).

() OLC19,1999 123, p. 1.
() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 11.

©)

(11)

Sis Europos Sajungos sutarties 34 straipsniu grindziamas
pamatinis sprendimas yra tinkamas instrumentas siekiant
valstybéms — naréms  nustatyti  pareigga = numatyti
baudziamasias sankcijas.

Atsizvelgiant j srities specifiskuma, turéty bati nustatytos
bendros juridiniams asmenims taikomos sankcijos.

1982 m. Jungtiniy Tauty jary teisés konvencija, kuria
pasira$é visos valstybés narés ir kurios Salimi yra
Europos bendrija, yra ypa¢ svarbi bendradarbiaujant.

Siekiant uztikrinti greita informacijos perdavima i§
vienos valstybés narés j kita, turéty bati organizuojamas
kuo geresnis bendradarbiavimas. Turi bati paskirti ir
nustatyti informaciniai punktai.

Kadangi wvalstybés narés veikdamos atskirai negali
tinkamai pasiekti siilomy pamatinio sprendimo tiksly, ir
kadangi dél tarpvalstybinio zalos, kurig gali sukelti atitin-
kamas elgesys, pobudzio Sgjungos lygiu juos galima
pasiekti geriau, pagal subsidiarumo principa, nustatyta
Europos bendrijos steigimo sutarties 5 straipsnyje,
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal proporcingumo
principa $is pamatinis sprendimas nevirsija to, kas batina
tiems tikslams pasiekti.

Siame pamatiniame sprendime gerbiamos pagrindinés
teisés ir laikomasi Europos  Sajungos  sutarties
6 straipsnyje pripazinty ir Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje atspindéty principy.

Siuo pamatiniu sprendimu nenumatoma aiski pareiga
pagal tranzitinj plaukimo rezimg tarptautinei laivybai
naudojamy sgsiauriy pakranciy valstybéms naréms, kaip
nurodyta 1982 m. Jungtiniy Tauty jiry teisés konven-
cijos Il dalies 2 skyriuje, nustatyti savo jurisdikcija
tokiuose  sasiauriuose  padaryty teisés  pazeidimy
atzvilgiu. Jurisdikcija 3iy teisés pazeidimy atzvilgiu turéty
bati nustatoma vadovaujantis tarptautine teise ir
pirmiausia 1982 m. Jungtiniy Tauty jiry teisés konven-
cijos 34 straipsniu.
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(12)  Priemoniy, kuriy valstybés narés imasi jgyvendindamos
§j pamatinj sprendima, praktinj taikyma turéty stebéti
Komisija, kuri per penkerius metus nuo $io pamatinio
sprendimo  igyvendinimo dienos pateikia Tarybai
pranesima. Siame pranesime gali biiti jrasyti atitinkami
pasitlymai,

PRIEME S PAMATIN] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Savoky apibréZzimai

Siame pamatiniame sprendime taikomi savoky apibrézimai,
pateikti Direktyvos 2005/35/EB 2 straipsnyje.

2 straipsnis
Nusikalstamos veikos

1. Atsizvelgdama | $io pamatinio sprendimo 4 straipsnio
2 dalj, kiekviena valstybé naré imasi bitiny priemoniy uZtik-
rinti, kad paZzeidimas, kaip apibrézta Direktyvos 2005/35/EB 4
ir 5 straipsniuose, bity laikomas nusikalstama veika.

2. 1 dalis netaikoma jgulos nariams, kai pazeidimai pada-
romi tarptautinei laivybai naudojamuose sasiauriuose, isskir-
tinése ekonominése zonose ir atviroje jiroje, jei yra patenki-
namos MARPOL konvencijos 7378 I priedo 11 taisykleés
b punkte arba II priedo 6 taisyklés b punkte nurodytos salygos.

3 straipsnis
Bendrininkavimas ir kurstymas

Kiekviena valstybé naré pagal savo nacionaling teis¢ imasi
batiny priemoniy uZztikrinti, kad uZ bendrininkavimg ir
kurstyma padaryti 2 straipsnyje nurodytg nusikalstamg veikg
biity baudziama.

4 straipsnis
Sankcijos

1.  Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uztik-
rinti, kad uz 2 ir 3 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas
buty baudziama veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasan-
Ciomis sankcijomis, kurios — bent bylose dél sunkiy nusikals-
tamy veiky — apima laisvés atémimo bausmes, kuriy maksi-
malus terminas yra maziausiai nuo vieneriy iki trejy mety.

2. Bylose dél nedideliy pazeidimy, kai dél padarytos veikos
vandens kokybé nepablogéja, valstybé naré gali numatyti kito-
kios raisies sankcijas nei numatyta 1 dalyje.

3. 1 dalyje numatytos baudziamosios sankcijos gali bt
taikomos kartu su kitomis sankcijomis arba priemonémis, ypac
baudomis, arba fizinio asmens teisés uzsiimti veikla, kuriai
bitinas oficialus leidimas ar patvirtinimas, arba teisés steigti,
valdyti bendrove ar fonda ar jiems vadovauti, atémimu, jeigu
faktai, kuriais remiantis asmuo buvo nuteistas, rodo, jog egzis-
tuoja akivaizdi rizika, kad gali bati vél uZzsiimta tokio paties
pobiidzio nusikalstama veika.

4. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZtik-
rinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta tycia padarytg nusikalstama
veikg biity baudziama laisvés atémimo bausme, kurios maksi-
malus terminas yra maziausiai nuo penkeriy iki desimties mety,
jeigu dél padarytos veikos atsirado Zymi ir didelés apimties Zala
vandens kokybei, gyviiny ar augaly rii§ims ar jy dalims, miré
asmenys ar buvo sunkiai sutrikdyta jy sveikata.

5. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZztik-
rinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta tycia padarytg nusikalstama
veikg biity baudziama laisvés atémimo bausme, kurios maksi-
malus terminas yra nuo dvejy iki penkeriy mety, kai:

a) dél padarytos veikos buvo padaryta Zymi ir didelés apimties
zala vandens kokybei, gyviiny ar augaly rasims ar jy dalims
arba

b) veika buvo padaryta nusikalstamo susivienijimo, kaip
apibrézta 1998 m. gruodzio 21 d. Tarybos bendruosiuose
veiksmuose 98/733|TVR, prilyginanciuose dalyvavimg nusi-
kalstamame susivienijime Europos Sgjungos valstybése
narése baudziamajam nusikaltimui ('), neatsizvelgiant j tuose
bendruosiuose veiksmuose nurodyta sankcijos dydi.

6. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uztik-
rinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta nusikalstama veika,
padaryta dél didelio neatsargumo, baty baudziama laisvés
atémimo bausme, kurios maksimalus terminas yra maziausiai
nuo dvejy iki penkeriy mety, jeigu dél padarytos veikos atsi-
rado Zymi ir didelés apimties zala vandens kokybei, gyviny ar
augaly rG8ims ar jy dalims, miré asmenys ar buvo sunkiai
sutrikdyta jy sveikata.

7. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZztik-
rinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta nusikalstama veika,
padaryta dél didelio neatsargumo, baty baudZiama laisvés
atémimo bausme, kurios maksimalus terminas yra maZiausiai
nuo vieneriy iki trejy mety, jeigu dél padarytos veikos atsirado
zymi ir didelés apimties Zala vandens kokybei, gyviny ar
augaly rasims ar jy dalims.

8.  Baudziant laisvés atémimo bausme, $is straipsnis taikomas
nepazeidziant tarptautinés teisés, ir ypa¢ 1982 m. Jungtiniy
Tauty jiiry teisés konvencijos 230 straipsnio.

5 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZztik-
rinti, kad juridiniai asmenys galéty bati traukiami atsakomybén
uz 2 ir 3 straipsniuose nurodytas veikas, kurias jy naudai
padaré asmenys, veike individualiai arba kaip juridinio asmens
organo nariai, kurie uzima tame juridiniame asmenyje vadovau-
jancias pareigas, remiantis tuo, kad jie:

a) turi teise atstovauti juridiniam asmeniui arba
b) turi teis¢ juridinio asmens vardu priimti sprendimus, arba

¢) turi teis¢ vykdyti juridinio asmens kontrolg.

() OLL 351,1998 12 29,p. 1.
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2. Be Sio straipsnio 1 dalyje jau numatyty atvejy, valstybés
narés imasi priemoniy, batiny uztikrinti, kad juridinis asmuo
galéty bati traukiamas atsakomybén tuo atveju, kai 2 straipsnyje
nurodyta veikg to juridinio asmens naudai dél 1 dalyje nuro-
dyto asmens atlickamos priezitiros ar kontrolés nepakanka-
mumo padaré jam pavaldus asmuo.

3. Juridiniy asmeny atsakomybé pagal 1 ir 2 dalis neuzkerta
kelio baudziamojon atsakomybén traukti fizinius asmenis, kurie
yra 2 ir 3 straipsniuose nurodyty veiky vykdytojai, kurstytojai
ar bendrininkai.

6 straipsnis
Juridiniams asmenims taikomos sankcijos

1. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny uZztik-
rinti, kad pagal 5 straipsnio 1 dalj patrauktas atsakomybén juri-
dinis asmuo bty baudziamas veiksmingomis, proporcingomis
ir atgrasan¢iomis sankcijomis. Sankcijos:

a) apima baudziamojo ar ne baudziamojo pobtdzio baudas,
bent bylose, kai juridinis asmuo yra patrauktas atsakomybén
uz 2 straipsnyje nurodytas veikas, kuriy:

i) maksimalus dydis yra ne maZzesnis nei 150 000-300 000
EUR;

ii) maksimalus dydis yra ne maZesnis nei 750 000-
1 500 000 EUR bylose dél sunkiausiy nusikaltimy, jskai-
tant bent 4 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytas tycia pada-
rytas veikas;

b) visose bylose gali apimti kitokias, nei baudos, sankcijas,
pavyzdziui:

i) teisés | valstybés teikiamas lengvatas arba pagalbg
atémima;

i) teisés uzsiimti komercine veikla atémimg laikinai arba

visam laikui;

=

iii) teisminés priezitros paskyrima;

iv) teismo nutartj dél likvidavimo;

-~

jpareigojimg imtis konkre¢iy priemoniy siekiant panai-
kinti veikos, dél kurios juridinis asmuo buvo patrauktas
atsakomybén, padarinius.

=

2. Igyvendinant 1 dalies a punkta ir nepazeidziant 1 dalies
pirmojo sakinio valstybés narés, dar nejsivedusios euro, taiko
tokj euro ir jy valiutos keitimo kursa, koks paskelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje 2005 m. liepos 12 d.

3. Valstybé naré gali jgyvendinti 1 dalies a punkta taikydama
sistemg, pagal kurig bauda yra proporcinga juridinio asmens
apyvartai, veikg padarius gautai ar numatytai gauti finansinei
naudai arba kuriai kitai vertei, nurodanciai juridinio asmens
finansing situacija, jeigu tokia sistema leidzia taikyti maksima-
lias baudas, kurios yra bent lygiavertés 1 dalies a punkte nusta-
tyty maksimaliy baudy minimumui.

4. Pagal 3 dalj pamatinj sprendimg jgyvendinsianti valstybé
naré prane$a Tarybos generaliniam sekretoriatui ir Komisijai,
kad ji ketina tai daryti.

5. Kiekviena valstybé naré imasi batiny priemoniy uZtikrinti,
kad pagal 5 straipsnio 2 dalj patrauktas atsakomybén juridinis
asmuo biity baudZiamas veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasan¢iomis sankcijomis ar priemonémis.

7 straipsnis
Jurisdikcija

1. Tiek, kiek leidZia tarptautiné teisé, kiekviena valstybé naré
imasi priemoniy, batiny savo jurisdikcijai nustatyti 2 ir
3 straipsniuose nurodyty veiky atzvilgiu, kai Sios veikos pada-
romos:

a) jos teritorijoje arba i§ dalies jos teritorijoje;

b) jos isskirtinégje ekonominéje arba jg atitinkancioje zonoje,
nustatytoje pagal tarptauting teisg;

¢) su jos véliava plaukiojanciame laive;

d) vieno i3 jos pilieciy, jeigu uz tg veikg baudZiama pagal tos
Salies, kur ji buvo padaryta, baudziamaja teisg, arba jeigu
vieta, kur ji buvo padaryta, nepriklauso niekieno teritorinei
jurisdikcijai;

e) juridinio asmens, kurio buveiné registruota jos teritorijoje,
naudai;

f) ne jos teritorijoje, bet sukélé ar gali sukelti jos teritorijos ar
jos ekonominés zonos tarsg, ir laivas savo noru yra valstybés
narés uoste arba atviroje jiroje esanciame terminale;

g) atviroje juroje ir laivas savo noru yra valstybés narés uoste
arba atviroje jliroje esanc¢iame terminale.

2. Valstybé naré gali nuspresti, kad ji netaikys arba taikys tik
konkreciais atvejais ar aplinkybémis jurisdikcijos taisykles,
nustatytas:

a) 1 dalies d punkte;
b) 1 dalies e punkte.

3. Valstybés narés informuoja Tarybos Generalinj sekreto-
riatg, jei jos nusprendzia taikyti 2 dalj, prireikus nurodydamos
konkrecius atvejus ar aplinkybes, kurioms esant tas sprendimas
taikomas.

4. Kai veika priklauso daugiau nei vienos valstybés narés
jurisdikcijai, atitinkamos valstybés narés stengiasi tinkamai
koordinuoti savo veiksmus, pirmiausia susijusius su patraukimo
baudziamojon atsakomybén salygomis ir savitarpio pagalbos
i$samia tvarka.

5. Atsizvelgiama | $iuos priskyrimo kriterijus:

a) kurios valstybés narés teritorijoje, iSskirtinéje ekonominéje
ar jg atitinkancioje zonoje buvo padaryta veika;

b) kurios valstybés narés teritorijoje, iSskirtingje ekonominéje
ar jg atitinkancioje zonoje juntami veikos padariniai;
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¢) kurios valstybés narés teritorija, iSskirting ekonoming ar ja
atitinkancia zona kerta laivas, i§ kurio buvo padaryta veika;

d) kurios valstybés narés pilietis ar gyventojas yra veikos
vykdytojas;

¢) kurios valstybés narés teritorijoje yra registruota juridinio
asmens, kurio naudai buvo padaryta veika, buveiné;

f) su kurios valstybés véliava plaukioja laivas, i§ kurio buvo
padaryta veika.

6.  Taikant §j straipsnj teritorija apima sritj, nurodyta Direk-
tyvos 2005/35/EB 3 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose.

8 straipsnis
Informacijos pranesimas

1. Kai valstybé naré informuojama apie veikos, kuriai
taikomas 2 straipsnis, padaryma arba apie pavojy, kad bus
padaryta veika, kuri sukelia ar gali nei§vengiamai sukelti tarsg,
ji nedelsdama informuoja valstybes nares, kurioms gali grésti $i
zala, ir Komisija.

2. Kai valstybé naré informuojama apie veikos, kuriai
taikomas 2 straipsnis, padaryma arba apie pavojy, kad bus
padaryta veika, kuri gali priklausyti tam tikros valstybés narés
jurisdikcijai, ji nedelsdama informuoja tg kita valstybe nare.

3. Valstybés narés neatidéliodamos pranesa valstybei, su
kurios véliava plaukioja laivas, ar bet kuriai kitai atitinkamai
valstybei apie priemones, kuriy imamasi pagal §j pamatinj
sprendima, ypac pagal 7 straipsnj.

9 straipsnis
Informaciniy punkty paskyrimas

1. Kiekviena valstybé naré paskiria egzistuojancius informa-
cinius punktus arba prireikus sukuria naujus informacinius
punktus pirmiausia keitimosi informacija tikslais, kaip nurodyta
8 straipsnyje.

2. Kiekviena valstybé naré informuoja Komisija apie tai, kuri
jos tarnyba ar kurios jos tarnybos atlieka informacinio punkto
funkcija pagal 1 dalj. Komisija pranesa kitoms valstybéms
naréms apie $iuos informacinius punktus.

10 straipsnis
Teritorinio taikymo sritis

Sio pamatinio sprendimo teritorinio taikymo sritis yra tokia
pati kaip Direktyvos 2005/35/EB.

11 straipsnis
Igyvendinimas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy, kad Sio pama-
tinio  sprendimo  nuostatos  buty  igyvendintos  iki
2007 m. sausio 12 d.

2. Tki 2007 m. sausio 12 d. valstybés narés Tarybos generali-
niam sekretoriatui ir Komisijai perduoda nuostaty, perkelianciy
i jy nacionaling teis¢ joms pagal § pamatinj sprendimg
taikomas pareigas, teksta. Remdamasi $ia informacija ir Komi-
sijos  raSytiniu  prane$imu, Taryba ne wéliau kaip
2009 m. sausio 12 d. jvertina, kokiu mastu valstybés narés
émési veiksmy, batiny $iam pamatiniam sprendimui jgyven-
dinti.

3. Iki 2012 m. sausio 12 d. Komisija, remdamasi valstybiy
nariy suteikta informacija apie §j pamatinj sprendima jgyvendi-
nanciy nuostaty praktinj taikymga, pateikia Tarybai pranesimg ir
tokius pasitlymus, kokius mano esant tinkamais, prireikus —
jskaitant pasitlymus, kad valstybés nares dél veikos, padarytos
jy teritoringje juroje arba jy isskirtinégje ekonomingje ar ja
atitinkancioje zonoje, turi nelaikyti laivo, plaukiancio su kitos
valstybés narés véliava, uzsienio laivu kaip apibrézta 1982
m. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos 230 straipsnyje.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2005 m. liepos 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BROWN
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KLAIDV ISTAISYMAS

Klaidy iStaisymo protokolas: Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro veZéjy PNR
duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo departamento Muitiniy ir sienos apsaugos
biurui klaidy iStaisymas

(OLL 183, 2004 5 20, p. 84)

Sis klaidy i3taisymas buvo padarytas diplomatine nota, kuri buvo pasirasyta 2005 m. rugpjii¢io 4 d. Briuselyje, Tarybai
esant depozitaru.

84 puslapyje, penktoje konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,ATSIZVELGDAMOS i pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnio 6 dalj 2004 m. geguzés 17 d. priimta Komisijos
sprendimg C (2004) 1799, pagal kurj laikoma, kad ...

skaityti: ,ATSIZVELGDAMOS i pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnio 6 dalj 2004 m. geguzés 14 d. priimta Komisijos
sprendimg 2004/535/EB, pagal kurj laikoma, kad ...“
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